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(Jogalkotdsi aktusok)

IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/51/EU IRANYELVE
(2014. aprilis 16.)

a 2003/71/EK és a 2009/138[EK irinyelvnek, valamint az 1060/2009/EK, az 1094/2010/EU és az

1095/2010/EU rendeletnek az eurdpai feliigyeleti hat6sig (Eurdpai Biztositds- és Foglalkoztatéi-

nyugdij-hatésdg) és az eurépai feliigyeleti hatésdg (Eurépai Ertékpapir-piaci Hatdsdg) hatiskore
tekintetében torténé moédositdsardl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 50., 53., 62., és 114. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezetének a nemzeti parlamenteknek val6 tovabbitdsat kovetGen,

tekintettel az Eurdpai Kozponti Bank véleményére ('),

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (3,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (3),

mivel:

(I) A 2007. és 2008. évi pénziigyi vilsdg mind egyedi eseteket, mind a pénziigyi rendszer egészét egyarant érinté
jelentds hidnyossdgokat tart fel a pénziigyi feliigyelet terén. A nemzeti alapt feliigyeleti modellek nem tudtak
1épést tartani a pénziigyi globaliziciéval és az integrélt és Osszekapcsolt eurdpai pénziigyi piacok valdsdgaval,
amelyeken sok pénziigyi intézmény egyre gyakrabban hatdrokon atnyuild tevékenységet folytat. A vélsdg emellett
komoly hidnyossdgokat tart fel az illetékes nemzeti hatésagok kozotti egyiittmiikodés, sszehangolds, az unibs
jog kovetkezetes alkalmazdsa és a bizalom terén is.

(2) A pénzigyi vélsdgot megel6zGen és a valsdg ideje alatt az Eurdpai Parlament tobb dlldsfoglalasdban is az eurépai
feliigyelet fokozottabb integracidjit siirgette annak érdekében, hogy unids szinten valamennyi szereplére valéban
egyenl$ versenyfeltételek vonatkozzanak, és hogy e feliigyelet titkrozze a pénziigyi piacoknak az Unidén beliili
er6s6dg integracidjat (kiilonosen ,A pénziigyi piacok keretrendszerének megvaldsitdsa: cselekvési terv” cimd
bizottsagi kozleményrdl sz6l6 2000. aprilis 13-i dllasfoglaldsdban, az Eurépai Unidé prudencidlis feliigyeleti szabé-
lyairdl sz616 2002. november 21-i alldsfoglaldsaban, a pénziigyi szolgdltatdsokra vonatkozé szakpolitika (2005-
2010) cimd fehér konyvrdl sz6l6 2007. jalius 11-i dlldsfoglalasdban, a fedezeti alapokrdl és magantdkérdl szolo,
a Bizottsdghoz intézett ajanldsokat tartalmazé 2008. szeptember 23-i dllasfoglaldsiban, ,a Lamfalussy-eljards
nyomon kovetésérdl: a jovSbeli feliigyeleti struktiira” cimd, a Bizottsdghoz intézett ajanldsokat tartalmazé 2008.
oktober 9-i allasfoglaldsaban, a biztositsi és viszontbiztositdsi tizleti tevékenység megkezdésérél és gyakorldsarél
sz616 (Szolvencia II) eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre irdnyulé modositott javaslatrél széléo 2009.
aprilis 22-i allaspontjaban, valamint a hitelminésit6 intézetekrdl sz0l6 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre
irdnyulo javaslatrél sz6l6 2009. dprilis 23-i dllaspontjdban).

() HLC 159, 2011.5.28., 10. o.

() HLC218.,2011.7.23,,82.0.

(*) Az Eurdpai Parlament 2014. mércius 11-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozz€) és a Tandcs 2014. dprilis 14-i hatédro-
zata.
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(3) 2008 novemberében a Bizottsdg azzal bizta meg a Jacques de Larosiere vezette magas szintli csoportot, hogy
készitsen ajinldsokat az eurdpai feliigyeleti szabdlyok megszildrditdsdinak médjdra vonatkozban az unids polgarok
magasabb szintli védelme és a pénziigyi rendszerbe vetett bizalom helyredllitdsa céljabdl. A 2009. februar 25-én
benytijtott végsd jelentésében (a tovabbiakban: Larosiére-jelentés) a magas szintli csoport azt javasolta, hogy a
jovébeli pénzigyi valsigok kockdzatdnak és stlyossdganak csokkentése érdekében meg kell ersiteni a feliigyeleti
keretet. A magas szint(i csoport ennek megfeleléen a pénziigyi szektor feliigyeleti struktirdjanak nagyszabdst
reformjdt javasolta az Uni6ban. A Larosiere-jelentés tovdbbd a Pénziigyi Feliigyeletek Eurépai Rendszerének létre-
hozdsdt ajanlotta, amely hdrom — egy a bank-, egy az értékpapir-, egy pedig a biztositasi és foglalkoztatéinyugdij-
szektor feliigyeletére szolgalé — eurdpai feliigyeleti hat6sdgbdl, és az Eurdpai Rendszerkockdzati Tandcsbdl 4ll.

(4) A pénzigyi stabilitds el6feltétele annak, hogy a redlgazdasig munkahelyeket, hitelt és novekedést teremtsen. A
pénziigyi valsig komoly hidnyossdgokra mutatott rd a pénziigyi feliigyelet teriiletén, amely nem volt képes eldre
felismerni a kedvezdtlen makroprudencidlis fejleményeket, sem pedig megakaddlyozni a pénziigyi rendszeren
beliili kockdzatok tiilzott mértékd felhalmozddésat.

(5) Az Eurdpai Tandcs 2009. jinius 18- és 19-i iilését kovetS kovetkeztetéseiben a hdrom 1j eurdpai feliigyeleti hato-
sdgbol dll6 Pénziigyi Feliigyeletek Eurdpai Rendszerének létrehozdsat javasolta. Ajanlotta tovabbd, hogy a rendszer
célja a tagdllami feliigyelet mindségének és kovetkezetességének javitdsa, a tobb orszdgban tevékenykedd
csoportok feliigyeletének szigoritdsa és a belsG piac Osszes pénziigyi intézményére alkalmazandé egységes eurdpai
szabélykonyv létrehozdsa legyen. A Tandcs kiemelte, hogy az eurdpai feliigyeleti hatésagokat (EFH-k) a hitelming-
sitd intézetekre kiterjedd feliigyeleti hatdskorrel is fel kell ruhdzni, és felkérte a Bizottsdgot, hogy készitsen el§
konkrét javaslatokat a tekintetben, hogy a Pénziigyi Feliigyeletek Eurépai Rendszere (ESFS) miként juthatna erGs
szerephez a valsighelyzetekben.

(6) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2010-ben elfogadott hdrom rendeletet az eurdpai feliigyeleti hat6sagok 1étreho-
z4sardl: az eurépai feliigyeleti hatsdg (Eurdpai Bankhatdsdg) létrehozdsirdl szolé6 2010. november 24-i
1093/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet (*), az eurdpai felugyeleti hatdsag (az Eurépai Biztositds-
és Foglalkoztatomyugdu hatosag) létrehozasardl sz616 2010. november 24-i 1094/2010/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletet (%) és az eurbpai felugyeletl hatdsag (Europal Ertékpapir-piaci Hatosdg) létrehozdsdrdl szolo
2010. november 24-i 1095/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet (°), mely hatésdgok az ESFS részét
képezik.

(7) Az ESFS eredményes mtikodése érdekében médositani szitkséges azokat az unids jogalkotdsi aktusokat, amelyek
érintik a hdrom eurdpai feliigyeleti hat6sag tevékenységi teriiletét. E modositdsok meghatarozzdk az eurdpai felii-
gyeleti hat6sdgok egyes hatdskoreinek terjedelmét, egyesitik a vonatkozd unids jogalkotdsi aktusokban 1étrehozott
jelenleg érvényes folyamatok bizonyos hatdskoreit, és olyan modositdsokat eszkozolnek, amelyek biztositjak az
eurdpai feliigyeleti hatdsidgok zokkenémentes és eredményes miikodését a Pénziigyi Feliigyeletek Eurdpai Rend-
szere keretében.

(8) Az eurépai feligyeleti hatosdgok létrehozdsa mellett ezért célszerdi kidolgozni egy egységes szabélykonyvet,
amelynek révén biztosithat6 a kovetkezetes harmonizacié és a szabalyok egységes alkalmazdsa, ami hozzdjarul a
bels§ piac miikodSképességének tovabbi noveléséhez és a mikroszintdi feliigyelet eredményesebb megvaldsita-
sahoz. Az ESFS-t létrehozd rendeletek rendelkeznek arrdl, hogy az eurdpai feliigyeleti hatésigok a vonatkozd
jogszabalyokban kifejezetten meghatarozott teriileteken technikaistandard-tervezeteket dolgozhatnak ki és terjeszt-
hetnek a Bizottsdg elé az Eurépai Uni6é miikodésérél sz6l6 szerz8dés (EUMSZ) 290. és 291. cikkének megfelelGen,
felhatalmazdson alapulé vagy végrehajtdsi jogi aktus altal torténd elfogaddsra. Mikozben a 2010/78/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) megallapitotta e terilletek els§ csoportjat, ez az irdnyelv tovabbi teriileteket
hatdroz meg, kiilénésen a 2003/71/EK és a 2009/138/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (), valamint az
1060/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%), az 1094/2010/EU és az 1095/2010/EU rendelet tekinte-
tében.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1093/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti hatésdg (Eurépai Bankhat6ség)
létrehozdsdrdl, a 716/2009/EK hatdrozat médositdsardl és a 2009/78EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 331.,
2010.12.15.,12.0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1094/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti hat6sdg (az Eurdpai Biztositds-
és Foglalkoztatéinyugdij-hat6sdg) 1étrehozdsdrdl, valamint a 716/2009/EK hatdrozat médositdsarol és a 2009/79/EK bizottsagi hatdrozat
hatélyon kiviil helyezésérsl (HLL 331., 2010.12.15., 48. 0.).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1095 [2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti hatésdg (Eurépai Ertékpapir-
piaci Hatdsdg) létrehozdsardl, a 716/2009/EK hatdrozat méddositdsardl és a 2009/77 [EK bizottsagi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl
(HLL 331.,2010.12.15., 84. 0.).

() Az Europa1 Parlament és a Tanacs 2010/78/EU 1ranyelve (2010. november 24.) az eurdpai felugyelen hatésdg (Eurépai Bankhatosag), az
eurépai feliigyeleti hat6sdg (Eurdpai Biztositds- és Foglalkoztatéinyugdij-hatésdg) és az eurdpai feliigyeleti hatosag (Eurdpai Ertékpapir-
piaci Hatdsdg) hatdskore tekintetében torténd mddositdsardl (HL L 331.,2010.12.15., 120. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009/138/EK irdnyelve (2009. november 25.) a biztositdsi és viszontbiztositasi iizleti tevékenység
megkezdésérél és gyakorldsrol (Szolvencia II) (HLL 335.,2009.12.17., 1. 0.).

(®) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1060/2009/EK rendelete (2009. szeptember 16.) a hitelmindsité intézetekrsl (HL L 302.,2009.11.17.,
1.0.).
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(9) A vonatkozd jogalkotdsi aktusoknak meg kell hatdrozniuk azokat a teriileteket, amelyeken az eurdpai feliigyeleti
hat6sdgok felhatalmazdst kapnak technikaistandard-tervezetek kidolgozdsdra, valamint azt, hogy a standardokat
hogyan kell elfogadni. A vonatkozé jogalkotdsi aktusoknak meg kell allapitaniuk a felhatalmazdson alapul6 jogi
aktusok vonatkozdsdban az EUMSZ 290. cikkében meghatdrozott elemeket, feltételeket és specifikdciokat.

(10) A technikai standardokkal szabélyozott teriiletek azonositdsakor megfelel§ egyensulyra kell torekedni az egységes
harmonizdlt szabdlyrendszer kialakitdsira és az indokolatlanul bonyolult szabdlyozds és végrehajtds elkeriilésére
irdnyul6 célok kozott. Csak olyan teriiletek johetnek széba, ahol az egységes technikai szabdlyok jelentésen és
hatékonyan hozzdjarulhatnak a vonatkozé jogalkotdsi aktusok céljainak teljesitéséhez, biztositva egyuttal, hogy a
szakpolitikai dontéseket a szokdsos eljardsaikkal 6sszhangban az Eur6pai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg hozza
meg.

(11) A technikai standardoknak kifejezetten technikai jellegti kérdéseket kell szabalyozniuk, kidolgozasukhoz feliigye-
leti szakértSk szaktuddsa szitkséges. Az EUMSZ 290. cikke alapjan felhatalmazdson alapuld jogi aktusként elfoga-
dott szabalyozastechnikai standardoknak az Eurdpai Parlament és a Tandcs éltal elfogadott jogalkotdsi aktusokban
levg szabalyok kovetkezetes dsszehangoldsat szolgdld feltételek tovabbfejlesztését, részletezését és meghatdrozasat
kell szolgalniuk, kiegészitve vagy mddositva a jogalkotdsi aktus egyes nem lényegi elemeit Mdsrészt az EUMSZ
291. cikke alapjin végrehajtdsi jogi aktusként elfogadott végrehajtds-technikai standardoknak meg kell hatdroz-
niuk a jogilag kotelezd erejii unids aktusok egységes alkalmazasdnak feltételeit. A technikai standardok nem
jarhatnak szakpolitikai dontéssel.

(12) A szabdlyozdstechnikai standardok esetében célszerti az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az
1095/2010/EU rendelet 10-14. cikkében elSirt megfelel§ eljardst alkalmazni. A végrehajtds-technikai standar-
dokat az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU, illetve az 1095/2010/EU rendelet 15. cikkében elirt megfelel elja-
rassal 0sszhangban kell elfogadni.

(13) A szabdlyozastechnikai és a végrehajtds-technikai standardoknak hozzd kell jarulniuk a pénziigyi szolgéltatdsokrol
sz616 jogszabdlyokkal kapcsolatos egységes szabdlykonyvhoz, amelynek létrehozasit az Eurdpai Tandcs 2009.
juniusi kovetkeztetéseiben hagyta jéva. Amig az unids jogalkotdsi aktusokban foglalt kovetelmények némelyikét
nem harmonizdltdk teljes kordien, valamint a feliigyelet el6vigydzatossigi elvével osszhangban, a széban forgd
kovetelmények alkalmazasi feltételeit fejleszts, részletez8 vagy meghatdrozé szabalyozastechnikai és a végrehajtas-
technikai standardok nem akadélyozhatjak a tagallamokat abban, hogy kiegészitd informacidk nyujtasat irjak el§
vagy szigorubb kovetelményeket szabjanak meg. A szabalyozastechnikai és a végrehajtds-technikai standardoknak
ezért lehet6vé kell tenniiik, hogy a tagdllamok bizonyos teriileteken kiegészitS informdciok nyujtdsit irjék el§
vagy szigoribb kovetelményeket szabjanak meg, amennyiben az érintett jogalkotdsi aktusok ilyen mérlegelési
lehetSséget irnak el6.

(14) Az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU és az 1095/2010/EU rendeletnek megfelelen, a szabdlyozdstechnikai vagy
végrehajtds-technikai standardok Bizottsighoz torténd benyujtdsa elStt az eurdpai feliigyeleti hatésigoknak —
adott esetben — indokolt nyilvdnos konzulticiét folytatniuk a standardokrdl és elemezniiik a kapcsolédd poten-
cidlis koltségeket és hasznokat.

(15)  Lehet6vé kell tenni, hogy a szabdlyozdstechnikai és a végrehajtds-technikai standardok megfelel§ hatdrid6khoz
kotott dtmeneti intézkedéseket irjanak elS, amennyiben az azonnali végrehajtds koltségei ardnytalanul magasak
lennének az azzal jir6 el6nyokhoz képest.

(16) Ezen irdnyelv elfogaddsakor a 2009/138/EK irdnyelv szerinti keretszabdlyok végrehajtdsit célz6 elsG intézkedés-
csomag elGkészitésével és az azt érintd konzultdciéval kapcsolatos munka mar folyamatban van. Ezen intézke-
dések mieldbbi véglegesitése érdekében dtmeneti idGszakra indokolt lehet6vé tenni a Bizottsdg szdmadra, hogy elfo-
gadja az ezen irdnyelv szerinti szabalyozdstechnikai standardokat a felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok elfoga-
ddsdra vonatkozé eljdrdssal osszhangban. E felhatalmazdson alapulé jogi aktusok minden médositésat, illetve az
dtmeneti idészak lejartdt kovetden a 2009/138/EK irdnyelv végrehajtdsardl sz6l6 barmely szabélyozdstechnikai
standardot az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban kell elfogadni.



L 1534 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2014.5.22.

(17)  Ezenkiviil indokolt lehetévé tenni az EIOPA szdmadra, hogy kétéves dtmeneti idGszakot kovetSen szabdlyozdstech-
nikai standardok formdjdban javaslatot tegyen tobb, felhatalmazdson alapul6 jogi aktus naprakésszé tételére. E
frissitéseknek a vonatkozé felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok technikai szempontjaira kell korldtozédniuk és
nem tartalmazhatnak stratégiai vagy szakpolitikai dontéseket.

(18) Amennyiben az EIOPA szabdlyozdstechnikai standardokat készit el6 annak érdekében, hogy a felhatalmazdson
alapuld jogi aktusokat hozzdigazitsa a pénziigyi piacokon tapasztalhaté technikai fejleményekhez, a Bizottsagnak
gondoskodnia kell e szabédlyozastechnikai standardtervezetek hatalyaval kapcsolatos informacidk egyidejd, idében
és megfeleld médon torténd tovabbitdsdrél az Eurdpai Parlament és a Tandcs szdmara.

(19) Az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU és az 1095/2010/EU rendelet rendelkezik a nemzeti feliigyeleti hatésagok
kozotti nézetkiilonbségek rendezésére szolgalé mechanizmusrél. Ha valamely nemzeti feliigyeleti hat6sdg nem ért
egyet egy mdsik nemzeti feliigyeleti hatdsdg eljarasdval vagy egy intézkedésének tartalmaval vagy a tétlenségével
az Unib jogalkotdsi aktusaiban az emlitett rendeletekkel 6sszhangban meghatdrozott olyan teriileteken, ahol a
vonatkozé jogalkotasi aktusok egylittmikodést, koordindciot vagy kozos dontéshozatalt irnak el§ egynél tobb
tagdllam nemzeti feltigyeleti hatdsdgai szdmdra, az érintett eurdpai feliigyeleti hatdsdgnak képesnek kell lennie
arra, hogy valamely feliigyeleti hatdsdg kérésére segitse a hatdsdgokat a megallapodds elérésében az eurdpai felii-
gyeleti hatosagok dltal meghatdrozott hatdrid6n beliil, amelynek figyelembe kell vennie a vonatkozé jogszaba-
lyokban szereplS hatdridGket, valamint a nézetkiilonbség siirgsségét és Osszetettségét. Ha a nézetkiilonbség
tartosan fenndll, az eurdpai feliigyeleti hatosagnak képesnek kell lennie az tigy rendezésére.

(20) Az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU és az 1095/2010/EU rendelet el6irja, hogy az dgazati jogszabdlyokban meg
kell hatdrozni azokat az eseteket, amelyekben a nemzeti feliigyeleti hatdsdgok kozotti nézetkiilonbségek rendezé-
sére szolgdlé mechanizmus alkalmazhaté. Ezen irdnyelv meghatdrozza az ilyen esetek elsé csoportjt a biztositdsi
és viszontbiztositdsi dgazatban, ami nem érinti mds esetek ezek kozé valé jovébeli felvételét. Az irdnyelv nem
akaddlyozza meg az eurdpai feliigyeleti hatésdgokat abban, hogy az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU és az
1095/2010/EU rendeletben meghatdrozott egyéb hatdskoroket gyakoroljdk vagy feladatokat elldssdk, ideértve a
nem kotelezd erejli kozvetitést, valamint az unids jog kovetkezetes, eredményes és hatékony alkalmazdsiban valé
kozremtikodést. Ezenfelill azokon a teriileteken, ahol a vonatkozé jogszabalyokban maér 1étrehoztak valamilyen
nem kotelezd jellegli kozvetitési megolddst, vagy ahol a nemzeti feliigyeleti hatdsagok egyiittes hatdrozatainak
meghozataldt hatdrid6k szabélyozzdk, médositdsokra van szitkség ahhoz, hogy a kozos dontéshozatal folyamata
egyértelmii legyen és a lehetd legkisebb fennakadéssal jarjon, de ahhoz is, hogy az eurdpai feliigyeleti hatdsigok
szitkség esetén képesek legyenek a nézetkillonbségek rendezésére. A nézetkiilonbségek rendezésére irdnyuld kote-
lez§ eljards célja olyan helyzetek megolddsa, amikor a nemzeti feliigyeleti hatésigok egymads kozott nem tudjdk
rendezni az unids jog betartdsival kapcsolatos eljarasi vagy 1ényegi kérdéseket.

(21)  Ennek az irdnyelvnek tehdt meg kell hatdroznia azokat a helyzeteket, melyekben az unids jog betartdsaval kapcso-
latos eljdrdsi vagy lényegi kérdés megolddsdra lehet szitkség, és a nemzeti feliigyeleti hatésdgok esetleg egyediil
nem képesek az tigy megolddsara. Ilyen helyzetekben lehet6vé kell tenni, hogy valamely érintett nemzeti feliigye-
leti hat6sdg az érintett eurdpai feliigyeleti hatésdghoz fordulhasson a kérdéssel. Ennek az eurdpai feliigyeleti haté-
sdgnak a létrehoz6 rendeletével és ezen irdnyelvvel 6sszhangban kell eljdrnia. Képesnek kell lennie arra, hogy az
érintett nemzeti feliigyeleti hat6sdgot az iigy rendezése és az unids jog betartdsdnak biztositdsa érdekében megha-
tarozott intézkedésre vagy valamely intézkedést6l valé tartézkoddsra kotelezze, az érintett nemzeti feliigyeleti
hat6sdgokra nézve kotelezd ergvel. Olyan esetekben, amikor az Unié vonatkozé jogalkotdsi aktusa a tagdlla-
moknak mérlegelési lehetdséget biztosit, az egyes eurdpai feliigyeleti hatésdgok hatdrozatai nem léphetnek a
nemzeti feliigyeleti hat6sdgok unids jognak megfelelGen gyakorolt mérlegelési joganak helyébe.

(22) A 2009/138/EK irdnyelv kozos dontéshozatalt ir el a csoportszinti és lednyvéllalati szint(i bels6 modellek alkal-
mazdsdra vonatkozé jovdhagydsi eljirds tekintetében, a lednyvallalatoknak az emlitett irdnyelv 238. és 239. cikke
alapjdn torténd létrehozdsara vonatkoz6 jévahagydsi eljards tekintetében, valamint a csoportfeliigyeleti hatésdgnak
az emlitett irdnyelv 247. cikkében meghatdrozottaktdl eltérd kritériumok alapjin torténé azonositdsa tekinte-
tében. E teriiletek mindegyikén egyértelmd modositdssal kell jelezni, hogy nézetkiilonbségek esetén az EIOPA az
1094/2010/EU rendeletben felvazolt eljirdssal rendezheti a nézetkiilonbséget. Ez a megkozelités egyértelmiivé
teszi, hogy bar az EIOPA nem léphet a mérlegelési jogkorrel rendelkezd nemzeti feliigyeleti hatésdgok helyébe,
lehet6vé kell tenni, hogy a nézetkiilonbségek mdr azt megel6zGen is rendezhetSk, az egyiittmikodés pedig
megerGsithetd legyen, miel6tt a nemzeti feliigyeleti hat6sdg végleges hatdrozatot hozna vagy bocsitana ki vala-
mely intézmény szdmdra. Az EIOPA az eltérd allisponton 1évé nemzeti feliigyeleti hatdsdgok kozotti kozvetitd-
ként torekszik a nézetkiilonbségek rendezésére.
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(23) Az ESFS dltal létrehozott j feliigyeleti architektirdban a nemzeti feliigyeleti hatdsdgoknak szorosan egyiitt kell
mikodniiik az eurdpai feliigyeleti hatsagokkal. A vonatkozé jogalkotasi aktusok modositdsdval célszerd biztosi-
tani, hogy az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU és az 1095/2010/EU rendeletben el8irt informédciomegosztdsi
kotelezettségek el6tt ne alljanak jogi akaddlyok, és hogy az adatszolgaltatds ne jarjon sziikségtelen adminisztrativ
teherrel.

(24) A biztositéknak és viszontbiztositoknak csak a feliigyelet céljabdl fontos informéciokat kell biztositaniuk nemzeti
feliigyeleti hatésdgaik szdmadra, tekintettel az ezen irdnyelvben foglalt feliigyeleti célkitizésekre. A teljes tételes
eszkozjegyzékkel kapcsolatos informéciok és az évenkénti egy alkalomnal gyakrabban torténd egyéb informacidk
nydjtasat csak akkor kell elSirni, ha a vallalkozasok megfelel§ pénziigyi helyzetének monitoringja vagy dontéseik
pénziigyi stabilitdsra gyakorolt lehetséges hatdsainak mérlegelése céljabol a nemzeti feliigyeleti hatdsigok dltal
szerzett tovabbi informéciok jelentGsebbek, mint az ezen informacidk kiszamitdsdhoz és benydjtdsdhoz kapcso-
16d6 terhek. A vallalkozdsok tizleti tevékenységeiben rejl6 kockdzatok jellegének, nagysdgdnak és sszetettségének
értékelését kovetSen a nemzeti feliigyeleti hatsagok csak abban az esetben rendelkezhetnek hataskorrel ahhoz,
hogy korlatozast tegyenek lehetdvé az informacidszolgéltatds gyakorisiga és hatdlya tekintetében vagy mentesitést
tegyenek lehet6vé a tételes jelentéstétel aldl, ha a véllalkozds nem halad meg bizonyos kiiszobértékeket. Biztositani
kell, hogy a legkisebb véllalkozdsok jogosultak legyenek e konnyitésekre és kivételekre, és hogy ezek a villalko-
zdsok ne képviseljék adott tagallam életbiztositasi és nem életbiztositdsi, illetve viszontbiztositdsi piacanak tobb
mint 20 %-at.

(25)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a részt vevé biztositok és viszontbiztositok vagy biztositdsi holdingtdrsasigok
dltal csoportszinten jelentett informdciék pontosak és teljesek legyenek, a nemzeti feliigyeleti hatésdgok nem
tehetik lehet6vé a jelentendd informdcidk korldtozdsat vagy a tételes jelentés aldli mentességet olyan tdrsasigok
szdmdra, amelyek valamely csoporthoz tartoznak, kivéve, ha a nemzeti feliigyeleti hat6sdg agy itéli meg, hogy a
csoport uzleti tevékenységében rejlé kockdzatok jellege, nagysdga és Gsszetettsége miatt a jelentéstétel nem lenne
szitkséges.

(26)  Azon esetekben, amikor jelenleg a 2009/138/EK irdnyelv olyan végrehajtasi intézkedések elfogaddsara hatalmazza
fel a Bizottsagot, amely intézkedések az EUMSZ 290. cikke értelmében olyan altalinos hatdlyti nem jogalkotdsi
aktusok, amelyek az emlitett irdnyelv egyes nem alapvetd§ rendelkezéseit kiegészitik, illetve médositjak, a Bizott-
sagot fel kell hatalmazni arra, hogy az emlitett cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat vagy
az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfelelGen szabdlyozdstechnikai standardokat fogadjon el.

(27)  Annak érdekében, hogy a szavatolotke-sziikségletet a 2009/138/EK irdnyelv értelmében a standard formula
alapjdn szdmitd valamennyi biztositd és viszontbiztosité ugyanolyan megitélés ald essék, illetve a piaci fejlemé-
nyek figyelembevétele céljdbdl a Bizottsdg szamadra jogkort kell biztositani arra, hogy felhatalmazdson alapulé jogi
aktusokat fogadjon el a szavatolotSke-szitkségletet standard formula alapjan torténd kiszdmitdsaval kapcsolatban.

(28) A részmodulok dltal nem megfelelGen fedezett kockdzatok esetén, az EIOPA szdmadra jogkort kell biztositani, hogy
szabélyozastechnikai standardtervezeteket dolgozzon ki a szavatolotSke-szitkségletre vonatkozé mennyiségi
korldtok és eszkozalkalmassagi kritériumok tekintetében a standard formula alapjan.

(29)  Annak érdekében, hogy a biztositok és viszontbiztositok a 2009/138/EK irdnyelv alapjin Gsszehangoltan végez-
hessék a biztositastechnikai tartalékok szdmitdsat, szitkség van egy olyan kozponti testiiletre, amely rendszeresen
bizonyos biztositastechnikai informdcidkat gydijt ossze, tesz kozzé, és frissit a kockdzatmentes hozamgorbével
kapcsolatban, figyelembe véve a pénziigyi piacokon tett megfigyeléseket. A kockdzatmentes hozamgorbe szdrmaz-
tatdsi médjanak atlathaténak kell lennie. Célszerd, hogy e feladatokat biztositdstechnikai és biztositasi jellegiiket
tekintve az EIOPA ldssa el.

(30) A vonatkozé kockdzatmentes hozamgorbének el kell keriilnie a biztositdstechnikai tartalékok és a figyelembe
vehetd szavatold t6ke mesterséges volatilitdsdt és osztonoznie kell a helyes kockdzatkezelést. A kockdzatmentes
hozamgorbe extrapoldlasi kezdGpontjdnak megvalasztasdndl lehetdvé kell tenni a véllalkozdsok szdmadra, hogy a
legjobb becslés kiszamitdsa sordn olyan kotvényeknek feleltessék meg a pénzdramldsokat, amelyeket nem extrapo-
ldlt hozamgorbével diszkontdltak. Az ezen irdnyelv hatalybalépésének pillanatdban fennallokhoz hasonld
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piaci koriilmények kozott a kockdzatmentes, kiilonosen az euréra vonatkozé hozamgorbe extrapolaldsinak
kezdSpontjat 20 éves futamidében kell meghatdrozni. Az ezen irdnyelv hatdlybalépésének pillanatdban fennal-
l6khoz hasonlé piaci kériilmények kozott a vonatkozé kockdzatmentes, killonosen az euréra vonatkozé hozam-
gorbe extrapolalt részének olyan médon kell konvergalnia az utolsé hatdridgs (forward) kamatldb felé, hogy az
extrapoldcié kezdGpontjandl 40 évvel hosszabb futamidé esetében az extrapoldlt hatdrid6s kamatldb legfeljebb
harom bazisponttal kiilonb6zz6n az utolsd hatdridds kamatldbtol. Az eurdtdl eltérs pénznemek esetében a kockd-
zatmentes hozamgorbe extrapoldldsdra vonatkozd kezdSpont és az utolsé hatdridds (forward) kamatldbhoz
igazod6 megfelel§ konvergenciaiddszak megéllapitdsakor figyelembe kell venni a kétvények és cseretigyletek helyi
piacainak jellemzdit.

(31) Amennyiben biztositok és viszontbiztositok kotvényekkel vagy mds, futamid6hoz hasonlé pénzdramlési jellem-
z8kkel rendelkez§ eszkozoket azok lejaratdig tartanak, nincsenek kitéve az eszkozokkel kapcsolatos valtozd
kamatkiilonbozetek kockdzatinak. Annak elkeriilése érdekében, hogy az eszkozokre vonatkozé kamatkiilonbo-
zetek valtozdsai hatdssal legyenek e véllalatok szavatol6 t6kéjének 6sszegére, lehet6vé kell tenni szdmukra a vonat-
kozé kockdzatmentes hozamgorbe kiigazitdsat a legjobb becslés kiszdmitdsa érdekében eszkozeik kamatkiilonbo-
zeti mozgdsainak megfelelGen. Az ilyen illeszkedési korrekeié alkalmazdsédhoz feliigyeleti jovahagyds sziikséges, és
az eszkozokre és forrdsokra vonatkozd szigora elSirdsoknak biztositaniuk kell, hogy a biztositék és viszontbizto-
sitok a futamidd lejartdig képesek legyenek megtartani eszkozeiket. Az eszkozok és forrdsok pénzdramldsdt meg
kell feleltetni egymadsnak és az eszkzok csak a megfeleltetés fenntartdsa érdekében helyettesithet6k, amennyiben
a varhaté pénzforgalmak lényegesen véltoznak, példdul adott kotvény lemindsitésekor vagy hozamfizetésének
elmaraddsakor. A megfelel6 mértéki atldthat6sdg biztositdsa érdekében a biztositoknak és viszontbiztositoknak
nyilvdnosan kozzé kell tenniiik az illeszkedési korrekcié pénziigyi helyzetiikre gyakorolt hatésait.

(32) A prociklikus befektetési magatartds megelSzése érdekében a biztositék és viszontbiztositok szdmadra lehet6vé kell
tenni a vonatkozé kockdzatmentes hozamgorbe korrekcidjt a biztositdstechnikai tartalékok legjobb becslésének
kiszamitasdra a kotvényhozam-kilonbségek talzott hatdsainak enyhitése érdekében. Az ilyen volatilitsi kiigazi-
tasnak az e villalatok vonatkozé valutdinak referenciaportf6liéin, illetve amennyiben a reprezentativitds biztosi-
tisa érdekében sziikséges, a nemzeti biztositdsi piacok referenciaportf6liéin kell alapulnia. A megfelel6 mértékd
atlathatosdg biztositdsa érdekében a biztositoknak és viszontbiztositoknak nyilvanosan kozzé kell tenniiik a volati-
litdsi korrekci6 pénziigyi helyzetiikre gyakorolt hatésait.

(33) Tekintettel a diszkontdlds fontossdgdra a biztositdstechnikai tartalékok kiszamitdsa tekintetében, a 2009/138/EK
irdnyelvnek biztositania kell a leszdmitoldsi kamatldb biztositok és viszontbiztositok dltal torténd kivalasztdsara
vonatkozé egységes feltételeket. Ezen egységes feltételek biztositdsa érdekében végrehajtdsi hatdskoroket kell
ruhdzni a Bizottsagra a legjobb becslés kiszdmitasahoz haszndlandé vonatkozé kockdzatmentes hozamgorbék és
az illeszkedési korrekei6 és a volatilitdsi korrekcié kiszdmitdsahoz haszndlt alapvetd kamatkiilonbozetek megalla-
pitasdra. Ezeket a hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek megfelelGen kell gyako-
rolni (). E végrehajtdsi jogi aktusoknak fel kell hasznalniuk az EIOPA-t6l szdrmazo és az dltala kozzétett technikai
informdciokat. E végrehajtasi jogi aktusokat a tandcsadébizottsagi eljarassal kell elfogadni.

(34) Ha rendkivill siirgds okokbdl sziikséges, a kockdzatmentes hozamgorbékkel kapcsolatos indokolt esetben a Bizott-
sdgnak azonnal alkalmazandé végrehajtasi jogi aktusokat kell elfogadnia.

(35) A lehetséges nem kivant prociklikus hatdsok enyhitése érdekében a szavatol6tSke-szitkséglet teljesitésének
visszadllitdsdra vonatkoz6 id@szak a jelentds piaci részesedéssel rendelkezd biztositokat és viszontbiztositokat vagy
hasonlé tizletdgakat érint§ kivételesen kedvezétlen helyzetekben meghosszabbithato, beleértve a pénziigyi piacok
meredek esését, a huzamosan alacsony kamatot és a stlyos hatdssal jaré katasztrofahelyzeteket. Az EIOPA
feladatdt képezi e kivételesen kedvezdtlen koriilmények fenndlldsdnak bejelentése, és a Bizottsagot fel kell hatal-
mazni arra, hogy felhatalmazdson alapulé jogi aktusok vagy végrehajtdsi jogi aktusok utjan intézkedéseket
fogadjon el, amelyek részletezik a kritériumokat és a megfelel§ eljardsokat.

(36) Az ezen iranyelvben meghatdrozott vonatkozé kockdzatmentes hozamgorbéhez torténd illeszkedési korrekci6
osszefiiggésében az a kovetelmény, hogy a villalkozds mds tevékenységeitdl kiilon jelolik meg, szervezik és irdny-
itjdk a biztositdsi vagy viszontbiztositdsi kotelezettségek portfolidjat, amelyre az illeszkedési korrekciot alkal-
maztdk, és a kijelolt eszkozportfolio nem hasznalhaté fel a vallalkozds mds tevékenységeibdl szdrmazd veszte-
ségek fedezésére, gazdasagi értelemben értendS. Nem rohat olyan kotelezettséget a tagdllamokra, amelynek értel-
mében nemzeti szabdlyozdsukban az elkiilonitett alap jogi fogalmdval kelljen rendelkezniik. Az illeszkedési

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtési hatdskoreinek gyakorldsara vonat-
koz6 tagallami ellenSrzési mechanizmusok szabalyainak és dltaldnos elveinek megallapitdsar6l (HL L. 55.,2011.2.28.,13. 0.).
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korrekciét alkalmazé véllalatoknak eszkoz- és kotelezettségallomdnyukat az tizletdg mas részeitSl elkilonitve kell
kijelolniiik, szervezniiik és irdnyitaniuk, ezért nem lehetséges, hogy az elkiilonitett eszkozportfolié felhasznald-
saval az tizleti tevékenységek mds teriiletén felmeriil§ kockdzatokat fedezzenek. Mikozben ez lehet6vé teszi a haté-
kony portfélidkezelést, az illeszkedési korrekci6 céljabdl az elkiilonitett portfolio és a vallalat tobbi része kozotti

.....

t6ke-szitkséglethez torténd hozzdigazitdsokban.

(37) Az ezen irdnyelvben emlitett referenciaportfdliora vonatkozé killonbozetet atlithaté médon, adott esetben a
vonatkozé mutatok alkalmazdsival kell meghatdrozni.

(38) Az ezen irdnyelvben foglalt volatilitdsi korrekcio, illeszkedési korrekcié és kockdzatmentes hozamgorbére és a
biztositastechnikai tartalékokra vonatkozd 4dtmeneti intézkedések atldthatd alkalmazdsinak biztositdsa érdekében,
a biztositoknak és viszontbiztositéknak nyilvanosan kozzé kell tenniiik ezen intézkedések alkalmazasa elmulaszta-
sdnak pénziigyi helyzetiikre, tobbek kozott a 2009/138/EK irdnyelv szerint a biztositdstechnikai tartalékok ossze-
gére, a szavatolotSke-szitkségletre és a minimélis t8kesziikségletre, tovdbbd az alapvetd szavatold tSkére, valamint
a minimalis t6keszitkséglet és a szavatolotSke-szikséglet fedezésére figyelembe vehet§ szavatold t8ke Osszegeire
gyakorolt hatdsait.

(39) Nemzeti szabdlyozdsukban a tagallamok jogkort biztosithatnak nemzeti feliigyeleti hatésagaiknak, hogy lehet6vé
tegyék, illetve kivételes koriilmények kozott elutasitsak a volatilitdsi korrekcié alkalmazdsat.

(40) Annak érdekében, hogy a szavatol6tSke-szitkséglet standard formula alkalmazdsdval torténd kiszdmitdsdhoz
osszehangolt médon torténjen az egyes biztositdstechnikai adatok biztositdsa, példdul a mindsitések hasznéla-
tdnak harmonizalt megkozelitése érdekében, az EIOPA szdmdra kiilon feladatokat kell kijelolni. A hitelmindsité
intézetek elismerését 6sszhangba kell hozni az 1060/2009/EK rendelettel, az 575/2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel () és a 2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (). El kell keriilni az
1060/2009/EK rendelettel valé atfedéseket, ezért indokolt az eurdpai feliigyeleti hatésdgok vegyes bizottsiga
szamdra az 1093/2010/EU, az 1094/2010/EU és az 1095/2010/EU rendeletek dltal meghatdrozott szerep. Az
EIOPA-nak kell6en ki kell akndznia az ESMA-ndl rendelkezésre dll6 szaktuddst és tapasztalatot. E feladatok
gyakorldsinak médjat felhatalmazason alapuld jogi aktusokkal vagy végrehajtasi jogi aktusokkal elfogadott intéz-
kedések révén kell részletezni.

(41) A regiondlis kormdnyok és helyi hatdsdgok EIOPA dltal kozzétett listdinak csak a legszitkségesebb részleteket kell
tartalmazniuk annak biztositdsa érdekében, hogy az ilyen kormdnyok vagy hatésigok csak akkor részesiiljenek
ugyanazon bandsmoddban, ha a kockazati kitettség a kozponti kormdnyokéval azonos.

(42)  Annak érdekében, hogy 6sszehangolt megkozelités alapjan legyen meghatdrozhaté, hogy a 2009/138/EK irdny-
elvnek megfeleléen mikor engedélyezhet§ a szavatol6tSke-szitkséglet nemteljesitése esetén a helyredllitishoz
rendelkezésre dll6 id@szak meghosszabbitdsa, meg kell hatdrozni azokat a feltételeket, amelyek fenndlldsa esetén
kilonlegesen kedvezétlen helyzet 4ll el6. Az EIOPA feladatit képezi e kivételesen kedvezdtlen koriilmények
fennélldsanak bejelentése, és a Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy felhatalmazdson alapuld jogi aktusok
vagy végrehajtdsi jogi aktusok utjdn intézkedéseket fogadjon el, amelyek részletezik a kiilonlegesen kedvezétlen
helyzet esetén az alkalmazandé kritériumokat és eljardsokat.

(43) Az dgazatok kozotti osszhang biztositdsa érdekében, valamint a hitelkonstrukci6t forgalomképes értékpapirokba
és mds pénziigyi eszkozokbe ,dtcsomagold” vallalkozdsok (értékpapirositdst kezdeményezdk vagy szponzorok) és
az ilyen értékpapirokba és instrumentumokba fektet6 biztosité vagy viszontbiztosité kozotti érdekeltérések
megszintetése érdekében a Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy felhatalmazdson alapulé jogi aktusok dtjdn
az dtcsomagolt hitelkonstrukciokba torténd befektetésekkel kapcsolatban olyan intézkedéseket fogadjon el a
2009/138/EK irdnyelv alapjin, amelyek nemcsak a kovetelményeket, hanem a kovetelményekre vonatkozé el6i-
rasok megsértésével jard kovetkezményeket is meghatdrozzdk.

(44) A 2009/138[EK irdnyelvben el8irt, a véllalatspecifikus paraméterekre, a modell mddositdsardl sz6lé szerzédé-
sekre, a kiilonleges célii gazdasdgi egységekre, valamint a tobblettGke-kovetelmény megallapitdsira és megsziinte-
tésére irdnyulé feliigyeleti j6vahagydsi eljardsok egymdshoz kozelitésének javitdsa érdekében a Bizottsdgot fel kell
hatalmazni arra, hogy ezeken a teriileteken a megfelel§ eljardsok meghatdrozdsihoz felhatalmazdson alapuld jogi
aktusok dtjan intézkedéseket fogadjon el.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 575/2013/EU rendelete (2010. jinius 26.) a hitelintézetekre és befektetési véllalkozdsokra vonatkozo
prudencidlis kovetelményekrdl és a 648/2012/EU rendelet médositasardl (HLL 176.,2013.6.27., 1. 0.).

(*) Az Euré6pai Parlament és Tandcs 2013/36/EU irdnyelve (2013. jinius 26.) a hitelintézetek tevékenységéhez valé hozzéaférésrél és a hitelin-
tézetek és befektetési véllalkozdsok prudenciilis feliigyeletérsl, a 2002/87[EK irdnyelv médositdsardl, a 2006/48EK és a 2006/49/EK
irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 176.,27.06.13, 338. 0.).
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(45) A globdlis kockdzatalapi szolvencianorma Biztositasfeliigyel6k Nemzetkozi Szovetsége dltal torténd kialakitdsa
jelenleg zajlik és nemzetkozi szinten tovabbra is 6sztonzi a fokozottabb feliigyeleti koordindciot és egyiittmiiko-
dést. A 2009/138EK irdnyelv harmadik orszdgok szolvenciarendszerének és prudencidlis szabdlyozdsinak egyen-
értékiiségét megallapitd, felhatalmazdson alapulé bizottsdgi jogi aktusokra vonatkozé rendelkezése osszhangban
van a kockdzatalapt szolvencia- és prudencidlis szabédlyozdsok bevezetésével kapcsolatos nemzetkozi konver-
gencia Osztonzésére irdnyuld célkitlizésekkel. Annak elismeréséhez, hogy egyes harmadik orszdgoknak t6bb iddre
lehet sziikségiik egy szolvencia- és prudencidlis rendszer oly médon torténd kiigazitidsdhoz és végrehajtasdhoz,
amely teljes mértékben megfelel az egyenértékiinek vald elismeréshez sziikséges kritériumoknak, meg kell hatd-
rozni az e harmadik orszdgok rendszereinek kezelésével kapcsolatos feltételeket, hogy e harmadik orszdgok dtme-
netileg egyenértékiinek tekinthet6k legyenek. Az dtmeneti egyenértékiséget megallapité felhatalmazdson alapuld
bizottsdgi jogi aktusoknak adott esetben figyelembe kell venniitk a nemzetkozi fejleményeket. Amennyiben a
Bizottsdg megallapitja, hogy valamely harmadik orszdg csoportfeliigyeletre vonatkozd prudencidlis szabalyozdsa
atmenetileg egyenértékd, tovabbi feliigyeleti jelentéstételt kell lehet6vé tenni a biztositdsikotvény-tulajdonosok és
kedvezményezettek védelmének biztositdsa érdekében az Unidban.

(46) Tekintettel a biztositdsi piac sajitos jellegére, a harmadik orszdgokban alapitott biztositok és viszontbiztositok
szamdra egyenld versenyfeltételek biztositdsa érdekében, fiiggetleniil attdl, hogy anyavallalatukat az Unidban vagy
azon kivill hoztdk 1étre, a Bizottsignak meg kell tudnia dllapitani, hogy az adott harmadik orszdg atmenetileg
egyenértékiinek tekinthetG-e a csoportszintli szavatol6tSke-szitkségletre vonatkozd kévetelmények és az e
kovetelményeknek valdé megfelelést biztositd figyelembe vehetd szavatol tSke kiszdmitdsa céljabol.

(47) Az érintett feleknek a biztosit6 vagy viszontbiztosité csoportok szerkezetével kapcsolatos megfeleld tdjékoztatdsa
érdekében, kozzé kell tenni az azok jogi felépitésével, irdnyitdsdval és szervezeti felépitésével kapcsolatos informa-
ciokat. Ezen informdcidknak minimalisan tartalmazniuk kell a lednyvallalatok, lényeges kapcsolt véllalkozdsok és
fontosabb fidkvillalatok hivatalosan bejegyzett nevével, iizleti tevékenységével és székhely szerinti orszagaval kap-
csolatos informéciokat.

e

(48) A Bizottsag dltal a harmadik orszdgokban hatdlyban 1évS szavatolotSke- vagy prudencidlis rendszerek teljes
mértékd vagy dtmeneti egyenértékliségének megallapitdsira vonatkozdan efogadott hatdrozatoknak megfelel§
esetben figyelembe kell venniiik az ezen harmadik orszdgok rendszereiben foganatositott dtmeneti intézkedések
létezését, idGtartamat és jellegét.

(49) Annak érdekében, hogy az 1435/2003/EK tandcsi rendeletben (') létrehozott eurdpai szovetkezetek szdmdra lehe-
t6vé véljon biztositdsi és viszontbiztositdsi szolgéltatdsok nyujtdsa, ki kell béviteni a biztositék és viszontbizto-
sitok szdmdra engedélyezett tarsasagi formdk 2009/138/EK irdnyelv szerinti felsoroldsat, amelybe bele kell foglalni
az eurGpai szovetkezetet.

(50) A minimalis t6kesziikséglet biztositokra és viszontbiztositokra vonatkozé alsé korlatjdnak eurdban kifejezett
osszegét ki kell igazitani. Ez a kiigazitds abbdl adddik, hogy az ilyen véllalkozdsokndl a meglévs tGkesziikséglet
als6 korlatainak id8szakos kiigazitdsanal figyelembe kell venni az inflaciot.

e

(51) Az egészségbiztositasra vonatkozé szavatolotSke-sziikséglet kiszamitdsaban tikrozGdnitik kell a nemzeti kiegyen-
lit6 rendszereknek, és figyelembe kell venni a nemzeti egészségiigyi jogszabélyok véltozasait, mivel ezek a biztosi-
tasi rendszer alapvetd részei a nemzeti egészségiigyi piacokon.

(52) Az Eurébpai Kozosség létrehozdsardl szol6 szerz8dés 202. cikke alapjdn 1étrehozott bizonyos végrehajtdsi hatdsko-
roket fel kell véltani az EUMSZ 290. cikke szerinti megfelel§ rendelkezésekkel.

(53) A komitologiai eljardsoknak az EUMSZ-hez, killonosen annak 290. cikkéhez val6 igazitdsit eseti alapon kell
végrehajtani. A pénziigyi piacok technikai fejlédésének figyelembevétele és az ezen irdnyelvvel médositott irdnyel-
vekben lefektetett kovetelmények meghatdrozdsa érdekében a Bizottsdgnak hatdskort kell kapnia felhatalmazdson
alapul6 jogi aktusok elfogaddsira az EUMSZ 290. cikkével osszhangban. Mindenekel6tt felhatalmazdson alapul6
jogi aktusokat kell elfogadni az irdnyitdsi kovetelményekre, az értékelésre, a feliigyeleti jelentéstételre és a kozzété-
telre, a szavatolé t6ke meghatdrozdsira és besoroldsira, a standard formula szerinti szavatol6tSke-szitkséglet
szamitdsdra (ideértve az ebbdl kovetkezd véltozdsokat a tobblettSke-kovetelmény terén) és a biztositdstechnikai

tartalékok kiszamitdsahoz kapcsolddd mddszerek és feltételezések kivalasztdsara vonatkozo részletek tekintetében.

(") ATandcs 1435/2003/EK rendelete (2003. julius 22.) az eurdpai szovetkezet (SCE) statatumdrdl (HL L 207., 2003.8.18., 1. 0.).
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(54) A Lisszaboni Szerz6dést elfogadé kormdnykozi konferencia zdréokmdnydhoz csatolt, az Eurdpai Unié miikodé-
sérdl szol6 szerzddés 290. cikkérdl szol6 39. sz. nyilatkozatban a konferencia tudomdsul vette a Bizottsdg azon
szandékat, hogy a kialakult gyakorlatnak megfelelGen tovabbra is konzultdl a tagéllamok 4ltal kinevezett szakér-
t6kkel a pénziigyi szolgéltatdsok teriiletére vonatkozd, felhatalmazdson alapuld jogi aktusok tervezetének elkészi-
tése sordn.

(55) Az Eurbpai Parlament és a Tandcs szdmdra az értesités datumadt kovetGen hdrom hénapot kell biztositani arra,
hogy kifogast emeljen a felhatalmazdson alapuld jogi aktussal szemben. A nagy jelentSségii teriiletek esetében
lehet6vé kell tenni ennek az idStartamnak az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére hirom
hénappal torténd meghosszabbitasat. Lehetdvé kell tenni az Eurdpai Parlament és a Tandcs szdmdra, hogy tajékoz-
tassa a tobbi intézményt arrdl, ha nem szdndékozik kifogdst emelni. A felhatalmazdson alapulé jogi aktusok
fentiek szerinti korai elfogaddsa kiilonosen helyénval6 olyankor, amikor hatdridSket kell betartani, példdul ameny-
nyiben az alap-jogiaktus olyan menetrendeket tartalmaz, amelyekhez a Bizottsagnak a felhatalmazdson alapulé

jogi aktusok elfogaddsa soran tartania kell magat.

(56) A pénziigyi vélsag és a prociklikus mechanizmusok fényében, amelyek hozzdjirultak a vélsdg kialakuldsdhoz és
sulyosbitottak hatdsdt, a Pénziigyi Stabilitdsi Tandcs, a Bdzeli Bankfeliigyeleti Bizottsdg és a G20-ak ajinldsokat
tettek a pénziigyi szabdlyozds prociklikus hatdsainak enyhitésére. Ezek az ajanldsok kozvetlenill érintik a biztosi-
tokat és a viszontbiztositokat mint a pénziigyi rendszer fontos elemeit.

(57)  Ezen irdnyelv Uni6-szerte egységes alkalmazdsinak megvalésitdsa és a makroprudencidlis feliigyelet biztositdsa
érdekében helyénval6, hogy az 1092/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (') létrehozott Eurdpai
Rendszerkockazati Testiilet az Unié gazdasdgdra szabott elveket dolgozzon ki.

(58) A pénziigyi valsag ravildgitott arra, hogy a pénziigyi intézmények alaposan aldbecsiilték a t8zsdén kiviili (OTC)
szarmazékos tigyletekkel kapcsolatos szerzGdg feleket érintd hitelkockdzatokat. Ez 2009 szeptemberében arra
osztonozte a G20-akat, hogy tobb OTC szdrmazékos tigylet elszdmoldsdt kérjék a kozponti szerz6d6 félen
keresztiil. Emellett kérték, hogy azokra az OTC szdrmazékos eszkozokre, amelyeket nem lehetett kozpontilag
elszdmolni, magasabb t6kekovetelmények vonatkozzanak a hozzdjuk kapcsolddé magasabb kockdzatok megfeleld
titkrozése érdekében.

(59) A szavatolotSke-sziikségletre vonatkozé standard formula kiszdmitdsakor a mindsitett kozponti szerz8dé feleknek
val6 kitettséget az 575/2013/EU rendelet 4. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott hitelintézetekre és pénziigyi
véllalkozdsokra vonatkozd tSkekovetelményekben 1évS ilyen Kkitettség kezelésével Osszhangban kell kezelni,
kiilonos tekintettel a mindsitett kozponti szerz6d8 felekkel és egyéb szerz6dé felekkel vald bandsmod kozotti
kiilonbségekre.

(60) Annak érdekében, hogy az Unié hosszii tiva fenntarthaté novekedésre vonatkozd célkitlizései, valamint a
2009/138EK irdnyelv elsésorban a biztositdsikotvény-tulajdonosok védelmével és a pénziigyi stabilitds szavatold-
sdval kapcsolatos célkittizései a tovabbiakban is teljesiiljenek, a Bizottsdgnak a 2009/138/EK irdnyelv hatdlybalépé-
sétdl szamitott 6t éven beliil feliil kell vizsgalnia a szavatolétSke-szitkséglet (SCR) standard formuldjanak kiszdmi-
tisdhoz haszndlt modszerek, feltevések és standard paraméterek helyességét. A felilvizsgalatnak elsGsorban a
szavatolotke-sziikséglet (SCR) standard formuldjit az dtmeneti id8szak sordn alkalmazé biztositok és viszontbiz-
tositok dtfogd tapasztalatain kell alapulnia. A felilvizsgdlatnak figyelembe kell vennie tovabbd barmely eszkozosz-
taly és pénziigyi eszkoz teljesitményét, az ezen eszkozokbe és pénziigyi eszkozokbe befektetdk magatartdsat, vala-
mint a pénziigyi szolgdltatdsokkal kapcsolatos nemzetkozi szabvanyositds fejleményeit. A bizonyos eszkozosztd-
lyokra, példdul a fix kamatozdst értékpapirokra és a hosszi tdva infrastruktdrdra vonatkozé standard paramé-
terek feliilvizsgdlatat adott esetben elényben kell részesiteni.

(61) A 2009/138[EK irdnyelv keretében egy 0j rendszerre valé zokkenSmentes dttérés biztositdsa érdekében fokozatos
bevezetd és egyedi atmeneti intézkedéseket szitkséges el6irni. Az dtmeneti intézkedések célja a piaci zavarok elke-
riilése és a jelenlegi termékekkel valé interferencia korldtozdsa, valamint a biztositasi termékek rendelkezésre 4lla-
sanak biztositdsa. Az dtmeneti intézkedéseknek 6sztonozniitk kell a véllalkozdsokat, hogy a lehet8 leghamarabb
megfeleljenek az 4j rendszer konkrét kovetelményeinek.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1092/2010/EU rendelete (2010. november 24.) a pénziigyi rendszer eurdpai uniés makroprudencilis
feliigyeletérél és az Eur6pai Rendszerkockdzati Testiilet 1étrehozdsardl (HLL 331.,2010.12.15., 1. 0.).
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(62) A biztositdok dltal mikodtetett, foglalkoztat6i nyugelldtdst biztosit6 véllalkozdsok esetében a 2003/41/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv () 4. cikkének megfelelen dtmeneti szabalyozdst kell elSirni, amig a Bizottsdg az
emlitett irdnyelv felulvizsgalatat végzi. Az dtmeneti szabdlyozdsnak a 2003/41/EK irdnyelvhez f{iz6tt médositdsok
hatalybalépésével meg kell sztinnie.

(63) A 2009/138/EK irdnyelv el6re hozott alkalmazdsa ellenére, kiilonosen a bels6 modellek, a kiegészit§ szavatold
t6ke, a szavatold t6ke osztilyozdsa, a véllalatspecifikus paraméterek, a kiilonleges céli gazdasigi egységek, az
id6tartam alapt részvénypiaci kockdzati részmodul és a meglévs szerzédésekre befizetett dijaknak megfeleld
biztositdsi és viszontbiztositdsi kotelezettségek tekintetében a legjobb becslés kiszdmitdsdra vonatkozé dtmeneti
rendelkezés elfogaddsdra vonatkozé értékelés céljdbdl 2015 végéig tovabbra is a 2009/138/EK rendelet VI. mellék-
letének A. részében felsorolt irdnyelvekkel modositott 64/225/EGK (), 73/239/EGK (), 73/240/EGK (%),
76/580/EGK (), 78/473/EGK (), 84/641/EGK (), 87/344/EGK (¥, 88/357/EGK () és 92/49/EGK () tandcsi
irdnyelveket, valamint a 98/78/EK ('), 2001/17/EK ('}, 2002/83/EK (%) és 2005/68EK ('¥) eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelveket (egyiittesen: ,Szolvencia I") kell alkalmazni.

(64) A tagdllamoknak és a Bizottsdgnak a magyardzé dokumentumokrdl sz6l6, 2011. szeptember 28-i egyiittes poli-
tikai nyilatkozatdval osszhangban a tagdllamok vallaltdk, hogy az atiiltetS intézkedéseikrdl sz616 értesitéshez indo-
kolt esetben mellékelnek egy vagy tobb olyan dokumentumot, amely megmagyardzza az irdnyelv elemei és az azt
atiiltetd nemzeti jogi eszkoz megfelel§ részei kozotti kapesolatot. Ezen irdnyelv és a 2009/138/EK irdnyelv tekin-
tetében a jogalkotd tgy véli, hogy indokolt ilyen dokumentumok atadésa.

(65) Mivel ezen irdnyelv célkittizéseit, vagyis a bels6 piac mikodSképességének a prudencidlis szabélyozds és feliigyelet
magas, hatékony és egyenletes szintje révén torténd fokozdsat, a szerz8ddk és a kedvezményezettek, és ezdltal a
véllalkozdsok és a fogyasztok védelmét, a pénziigyi piacok integritdsanak, hatékonysdganak és szabalyos mikodé-
sének védelmét, a pénziigyi rendszer stabilitdsinak fenntartdsat és a nemzetkozi feliigyeleti koordindcié erdsitését
a tagdllamok nem tudjék kielégitGen megvaldsitani, ezért azok a fellépés terjedelme miatt uniés szinten jobban
megvalsithatok, az Unié intézkedéseket hozhat az Eurdpai Uniorél szol6 szerzédés 5. cikkében foglalt szubszi-
diaritds elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossag elvének megfelelGen ez az irdnyelv nem 1épi
til az e célok eléréséhez szitkséges mértéket.

(66) A 2003/71JEK és a 2009/138/EK iranyelvet, valamint az 1060/2009/EK, 1094/2010/EU és 1095/2010/EU rende-
letet ezért ennek megfeleléen médositani kell,

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 200341 [EK irdnyelve (2003. junius 3.) a foglalkoztat6i nyugelldtdst szolgéltatd intézmények tevékeny-
ségérdl és feliigyeletérsl (HL L 235.,2003.9.23.,10. 0.).

() ATandcs 64/225/EGK irdnyelve (1964. februdr 25.) a viszontbiztositds és a visszaengedményezés teriiletén a letelepedés és a szolgaltatds-
nyujtds szabadsdgdra vonatkozo korldtozdsok megszintetésérdl (HL L 56.,1964.4.4., 878. 0.).

(*) A Tandcs 73/239/EGK irdnyelve (a Tandcs els6 iranyelve) (1973. jilius 24.) az életbiztositds korén kiviil es§ kozvetlen biztositasi tevé-
kenység megkezdésére és gyakorldsdra vonatkozo torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések osszehangoldsdrdl (HL L 228.,
1973.8.16., 3. 0.).

(*) ATandcs 73/240/EGK irdnyelve (1973. julius 24.)az életbiztositds korén kiviil esé kozvetlen biztositdsi tizletdg tekintetében a letelepedés
szabadsdgat akadalyozo korldtok eltorlésérsl (HL L 228.,1973.8.16., 20. 0.).

() A Tandcs irdnyelve (1976. jinius 29.) az életbiztositds korén kiviil es6 kozvetlen biztositdsi tevékenység megkezdésére és gyakorldsdra
vonatkoz6 torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések 6sszehangoldsardl szol6 73/239/EGK iranyelv médositdsardl (HL L 189.,
1976.7.13.,13.0.).

() A Tandcs 78/473[EGK irdnyelve (1978. majus 30.) a kozosségi egyiittes biztositdssal kapcsolatos torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezések 6sszehangoldsarél (HLL 151.,1978.6.7., 25. 0.).

() ATandcs 84/641/EGK irdnyelve (1984. december 10.) az életbiztositds korén kiviil es6 kozvetlen biztositdsi tevékenységek megkezdésére
és gyakorldsara vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések 6sszehangoldsarol sz6l6 73/239/EGK elsd irdnyelvnek elsd-
sorban az utazdsi segitségnyujtds vonatkozasaban torténé médositdsarol (HL L 339.,1984.12.27., 21.0.)

(*) A Tandcs 87/344/EGK irdnyelve (1987. jinius 22.) a jogvédelmi biztositdssal kapcsolatos torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zések Osszehangoldsardl (HL L 185.,1987.7.4.,77. 0.).

(°) A Tandcs 88/357/EGK madsodik irdnyelve (1988. junius 22.) az életbiztositds korén kivill es§ kozvetlen biztositdsokra vonatkozd
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések 0sszehangoldsardl és a szolgdltatdsnytjtds szabadsdgdnak tényleges gyakorldsat elGse-
git6 rendelkezések megdllapitasarol, valamint a 73/239/EGK irdnyelv médositdsarol (HLL 172.,1988.7.4., 1. 0.).

(") A Tandcs 92/49/EGK irdnyelve (1992. junius 18.) az életbiztositds korén kiviil esé kozvetlen biztositasi tevékenységekre vonatkozo
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések 6sszehangoldsdrol, valamint a 73/239/EGK és 88/357/EGK irdnyelv mddositdsdrol
(harmadik nem-életbiztositdsi irdnyelv) (HL L 228.,1992.8.11., 1. 0.).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 98/78EK irdnyelve (1998. oktober 27.) a biztositdsi csoportok biztositéintézeteinek kiegészitd felii-
gyeletérdl (HL L 330.,1998.12.5., 1. 0.).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001/17/EK irdnyelve (2001. mdrcius 19.) a biztositdintézetek reorganizdcidjdrél és felszamoldsdrol
(HLL110.,2001.4.20., 28.0.).

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2002/83/EK irdnyelve (2002. november 5.) az életbiztositasrdl (HL L 345.,2002.12.19., 1. 0.).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 200568 EK irdnyelve (2005. november 16.) a viszontbiztositdsrél és a 73/239/EGK, a 92/49/EGK
tandcsi irdnyelv, valamint a 98/78/EK és a 2002/83/EK irdnyelv médositdsardl (HL L 323.,2005.12.9., 1. 0.).
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 2003/71/EK irdnyelv médositdsa

A 2003/71/EK irdnyelv az aldbbiak szerint médosul:
1. Az 5. cikk (4) bekezdésének harmadik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»2Amennyiben a kibocsitds végleges feltételeit sem az alaptdjékoztatd, sem valamely kiegészit§ jegyzék nem tartal-
mazza, a végleges feltételeket a befektet6k rendelkezésére kell bocsatani és a székhely szerinti tagdllam illetékes haté-
sagandl el kell helyezni, tovabbd azokat ezen illetékes hatsagnak minden egyes nyilvanos kibocsatds alkalméaval amint
az gyakorlatilag lehetséges és lehetSleg a kibocsdtds vagy a piacra torténd bevezetés megkezdése el6tt kozolnie kell a
fogadé tagillam(ok) illetékes hatésdgaval. A székhely szerinti tagdllam illetékes hatdsiga tdjékoztatja az ESMA-t a
végleges feltételekrdl. A végleges feltételek csak az értékpapirjegyzékkel kapcsolatos informdciot tartalmazzak, és nem
alkalmazhatdk az alaptdjékoztatd kiegészitésére. Ilyen esetekben a 8. cikk (1) bekezdésének a) pontja alkalmazandd.”

2. A 11. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) Az e cikkel kapcsolatos kovetkezetes harmonizécié érdekében az ESMA szabdlyozdstechnikai standardterveze-
teket dolgoz ki a hivatkozdssal felveendd informdacidk részletezése céljabol.

Az ESMA az emlitett szabélyozastechnikai standardok tervezetét 2015. julius 1-jéig benyujtja a Bizottsighoz.

A Bizottsag felhatalmazast kap az els6 albekezdésben emlitett szabalyozdstechnikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.”;

3. A 13. cikk (7) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A7) A tdjékoztatok jovdhagydsdval kapcsolatos kovetkezetes harmonizdci6 biztositdsa érdekében az ESMA szabd-
lyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki a tdjékoztatd jévdhagydsdra vonatkozé eljardsok alkalmazdsi feltéte-
leinek meghatdrozdsa, valamint azon feltételek részletezése céljabdl, amelyekkel osszhangban a hatdriddket ki lehet
igazitani.

Az ESMA az emlitett szabélyozastechnikai standardok tervezetét 2015. julius 1-jéig benyujtja a Bizottsdghoz.

A Bizottsag felhatalmazdst kap az elsg albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.”;

4. A 14. cikk (8) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(8) Az e cikkel kapcsolatos kovetkezetes harmonizécié érdekében az ESMA szabdlyozéstechnikai standardterveze-
teket dolgoz ki az (1)—(4) bekezdésben emlitett tdjékoztatd kozzétételéhez kapcsolédé rendelkezések meghatdrozdsa
céljabal.

Az ESMA az emlitett szabélyozastechnikai standardok tervezetét 2015. julius 1-jéig benyujtja a Bizottsighoz.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozastechnikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével dsszhangban torténd elfogaddsdra.”

5. A 15. cikk (7) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(7) Az e cikkel kapcsolatos kovetkezetes harmonizdci6 érdekében az ESMA szabalyozastechnikai standardterveze-
teket dolgoz ki az értékpapirok nyilvanos kibocsdtdsdra vagy szabdlyozott piacra torténd bevezetésére vonatkozd
szdndékot meghirdetd — kiilonosen a kibocsatasi tajékoztaté nyilvanossagra hozatala vagy a jegyzés megkezdése eltti
- rekldmok terjesztésével kapcsolatos rendelkezések meghatdrozdsa, valamint a (4) bekezdésben meghatirozott
rendelkezések részletezése céljabol.



L 15312 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2014.5.22.

Az ESMA az emlitett szabélyozastechnikai standardok tervezetét 2015. julius 1-jéig benyujtja a Bizottsighoz.

A Bizottsag felhatalmazdst kap az elsg albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 10-14. cikkével osszhangban torténd elfogaddsdra.”

6. A rendelet az aldbbi cikkel egészil ki:

,31a. cikk
Az ESMA személyzete és erdforrasai

Az ESMA 2012. december 31-ig felméri az ezen irdnyelv értelmében rd hdrulé hatdskorokbdl és feladatokbdl ered
személyzeti és erforrasigényeit, és errdl jelentést nydjt be az Eur6pai Parlamentnek, a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.”

2. cikk
A 2009/138[EK irdnyelv mddositdsa

A 2009/138/EK irdnyelv az aldbbiak szerint médosul:
1. A 13. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) A 32. pont utdn a szoveg a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,32a. »minGsitett kozponti szerz8dd fél: a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 14. cikke
szerint engedélyezett vagy a rendelet 25. cikke szerint elismert kozponti szerz6d§ fél;

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 648/2012/EU rendelete (2012. jalius 4.) a tézsdén kiviili szdrmaztatott
ugyletekrdl, a kozponti szerz6dg felekrdl és a kereskedési adattdrakrol (HL L 201., 2012.7.27., 1. 0.).”;

b) a szoveg a kovetkezd ponttal egésziil ki:
,40. »kiils6 hitelminésit§ intézet (KHMI)«: az 1060/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (**) 6ssz-
hangban nyilvantartdsba vett vagy hitelesitett hitelmindsit§ intézmény, tovdbba olyan, hitelmindsitéseket

kibocsdté kozponti bank, amely mentesiil az 1060/2009/EK rendelet alkalmazasa aldl.

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1060/2009/EK rendelete (2009. szeptember 16.) a hitelmindsit§ intéze-
tekrél (HL L 302., 2009.11.17., 1. 0.).”

2. A 17. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(3) A 301la. cikknek megfelel6en a Bizottsdg a III. melléklet A., B. és C. részének 28-29. pontjdban meghatdro-
zott tdrsasdgi formak jegyzékével kapcsolatban felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadhat el.”

»3. A rendelet az alabbi cikkel egésziil ki:

25a. cikk
Téjékoztatds az engedélyekrdl, és azok kozzététele vagy engedélyek visszavondsa

Minden engedély kiaddsdrdl vagy visszavondsdrdl értesiteni kell az 1094/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelettel (***) 1étrehozott eurdpai feliigyeleti hatdsigot (Eurdpai Biztositds- és Foglalkoztatéinyugdij-feligyeleti
Hatésdg, ,EIOPA”). Valamennyi engedélyt szerz$ biztositd vagy viszontbiztosité jegyzékbe keriil. Az EIOPA e jegy-
zéket sajat honlapjan kozzéteszi és naprakész allapotban tartja.

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1094/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti
hatésdg (az Eurdpai Biztositds- és Foglalkoztatdinyugdij-hatdsag) létrehozdsdrdl, valamint a 716/2009/EK hatd-
rozat modositdsirol és a 2009/79/EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kivil helyezésérél (HL L 331,
2010.12.15., 48.0.).”

4. A 29. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(4) A Bizottsdg dltal elfogadott felhatalmazdson alapuld jogi aktusok, valamint szabédlyozastechnikai és a végre-
hajtds-technikai standardok figyelembe veszik az ardnyossdg elvét, ezdltal garantdlva ezen irdnyelv ardnyos alkalma-
z4sét, killonos tekintettel a kis biztositokra.
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Az EIOPA dltal az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban benytjtott szabdlyozdstechnikai standard-
tervezetek, az annak 15. cikkével osszhangban benytjtott végrehajtds-technikai standardtervezetek, valamint az
annak 16. cikkével osszhangban kiadott irdnymutatdsok és ajanldsok figyelembe veszik az ardnyossig elvét, ezdltal
garantélva ezen irdnyelv ardnyos alkalmazasit, kiilonos tekintettel a kis biztositokra.”

5. A 31. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4) A 35.és 51. cikke valamint a 254. cikk (2) bekezdése és a 256. cikk sérelme nélkiil a Bizottsdg a 301a. cikkel
osszhangban az e cikk (2) bekezdésével kapcsolatban felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el, amelyekben
részletezi a statisztikai Osszesitett adatok kozzétételének f6bb kovetelményeit, valamint a kozzététel tartalmi elemeit
és idGpontjat.

(5)  E cikk (2) bekezdése egységes alkalmazdsi feltételeinek biztositdsa érdekében, tovabbd a 35. és 51. cikke vala-
mint a 254. cikk (2) bekezdése és a 256. cikk sérelme nélkiil az EIOPA végrehajtds-technikai standardtervezeteket
dolgoz ki az e cikkben el6irt kozzététel nyomtatvinymintdira és szerkezetére.

Az EIOPA 2015. szeptember 30-ig benyujtja a Bizottsdgnak e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtas-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikke szerinti elfogadasdra.”

6. A 33. cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,Ha valamely feliigyeleti hatdsdg arrdl tdjékoztatja a fogadd tagdllam feliigyeleti hat6sdgait, hogy az (1) bekezdéssel
osszhangban helyszini ellenérzéseket kivan folytatni, és amennyiben e feltigyeleti hatésdgnak megtiltjak a helyszini
ellendrzésekhez vald joga gyakorldsat, vagy amennyiben a fogadd tagallam feltigyeleti hatdsdgai gyakorlatilag nem
képesek a (2) bekezdés szerinti részvételhez vald jogukat gyakorolni, a feliigyeleti hatsdgok az EIOPA-hoz utalhatjdk
az tgyet és az 1094/2010/EU rendelet 19. cikkével 6sszhangban kérhetik a segitségét. Ebben az esetben az EIOPA
az emlitett cikkben raruhdzott hatdskornek megfelelGen jarhat el.

Az 1094/2010/EU rendelet 21. cikkével 6sszhangban az EIOPA jogosult helyszini vizsgalatokon részt venni, ameny-
nyiben azokat két vagy tobb feliigyeleti hatdsdg kozosen hajtja végre.”

7. A 35. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) az (1) bekezdésben a bevezetd szovegrész helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

o(1) A tagdllamok megkovetelik, hogy a biztositék és viszontbiztositok nydjtsanak be a feliigyeleti hat6sa-
goknak valamennyi, a feliigyelet céljabdl sziikséges informdciot, figyelembe véve a feliigyelet 27. és 28. cikkben
meghatdrozott f6bb céljait. A tdjékoztatdsnak a 36. cikkben emlitett eljdrds folytatdsa sordn legaldbb a kovetke-
z8khoz sziikséges informacidkat kell tartalmaznia:”

b) Az (6) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(6) A 129. cikk (4) bekezdésének sérelme nélkiil, amennyiben a (2) bekezdés a) pontjanak i. alpontjaban emli-
tett, el6re meghatdrozott idészakok egy évnél rovidebbek, az érintett feliigyeleti hatosdgok konnyithetnek a rend-
szeres felugyeleti jelentéstétel kovetelményein, amennyiben

a) ezen informdciok benytjtdsa tiilzott terhet jelentene a villalat tizleti tevékenységében rejlé kockdzatok jelle-
géhez, nagysagahoz és Osszetettségéhez képest,

b) a tdjékoztatds legaldbb évente megtorténik.

A feliigyeleti hatdsdgok nem konnyithetnek az évenkéntinél gyakoribb rendszeres feliigyeleti jelentéstételi el8ird-
sokon a 212. cikk (1) bekezdésének c) pontja értelmében csoport részeként miikodd biztositok és viszontbizto-
sitok esetében, kivéve, ha a vallalat kielégit6 mddon igazolni tudja a feliigyeleti hatdsdg szdmadra, hogy az éven-
kéntinél gyakoribb rendszeres feliigyeleti jelentéstétel nem helyénval6, tekintettel a csoport tizleti tevékenységében
rejlé kockazatok jellegére, nagysigara és Osszetettségére.
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A rendszeres feliigyeleti jelentéstétellel kapcsolatos kovetelmény enyhitése csak azon véllalatok szdmdra biztosit-
haté, amelyek nem képviselik egy adott tagallam életbiztositdsi és nem életbiztositdsi, illetve viszontbiztositdsi
piacdnak tobb mint 20 %-dt, ahol a nem életbiztositdsi piaci részesedés bruttd jegyzett biztositdsi dijakon, az élet-
biztositdsi piaci részesedés pedig a brutté biztositdstechnikai tartalékokon alapul.

Az e konnyitésre vald jogosultsig megallapitdsakor a feliigyeleti hatdsdgok elényt biztositanak a legkisebb villa-
latok szdmara.

(7) Az érintett feliigyeleti hatosdgok konnyithetnek a rendszeres feliigyeleti jelentéstételi kotelezettségen vagy a
tételes jelentés készitése alol mentesithetik a biztositokat és viszontbiztositékat, amennyiben

a) ezen informdciok benyujtdsa tiilzott terhet jelentene a vallalat tizleti tevékenységében rejlé kockdzatok jelle-
géhez, nagysdgdhoz és Osszetettségéhez képest,

b) e tdjékoztatds benydjtisa nem szitkséges a villalat tényleges feliigyeletéhez,
) a mentesités nem gyengiti az érintett pénziigyi rendszerek stabilitdsat az Unidban, és
d) a véllalat képes az eseti alapu tdjékoztatdsra.

A feliigyeleti hatdsdgok nem mentesithetik a tételes jelentéskészités alol a 212. cikk (1) bekezdésének c) pontja
értelmében valamely csoport részeként miikodd biztositokat vagy viszontbiztositokat, kivéve, ha a villalat kielé-
git6 médon igazolni tudja a feliigyeleti hat6sdg szdmadra, hogy a tételes jelentéstétel nem helyénvald, tekintettel a
csoport iizleti tevékenységében rejlé kockdzatok jellegére, nagysdgdra és Osszetettségére és figyelemmel a pénz-
tigyi stabilitdsra vonatkoz6 célkittizésre.

Tételes jelentéskészités aldli mentesség csak azon véllalatok szdmdra adhat6, amelyek nem képviselik adott
tagéllam életbiztositdsi vagy nem életbiztositasi, illetve viszontbiztositdsi piacdnak tobb mint 20 %-dt, ahol a nem
életbiztositasi piaci részesedés bruttd jegyzett biztositdsi dijakon, az életbiztositdsi piaci részesedés pedig a bruttd
biztositdstechnikai tartalékokon alapul.

E mentességek megéllapitdsakor a feliigyeleti hat6sdgok el6nyt biztositanak a legkisebb véllalatok szdméra.

(8) A (6) és (7) bekezdés alkalmazasdban a feliigyeleti feliilvizsgdlati folyamat részeként a feliigyeleti hatdsagok
értékelik, hogy az informdcidszolgéltatds nem jelent-e talzott terhet a véllalat kockdzatainak jellege, nagysdga és
osszetettsége tekintetében, figyelembe véve legalabb a kovetkezdket:

a) a biztositdsi dijak Osszegét, a biztositdstechnikai tartalékokat és a véllalat eszkozeit,
b) a vallalkozas éltal fedezett igények és nyereségek volatitildsat,

¢) a vallalat befektetéseibdl eredd piaci kockdzatokat,

d) a kockdzatkoncentriciok szintjét,

e) az engedélyezett életbiztositdsi és nem életbiztositdsi dgazatok teljes szdmat,

f) a villalati eszkozok kezelésének a pénziigyi stabilitdsra gyakorolt lehetséges hatdsait,

g) a villalkozds feliigyeleti célbdl torténd informdcid szolgéltatdsdra irdnyuld rendszereit és struktdrdit és az (5)
bekezdésben emlitett {rott szabdlyzatot,

h) a viéllalat irdnyitdsi rendszerének megfelelgségét,
i) a szavatolotSke-sziikségletet és a minimélis tGkeszitkségletet fedezd szavatold tSke szintjét,

j) azt, hogy a villalat olyan zirt biztositdé vagy viszontbiztosité-e, amely csak azon ipari vagy kereskedelmi
csoporthoz kapcsolddd kockdzatokat fedezi, amelynek tagja.

(9) A Bizottsdg a 301a. cikkel dsszhangban felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el, amelyekben a
feliigyeleti jelentési kovetelmények megfelel6 mértékd konvergencidja érdekében meghatdrozza az e cikk (1)-(4)
bekezdésében emlitett tdjékoztatdsra vonatkozd szabdlyokat és e tdjékoztatds benyujtdsanak hatdridejét.
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(10)  E cikk egységes alkalmazdsi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA a rendszeres feliigyeleti jelentés-
tétellel kapcsolatos végrehajtds-technikai standardtervezeteket dolgoz ki a feliigyeleti hatdsagok felé torténd, az
(1) és (2) bekezdésben emlitett informdcidszolgéltatds mintdira vonatkozdan.

Az EIOPA 2015. jinius 30-ig benytjtja a Bizottsdgnak e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténé elfogaddsara.

(11) A (6) és (7) bekezdés egységes és kovetkezetes alkalmazdsinak megerGsitése érdekében az EIOPA irdny-
mutatdsokat bocsat ki a 1094/2010/EU rendelet 16. cikkének megfelelSen a (6) és (7) bekezdés harmadik albe-
kezdésében emlitett piaci részesedés meghatdrozdsakor alkalmazandé moédszer tovabbi részletezése érdekében.”

8. A 37. cikk a kovetkezéképpen médosul:
a) Az (1) bekezdés a kovetkez8képpen mébdosul:
i. A D) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,b) a feliigyeleti hatosdg megéllapitja, hogy a biztosit6 vagy viszontbiztositd kockdzati profilja jelentésen eltér
a VL fejezet 4. szakaszdnak 3. alszakasza szerinti belsé modell vagy részleges belsé modell alkalmazdsaval
szamitott szavatolotSke-sziikséglet alapjaul szolgdld feltevésektdl, mivel bizonyos szamszertsithetS kocka-
zatokat nem megfelelGen vettek szamitasba és a megadott hatdrid6n belill nem keriilt sor a modellnek az
adott kockdzati profilhoz torténd kiigazitasara;”

ii. A szoveg a kovetkez$ pontokkal egésziil ki:

,d) a biztositd vagy viszontbiztosité a 77b. cikkben emlitett illeszkedési korrekciot, a 77d. cikkben emlitett
volatilitdsi korrekci6t vagy a 308c. és a 308d. cikkben emlitett dtmeneti intézkedéseket alkalmazza és a
feliigyeleti hatsag megallapitja, hogy e vallalat kockdzati profilja jelentds mértékben eltér e kiigazitasok és
dtmeneti intézkedések alapjdul szolgdld feltételezésektdl.”;

b) A(2) bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(2)  E cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjdban meghatdrozott koriilmények kozott a tobblettGke-kovetelményt
oly médon kell kiszdmitani, hogy a vallalkozds megfeleljen a 101. cikk (3) bekezdésében elSirtaknak.

Az (1) bekezdés ¢) pontjaban meghatdrozott koriilmények kozott a tobblettSke-kovetelménynek ardnyosnak kell
lennie az azon hidnyossidgokbdl adddé lényeges kockazatokkal, amelyek a tobblettGke-kovetelmény elSirdsara
0sztonozték a feliigyeleti hatdsagot.

Az (1) bekezdés d) pontjdban meghatdrozott koriilmények kozott a tobblettSke-kovetelménynek ardnyosnak kell
lennie az azon bekezdésben emlitett eltérésekbdl ad6do 1ényeges kockdzatokkal.”;

c) A (6) bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,(6) A 301la. cikknek megfelelSen a Bizottsdg felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el, amelyekben
tovabb részletezi azokat a feltételeket, amelyek fennalldsa esetén tobblettGke-kovetelmény irhaté el6.

(7) A 301a. cikknek megfelel6en a Bizottsdg felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el a tobblettGke-
kovetelmény kiszdmitdsdra szolgdlé mddszertanok tovabbi részletezésére.

(8)  E cikk egységes alkalmazdsi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA végrehajtds-technikai standardter-
vezeteket dolgoz ki a tobblettGke-kovetelmény meghatdrozdsdra, kiszdmitdsdra és megsziintetésére irdnyuld
dontésekkel kapcsolatos eljardsokrdl.

Az EIOPA 2015. szeptember 30-ig benytjtja a Bizottsdgnak e végrehajtas-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsira.”
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10.

A 38. cikk (2) bekezdése a kovetkezd albekezdésekkel egésziil ki:

,Ha valamely feliigyeleti hatdsdg arrdl tdjékoztatja a szolgdltaté tagdllamdnak megfelel§ hat6sdgat, hogy e bekez-
déssel osszhangban helyszini ellendrzést kivan folytatni, vagy amennyiben a feliigyeleti hat6sdg az els§ albekezdéssel
osszhangban helyszini ellendrzést végez, ahol e feliigyeleti hatdsdg a gyakorlatban nem képes a helyszini ellen6rzése-
khez val6 joga gyakorldsdra, a feligyeleti hatosdg az EIOPA-hoz utalhatja az tigyet és az 1094/2010/EU rendelet
19. cikkével 6sszhangban a segitségét kérheti. Ebben az esetben az EIOPA az emlitett cikkben rdruhdzott hatds-
kornek megfelelen jarhat el.

Az 1094/2010/EU rendelet 21. cikkével osszhangban az EIOPA részt vehet helyszini vizsgdlatokon, amennyiben
azokat két vagy tobb feliigyeleti hatosag kozosen hajtja végre.”

A 44. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) A (2) bekezdés a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

~Amennyiben biztositok vagy viszontbiztositok a 77b. cikkben emlitett illeszkedési korrekciot vagy a
77d. cikkben emlitett volatilitasi korrekciét alkalmazzak, likviditdsi tervet készitenek, amely el8rejelzi az e korrek-
ciok hatdlya ald tartozé eszkozokkel és forrdsokkal kapcsolatos bejové és kimend pénzaramldsokat.”;

b) A szoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
,(2a) Az eszkoz-forrds gazddlkodds tekintetében a biztositok és viszontbiztositok

a) rendszeresen értékelik a biztositdstechnikai tartalékaiknak és figyelembe vehetd szavatolé tSkéjiknek a
77a. cikkben emlitett vonatkoz6 kockdzatmentes hozamgorbe extrapoldci6janak alapjdul szolgdlé feltevésekre
val6 érzékenységét,

b) a 77b. cikkben emlitett illeszkedési korrekcié alkalmazdsa esetén, rendszeresen értékelik

i. biztositastechnikai tartalékaiknak és figyelembe vehet§ szavatold tSkéjitknek az illeszkedési korrekci6
kiszdmitasdnak alapjat képez§ feltevésekre valé érzékenységét, beleértve a 77c. cikk (1) bekezdésének b)
pontjdban emlitett alapvetd kamatkiilonbozetet és eszkozeik kényszerértékesitésének figyelembe vehetd
szavatol6 t8kéjitkre gyakorolt lehetséges hatdsat,

ii. biztositdstechnikai tartalékaiknak és figyelembe vehetd szavatold tékéjiknek az elkiilonitett eszkdzport-
f6li6 osszetételében torténd véltozdsokra vald érzékenységét,

iii. az illeszkedési korrekcid nulldra vald csokkentésének hatdsat.
¢) a 77d. cikkben emlitett volatilitdsi korrekci6 alkalmazdsa esetén, rendszeresen értékelik

i. biztositdstechnikai tartalékaiknak és figyelembe vehet§ szavatold tSkéjiiknek a volatilitasi korrekcid kisza-
mitdsdnak alapjaul szolgalé feltevésekre vald érzékenységét és az eszkozok kényszerértékesitésének figye-
lembe vehetd szavatol6 tkéjiikre gyakorolt lehetséges hatdsat,

ii. a volatilitdsi korrekci6 nulldra val6 csokkentésének hatdsat.

A biztositok és viszontbiztositok a 35. cikk szerint bejelentett tdjékoztatds részeként évente benyujtjdk az els§
albekezdés a), b) és c) pontjiban emlitett értékeléseket a feliigyeleti hatdsdgnak. Amennyiben az illeszkedési vagy
volatilitési korrekcié nulldra valé csokkentése a szavatol6tSke-szitkséglet nem teljesiilését eredményezné, a vallalat
elemzést is benyujt azon intézkedésekrdl, amelyeket ilyen helyzetben alkalmazhat a szavatolotSke-szitkségletet
fedez6, figyelembe vehet§ szavatol6 tSke szintjének helyredllitdsa vagy kockdzati profiljanak csokkentése érde-
kében a szavatol6tSke-szitkségletnek torténd megfelelés visszadllitdsa céljdbol.

A 77d. cikkben emlitett volatilitdsi korrekcié alkalmazdsa esetén a 41. cikk (3) bekezdésében emlitett frott kocka-
zatkezelési szabdlyzat a volatilitdsi korrekcié alkalmazdsdra vonatkozoé feltételekkel kapcsolatos szabalyzatot is
tartalmaz.”;

) A szoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

.(4a) A kiilsg hitelmindsit§ intézetekre torténd tilzott tdmaszkodds elkeriilése érdekében, amennyiben a bizto-

sitok és viszontbiztositdk a biztositastechnikai tartalékok és a szavatol6tSke-sziikséglet kiszdmitdsakor kiils§ hitel-
mindsit6 értékelését haszndljak, kockdzatkezelési tevékenységiik részeként — amennyiben megvaldsithaté —

tovabbi értékelések igénybevételével értékelik e kiils6 hitelmindsits intézetek megfelelGségét a kiilsG értékelésektd]
valé automatikus fiigg8ség elkeriilése érdekében.
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E cikk egységes alkalmazdsi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA végrehajtds-technikai standardterveze-
teket dolgoz ki a kiils§ hitelmindsitések értékelésekor alkalmazandé eljardsokrol.

Az EIOPA 2015. junius 30-ig benytjtja a Bizottsdgnak e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap a mdsodik albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténé elfogaddsara.”

11. A 45. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(2a)  Amennyiben a biztosité vagy viszontbiztosit a 77b. cikkben emlitett illeszkedési korrekeiét, a 77d. cikkben
emlitett volatilitdsi korrekciét vagy a 308c. és 308d. cikkben emlitett dtmeneti intézkedéseket alkalmazza, elvégzi az
(1) bekezdés b) pontjdban emlitett t6kekovetelményeknek valé megfelelés értékelését e korrekciok és dtmeneti intéz-
kedések figyelembevételével és a nélkil.”

12. Az 50. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,50. cikk
Felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok és szabdlyozdstechnikai standardok

(1) A 301a. cikknek megfelel@en a Bizottsdg felhatalmazason alapulé jogi aktusokat fogad el az alabbiak tovabbi
részletezése érdekében:

a) a 41., 44, 46. és 47. cikkben emlitett, a biztositok vagy viszontbiztositok dltal miikodtetett rendszerek elemei,
kiilonosen a 44. cikk (2) bekezdésében emlitett eszkoz-forrds menedzsment és a befektetési politika altal érintett
teriiletek;

b) a 44., 46., 47. és 48. cikkben emlitett feladatkorok.

(2) Az e szakasszal kapcsolatos kovetkezetes harmonizdci6 biztositdsa érdekében az EIOPA a 301b. cikkre figye-
lemmel szabdlyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki az aldbbiak tovdbbi részletezése érdekében:

a) a 42. cikkben meghatdrozott kovetelmények és az azoknak alarendelt feladatkorok;
b) a kiszervezés feltételei, kiilonosen harmadik orszagbeli szolgaltatokhoz.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsd albekezdésben emlitett szabilyozdstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

(3) A 45. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett értékeléssel kapcsolatos kovetkezetes harmonizacié biztosi-
tasa érdekében az EIOPA a 301b. cikkre figyelemmel szabalyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki az érté-
kelés elemeinek pontosabb meghatarozdsa céljabol.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténé elfogaddsdra.”

13. Az 51. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) A szoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki

,(1a) A 77b. cikkben emlitett illeszkedési korrekcié alkalmazdsa esetén az (1) bekezdés d) pontjdban emlitett
leirds tartalmazza azon illeszkedési korrekcid, kotelezettségdllomdny és elkiilonitett eszkozok leirdsdt, amelyekre
az illeszkedési korrekciét alkalmazzak, tovébbd az illeszkedési korrekcié nulldra csokkentésének a vallalat pénz-
tigyi helyzetére gyakorolt szdmszertisitett hatdsat.

Az (1) bekezdés d) pontjdban emlitett leirds nyilatkozatot tartalmaz tovabba arrdl, hogy a villalkozds alkalmazza-
e a 77d. cikkben emlitett volatilitdsi korrekciot, valamint a volatilitdsi korrekcié nulldra torténd csokkentése dltal
a véllalkozds pénziigyi helyzetére gyakorolt hatdsok szdmszertisitését.”;
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b) a (2) bekezdés harmadik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

27,

A tagillamok az egyéb jogi vagy szabdlyozdsi el6irdsok szerint kotelezd kozzététel sérelme nélkiil el6irhatjdk
azonban, hogy az (1) bekezdés e) pontjnak ii. alpontjdban emlitett teljes szavatol6tSke-sziikséglet kozzététele
ellenére a tobblettSke-kovetelményt vagy a 110. cikk értelmében a biztositok vagy viszontbiztositok altal alkal-
mazandd egyedi paraméterek hatdsit egy 2020. december 31-ig tarté dtmeneti id@szakban ne kelljen kiilon
feltintetni.”

14. Az 52. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,52. cikk
Az Eurépai Biztositdsi és Foglalkoztatéinyugdij-hatdsdg tdjékoztatdsa és az dltala készitett jelentések

(1) Az 1094/2010/EU rendelet 35. cikkének sérelme nélkiil a tagallamok el6irjak, hogy a feliigyeleti hatdsa-
goknak évente tdjékoztatniuk kell az EIOPA-t a kovetkez8kr6l:

P

a) az egy vallalkozdsra jut6 4tlagos tobblettGke-kovetelmény, valamint a feltigyeleti hatosag altal el6irt tobblettGke-
kovetelmény eloszldsa az el6z8 évben, a szavatolotSke-sziikséglet szdzalékdban megadva, az aldbbiak szerinti
bontésban:

i. valamennyi biztositd és viszontbiztositd,

ii. életbiztositok;

iii. nem-életbiztositok;

iv. életbiztositasi és nem-életbiztositasi tevékenységet egyardnt végzd biztositok,
v. viszontbiztositok;

b) az e bekezdés a) pontjdban emlitett minden egyes kozzététel esetében a 37. cikk (1) bekezdésének a), b) és c)

pontja szerint el6irt tobblettSke-kovetelmény ardnya;

) a rendszeres feliigyeleti jelentéstételre vonatkozé konnyitést korldtozdst élvezd biztositdk és viszontbiztositok
szdma és a 35. cikk (6) és (7) bekezdésében emlitett tételes jelentés készitése aldli mentességet élvezd biztositok
és viszontbiztositok szdma, valamint a rdjuk vonatkozé t6kekovetelmények, biztositasi dijak, biztositdstechnikai
tartalékok és eszkozok nagysdga a tagallam biztositdinak és viszontbiztositbinak teljes t6kekovetelményei, biztosi-
tasi dijai, biztositdstechnikai tartalékai és eszkozei szdzalékaban mérve;

d) a rendszeres feliigyeleti jelentéstételre vonatkozé konnyitést élvezd csoportok szama és a 254. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett tételes jelentés készitése aldli mentességet élvezs csoportok szdma, valamint a rdjuk vonatkozd
t6kekovetelmények, biztositdsi dijak, biztositdstechnikai tartalékok és eszkozok nagysdga az Osszes csoport teljes
t6kekovetelményei, biztositdsi dijai, biztositdstechnikai tartalékai és eszkozei szdzalékdban mérve.

(2) Az EIOPA évente kozzéteszi a kovetkezd informéciokat:

a) a tagallamok Osszessége vonatkozasiban a tobblettSke-kovetelmény teljes eloszldsa a szavatolotke-sziikséglet
szazalékaban megadva, az alabbiak szerinti bontdsban:

i. biztositok és viszontbiztositok,

ii. életbiztositok;

iii. nem-életbiztositok;

iv. életbiztositasi és nem-életbiztositasi tevékenységet egyardnt végzg biztositok,

v. viszontbiztositok;
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b) valamennyi tagdllam esetében kiilon-kiilon a tobblettGke-kovetelmény eloszlésa a szavatol6tSke-szitkséglet szdza-
lékdban megadva, az adott tagallamok valamennyi biztosit6ja és viszontbiztosit6ja tekintetében;

c) az e bekezdés a) és b) pontjaban emlitett minden egyes kozzététel esetében a 37. cikk (1) bekezdésének a), b) és
c) pontja szerint el6irt tobblett6ke-kovetelmény ardnya;

d) a tagdllamok Osszessége vonatkozdsiban a rendszeres feliigyeleti jelentéstételre vonatkozd konnyitést élvezd
biztositok, viszontbiztositdk és csoportok teljes szdma, valamint a 35. cikk (6) és (7) bekezdésében és a 254. cikk
(2) bekezdésében emlitett tételes jelentés készitése aloli mentességet élvezd biztositok, viszontbiztositok és
csoportok teljes szdma, valamint a rdjuk vonatkozé t6kekovetelmények, biztositdsi dijak, biztositdstechnikai tarta-
lékok és eszkozok nagysdga az osszes biztositd, viszontbiztositd és csoport teljes tékekovetelményei, biztositdsi
dijai, biztositastechnikai tartalékai és eszkozei szdzalékdban mérve;

e) az egyes tagdllamok esetében killon-kiilon a rendszeres feliigyeleti jelentéstételre vonatkozé konnyitést élvezd
biztositdk, viszontbiztositék és csoportok szdma, valamint a 35. cikk (6) és (7) bekezdésében és a 254. cikk (2)
bekezdésében emlitett tételes jelentés készitése aloli mentességet élvezd biztositdk, viszontbiztositok és csoportok
teljes szdma, valamint a rdjuk vonatkozé tSkekovetelmények, biztositdsi dijak, biztositastechnikai tartalékok és
eszkozok nagysdga az adott tagdllam biztositdi, viszontbiztositdi és csoportjai teljes t6kekovetelményei, biztosi-
tasi dijai, biztositdstechnikai tartalékai és eszkozei szdzalékdban mérve.

(3) Az EIOPA a (2) bekezdésben emlitett informécidkat az Eur6pai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg rendelkezé-
sére bocsitja, a tobblettSke-kovetelmény eldirdsdban a kiilonbo6z8 tagdllamok feliigyeleti hat6sdgai kozott megvalé-
suld feliigyeleti konvergencia mértékét bemutaté jelentéssel egyiitt.”

15. Az 56. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,56. cikk

A fizetGképességrdl és pénziigyi helyzetrdl sz6l6 jelentés: felhatalmazdson alapuld jogi aktusok és végre-
hajtds-technikai standardok

A 301a. cikknek megfelel§en a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el, amelyekben tovabb részle-
tezi a 3. szakasszal Osszhangban kozzéteend§ informacidkat és az informdciok éves kozzétételére vonatkozé hatdr-
id6ket.

E szakasz egységes alkalmazdsi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA végrehajtds-technikai standardterveze-
teket dolgoz ki az eljdrdsok, a haszndland6é formanyomtatvanyok és mintadokumentumok meghatdrozdsa érde-
kében.

Az EIOPA 2015. junius 30-ig benytjtja a Bizottsdgnak e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdgot felhatalmazzak a (2) bekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az 1094/2010/EU ren-
delet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.”

16. Az 58. cikk (8) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(8)  »Az e szakasszal kapcsolatos kovetkezetes harmonizacié biztositdsa érdekében az EIOPA szabélyozastechnikai
standardtervezeteket dolgozhat ki az 59. cikk (4) bekezdésében emlitett, a részesedést szerezni kivandk altal benyj-
tand6 informdcidk kimeritd jegyzékének megallapitdsa céljabol, az 58. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkil.

Az e szakasszal kapcsolatos kovetkezetes harmonizacié biztositdsa és a jovdbeni fejlemények figyelembevétele érde-
kében az EIOPA a 301b. cikkre figyelemmel szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki az 59. cikk (1)
bekezdésében meghatirozott kovetelmények kiigazitdsdnak pontositdsa céljabol.

A Bizottsdgot hatdskorrel kel felruhdzni, hogy az els§ és masodik albekezdésben emlitett szabédlyozastechnikai stan-
dardokat az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkének megfelelGen elfogadja.

(9)  Ezen irdnyelv egységes alkalmazdsi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA végrehajtds-technikai standard-
tervezeteket dolgozhat ki a 60. cikkben emlitettek szerint az érintett feliigyeleti hatdsdgok kozotti konzultdcios
folyamatra vonatkozé eljardsok, formanyomtatvinyok és mintadokumentumok kialakitdsa céljdbol.

A Bizottsdgot felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.«”
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17. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,65a. cikk
Egyiittmiikodés az EIOPA-val

A tagéllamok biztositjdk, hogy ezen irdnyelv alkalmazdsiban a feliigyeleti hatésdgok az 1094/2010/EU rendelettel
osszhangban egyiittmiikodjenek az EIOPA-val.

A tagéllamok biztositjdk, hogy a feliigyeleti hatésigok haladéktalanul az EIOPA rendelkezésére bocsdssik az
1094/2010/EU rendeletnek megfelel feladatainak elvégzéséhez sziikséges valamennyi informdciot.”

18. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,67a. cikk
Az Eurépai Parlament vizsgilati jogkorei

A 64. és 67. cikk nem sérti az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerz8dés (EUMSZ) 226. cikke dltal az Eurdpai
Parlamentre ruhdzott vizsgélati jogkoroket.”

19. A 69. cikk mdsodik bekezdése helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

,Az ilyen informaciokat csak abban az esetben lehet tovabbitani, ha a prudencidlis ellenérzés ezt indokolja. A tagal-
lamok azonban rendelkezhetnek tigy is, hogy a 65. cikk és a 68. cikk (1) bekezdése alapjin kapott informéciot és a
33. cikkben emlitett helyszini ellen6rzéssel megszerzett informdciét csak az informdciét eredetileg szolgaltaté felii-
gyeleti hatdsdg vagy azon tagdllam feliigyeleti hatosdgdnak a kifejezett hozzdjaruldséval lehessen kiadni, amelyben a
helyszini ellendrzést elvégezték.”

20. A 70. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,70. cikk

Az informdcidk tovdbbitisa a kozponti bankoknak, a monetdris hatésigoknak, a fizetési rendszerek
feliigyeld szerveinek és az Eur6pai Rendszerkockazati Testiiletnek

(1) A 64-69. cikk sérelme nélkiil a feliigyeleti hatdsdg a feladataik elldtdsdhoz sziikséges informdciokat a kovetke-
z8knek tovébbithatja:

a) a Kozponti Bankok Eur6pai Rendszerének (KBER) kozponti bankjai, beleértve az Eurépai Kozponti Bankot (EKB),
és monetdris hatdsdgi mindségitkben hasonlé feladatot ellité egyéb szervek, amennyiben ez az informécié
torvényben el6irt megfelel§ feladataik szempontjdbdl jelentéséggel bir, beleértve a monetaris politika folytatdsat
és ehhez kapcsoloddan likviditdsi tartalék kialakitdsdt, a fizetési miveletek, a kliring és értékpapir-elszdmoldsi
rendszerek feliigyeletét, valamint a pénziigyi rendszer stabilitdsdnak biztositdsat;

b) adott esetben a fizetési rendszerek feliigyeletéért felel6s egyéb nemzeti szintti hat6sagok; valamint

¢) az 1092/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (*) létrehozott Eurdpai Rendszerkockdzati Testiilet
(ERKT), amennyiben az adott informacidk sziikségesek feladatai ellatdsahoz.

(2)  Vészhelyzetekben — koztik az 1094/2010/EU rendelet 18. cikkében emlitett vészhelyzetekben — a tagallamok
lehetdvé tehetik a feliigyeleti hatosdgok részére, hogy haladéktalanul informdcidkat kozoljenek a KBER kozponti
bankjaival (az EKB-t is beleértve), amennyiben ezek az informdacidk torvényben eldirt megfeleld feladataik szempont-
jabol jelentdséggel birnak, beleértve a monetris politika folytatdsdt és ehhez kapcsoloddan likviditdsi tartalék kiala-
kitsat, a fizetési miveletek, a kliring és értékpapir-elszamolasi rendszerek feliigyeletét, valamint a pénziigyi rendszer
stabilitdsdnak biztositdsat, tovabbd, az ERKT-val, amennyiben ez az informdci6 lényeges a feladataihoz.
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(3)  Ezek a hatdsdgok vagy szervek a feliigyeleti hatésdgokkal is kozolhetik ezeket az informdcidkat, amennyiben
azokra a 67. cikk alkalmazdsdban sziikségitk lehet. Az ebben az Gsszefiiggésben kapott informdciékra az e
szakaszban meghatdrozott szakmai titoktartdsi rendelkezések alkalmazandok.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1092/2010/EU rendelete (2010. november 24.) a pénziigyi rendszer eurdpai
uniés makroprudencidlis feliigyeletérgl és az Eurdpai Rendszerkockdzati Testiilet létrehozasarél (HL L 331.,
2010.12.15,, 1. 0.).”

21. A 71. cikk a kovetkezéképpen médosul:
a) A (2) bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy az illetékes hat6sdgok feladataik végrehajtdsa sordn, az irdnyelv alapjan el-
fogadott torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések alkalmazdsakor vegyék figyelembe a feliigyeleti
eszkozok és a feliigyeleti gyakorlat konvergencidjat. Ennek érdekében a tagallamok biztositjak, hogy:

a) a feliigyeleti hatdsdgok részt vegyenek az EIOPA tevékenységében;

b) a feliigyeleti hatésdgok mindent megtegyenek annak érdekében, hogy kovessék az EIOPA irdnymutatdsait és
ajanldsait az 1094/2010/EU rendelettel 6sszhangban, illetve amennyiben nem igy tesznek, ezt indokoljak
meg;

c) a feliigyeleti hatésdgokra ruhazott nemzeti feladatkorok ne akaddlyozzdk az Gket ezen irdnyelv alapjan vagy
az EIOPA tagjaként terheld kotelezettségek elldtdsaban.”

b) a (3) bekezdést el kell hagyni.
22. A 75. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

»(2) A 301a. cikknek megfelelGen a Bizottsdg felhatalmazason alapulé jogi aktusokat fogad el az eszkozoknek és
forrdsoknak az (1) bekezdés szerinti értékelésére hasznalandé médszerek és feltevések meghatarozdsa céljabol.

(3) Az eszkozok és forrdsok értékelésével kapcsolatos kovetkezetes harmonizaci6 biztositdsa érdekében az EIOPA
a 301b. cikkre figyelemmel kidolgozza a szabalyozdstechnikai standardok tervezetét a kovetkez6k pontos meghatd-
rozdsa érdekében:

a) amennyiben a (2) bekezdésben emlitett, felhatalmazdson alapuld jogi aktusok megkovetelik a Bizottsdg dltal az
1606/2002/EK rendeletnek megfelelGen jévihagyott nemzetkozi szamviteli standardok haszndlatit, e szamviteli
standardok Gsszhangja az eszkozok és forrdsok értékelésének (1) bekezdésben meghatdrozott médszerével;

b) az akkor alkalmazandé mddszerek és feltevések, ha a Bizottsdg dltal az 1606/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek megfelelGen elfogadott nemzetk6zi szdmviteli standardok 4dtmenetileg vagy tartésan
nincsenek Osszhangban az eszkozok és forrdsok értékelésének (1) és (2) bekezdésben meghatirozott modsze-
rével;

c) az eszkozoknek és forrdsoknak az (1) bekezdés szerinti értékelésére haszndlandé moédszerek és feltevések, ameny-
nyiben a (2) bekezdésben emlitett, felhatalmazdson alapuld jogi aktusok lehet6vé teszik alternativ értékelési
modszerek haszndlatat.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozéstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsira.”

23. A szoveg a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

.7 7a. cikk
A vonatkozé kockdzatmentes hozamgo6rbe extrapolicidja

A 77. cikk (2) bekezdésében emlitett vonatkozd kockdzatmentes hozamgorbe meghatdrozdsa sordn a vonatkozé
pénziigyi eszkozokbdl szarmazé informdciokat kell felhaszndlni, és azokkal Gsszhangban kell eljarni. Ennek sordn
figyelembe kell venni azon futamidejli vonatkozd pénziigyi eszkozoket, amelyek esetében e pénziigyi eszkozok és
kotvények piaca mély, likvid és dtlathaté. Azon futamiddk esetében, amelyeknél a vonatkozé pénziigyi eszkozok és
kotvények piaca mdr nem mély, likvid és dtlathatd, a kockdzatmentes hozamgorbét extrapolalni kell.
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A vonatkozé alapvet§ kockdzatmentes hozamgorbe extrapoldlt részének olyan hatdridds kamatldbakon kell alapul-
nia, amelyek egyenletesen konvergdlnak a vonatkozd pénziigyi eszkozok és kotvények mély és likvid piacon észlelt
leghosszabb futamidejére vonatkozé hatdridés kamatlab(ak)t6l egy utols6 hataridgs kamatldb felé.

77b. cikk
A vonatkozé kockdzatmentes hozamgorbénél alkalmazott illeszkedési korrekcio

(1)  Biztositok vagy viszontbiztositok alkalmazhatnak a vonatkozé kockdzatmentes hozamgorbéhez torténd illesz-
kedési korrekcit életbiztositdsra vonatkozd biztositdsi vagy viszontbiztositdsi kotelezettségek legjobb becslésének
kiszamitdsdhoz, beleértve a nem életbiztositasra vagy viszontbiztositdsra vonatkozé szerz8désekbdl szarmazé életja-
radékokat, amennyiben a feliigyeleti hatdsigok elGzetesen jovédhagyjak azokat a kovetkezd feltételek teljesiilése
esetén:

a) a biztosité vagy viszontbiztosité egy kotvényekbdl és egyéb, hasonlé pénzdramlasi jellemzdkkel rendelkezd
eszkozokbdl dllé portfoliot jelolt ki a biztositdsi vagy viszontbiztositdsi kotelezettségek portfolidjara vonatkozd
legjobb becslés fedezésére, és ezt a kijelolt portfoliot a kotelezettségek teljes idGtartamara fenntartja, kivéve az
eszkozok és forrdsok kozotti varhatd pénzdramldsok helyettesitésének fenntartdsa céljabdl olyan esetben, amikor
a pénzdramldsok lényegesen médosultak;

b) a véllalkozds mds tevékenységeitdl kiilon jelolik meg, szervezik és irdnyitjdk a biztositdsi vagy viszontbiztositdsi
kotelezettségek portfolidjat, amelyre az illeszkedési korrekciot alkalmaztdk, és a kijelolt eszkozportf6lié nem
haszndlhaté fel a villalkozds mds tevékenységeibdl szarmazd veszteségek fedezésére;

c) a kijelolt eszkozportfdlié varhaté pénzaramldsai az azonos pénznemben fenndllé biztositasi és viszontbiztositdsi
kotelezettségek portfolidjanak varhaté pénzaramldsait helyettesitik, és semmilyen illeszkedéshidny nem eredmé-
nyezheti a biztositdsi vagy viszontbiztositdsi iizletben rejl8, az illeszkedési korrekcié hatélya ald tartozé kockaza-
tokhoz képest jelentds kockdzatok megjelenését;

d) a kotelezettségek portfolidjdhoz tartozé biztositdsi vagy viszontbiztositdsi szerz8dések nem eredményeznek jove-
beli dijfizetést;

e) a biztositdsi és viszontbiztositdsi kotelezettségek portfélidjaval kapcesolatos kizardlagos biztositdstechnikai kocka-
zatok a hosszu élet kockdzata, a koltség- és a feliilvizsgélati kockdzat, illetve a halandésagi kockédzat;

f) amennyiben a biztositasi és viszontbiztositdsi kotelezettségek portfélidjaval kapcesolatos biztositastechnikai kocka-
zatok kozott szerepel a halandésdgi kockazat, a biztositdsi vagy viszontbiztositdsi kotelezettségek portfolidjanak
legjobb becslése legfeljebb 5 %-kal emelkedik a 101. cikk (2)—(5) bekezdése szerint meghatdrozott halandésagi
kockazati stressz értelmében;

g) a biztositdsi vagy viszontbiztositdsi kotelezettségek portfolidja alapjdul szolgdld szerz8dések nem tartalmaznak
opciokat a szerz6d§ szdmadra, a visszavdsdrldsi opciot leszdmitva, amely esetben a visszavdsdrldsi érték nem
haladja meg azon eszkozoknek a 75. cikkel 6sszhangban szdmitott értékét, amelyek a visszavdsarldsi opcid igény-
bevételének idSpontjaban fedezik a biztositsi vagy viszontbiztositdsi kotelezettségeket;

h) a kijelolt eszkozportfdlié pénzdramldsai rogzitve vannak, és azokat sem az eszkozok kibocsdtdi, sem harmadik
felek nem mddosithatjdk;

i) a biztositdsi vagy viszontbiztositdsi szerz6désbdl ered8 biztositdsi vagy viszontbiztositdsi kotelezettségek nem
vélnak kilonbozd részekre, amikor az e bekezdés értelmében vett biztositdsi vagy viszontbiztositdsi kotelezett-
ségek portfolidjat alkotjak.

Az elsé albekezdés h) pontjanak sérelme nélkiil a biztositék vagy viszontbiztositok haszndlhatnak olyan eszkozoket,
amelyek — az inflaciotél valo fuggéstdl eltekintve — rogzitett pénzdramldssal rendelkeznek, feltéve, hogy ezen
eszkozok a biztositdsi vagy viszontbiztositdsi kotelezettségek portfélidjanak inflacidkovets pénzaramldsait helyette-
sitik.
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Amennyiben kibocsatéknak vagy harmadik feleknek joguk van olyan médon megvéltoztatni az eszkdz pénzdram-
ldsat, hogy a befektetS elégséges kompenzacidt kapjon, ami lehet6vé teszi a szdmadra, hogy ugyanolyan vagy jobb
hitelmindségii eszkozbe torténd befektetés révén ugyanazt a pénzdramldst érje el, a pénzdramlds mddositdsdhoz vald
jog — az els@ albekezdés h) pontja értelmében — nem zdrja ki az eszkoz kijelolt portfélidban valé hasznélatdnak lehe-
tségét.

(2) A biztositasi vagy viszontbiztositdsi kotelezettségek portf6lidjara illeszkedési korrekeiét alkalmazé biztositok
vagy viszontbiztositok nem térhetnek vissza az illeszkedési korrekcié nélkiili rendszer alkalmazdsra. Amennyiben
az illeszkedési korrekciot alkalmazé biztosité vagy viszontbiztosité mér nem tudja teljesiteni az (1) bekezdésben
foglalt feltételeket, arrdl a feliigyeleti hatosagot haladéktalanul tdjékoztatnia kell, és meg kell hoznia a feltételek telje-
sitésének helyredllitdsa érdekében szitkséges intézkedéseket. Amennyiben a villalkozds az e feltételeknek valdé megfe-
lelést a nem megfelelés bekovetkeztétSl szamitott két hénapon beliil nem tudja helyredllitani, a tovabbiakban az
illeszkedési korrekcidt egyetlen biztositdsi vagy viszontbiztositdsi kotelezettségére sem alkalmazhatja, és annak alkal-
mazdsdt csak 24 honap elteltével kezdheti meg djra.

(3) Az illeszkedési korrekcié nem alkalmazand6 az olyan biztositdsi vagy viszontbiztositdsi kotelezettségekre
vonatkozdan, amelyeknél a legjobb becslés szdmitdsdndl alkalmazandé vonatkozé kockdzatmentes hozamgorbe e
kotelezettségek esetében a 77d. cikk szerinti volatilitdsi korrekcidt vagy a 308c. cikk szerinti, a kockdzatmentes
hozamgorbére vonatkoz6 dtmeneti intézkedéseket is magdban foglalja.

77c. cikk

Az illeszkedési korrekcié kiszdmitisa

(1) A 77b. cikkben emlitett illeszkedési korrekcié kiszdmitdsa valamennyi pénznem esetében a kovetkezd alapel-
vekkel osszhangban torténik:

a) az illeszkedési korrekcid az aldbbiak kiillonbozetével egyenld:

i. az egyetlen diszkontrataként kiszamitott tényleges éves kamatldb, amely a biztositdsi vagy viszontbiztositasi
kotelezettségek portfélidjanak pénzaramldsaira alkalmazva a kijelolt eszkozportfolié 75. cikk szerinti értékével
megegyez§ értéket eredményez;

ii. az egyetlen diszkontrdtaként kiszdmitott tényleges éves kamatldb, amely a biztositdsi vagy viszontbiztositdsi
kotelezettségek portfélidjanak pénzdramldsaira alkalmazva a biztositdsi vagy viszontbiztositdsi kotelezettségek
portféli6janak legjobb becslés szerinti értékével megegyezs értéket eredményez, a pénz idGértékét a kockazat-
mentes hozamgorbe alkalmazdsdval figyelembe véve;

b) az illeszkedési korrekcié nem tartalmazhatja a biztosité vagy viszontbiztosité fennmaradé kockazatait tikrozd
alapvet§ kamatkiilonbozetet;

¢) az a) pont sérelme nélkiil az alapvetS kamatkiilonbozetet emelni kell, amennyiben erre sziikség van annak bizto-
sitdsdhoz, hogy a befektetésre nem ajdnlott hitelmindsitésti eszkozok illeszkedési korrekcidja ne haladja meg a
befektetésre ajanlott hitelmindsitésti és egyazon id6tartamu és eszkozkategoridja illeszkedési korrekciokat;

d) a kiils6 hitelmindsitések igénybevétele az illeszkedési korrekcidk kiszdmitdsandl osszhangban van a 111. cikk (1)
bekezdésének n) pontjaval.

(2) Az (1) bekezdés b) pontjanak alkalmazésdban az alapvet§ kamatkiilonbozet:
a) a kovetkezdk osszegével egyenld:
i. az eszkozok nemteljesitése valoszintiségének megfeleld hitelkockazati kamatkiilonbozet;
ii. az eszkozok lemindsitésébdl eredd varhatd veszteségeknek megfeleld hitelkockdzati kamatkilonbozet.

b) a tagillamok kozponti kormdanyaival vagy kozponti bankjaival szembeni kitettség esetén nem lehet kevesebb az
ugyanazon id6tartami, hitelmindsitésti és eszkozkategoridji eszkozokre vonatkozd, a pénziigyi piacokon
megfigyelt kockdzatmentes kamatldb folotti kamatkilonbozet hosszi tdvon vett dtlaganak 30 %-dndl.
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c) a tagdllamok kozponti kormdanyaival vagy kozponti bankjaival szembeni kitettségtdl eltérd eszkozok esetén nem
lehet kevesebb az ugyanazon id6tartam, hitelmindsitésii és eszkozkategéridju eszkozokre vonatkozd, a pénziigyi
piacokon megfigyelt kockdzatmentes kamatlab folotti kamatkiilonbozet hosszi tavon vett dtlagdnak 35 %-dndl.

Az els6 albekezdés a) pontja i. alpontjdban emlitett nemteljesitési val6szintségnek azon a hosszd tavil nemteljesitési
statisztikdn kell alapulnia, amely az adott eszkozre id6tartama, hitelmindsitése és eszkozosztilya tekintetében rele-
vans.

Amennyiben a mésodik albekezdésben emlitett nemteljesitési statisztika alapjdn nem szdmolhaté ki megbizhatd
kamatkiilonbozet, a kamatkiillonbozet a b) és ¢) pontokban emlitett kockdzatmentes kamatldb folotti kamatkiilon-
bozet hosszl tdvon vett dtlagdnak részosszegével egyenld.

77d. cikk
A vonatkozé kockdzatmentes hozamgorbénél alkalmazott volatilitdsi korrekcié

(I) A tagdllamok a feliigyeleti hatdsdgok elGzetes jovdhagydsahoz kothetik azt, hogy a biztositok vagy viszontbiz-
tositok alkalmazhatnak-e volatilitdsi korrekciot a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett legjobb becslés szdmitdsdhoz
hasznalt vonatkoz6 kockdzatmentes hozamgorbénél.

(2) A relevans kockdzatmentes hozamgorbére alkalmazandé volatilitdsi korrekcidt valamennyi pénznem esetében
a vonatkozé pénznem referenciaportfélidjaban szerepls eszkozokkel elérheté kamat és az e pénznemre vonatkozd
alapvet$ kockdzatmentes hozamgorbében szerepld kamatok kozotti kamatkiilonbozet alapjan kell kiszdmitani.

Egy adott pénznem referenciaportfélidja az adott pénznemben denominalt olyan eszkozokre nézve reprezentativ,
amelyekbe biztositok és viszontbiztositok fektettek be az adott pénznemben denomindlt biztositdsi és viszontbiztosi-
tési kotelezettségekre vonatkozd legjobb becslések fedezése céljabol.

(3) A kockdzatmentes hozamgorbére alkalmazandé volatilitdsi korrekcié Osszege a kockdzathoz igazitott drfo-
lyam-kiilonbozet 65 %-dnak felel meg.

A kockdzathoz igazitott drfolyam-kiilonbozetet a (2) bekezdésben emlitett kamatkiilonbozet és e kamatkiilonbozet
azon része kozotti kilonbségként kell kiszdmolni, amely a varhat veszteségek, az eszkozokkel kapcsolatos varatlan
hitelkockazat vagy egyéb kockazat redlis értékelésének tudhaté be.

A volatilitdsi korrekcié csak azokra a relevdns kockdzatmentes hozamgorbékre alkalmazandd, amelyeket nem a 77a.
cikk szerinti extrapolacié révén hatdroztak meg. A relevdns kockdzatmentes hozamgorbe extrapoldcidja e kiigazitott
kockdzatmentes hozamgorbéken alapszik.

(4)  Valamennyi vonatkozé orszdg esetében a (3) bekezdésben emlitett, kockdzatmentes hozamgorbére alkalma-
zandé volatilitdsi korrekciot az adott orszdg pénznemére vonatkozéan — a 65 %-os tényezd alkalmazdsa el6tt —
novelni kell az orszdgra vonatkozd, kockdzathoz igazitott kamatkiilonbozet és a kockdzathoz igazitott drfolyam-
killonbozet kétszerese kozotti killonbséggel, amennyiben ez a kilonbség pozitiv, és az orszdgra vonatkozo, kockd-
zathoz igazitott kamatkilonbozet 100 bazispontndl nagyobb. A megemelt volatilitdsi korrekciot kell alkalmazni az
adott orszdg biztositdsi piacdn értékesitett termékek biztositdsi és viszontbiztositdsi kotelezettségeire vonatkozé
legjobb becslések kiszdmitdsandl. Az orszdgra vonatkozd, kockdzathoz igazitott kamatkiilonbozetet ugyantigy kell
kiszdmitani, mint az adott orszdg kockdzathoz igazitott drfolyam-kiilonbozetét, azonban azon a referenciaportfélion
kell alapulnia, amely az olyan eszkozoket reprezentdlja, amelyekbe biztositdk és viszontbiztositok fektettek be az
adott orszdg biztositdsi piacdn értékesitett és az adott orszdg pénznemében jegyzett biztositdsi és viszontbiztositdsi
termékek kotelezettségeire vonatkozd legjobb becslések fedezésére.

(5) A volatilitdsi korrekcié nem alkalmazand6 az olyan biztositasi kotelezettségekre vonatkozdan, amelyeknél a
legjobb becslés szamitdsdnal alkalmazandd relevans kockdzatmentes hozamgorbe e kotelezettségek esetében a
77b. cikk szerinti illeszkedési korrekeidt foglal magdban.

(6) A 101. cikktdl eltérve a szavatol6tSke-szitkséglet nem fedezi az alapvet§ szavatold tékének a volatilitdsi
korrekcié médosuldsaibdl eredd veszteségébdl fakadd kockazatot.
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77e. cikk
Az Eurépai Biztositdsi és Foglalkoztatéinyugdij-hat6sdg dltal készitett technikai informdaciék

(1) Az EIOPA valamennyi relevans pénznemre vonatkozdan, legaldbb negyedévenként a kovetkezd technikai
informacidkat hatdrozza meg és teszi kozzé:

a) a vonatkoz6 kockdzatmentes hozamgorbe a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett legjobb becslés szdmitdsdhoz,
illeszkedési vagy volatilitdsi korrekcidk nélkiil;

b) valamennyi relevins idGtartam, hitelmindsités és eszkozkategéria esetében az alapvet§ kamatkiilonbozet a
77c. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett illeszkedési korrekcié kiszdmitdsahoz;

¢) valamennyi relevans nemzeti biztositdsi piac esetében a 77d. cikk (1) bekezdésében emlitett, vonatkozé kockazat-
mentes hozamgorbére alkalmazandé volatilitdsi korrekcid.

(2) A technikai rendelkezések és az alapvet§ szavatold tSke kiszdmitdsdra vonatkozd egységes feltételek biztosi-
tasa érdekében a Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusokat fogadhat el, amelyek valamennyi relevins pénznemre vonatko-
zban meghatdrozzdk az (1) bekezdésben emlitettek technikai informacidkat. Ezek a végrehajtdsi aktusok az emlitett
informdci6kat hasznaljdk fel.

Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 301. cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsadd bizottsdgi eljardsnak megfe-
lelGen kell elfogadni.

A vonatkoz6 kockdzatmentes hozamgorbe rendelkezésre dlldsdval kapcsolatos kell6en indokolt és rendkiviil siirg8s
esetekben a Bizottsdg a 301. cikk (3) bekezdése szerinti eljardssal 0sszhangban azonnali hatillyal alkalmazandd
végrehajtdsi jogi aktusokat fogad el.

(3)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett technikai informdaciét a (2) bekezdés szerint elfogadja a Bizottsdg, a
biztositdk és viszontbiztositdk ezen informdciot haszndljék fel a 77. cikk szerinti legjobb becslés, a 77c. cikk szerinti
illeszkedési korrekci6 és a 77d. cikk szerinti volatilitdsi korrekcié kiszdmitdsdhoz.

Azon pénznemek és nemzeti piacok esetében, amelyeknél az (1) bekezdés c) pontjaban emlitett kiigazitdst nem haté-
rozza meg a (2) bekezdésben emlitett végrehajtasi jogi aktus, a relevans kockdzatmentes hozamgorbére nem alkal-
mazandé volatilitdsi korrekeid a legjobb becslés kiszamitdsdhoz.

77f. cikk
A hosszii tavii garancidkra és a részvénypiaci kockdzatokra vonatkozé intézkedések feliilvizsgilata

(1) Az EIOPA 2021. janudr 1-ig évi rendszerességgel jelentést készit az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és az
Eurdpai Bizottsdgnak a 77a—77¢. és a 106. cikk, a 138. cikk (4) bekezdése, a 304., 308c. és 308d. cikk — és az ezek
alapjan elfogadott felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok és végrehajtasi jogi aktusok — alkalmazésanak hatdsarol.

A feliigyeleti hatosdgok ezen idGtartam alatt évente a kovetkezd informacidkat bocsatjak az EIOPA rendelkezésére:

a) a biztositdsi termékeknél a hosszii tdva garancidk rendelkezésre dlldsa a nemzeti piacokon, illetve a biztositok és
viszontbiztositok hosszi tava befektetSként tandsitott magatartdsa;

b) az illeszkedési korrekcidt, a volatilitasi korrekcidt, a 138. cikk (4) bekezdésében emlitett helyredllitdsi id6szak
meghosszabbitdsit, az id6tartam alapt részvénypiaci kockdzati részmodult és a 308c. és 308d. cikkben meghaté-
rozott dtmeneti intézkedéseket alkalmazé biztositok és viszontbiztositok szdma;

) az illeszkedési korrekcid, a volatilitasi korrekcid, a részvényekre vonatkozé tdkekovetelmény szimmetrikus
korrekcids mechanizmusa, az id6tartam alapt részvénypiaci kockdzati részmodul és a 308c. és 308d. cikkben
meghatdrozott dtmeneti intézkedések hatdsa a biztositok és viszontbiztositok pénziigyi helyzetére nemzeti
szinten és — anonim mddon — az egyes biztositék vonatkozdsaban;

d) az illeszkedési korrekcid, a volatilitdsi korrekcid, a részvényekre vonatkozé tdkekovetelmény szimmetrikus
korrekciés mechanizmusa, az idGtartam alapt részvénypiaci kockdzati részmodul és a 308c. és 308d. cikkben
meghatdrozott dtmeneti intézkedések hatdsa a biztositok és viszontbiztositok befektetdi magatartdsara, illetve,
hogy indokolatlanul felszabaditanak-e t8ketartalékot;



L 153/26

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2014.5.22.

24,

e) a 138. cikk (4) bekezdése szerinti helyredllitdsi id§szak meghosszabbitdsanak hatdsa a biztositok és viszontbizto-
sitok arra irdnyul6 torekvésére, hogy visszadllitsdk a szavatolotSke-szitkségletet fedezd figyelembe vehetd szava-
tol6 téke szintjét vagy a szavatolotSke-sziikségletnek valé megfelelés érdekében csokkentsék a kockdzati profilt;

f) amennyiben a biztosité vagy viszontbiztosité a 308c. és 308d. cikkben meghatdrozott dtmeneti intézkedéseket
alkalmazza, annak megadllapitdsa, hogy azok megfelelnek-e a 308e. cikkben emlitett fokozatos bevezetési tervnek,
illetve az ezen dtmeneti intézkedésektdl vald fiiggés csokkentésére vonatkozd kildtdsok, beleértve a biztositok és
feliigyeleti hatosdgok dltal tett és a jovSben varhatd intézkedéseket, figyelembe véve az érintett tagéllam szabélyo-
zasi kornyezetét.

(2) Az EIOPA adott esetben az ERKT-val tortént és a nyilvanos konzultdciét kovetden véleményt nydjt be a
Bizottsdgnak a 77a-77e. és a 106. cikk, a 138. cikk (4) bekezdése, a 304., 308c. és 308d. cikk — és az ezek alapjin
elfogadott felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok és végrehajtdsi jogi aktusok — alkalmazdsdnak értékelésérél. Ezt az
értékelést a biztositdsi termékek hosszi tdva garancidinak elérhetdsége, a biztositok és viszontbiztositok mint hosszi
tava befektet6k magatartdsa és dltalinossdgban a pénziigyi stabilitds alapjan kell elvégezni.

(3) Az EIOPA dltal benyujtott, a (2) bekezdésben emlitett vélemény alapjdn a Bizottsdg 2021. janudr 1-jéig vagy
adott esetben kordbban jelentést nyudjt be az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak. A jelentés kiilonosen az aldb-
biakra gyakorolt hatdsokra Gsszpontosit:

a) a szerz6ddk védelme;
b) az eurdpai biztositdsi piacok mitikddése és stabilitdsa;
c) abelsd piac, kiilondsen a verseny és az egyenld versenyfeltételek az eurdpai biztositdsi piacokon;

d) annak mértéke, hogy a biztositék és viszontbiztositok mennyiben miikodnek tovébbra is hossza tavi befektetk-
ként;

e) az életjaradék-termékek elérhetdsége és drazdsa;
f) a versengd termékek elérhetésége és drazdsa;

g) a biztositok hosszii tdvi befektetési stratégidi a 77b. és 77c. cikkek hatdlya ald tartozé termékek, illetve az egyéb
hosszti tava garancidkhoz kapcsolodé termékek tekintetében;

h) a fogyasztok vélasztasi lehetSsége és a fogyasztok kockazattudatossaga;
i) a diverzifikdcié mértéke a biztositdsi tizletdgban és a biztositok és viszontbiztositok eszkozportfdlioja;
j) pénzigyi stabilitds.

A jelentésnek emellett figyelembe kell vennie a 77a—77e¢. és a 106. cikk, a 138. cikk (4) bekezdése, valamint a 304.,
308c. és 308d. cikk — és az ezek alapjin elfogadott felhatalmazason alapul6 jogi aktusok vagy végrehajtdsi jogi
aktusok — alkalmazdsaval kapcsolatos feliigyeleti tapasztalatokat is.

(4) A bizottsagi jelentést sziikség esetén jogalkotasi javaslatok kisérik.”;
A 86. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,86. cikk
Felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok és szabdlyozastechnikai és végrehajtis-technikai standardok

(1) A 301a. cikknek megfelel6en a Bizottsdg felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el az aldbbiak megha-
tdrozasa érdekében:

a) a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett legjobb becslés szdmitdsdra szolgdl6 aktudriusi és statisztikai mddszertanok;

b) a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett legjobb becslés szdmitdsdndl alkalmazandé vonatkozé kockdzatmentes
hozamgorbe meghatdrozdsra szolgdld elvek és technikdk;
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c) a biztositdstechnikai tartalékok egy Gsszegben, illetve a legjobb becslés és a kockdzati rdhagyds Gsszegeként vald
szdmitdsdnak feltételei, tovabbd a biztositdstechnikai tartalékoknak a 77. cikk (4) bekezdésében emlitett, egy
osszegben torténd szamitdsa esetén alkalmazandé modszerek;

d) a kockézati rdhagyds szamitdsa sordn alkalmazandé mddszerek és feltevések, beleértve a biztositasi és viszontbiz-
tositdsi kotelezettségek fedezéséhez sziikséges figyelembe vehetd szavatold tSke osszegének meghatdrozdsit, és a
77. cikk (5) bekezdésében emlitett t6kekoltség-rata kalibraldsdt;

e) azok a biztositdsi dgazatok, amelyek szerint a biztositdsi és viszontbiztositdsi kotelezettségeket a 80. cikkben
emlitett biztositdstechnikai tartalékok szdmitdsa sordn szegmentdlni kell;

f) a biztositdstechnikai tartalékok szdmitdsdhoz felhaszndlt adatok helyessége, teljessége és pontossdga tekintetében
eldirt standardok, tovabba azok a sajitos koriilmények, amelyek esetén a legjobb becslés kiszdmitdsdnal kozelitést
— beleértve a 82. cikkben emlitett egyedi esetelemzést mint megkozelitést — célszerti alkalmazni;

g) a 77b. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott kovetelmények részletezése, a 77b. cikk (1) bekezdésének e) pont-
jaban emlitett haland6sdgi kockazati stressz hatdsanak kiszdmitdsahoz hasznalt médszereket, feltevéseket és stan-
dard paramétereket is beleértve;

h) a 77c. cikkben meghatdrozott kovetelmények részletezése, az illeszkedési korrekcio és az alapvet§ kamatkiilon-
bozet kiszdmitdsdhoz haszndlt mddszereket, feltevéseket és standard paramétereket is beleértve;

i) a 77d. cikkben emlitett volatilitdsi korrekcié kiszdmitdsdhoz hasznélt mddszerek és feltevések, beleértve az e cikk
(2) bekezdésében emlitett, kamatkiilonbozet kiszdmitdsidhoz haszndlt képletet;

(2) A biztositastechnikai tartalékok mddszereivel és kiszdmitasaval kapcsolatos kovetkezetes harmonizacié bizto-
sitdsa érdekében az EIOPA a 301b. cikkre figyelemmel szabdlyozéstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki az aldb-
biak pontos meghatarozdsara:

a) a 81. cikkben emlitett, a partner nemteljesitése miatti kiigazitds szdmitdsdhoz haszndlandé modszertanok,
amelyek célja a nemteljesitésbdl eredd varhatd veszteségek meghatdrozasa;

b) szitkség esetén a biztositdstechnikai tartalékok szdmitdsanak egyszertisitett modszerei, annak érdekében, hogy az
a) és d) pontban emlitett aktudriusi és statisztikai modszerek ardnyosak legyenek a biztositd vagy viszontbiztositd
— ideértve a zdrt biztositot vagy viszontbiztositét — dltal vallalt kockdzatok jellegével, nagysdgrendjével és ossze-
tettségével.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

(3) A 77b. cikk kovetkezetes alkalmazdsi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA végrehajtds-technikai stan-
dardtervezeteket dolgoz ki a 77b. cikk (1) bekezdésében emlitett illeszkedési korrekci alkalmazdsdnak jovdhagydsa
sordn kovetendd eljarasokra vonatkozodan.

Az EIOPA 2014. oktdber 31-ig benyujtja a Bizottsdghoz e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az 1094/2010/EU rendelet
15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.”;

25. A 92. cikk a kovetkezéképpen médosul:
a) A cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

~Felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok és szabdlyozastechnikai és végrehajtis-technikai standardok”

b) Az (1) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(1) A szavatol t6ke meghatdrozdsival kapcsolatos kovetkezetes harmonizdcié biztositdsa érdekében az
EIOPA a 301b. cikkre figyelemmel — a 90. cikkel 6sszhangban — a kiegészit§ szavatolé tdke feliigyeleti jovahagyd-
sdnak kritériumaira vonatkozé szabdlyozastechnikai standardtervezeteket dolgoz ki.
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A Bizottsdg felhatalmazast kap az els§ albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

(la) A 301a. cikknek megfelelSen a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el a pénziigyi
intézményben vagy hitelintézetben levs — a 212. cikk (2) bekezdése harmadik albekezdésének értelmében vett —
részesedések kezelésére vonatkozdan a szavatold t6ke meghatdrozasa céljabol.”;

) A cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
.(3) A 90. cikk egységes alkalmazdsi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA végrehajtas-technikai stan-

dardtervezeteket dolgoz ki a kiegészitG szavatol6 tSke alkalmazdsdnak feliigyeleti jévdhagydsa sordn alkalma-
zand¢ eljardsokrol.

Az EIOPA 2014. oktdber 31-ig benydjtja a Bizottsdghoz e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikke szerinti elfogaddsdra.”

26. A 97. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,97. cikk

Felhatalmazdson alapuld jogi aktusok és szabdlyozastechnikai standardok

(I) A 301la. cikknek megfeleléen a Bizottsdg felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el a 94. cikkben
meghatdrozott kritériumoknak megfelelének tekintett szavatolotSke-elemeknek, koztik a 96. cikkben szerepld

elemeknek a felsoroldsara, amely felsorolds minden egyes szavatolétSke-elem tekintetében tartalmazza az adott elem
besoroldsat eldontd jellemzdk pontos leirdsat.

(2) A szavatolo t8ke besoroldsival kapcsolatos kovetkezetes harmonizdcié biztositdsa érdekében az EIOPA a
301b. cikkre figyelemmel szabalyozistechnikai standardtervezeteket dolgoz ki azoknak a médszereknek a meghaté-
rozdsira, amelyeket a feliigyeleti hatésdgoknak kell alkalmazniuk az (1) bekezdésben emlitett felsoroldsban nem
szerepld szavatolotSke-elemek értékelésének és besoroldsanak jovahagyasakor.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozéstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

A Bizottsdg az (1) bekezdésben emlitett felsoroldst a piaci fejlemények fényében rendszeresen feliilvizsgdlja, és
szitkség esetén frissiti.”

27. A 99. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,99. cikk
A szavatol6 tGke figyelembevételére vonatkozd, felhatalmazison alapulé jogi aktusok

A 301a. cikknek megfelelden a Bizottsdg felhatalmazason alapulé jogi aktusokat fogad el az aldbbiak meghatdrozdsa
érdekében:

a) a 98. cikk (1) és (2) bekezdésében szereplé mennyiségi korlatok;

b) azon szavatolétGke-elemek atruhdzhatatlansiga miatti kiigazitdsok, amelyek csak a kotelezettségek egy adott
csoportjabdl vagy adott kockdzatokbdl szarmazé veszteségek fedezésére hasznalhaték fel (elkiilonitett alapok
t6kéje).”

28. A szoveg a kovetkez§ cikkel egésziil ki:

,109a. cikk

Osszehangolt biztositdstechnikai adatok a standard formuldhoz

(1) A szavatolotSke-szitkséglet standard formula szerinti szdmitdsa céljdb6l az EFH-k a vegyes bizottsigon
keresztiil végrehajtds-technikai standardtervezeteket dolgoznak ki a kiils§ hitelmindsit8 intézetek hitelmindsitéseinek

objektiv hitelmindsitési kategéridkba soroldsira vonatkozdan, a 111. cikk (1) bekezdésének n) pontjival ossz-
hangban meghatdrozott kategdridkat alkalmazva.
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Az EFH vegyes bizottsdga az emlitett végrehajtds-technikai standardtervezeteket 2015. jinius 30-ig benydjtja a
Bizottsdghoz.

A Bizottsdg hatdskort kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az 1094/2010/EU ren-

delet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.

(2)  E cikk egységes alkalmazdsi feltételeinek biztositdsa érdekében és a 105. cikk (5) bekezdésében emlitett piaci
kockdzati modul kiszamitdsdnak, a 105. cikk (6) bekezdésében emlitett partner dltali nemteljesitési kockdzati modul
kiszamitdsdnak megkonnyitése, a 101. cikk (5) bekezdésében emlitett kockdzatmérséklési technikdk értékelése és a
technikai tartalékok kiszamitdsa céljabdl az EIOPA kidolgozza a végrehajtds-technikai standardok tervezetét a kovet-
kez8k tekintetében:

a) azoknak a regiondlis kormdnyzatoknak és helyi hatésdgoknak a jegyzéke, amelyekkel szemben a kitettségeket
ugy kezelik, mint a letelepedésitk helye szerinti tagéllam kozponti kormdnyzatdval szembeni kitettségeket,
amennyiben nincs kockazati kiilonbség az ilyen kitettségek kozott, mert a regiondlis kormdnyzatok és helyi haté-
sdgok megfelel§ bevételképzd hatdskorrel és intézményi hdttérrel rendelkeznek, amelyek a nemteljesités kockdza-
tdnak csokkentésére szolgdlnak;

b) a 106. cikk (2) bekezdésében emlitett részvényindex, a 111. cikk (1) bekezdésének c) és o) pontja szerinti rész-
letes feltételekkel Gsszhangban;

c) kiigazitds az euréhoz kotott pénznemek esetében a 105. cikk (5) bekezdésében emlitett devizadrfolyam-kockazati
részmodul keretében az eurdhoz kotétt pénznemeknek a devizadrfolyam-kockazati részmodul kiszdmitdsanak
megkonnyitése céljdbol torténd kiigazitdsira vonatkozé részletes kritériumokkal osszhangban, amelyeket a
111. cikk (1) bekezdésének p) pontjaban emlitett [szabdlyozdstechnikai standardok] éllapitanak meg.

Az EIOPA 2015. junius 30-ig benytjtja a Bizottsdgnak e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtas-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténé elfogaddsara.

(3) Az EIOPA negyedévenként kozzéteszi a technikai informdciokat, koztitk a 106. cikkben emlitett szimmetrikus
korrekciéra vonatkozé informaciokat.

(4)  E cikk egységes alkalmazasi feltételeinek biztositdsa és a 105. cikk (4) bekezdésében emlitett egészségbiztosi-
tasi kockdzati modul kiszdmitdsanak megkonnyitése céljdbél az EIOPA — figyelembe véve az érintett tagallamok felii-
gyeleti hatdsdgai dltal kozolt szamitdsokat — végrehajtas-technikai standardtervezeteket dolgoz ki, amelyek meghaté-
rozzdk a tagdllamok egyedi nemzeti jogszabalyaihoz kapcsol6dd standard eltéréseket, amelyek lehet6vé teszik az
egészségbiztositdsi kockdzattal Osszefiiggd igények kifizetéseinek megosztdsat a biztositok és viszontbiztositok
kozott, és amelyek teljesitik az (5) bekezdésben emlitett kritériumokat, illetve barmely mds, felhatalmazason alapuld
jogi aktusokban meghatdrozott kritériumot.

Az EIOPA 2015. junius 30-ig benytjtja a Bizottsdgnak e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé bekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az 1094/2010/EU
rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténg elfogaddsdra.

(5) A (4) bekezdésben emlitett végrehajtas-technikai standardok csak azon tagdllamok nemzeti jogszabalyi intéz-
kedéseire alkalmazandok, amelyek lehet6vé teszik az egészségbiztositasi kockdzattal Osszefiiggd igények kifizeté-
seinek megosztdsat a biztositok és viszontbiztositok kozott, és amelyek teljesitik a kovetkezd kritériumokat:

a) az igények megosztisdnak mechanizmusa atlithaté és teljes mértékben elére meghatdrozott azon éves idészak
tekintetében, amelyre vonatkozik;

b) az igények megosztdsdnak mechanizmusa, az egészségiigyi kockazatok kiegyenlit6 rendszerében részt vevs bizto-
sitok szdma, valamint az egészségiigyi kockdzatok kiegyenlit§ rendszerébe tartozd tzleti tevékenység kockdzati
jellemz6i az egészségiigyi kockdzatok kiegyenlitd rendszerében részt vevd minden egyes villalkozds szdmdra
biztositjak, hogy a rendszer révén az abban részt vevd vallalkozdsok éves veszteségeinek volatilitdisa mind a dij,
mind a tartalékkockdzat tekintetében jelent@sen csokkenjen;
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) az egészségigyi kockdzatok kiegyenlit rendszere szerinti egészségbiztositds kotelezs, és a torvényben eldirt
szocidlis biztonsagi rendszer dltal nyujtott egészségbiztositds részleges vagy teljes alternativajaként szolgal;

d) az egészségiigyi kockdzatok kiegyenlit6 rendszerében részt vevé biztositok nemteljesitése esetén egy vagy tobb
tagéllam kormdnya garantdlja, hogy maradéktalanul fedezi az egészségiigyi kockdzatok kiegyenlité rendszerébe
tartozé biztositd szerz6ddinek igényeit;

A 301. cikknek megfelelden a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el, amelyek meghatdrozzak a
nemzeti jogszabdlyi rendelkezésekre vonatkozé tovabbi kritériumokat, illetve az e cikk (4) bekezdésében emlitett
standard eltérések szadmitdsdra vonatkozé moddszertant és kovetelményeket.”

29. A 111. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,111. cikk

Felhatalmazdson alapulé jogi aktusok és a 103-109. cikkre vonatkoz6 szabélyozistechnikai és végrehajtds-
technikai standardok

(1) A 301a. cikknek megfelel6en a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el az aldbbiak megha-
tdrozdsa érdekében:

a) a101. ésa 103-109. cikkel 6sszhangban 1év§ standard formula;

b) a 104. cikkben emlitett kockdzati modulokba tartozé kockazatok titkrozéséhez szitkséges vagy azt pontosabban
lefedd valamennyi részmodul, valamint ezek késébbi frissitései;

¢) a 104, 105. és 304. cikkben meghatdrozott alapvet§ szavatolotSke-sziikséglet egyes kockdzati moduljainak és
részmoduljainak szdmitdsahoz alkalmazandd, a 101. cikk (3) bekezdésében emlitett biztonsagi szinthez kalibralt
modszerek, feltevések és standard paraméterek, tovabbd a 106. cikkben emlitett szimmetrikus korrekcids mecha-
nizmus és a hénapok szdmdban kifejezett megfelel§ idGszak, valamint a 304. cikkben leirt médszer beépité-
sének megfeleld modja, az e médszernek a standard formuldval 6sszhangban torténd szavatolotke-sziikséglet
szdmitdsdban val6 haszndlatét illetGen;

d) a korreldci6s paraméterek, koztik, szitkség esetén, a IV. mellékletben rogzitettek és az e paraméterek frissitésére
szolgalé eljarasok;

e) olyan biztosit vagy viszontbiztosité esetén, amely kockdzatcsokkentési technikdkat alkalmaz, a biztositd vagy

viszontbiztosité kockazati profilja megvaltozasinak értékelésére és a szavatol6tSke-szitkséglet korrigdlasara alkal-
mazandé médszerek és feltevések;

f) azok a minGségi kritériumok, amelyeknek az e) pontban emlitett kockazatcsokkentési technikdknak meg kell
felelniiik annak érdekében, hogy a harmadik fél részére torténd tényleges kockdzatdtadds megvaldsuljon;

fa) a mindsitett kozponti szerz8d6 felek nemteljesitési kockdzatra vonatkozd tSkeszikségletének értékelésére hasz-
nalt médszer és paraméterek az engedélyezett kozponti szerz8d6 féllel szembeni kitettség esetén, amely paramé-
terek célja az ilyen jellegii kitettség egységes kezelésének biztositdsa az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekez-
désének 1. és 26. pontja szerinti hitelintézetek és pénziigyi vallalkozdsok esetében;

g) a mikodési kockdzat 107. cikkben meghatdrozott tdkesziikségletének mérésére alkalmazandé modszerek és
paraméterek, koztitk a 107. cikk (3) bekezdésében szerepld szdzalék;

h) a biztositd vagy viszontbiztositd elkilonitett alapok miatti csokkent kockazatdiverzifikdcids lehetSségeinek
tikkrozése érdekében kovetendd modszerek, illetve korrekcidk;

i) a 108. cikkben meghatirozott, a biztositastechnikai tartalékok vagy halasztott adok veszteségelnyelS képessége
miatti korrekci6 szdmitdsdhoz alkalmazandé médszer;

j) az élet-, a nem-€let-, és az egészségbiztositsi kockdzati modulok azon standard paramétereinek kore, amely a
104. cikk (7) bekezdése szerinti, a biztositora vagy viszontbiztositéra jellemz§ sajitos paraméterekkel helyettesit-
het6;
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k) aj) pontban emlitett vallalatspecifikus paraméterek szdmitdsdhoz a biztosité vagy viszontbiztosité altal alkalma-
zandd egységes modszerekre vonatkozoé kritériumok, valamint a felhaszndlt adatok teljességére, pontossigdra és
megfelel6ségére vonatkozd kovetelmények, amelyeknek a feliigyeleti jovahagyds el6tt meg kell felelni, valamint
az ilyen j6vahagydsra szolgdlé eljards;

1) a sajitos részmodulok és kockdzati modulok esetén alkalmazhaté egyszerdsitett szamitdsi mddszerek, valamint
azok a kritériumok, amelyeknek a biztositd vagy viszontbiztositd, beleértve a zart biztositét vagy viszontbizto-
sitot, megfelel ahhoz, hogy jogosult legyen a 109. cikknek megfelelS egyszertisitések alkalmazdsara;

m) a 212. cikk szerinti kapcsolt vallalkozdsok tekintetében a szavatolotSke-szitkséglet szdmitdsakor, killondsen a
105. cikk (5) bekezdésében emlitett részvénypiaci kockdzati részmodul szamitdsakor alkalmazandé megkozelités,
amely figyelembe veszi a kapcsolt vallalkozdsok értéke volatilitdsdnak valdszindsithetd csokkenését, amely e
befektetések stratégiai jellegébdl és a részesedd villalkozds éltal a kapcsolt véllalkozdsokra gyakorolt befolydsbol
ered;

n) a kils§ hitelminGsits intézetek hitelmindsitéseinek haszndlata a szavatol6tSke-sziikséglet szdmitdsandl — a stan-
dard formdval és a hitelmindsitéseknek a 109a. cikk (1) bekezdésének f) pontjdban emlitett hitelmindsitési kate-
géridkba soroldsdval 6sszhangban —, olyan mddon, hogy azok megegyezzenek a kiils§ hitelmingsitd intézetek
hitelmindsitéseinek haszndlatdval az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 1. pontjdban meghatdro-
zott hitelintézetek és 4. cikke (1) bekezdésének 26. pontjdban meghatdrozott pénziigyi intézmények t8kekovetel-

ményeinek kiszdmitdsdra vonatkozdan;
o) a 109a. cikk (2) bekezdése c) pontjdban emlitett részvényindexre vonatkozé részletes kritériumok;

p) az eurbhoz kotott valutdkra vonatkozé kiigazitds részletes kritériumai, a 109a. cikk (2) bekezdésének d) pont-
jaban emlitett devizadrfolyam-kockdzati részmodul kiszdmitdsinak megkonnyitése céljabdl;

q) a 109a. cikk (1a) bekezdésének a) pontjaban emlitett regiondlis kormdnyzatok és helyi hatésdgok besoroldsinak
feltételei;

(2)  E cikk egységes alkalmazasi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA végrehajtds-technikai standardterveze-
teket dolgoz ki az (1) bekezdés k) pontjaban emlitett véllalatspecifikus paraméterek alkalmazdsdhoz sziikséges felii-
gyeleti jovahagyas tekintetében alkalmazandé eljarasokrol.

Az EIOPA 2014. oktéber 31-ig benyujtja a Bizottsaghoz e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténé elfogaddsara.

(3)  2020. december 31-ig a Bizottsdg értékelést készit a szavatolotSke-sziikséglet standard formuldjanak kiszdmi-
tisdhoz haszndlt médszerek, feltevések és standard paraméterek helyességére vonatkozdan. Az értékelésnek kiilo-
nosen figyelembe kell vennie barmely eszkozosztily és pénziigyi eszkoz teljesitményét, az ezen eszkozokbe és pénz-
tigyi eszkozokbe befektet6k magatartdsdt, valamint a pénziigyi szolgéltatdsokkal kapcsolatos nemzetkozi szabvanyo-
sitds fejleményeit. Bizonyos eszkozkategéridk feliilvizsgdlatdt eldnyben kell részesiteni. A Bizottsdg jelentést terjeszt
az Eurdpai Parlament és a Tandcs elé, adott esetben az ezen irdnyelv feliilvizsgdlatdra vagy ezen irdnyelv szerinti
felhatalmazdson alapulé jogi aktusokra vagy végrehajtdsi jogi aktusokra irdnyul6 javaslatokkal egyiitt.

(4) A szavatol6tSke-sziikséglettel kapcsolatos kovetkezetes harmonizdcié biztositdsa érdekében az EIOPA a
301b. cikkre figyelemmel szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki, amely a részmodulban nem megfe-
lel6en fedezett kockdzatok esetében meghatdrozza a mennyiségi korldtokat és az eszkoz-alkalmassdgi kritériumokat.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozéstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

E szabdlyozastechnikai standardok a biztositdstechnikai tartalékok fedezetéiil szolgdl6 eszkozokre alkalmazandok,
kivéve az olyan életbiztositdsi szerzGdésekkel kapcsolatban tartott eszkozoket, amely szerz6dések esetén a befektetési
kockdzatot a szerz6ddk viselik. A Bizottsdg feliilvizsgdlja ezeket a standard formula tovabbfejlesztése és a pénziigyi
piacokon bekovetkezd fejlemények titkrében.”
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30. A 114. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,114. cikk

A szavatol6tSke-sziikséglet belsé modelljeit érintd, felhatalmazdson alapuld jogi aktusok és végrehajtds-
technikai standardok

(1) A 301a. cikknek megfelelden a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el az aldbbiak megha-
tdrozdsa érdekében:

a) a 120-125. cikkben meghatarozott standardok kiigazitdsa a részleges bels6 modell korldtozott alkalmazasi
korével osszefiiggésben;

b) a részleges bels6 modellnek a 113. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett szavatolotSke-szitkséglet standard
formuldjéba torténd teljes mértékd integrdldsinak modja, valamint az alternativ integraciés médszerekre vonat-

kozé kovetelmények;

(2)  E cikk egységes alkalmazasi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA végrehajtds-technikai standardterveze-
teket dolgoz ki az aldbbiak tekintetében alkalmazandé eljardsokrol:

a) a belsd modell 112. cikknek megfelel§ jévahagyésa; valamint

b) a belsé modellek jelentés médositdsaira, valamint a 115. cikkben emlitett bels6 modellek médositdsanak szabaly-
zatdra irdnyulé moédositdsokra vonatkozé jévahagyds;

Az EIOPA 2014. okt6ber 31-ig benyujtja a Bizottsaghoz e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.”

31. A 127. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,127. cikk
A 120-126. cikkekre vonatkozé, felhatalmazason alapulé jogi aktusok
A 301a. cikknek megfelelGen a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el a 120-126. cikk tekinte-

tében a biztositok és viszontbiztositok kockazati profiljdnak és iizletvezetésének jobb értékelése céljabdl, a belsé
modelleknek az Uni6 egészére kiterjeds alkalmazasdra vonatkozdan.”

32. A 129. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) Az (1) bekezdés d) pontjdnak i, ii, és iii. alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,i.  nem-életbiztositok esetében 2 500 000 EUR, ideértve a zdrt biztositdkat is, kivéve, ha az 1. melléklet A.
pontja 10-15. osztdlyainak valamelyikében szerepld valamennyi kockdzatot, illetve azok koziil néhdnyat
fedeznek, mely esetben az abszoldt alsé korldt nem lehet kisebb, mint 3 700 000 EUR;

ii. 3 700 000 EUR életbiztositok esetében, ideértve a zdrt biztositdkat is;

ili. viszontbiztosit6 esetén 3 600 000 EUR, kivéve a zdrt viszontbiztosit6t, amelynek minimalis t8kesziikséglete
nem lehet kevesebb, mint 1 200 000 EUR;”

b) A (3) bekezdés masodik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
A tagillamoknak lehet6vé kell tenniiik feliigyeleti hatésdgaik szdmadra, hogy a 2014. december 31-ig tartd
idgszak alatt elGirhassdk valamely biztositd vagy viszontbiztosité szdmdra, hogy az elsG albekezdésben emlitett
hatdrértékeket kizdr6lag a vallalkozds VI. fejezet 4. szakaszdnak 2. alszakasza szerint kiszdmitott szavatolotdke-
sziikségletére vetitve alkalmazza.”

¢) A (4) bekezdés az els6 albekezdés utdn a kovetkezs albekezdéssel egésziil ki:

A (3) bekezdésben emlitett hatdrértékek kiszdmitdsa céljabol a tdrsasdgok nem kotelesek negyedévente kiszdmi-
tani a szavatolotSke-sziikségletet.”
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d) Az (5) bekezdés els6 albekezdésének helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

.(5) A Bizottsdg 2020. december 31-ig jelentést nytjt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a tagdl-
lamok és a feliigyeleti hatosagok dltal az (1)-(4) bekezdésnek megfelelGen elfogadott szabélyokrdl és gyakorla-
tokrol.”

33. A 130. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,130. cikk
Felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok

A 301a. cikknek megfelelGen a Bizottsdg felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el a 128. és 129. cikkben
emlitett minimdlis t6kesziikséglet szdmitdsanak meghatdrozdsdra.”

34. A 131. cikk els§ bekezdésében a ,2012. oktdber 31.” és a ,2013. oktdber 31.” ditum helyébe a ,2015. december
31.” és a,2016. december 31.” ddtum 1ép.

35. A 135. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,135. cikk

Felhatalmazdson alapulé jogi aktusok és a minGségi kovetelményekre vonatkozé szabdlyozastechnikai stan-
dardok

(1) A 301la. cikknek megfelelSen a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadhat el, amelyekkel
pontositja az alabbi teriiletekre vonatkozé mindségi kovetelményeket:

a) a befektetésekbdl szdrmazé kockdzatok azonositisa, mérése, monitoringja és kezelése a 132. cikk (2) bekezdé-
sének elsé albekezdésével kapcsolatban;

b) a 132. cikk (4) bekezdésének masodik albekezdésében emlitett szdrmaztatott termékekbe és eszkozokbe torténd
befektetésekbdl szarmazd sajitos kockdzatok azonositdsa, mérése, monitoringja és kezelése, valamint annak
meghatdrozdsa, hogy ezen eszkozok haszndlata milyen mértékben mindsiil a 132. cikk (4) bekezdése szerinti
kockdzatcsokkentésnek vagy hatékony portf6lidkezelésnek.

(2) A 301a. cikknek megfelelGen a Bizottsdg felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el az aldbbiak megha-
tirozdsa érdekében:

a) azok a kovetelmények, amelyeket a hitelkonstrukciét forgalomképes értékpapirokba és mas pénziigyi eszkozokbe
»atcsomagold« cégeknek (értékpapirositist kezdeményezdk vagy szponzorok) teljesiteniitk kell ahhoz, hogy a
biztositd vagy viszontbiztositd a 2011. janudr 1. utdn kibocsatott ilyen tipusii értékpapirba vagy eszkozbe befek-
tethessen, ideértve azokat a kovetelményeket is, amelyek biztositjdk, hogy az értékpapirositast kezdeményezd, a
szponzor vagy eredeti hitelez8 minden esetben, folyamatosan jelentGs mértékd, legaldbb 5 %-os nett6 gazdasagi
érdekeltséget megtart;

b) olyan mindségi kovetelmények, amelyeket az ilyen értékpapirokba vagy eszkozokbe befektetd biztositénak vagy
viszontbiztositonak kell teljesitenie;

¢) azon korilmények meghatdrozdsa, amelyek kozott az e bekezdés a) és b) pontja keretében meghatdrozott kove-

telmények megszegéséért ardnyos, pétldlagos szavatolotSke-teher irhatd el§ a 101. cikk (3) bekezdésének sérelme
nélkil.

(3) A (2) bekezdés c) pontjaval kapcsolatos kovetkezetes harmonizdcié biztositdsa érdekében az EIOPA
301b. cikkre figyelemmel szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki az emlitett pontban foglalt pétldlagos
szavatolotSke-teher kiszdmitdsa mddszertandnak meghatdrozdsa céljabol.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els§ albekezdésben emlitett szabalyozdstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténg elfogaddsdra.”

36. A 138. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,(4) A jelentSs piaci vagy az érintett biztositdsi dgazatban szerzett részesedéssel rendelkez$ biztositokat és
viszontbiztositokat érint6 — az EIOPA dltal megallapitott — kivételesen kedvezdtlen helyzetekben adott esetben az
ERKT-val tortént konzultdciét kovetSen a feliigyeleti hatdsdg az érintett véllalkozdsok esetében az dsszes vonatkozo
szempont — tobbek kozott a biztositdstechnikai tartalékok atlagos hdtralevd tartamanak — figyelembevételével legfel-
jebb hét évvel meghosszabbithatja a (3) bekezdés masodik albekezdésében rogzitett idGszakot.
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Az EIOPA-nak az 1094/2010/EU rendelet 18. cikke alapjin fenndllé hatdskoreinek sérelme nélkiil, e bekezdés alkal-
mazdsaban, az EIOPA az érintett feliigyeleti hatdsdg kérésére megdllapitja a kivételesen kedvezdtlen helyzetet. Az ille-
tékes feliigyeleti hatosdg kérelmet nyujthat be, ha a jelentds piaci vagy az érintett biztositdsi dgazatban szerzett része-
sedéssel rendelkezd biztositdk és viszontbiztositok elSrelathatéan nem tudjak majd teljesiteni a (3) bekezdésben
meghatdrozott kovetelmények egyikét. Kivételesen kedvezétlen helyzetekben, amikor jelentSs piaci vagy az érintett
biztositdsi dgazatban szerzett részesedéssel rendelkezd biztositok vagy viszontbiztositok pénziigyi helyzetét silyosan
vagy kedvezdtleniil befolydsolja a kovetkezd feltételek valamelyike:

a) a pénziigyi piacok eldre nem ldthatd, jelentSs és mélyrehatd visszaesése;
b) huzamosan alacsony kamatkornyezet;
¢) stlyos hatéssal jard katasztrofahelyzet.

Az EIOPA az érintett feliigyeleti hatdsdgokkal egyiittmiikodve rendszeresen feliilvizsgdlja, hogy a mdsodik albekez-
désben emlitett feltételek még mindig fenndllnak-e. Amennyiben a kivételesen kedvezétlen helyzet megsziinik, az
EIOPA a feliigyeleti hatésdgokkal egytittmiikodve erre vonatkozé bejelentést tesz.

Az érintett biztosité vagy viszontbiztositd hdromhavonta eredményjelentést nyutjt be a feligyeleti hatésdgnak,
amelyben kozli a szavatol6tGke-szitkséglet fedezése érdekében a figyelembe vehet§ szavatolé tdéke szintjének
visszadllitdsa vagy a kockdzati profil csokkentése révén a szavatolotSke-szitkségletnek valé megfelelés érdekében tett
intézkedéseket és az elért eredményeket.

Az els@ albekezdésben emlitett hosszabbitdst vissza kell vonni abban az esetben, ha az eredményjelentés tanisiga
szerint a nem teljesités megallapitdsa és a jelentés benytjtasa kozott nem tortént 1ényeges elGrelépés a szavatolotSke-
szitkséglet fedezése érdekében a figyelembe vehetS szavatold t8ke visszadllitdsa vagy a kockdzati profil csokkentése
révén.”

37. A 143. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,143. cikk

Felhatalmazdson alapulé jogi aktusok és a 138. cikk (4) bekezdésére vonatkozé szabdlyozastechnikai stan-
dardok

(1) A Bizottsag a 301a. cikknek megfelel6en olyan felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el, amelyek
kiegészitik a kiilonosen kedvezétlen helyzetek tipusait és pontositjdk az EIOPA dltal a kiillondsen kedvezétlen helyzet
fennélldsanak megéllapitdsakor, illetve a feliigyeleti hatésdgok dltal a 138. cikk (4) bekezdése szerinti helyredllitdsi
idgszak meghosszabbitdsdnak megdllapitdsdndl figyelembe veendd tényezdket és feltételeket.

(2) A 138. cikk (2) bekezdésével és a 139. cikk (2) bekezdésével, valamint a 141. cikkel kapcsolatos kovetkezetes
harmonizdci6 biztositdsa érdekében az EIOPA a 301b. cikkre tekintettel szabalyozdstechnikai standardtervezeteket
dolgoz ki annak érdekében, hogy — kell§ figyelmet forditva a prociklikus hatdsok elkeriilésére — pontosan meghaté-
rozza a 138. cikk (2) bekezdésében emlitett helyredllitdsi tervet, valamint a 139. cikk (2) bekezdésében és a
141. cikkben emlitett pénziigyi tervet.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozéstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.”

38. A 149. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,149. cikk
A kockdzatok vagy kotelezettségek jellegének megviltozdsa

Minden, a 147. cikkben emlitett informdcio tekintetében a biztositd altal tervezett valtozdsra a 147. és 148. cikkben
el8irt eljardst kell alkalmazni.”
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39. A 155. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) a (3) bekezdés az els6 albekezdését kovetGen a kovetkezs albekezdéssel egésziil ki:

,Emellett a székhely szerinti vagy a fogad6 tagdllam feliigyeleti hatsdga az EIOPA-hoz utalhatja az tigyet, és az
1094/2010/EU rendelet 19. cikkével osszhangban kérheti a segitségét. Ebben az esetben az EIOPA az emlitett
cikkben raruhdzott hatdskornek megfelelGen jarhat el.”;

b) a (9) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(9) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal és az EIOPA-val azoknak az eseteknek a szdmadt és tipusdt, amelyek a
146. vagy a 148. cikk szerinti visszautasitishoz vezettek, vagy amelyekben az e cikk (3) és (4) bekezdése szerinti
intézkedéseket hoztak.”

40. A 158. cikk (2) bekezdése az els§ albekezdés utdn a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

JEmellett a székhely szerinti vagy a fogadd tagillam feliigyeleti hat6sdga az EIOPA-hoz utalhatja az iigyet, és az
1094/2010/EU rendelet 19. cikkével sszhangban kérheti a segitségét. Ebben az esetben az EIOPA az emlitett
cikkben raruhdzott hataskornek megfelel@en jarhat el.”

41. A 159. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,159. cikk
A hatdrokon 4tnydl6 tevékenységekre vonatkozo statisztikai tdjékoztatds

Minden biztositonak tdjékoztatnia kell a székhelye szerinti tagdllam illetékes feliigyeleti hatdsdgat kiilon a letelepedés
joga alapjan és kiilon a szolgéltatdsnyujtds szabadsdga alapjan végrehajtott iigyletekkel kapcsolatban, a biztositasi
dijak, a kdrigények és jutalékok Gsszegérdl a viszontbiztositds levondsa nélkil tagallamonként az aldbbiak szerint:

a) nem-¢letbiztositds esetében biztositdsi dgazatonként a megfeleld, felhatalmazason alapulé jogi aktusban meghaté-
rozottak szerint;

b) életbiztositds esetében minden egyes iizletdg tekintetében a megfeleld, felhatalmazdson alapuld jogi aktusban
meghatdrozottak szerint.

Az L. melléklet A. részében felsorolt 10. dgazat tekintetében — a fuvarozok felel@sségét nem érintve — az érintett
véllalkozds a biztositoval szembeni karigények gyakorisigardl és atlagos koltségérdl is tdjékoztatja az emlitett felii-
gyeleti hatdsdgot.

A székhely szerinti tagdllam feliigyeleti hatdsdga ésszerti id6n beliil osszesitett formdban benytjtja az elsG és
madsodik albekezdésben emlitett informdcidkat valamennyi érintett tagallam feliigyeleti hat6sdgaihoz, ha azok ezt
kérik.”

42. A 172. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,172. cikk
Egyenértékiiség a viszontbiztositok tekintetében

(1) A 301a. cikknek megfeleléen a Bizottsdg olyan felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el, amelyek
meghatdrozzdk azokat a kritériumokat, amelyek alapjan értékelhetd, hogy egy harmadik orszdg szavatolotSke-
megfelelési rendszere, amelyet az abban a harmadik orszdgban kozponti irodaval rendelkezd vallalkozdsok viszont-
biztositdsi tevékenységeire alkalmaznak, egyenértékii-e az I. cimben meghatdrozottal.

(2) Ha valamely harmadik orszdg teljesiti az (1) bekezdéssel osszhangban elfogadott kritériumokat, a
301a. cikknek megfelelGen és az 1094/2010/EU rendelet 33. cikkének (2) bekezdése szerint az EIOPA tdmogatdsdval
a Bizottsdg felhatalmazdson alapul jogi aktusokat fogadhat el, amelyekben megéllapitja, hogy az adott harmadik
orszag szavatolotSke-megfelelési rendszere, amelyet az abban a harmadik orszdgban kozponti iroddval rendelkezd
véllalkozdsok viszontbiztositasi tevékenységeire alkalmaznak, egyenértéki az e rendelet I. cimében meghatdrozottal.

E felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat rendszeresen feliil kell vizsgdlni az I. cimben meghatdrozott feliigyeleti
rendszer és a harmadik orszdgbeli feliigyeleti rendszer jelentds valtozasainak figyelembevétele céljabol.

Az EIOPA a honlapjn kozzéteszi és naprakészen tartja az elsg albekezdésben emlitett harmadik orszagok listdjat.

(3) Ha a (2) bekezdéssel 6sszhangban egy harmadik orszdg szavatolotSke-megfelelési rendszerét az ezen irdny-
elvben meghatdrozottal egyenértékiinek tekintik, az ilyen harmadik orszdgban kozponti irodaval rendelkezé vallalko-
zdsokkal kotott viszontbiztositdsi szerzédéseket ugyantigy kell kezelni, mint az ezen irdnyelvvel dsszhangban enge-
délyezett véllalkozassal kotott viszontbiztositasi szerzédéseket.
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(4) A (2) bekezdéstdl eltérve és abban az esetben is, ha az (1) bekezdéssel 6sszhangban elfogadott kritériumok
nem teljesiilnek, a 301a. cikknek megfelelGen és az 1094/2010/EU rendelet 33. cikkének (2) bekezdése szerint az
EIOPA tdmogatdsival a Bizottsig meghatdrozott id6re felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadhat el,
amelyekben megdllapitja, hogy az adott harmadik orszdg szolvenciarendszere, amelyet az abban a harmadik
orszdgban kozponti iroddval rendelkezd véllalkozdsok viszontbiztositdsi tevékenységeire alkalmaznak, ideiglenesen
egyenértékiinek minGsiil az ezen irdnyelv 1. cimében meghatdrozottal, amennyiben a harmadik orszag teljesiti leg-
aldbb az alabbi kritériumokat:

a) kotelezettséget vallalt az Unidval szemben, hogy e korldtozott idészak lejarta el6tt a (2) bekezdés szerint egyenér-
téktiként értékelhetd szolvenciarendszert fogad el és alkalmaz, és hogy részt vesz az egyenértékiiség-értékelési
folyamatban;

b) munkaprogramot dolgozott ki az a) pontban emlitett kotelezettségek teljesitésére;
c) elegend§ erdforrdst kiilonitett el az a) pontban emlitett kotelezettségek teljesitésére;

d) olyan szolvenciarendszerrel rendelkezik, amely kockazati alapt és mennyiségi és mindségi szolvenciakovetelmé-
nyeket, valamint a feliigyeleti jelentéstételre és atlathatosdgra vonatkozé kovetelményeket allapit meg,

e) irdsbeli megallapodast kotott az EIOPA-val és a feliigyeleti hat6sagokkal az egyiittmiikodésrdl és a bizalmas felii-
gyeleti informdciok megosztasardl;

f) fiiggetlen feltigyeleti rendszerrel rendelkezik; és

g) szakmai titoktartdsi kotelezettségeket allapitott meg a feliigyeleti hatdsagainak nevében eljar6 valamennyi személy
szamara, kiilonosen az EIOPA és a feliigyeleti hatésdgok kozotti informaciomegosztds tekintetében.

Az ideiglenes egyenértékiiségrsl szol6 felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok a 177. cikk (2) bekezdésével 6ssz-
hangban figyelembe veszik a Bizottsdg jelentéseit. E hatdrozatokat az elért eredményekrél sz6l6, az érintett harmadik
orszdg altal készitett és évente a Bizottsdghoz benyujtott és dltala értékelt jelentések alapjan rendszeresen feliil kell
vizsgalni. Az EIOPA segitséget nyujt a Bizottsgnak az elért eredményekrdl sz616 jelentések értékeléséhez.

Az EIOPA a honlapjan kozzéteszi és naprakészen tartja az elsd albekezdésben emlitett harmadik orszdgok listdjat.

A Bizottsdg a 301a. cikknek megfelelGen felhatalmazason alapulé jogi aktusokat fogadhat el, amelyek tovabb részle-
tezik az els§ albekezdésben meghatarozott feltételeket.

(5) A (4) bekezdés els6 albekezdésében emlitett meghatdrozott iddszak 2020. december 31-ig tart, vagy — ameny-
nyiben az kordbbi — addig az idSpontig terjed, amikor a (2) bekezdéssel dsszhangban a széban forgd harmadik
orszag feliigyeleti rendszerét az 1. cimben meghatdrozottal egyenértékiinek itélték.

Ez az idGszak legfeljebb egy évvel meghosszabbithats, amennyiben ez ahhoz sziikséges, hogy az EIOPA és a
Bizottsdg a (2) bekezdés alkalmazdsiban elvégezze az egyenértékiiség értékelését.

(6) A (3) bekezdésben foglalttal azonos elbandsban részesiilnek az olyan véllalkozdsokkal kotott viszontbiztositasi
szerzGdések, amelyek kozponti iroddja olyan harmadik orszdgban taldlhatd, amelynek feliigyeleti rendszerét a
(4) bekezdéssel 6sszhangban ideiglenesen egyenértékiinek mindsitették. A 173. cikk azokra a viszontbiztositokra is
alkalmazand6, amelyek kozponti iroddja olyan harmadik orszdgban taldlhatd, amelynek feliigyeleti rendszerét a
(4) bekezdés szerint ideiglenesen egyenértékiinek mindsitették.”

43. A 176. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,176. cikk
A tagdllamok dltal a Bizottsdgnak és az EIOPA-nak nyijtott tdjékoztatds

A tagdllamok feliigyeleti hatdsdgai tdjékoztatjdk a Bizottsdgot, az EIOPA-t és mds tagdllamok feliigyeleti hat6sdgait
minden olyan kozvetlen vagy kozvetett lednyvillalat engedélyezésérdl, amelynek egy vagy tobb anyavéllalatat
harmadik orszdg joga szabalyozza.

Ennek a tdjékoztatdsnak tartalmaznia kell az érintett csoport szerkezetének megjel6lését is.

Amennyiben egy harmadik orszdg joga altal szabalyozott véllalat tulajdonrészt szerez egy az Unidban engedélyezett
biztositoban vagy viszontbiztositoban, amely éltal ez a biztosit6 vagy viszontbiztosité a harmadik orszdgbeli vallalat
lednyvallalatava vélik, a székhely szerinti tagallam feliigyeleti hat6sdgai tdjékoztatjdk a Bizottsdgot, az EIOPA-t és a
tobbi tagallam feliigyeleti hatdsdgait.”



2014.5.22. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 153/37

44. A 177. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A tagdllamok tdjékoztatjak a Bizottsdgot és az EIOPA-t azokrdl az dltaldnos problémakrdl, amelyeket a ndluk
miikods biztositok vagy viszontbiztositok tapasztaltak harmadik orszdgba torténd letelepedésiik és miikodésiik, vagy
tevékenységitk harmadik orszdgban torténd folytatdsa sordn.”

45. A 210. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) A Bizottsdg a 301a. cikknek megfelelGen felhatalmazason alapulé jogi aktusokat fogadhat el, amelyek ponto-
sitjdk az e cikk (1) bekezdésében emlitett rendelkezéseket, tekintettel a pénziigyi viszontbiztositdsi tevékenységek
monitoringjara, kezelésére és az azokbdl ered§ kockdzatok ellendrzésére.”

46. A 211. cikk (2) és (3) bekezdésének helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»(2) A 301a. cikknek megfelelGen a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el a feliigyeleti jovdha-
gyds kritériumainak meghatdrozasa érdekében:

a) az engedélyezés hatilya;
b) valamennyi kibocsatott szerzédésbe foglalt kételezd tartalmi elem;

c) a 42. cikkben emlitett szakmai alkalmassdgi és tizleti megbizhatosagi kovetelmények a kiilonleges célii gazdasagi
egységet vezet§ személyekkel kapcsolatban;

d) szakmai alkalmassdgi és tizleti megbizhatdsdgi kovetelmények a részvényesekre vagy azon tagokra vonatkozdan,
akik mindsitett részesedéssel rendelkeznek a kiilonleges célti gazdasagi egységben;

¢) megbizhaté tigyviteli és szamviteli eljardsok, megfelelS bels§ ellenérzési mechanizmusok és kockazatkezelési el6i-
rasok;

f) szamviteli, prudencidlis és statisztikai tdjékoztatasi kovetelmények;
g) a szavatol6tSke-megfelelésre vonatkozd kovetelmények.

(2a) A 211. cikk(1) és (2) bekezdése egységes alkalmazdsi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA végre-
hajtés-technikai standardtervezeteket dolgoz ki a kiilonleges céld gazdasagi egységekre irdnyulé feliigyeleti jovaha-
gyasi eljdrasra, valamint az (2) bekezdés f) pontja értelmében haszndlandé formanyomtatvanyokra és mintadoku-
mentumokra vonatkozoéan.

Az EIOPA 2014. oktdber 31-ig benyujtja a Bizottsdgnak e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténé elfogaddsara.

(2b) A 211. cikk (1) és (2) bekezdése egységes alkalmazisi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA végre-
hajtds-technikai standardtervezeteket dolgoz ki a feliigyeleti hatésdgok kozotti egyiittmtikodés és informacidesere
sordn alkalmazandé eljdrasokrol azokban az esetekben, amikor a kockdzatot a biztositoktdl vagy viszontbiztosi-
toktol dtvallald kilonleges céli gazdasdgi egység olyan tagallamban taldlhatd, amely nem egyezik a biztositd vagy
viszontbiztosit szdmdra engedélyt adé tagdllammal.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtas-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténé elfogaddsara.

(3) A 2015. december 31. el6tt engedélyezett kiilonleges célii gazdasagi egységek a kiilonleges céld gazdasagi
egységet engedélyezd tagdllam jogdnak hatilya ald tartoznak. Minden olyan j tevékenység azonban, amelyet egy
ilyen killonleges célt gazdasigi egység az emlitett idGpontot kovetSen kezdett meg, az (1), (2) és (2a) bekezdés
hatélya ald tartozik.”

47. A 212. cikk (1) bekezdésének €) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,€) »feliigyeleti kollégium« olyan dllandd, de rugalmas szerkezet, amelynek célja az egyiittmikodés, a koordindcié és
egy csoport feliigyeletével kapcsolatos dontéshozatal elGsegitése;”
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48. A 216. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) Az (1) bekezdés a kovetkezd albekezdésekkel egésziil ki:

Jlyen esetben a feliigyeleti hatésdg megindokolja hatdrozatdt mind a csoportfeliigyeleti hatésagnak, mind az
unids szinten legf6bb anyavillalatnak. A csoportfeliigyeleti hatosdg a 248. cikk (1) bekezdésének a) pontjdval
osszhangban tdjékoztatja a feliigyeleti kollégiumot.

A 218-258. cikk értelemszertien alkalmazando, az e cikk (2)—(6) bekezdését figyelembe véve.”;
b) A (4) bekezdés harmadik albekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,A feligyeleti hatésdg az ilyen hatdrozatokat megindokolja mind a véllalkozdsnak, mind a csoportfeliigyeleti
hatésagnak. A csoportfeliigyeleti hatosdg a 248. cikk (1) bekezdésének a) pontjaval osszhangban tdjékoztatja a
feltigyeleti kollégiumot.”;

) A (7) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

.(7) A Bizottsdg a 301a. cikknek megfelel6en felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadhat el, amelyek
pontositjdk, hogy milyen koriilmények kozott hozhaté meg az e cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozat.”

49. A 217. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) Az (1) bekezdés a kovetkez§ albekezdéssel egésziil ki:

Jlyen esetben a feligyeleti hatosigok megindokoljak megéllapodasukat mind a csoportfeliigyeleti hat6sdgnak,
mind az unids szinten legf6bb anyavillalatnak. A csoportfeliigyeleti hatésdg a 248. cikk (1) bekezdésének a)
pontjaval 0sszhangban tdjékoztatja a feliigyeleti kollégiumot.”;

b) A (3) bekezdés helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

,(3) A Bizottsdg a 301a. cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el, amelyek ponto-
sitjdk, milyen koriilmények kozt hozhaté meg az e cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozat.”

50. A 227. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,227. cikk
A harmadik orszigokbeli kapcsolt biztositokra és viszontbiztositokra vonatkozé egyenértékiiség

(I)  Egy olyan biztositd vagy viszontbiztositd csoportszintli szavatolotSke-megfelelésének a 233. cikkel ossz-
hangban torténé szamitdsakor, amely részesedéssel rendelkezik egy harmadik orszdgbeli biztositoban vagy viszont-
biztositéban, a harmadik orszdgbeli biztositét vagy viszontbiztositot — kizdrélag a szamitds céljabdl — kapcsolt bizto-
sitoként vagy viszontbiztositoként kell kezelni.

Ha azonban a harmadik orszdgban, ahol a kozponti iroddja taldlhatd, a véllalkozds engedélykoteles és az 1. cim
VL fejezetében meghatdrozottal legaldbb egyenértékii szolvenciarendszer vonatkozik rd, a tagdllamok rendelkez-
hetnek arrdl, hogy a szdmitds sordn e vallalkozds tekintetében figyelembe vegyék az érintett harmadik orszdg éltal
el8irt szavatol6tSke-szitkségletet és az annak teljesitéséhez figyelembe vehetd szavatold tkét.

(2)  Amennyiben nem fogadnak el felhatalmazdson alapuld jogi aktus az e cikk (4) vagy az (5) bekezdésével ossz-
hangban, annak ellenérzését, hogy a harmadik orszagbeli rendszer legaldbb egyenértékii-e, a csoportfeliigyeleti
hat6sdg végzi, a részesedéssel rendelkezd véllalkozds kérésére vagy sajit kezdeményezésére. Az EIOPA az
1094/2010/EU rendelet 33. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban segitséget nytijt a csoportfeliigyeleti hatésdgnak.

A csoportfeliigyeleti hatosdg az EIOPA tdmogatasaval konzultdl a tobbi érintett feliigyeleti hatésdggal miel6tt hatdr-
ozna az egyenértékiiségrdl. Ezt a hatdrozatot a (3) bekezdéssel Osszhangban elfogadott kritériumok szerint kell
meghozni. A csoportfeliigyeleti hatdsdg harmadik orszagokkal szemben nem hozhat olyan hatdrozatot, amely ellent-
mond az adott harmadik orszaggal kapcsolatban hozott kordbbi hatdrozatoknak, kivéve, ha figyelembe kell venni az
L. cim VL fejezetében meghatdrozott feliigyeleti rendszerben és a harmadik orszagbeli feliigyeleti rendszerben beko-
vetkezett jelentds valtozasokat.

Amennyiben a feliigyeleti hatdsigok nem értenek egyet a masodik albekezdéssel 6sszhangban hozott hatdrozattal,
az ligyet a csoportfeliigyeleti hat6sdg hatdrozatdrdl sz6l6 értesitést kovetd harom hénapon beliil az EIOPA-hoz utal-
hatjék, és az 1094/2010/EU rendelet 19. cikkével 6sszhangban kérhetik a segitségét. Ebben az esetben az EIOPA az
emlitett cikkben raruhdzott hatdskornek megfelelGen jérhat el.
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(3) A Bizottsdg a 301a. cikknek megfelelGen felhatalmazason alapulé jogi aktusokat fogadhat el azon kritériumok
pontositdsira, amelyek révén felmérhetd, hogy a harmadik orszdg szolvenciarendszere egyenértékd-e az I. cim
VL. fejezetében meghatdrozottal.

(4) Ha valamely harmadik orszdg teljesiti a (3) bekezdéssel Gsszhangban elfogadott kritériumokat, a 301a.
cikknek megfelel6en és az 1094/2010/EU rendelet 33. cikkének (2) bekezdése szerint az EIOPA tdmogatdsaval a
Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadhat el, amelyekben megéllapitja, hogy a harmadik orszdg felii-
gyeleti rendszere legaldbb az 1. cim VI. fejezetében meghatdrozottal egyenértékd.

A felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat rendszeresen feliil kell vizsgdlni az I. cim VI. fejezetében meghatdrozott
feliigyeleti rendszer és a harmadik orszagbeli feliigyeleti rendszer jelent§s valtozdsainak figyelembevétele céljdbol.

Az EIOPA a honlapjdn kozzéteszi és naprakészen tartja az elsd albekezdésben emlitett harmadik orszdgok listdjat.

(5) A (4) bekezdéstdl eltérve és abban az esetben is, ha az (3) bekezdéssel dsszhangban elfogadott kritériumok
nem teljesiilnek, a (6) bekezdésben emlitett idGszakban és a 301a. cikknek megfelelGen, tovdbbd az 1094/2010/EU
rendelet 33. cikkének (2) bekezdése szerint az EIOPA tdmogatdsdval a Bizottsdg felhatalmazdson alapulé jogi aktu-
sokat fogadhat el, amelyekben megallapitja, hogy az adott harmadik orszdg szolvenciarendszere, amelyet az abban a
harmadik orszdgban székhellyel rendelkezs vallalkozasokra alkalmaznak, ideiglenesen egyenértékiinek mindsiil az
L. cim VI. fejezetében meghatdrozottal, amennyiben:

a) bizonyithatd, hogy a (4) bekezdés értelmében egyenértékiinek minGsithetd szolvenciarendszer érvényben van
vagy azt a harmadik orszag elfogadhatja és alkalmazhatja;

b) a harmadik orszdg olyan szolvenciarendszerrel rendelkezik, amely kockazati alapt, és mennyiségi és minGségi
szolvenciakovetelményeket, valamint a feliigyeleti jelentéstételre és dtlithatosdgra vonatkozd kovetelményeket
allapit meg;

¢) a harmadik orszdg joga elvileg lehet6vé teszi az EIOPA-val és a 13. cikk (10) bekezdésében foglalt feliigyeleti
hatdsdgokkal folytatott egyiittmiikodést és bizalmas feliigyeleti informacidk EIOPA-val és az emlitett hat6sdgokkal
torténé megosztdsat;

d) a harmadik orszdg fiiggetlen feluigyeleti rendszerrel rendelkezik;és

e) a harmadik orszdg szakmai titoktartdsra vonatkozé kotelezettségeket dllapitott meg feliigyeleti hatosdgai nevében
eljaré valamennyi személy szdmara.

Az EIOPA a honlapjan kozzéteszi és naprakésszé teszi az els§ albekezdésben emlitett harmadik orszdgok listdjat.

(6) Az (5) bekezdésben emlitett dtmeneti egyenértékiiségre vonatkoz6 kezdeti idGszak id6tartama 10 év, hacsak
ezen id@szak lejarata el6tt

a) a felhatalmazdson alapul6 jogi aktust visszavonjak, vagy

b) a (4) bekezdés szerinti felhatalmazdson alapulé jogi aktus sziiletik arrél, hogy az adott harmadik orszdg feliigye-
leti rendszerét az 1. cim VI. fejezetében foglalttal egyenértékiinek nyilvanitottdk.

Az ideiglenes egyenértékiiségre 10 éves megujitdsi idGszakok vonatkoznak az (5) bekezdésben foglalt feltételek telje-
sitése esetén. A Bizottsdg az ilyen felhatalmazdson alapul6 jogi aktusokat a 301a. cikknek megfelelden és az EIOPA-
nak az 1094/2010/EU rendelet 33. cikke (2) bekezdése értelmében nydjtott segitségével fogadja el.

Az ideiglenes egyenértékiiséget megdllapité felhatalmazdson alapul6 jogi aktusokat a 177. cikk (2) bekezdésével
osszhangban figyelembe veszik a Bizottsdg jelentéseit. E hatdrozatokat a Bizottsdg rendszeresen feliilvizsgdlja. Az
EIOPA segitséget nydjt a Bizottsignak e hatdrozatok értékeléséhez. A Bizottsdg tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet a
folyamatban 1évé feliilvizsgalatokrol és kovetkeztetéseirdl jelentést készit a Parlament szdmara.

(7)  Amennyiben az (5) bekezdéssel Gsszhangban felhatalmazdson alapuldé jogi aktusokat fogadtak el, amely
megallapitja, hogy valamely harmadik orszdg feliigyeleti rendszere ideiglenesen egyenértékd, azt a harmadik orszdgot
az (1) bekezdés mésodik albekezdése alkalmazdsdban egyenértékiinek kell tekinteni.”;
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51. A 231. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,231. cikk
Csoportszintii belsG modell

(1)  Abban az esetben, ha egy biztositd vagy viszontbiztosité és kapcsolt vallalkozdsai, vagy egy biztositéi holding-
tarsasdg kapcsolt véllalkozdsai egyiittesen engedélykérelmet nydjtanak be a konszolidalt csoportszint(i szavatol6tSke-
szitkséglet, valamint a csoportban 1év§ biztositék vagy viszontbiztositok szavatolotSke-szitkségletének belsé modell
alapjan val6 szdmitdsdra, az érintett feliigyeleti hatdsigok egyiittmtikodnek annak eldontésére, hogy megadjéik-e az
engedélyt, valamint annak megéllapitdsara, hogy az engedélyt adott esetben milyen feltételekhez kotik.

Az els§ albekezdésben emlitett kérelmet a csoportfeliigyeleti hatésdghoz be kell nyjtani.

A csoportfeliigyeleti hatésdg haladéktalanul benydjtja a feliigyeleti kollégium tobbi tagjanak a teljes kérelmet.

(2) Az érintett feliigyeleti hatésigok minden t6lik telhet6t megtesznek, hogy a kérelemrdl kozos hatdrozatot
hozzanak attdl az id6ponttdl szamitott hat hénapon belil, amikor a csoportfeliigyeleti hatdsdg a teljes kérelmet
kézhez vette.

(3) Ha a (2) bekezdésben emlitett hat honapos idszak sordn valamelyik érintett feliigyeleti hat6sdg az tigyet az
1094/2010/EU rendelet 19. cikkével 6sszhangban az EIOPA elé utalja, akkor a csoportfeliigyeleti hatdsdg elhalasztja
dontését és megvdrja az EIOPA dltal az emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekezdése alapjan esetleg hozott hatiroza-
tot, majd az EIOPA hatdrozatinak megfelelSen hozza meg sajit hatdrozatat. Az érintett feltigyeleti hatésigok irdnya-
dénak ismerik el az emlitett hatdrozatot, és teljesitik az abban foglaltakat.

Az EIOPA egy hénapon beliil hozza meg hatdrozatat. A hat honapos id6tartam végét vagy a kozos dontés meghoza-
talat kovetSen az iigy mar nem utalhaté az EIOPA elé.

Amennyiben a testiilet az 1094/2010/EU rendelet 41. cikkének (2) és (3) bekezdésével, illetve 44. cikke (1) bekezdé-
sének harmadik albekezdésével 6sszhangban a javasolt hatdrozatot elutasitja, a csoportfeliigyeleti hatsag hozza meg
a végsG dontést. Az érintett feligyeleti hatdsdgok irdnyadonak ismerik el az emlitett hatdrozatot, és teljesitik az
abban foglaltakat. A hat hénapos idStartam az emlitett rendelet 19. cikkének (2) bekezdése szerinti egyeztetd
idgszaknak mingsiil.

(4) Az EIOPA végrehajts-technikai standardtervezeteket dolgozhat ki a (2) bekezdésben emlitett k6zos dontésho-
zatali eljdrds egységes alkalmazasi feltételeinek biztositisa érdekében, az (1) bekezdésben emlitett engedélyekre
irdnyul6 kérvények tekintetében, a k6zos dontéshozatal elGsegitésére.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtas-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténé elfogaddsara.

(5)  Ha az érintett feliigyeleti hatosdgok megdllapodtak a (2) bekezdésben emlitett kozos hatdrozatban, a csoport-
feliigyeleti hat6sdg a kérelmezd rendelkezésére bocsatja a teljes korti indokoldssal elldtott dokumentaciot.

(6) Ha a teljes kérelem kézhezvételétSl szamitott hat honapon belill nem fogadnak el kozos hatdrozatot, a
csoportfeliigyeleti hatdsdg sajit maga hatdroz a kérelemr6l.

A csoportfeliigyeleti hat6sdg megfelelGen figyelembe vesz minden olyan élldspontot vagy fenntartdst, amelyet a tobbi
érintett feliigyeleti hat6sdg a hat honapos idtartam sordn kinyilvanitott.

A csoportfeliigyeleti hat6sdg a kérelmezd és a tobbi érintett feliigyeleti hatésdg rendelkezésére bocsdtja a teljes kort
indokoldssal elldtott hatdrozatat tartalmazé dokumentumot.

Az érintett feliigyeleti hatésdgok irdnyaddonak ismerik el az emlitett hatdrozatot, és teljesitik az abban foglaltakat.
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(7)  Ha barmelyik érintett feliigyeleti hatésag tgy véli, hogy a feligyelete ald tartozd valamely biztosité vagy
viszontbiztositd kockdzati profilja jelentGsen eltér a csoportszinten jévahagyott belsé modell alapjaul szolgédld felte-
vésektdl, és amig a véllalkozds nem oszlatja el megfelelGen a feliigyeleti hatosdg kétségeit, a feliigyeleti hatdsdg a
37. cikkel 6sszhangban tobblettSke-kovetelményt irhat el§ a biztosit6 vagy viszontbiztosité ilyen belsé modell alkal-
mazdsab6l eredd szavatolotSke-szitkségletéhez.

Kivételes koriilmények kozt, ha a tobblettGke-kovetelmény nem lenne megfeleld, a feliigyeleti hatdsag elSirhatja az
érintett vallalkozds szdmdra, hogy az I. cim VI fejezete 4. szakaszdnak 1. és 2. alszakaszdban emlitett standard
formula alapjan kell kiszdmitania a szavatol6tSke-sziikségletét. A 37. cikk (1) bekezdésének a) és c) pontjdban foglalt
esetekkel Osszhangban a feliigyeleti hatdsag tobblettGke-kovetelményt irhat elS az emlitett biztositonak vagy viszont-
biztositénak a standard formula alkalmazdsabdl ered§ szavatolotdke-sziikségletéhez.

A feliigyeleti hatésdg az els§ és masodik albekezdésben emlitett hatdrozatokat megindokolja mind a biztositonak
vagy viszontbiztositénak, mind a feliigyeleti kollégium tobbi tagjdnak.

Az EIOPA e bekezdés egységes és kovetkezetes alkalmazdsdnak biztositdsa érdekében irdnymutatdsokat adhat ki.”

52. A (232) bekezdés els6 bekezdése bevezetd részének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,2Annak meghatdrozdsa sordn, hogy a konszoliddlt csoportszint(i szavatolotSke-szitkséglet megfelelGen titkrozi-e a
csoport kockdzati profiljat, a csoportfeliigyeleti hat6sdg kiilonos figyelmet fordit minden olyan esetre, ahol a 37. cikk
(1) bekezdésének a)—d) pontjaban emlitett koriilmények csoportszinten felmeriilhetnek, kiilonosen ahol:”;

53. A 232. cikk harmadik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A 37. cikk (1)—(5) bekezdése, valamint a 37. cikk (6), (7) és (8) bekezdésével osszhangban hozott felhatalmazdson
alapul6 jogi aktusok és végrehajtas-technikai standardok értelemszertien alkalmazanddk.”

54. A 233. cikk (6) bekezdésének harmadik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,A 37. cikk (1)—(5) bekezdése, valamint a 37. cikk (6), (7) és (8) bekezdésével osszhangban hozott felhatalmazdson
alapul jogi aktusok és végrehajtds-technikai standardok értelemszertien alkalmazanddk.”

55. A 234. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,234. cikk
A 220-229. és a 230-233. cikkre vonatkoz6 felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok

A Bizottsig felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el 301a. cikknek megfelelGen, amelyek részletezik a 220-
229. cikkben meghatdrozott technikai alapelveket és modszereket, valamint a 230-233. cikk alkalmazdsit, titkrozve
a sajatos jogi struktirdk gazdasdgi természetét.”

56. A 237. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,237. cikk
Biztosité vagy viszontbiztosité lednyvillalatai: hatdrozat a kérelemrdl

(1) A 238. és 239. cikkben meghatdrozott szabélyok alkalmazdsa irdnti engedélykérelmek esetében az érintett
feliigyeleti hat6sdgok a feliigyeleti kollégium keretében teljes kortien egyiittmtikodnek egyrészt annak eldontésére,
hogy megadjik-e a kért engedélyt, mdsrészt hogy adott esetben meghatarozzdk a tobbi feltételt, amelyhez az enge-
délyt kotik.

Az elsG albekezdésben emlitett kérelmet csak a lednyvallalatot kordbban engedélyezd feliigyeleti hatdsagnak kell
benytjtani. A feliigyeleti hat6sdg haladéktalanul benyjtja a feliigyeleti kollégium tagjainak a teljes kérelmet.

(2) Az érintett feliigyeleti hatésigok minden télik telhet6t megtesznek, hogy a kérelemrdl kozos hatdrozatot
hozzanak attél az idponttdl szamitott hirom hénapon beliil, amikor a feliigyeleti kollégium valamennyi feliigyeleti
hat6sdga a teljes kérelmet kézhez kapta.
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(3)  Haa (2) bekezdésben emlitett hdrom hénapos id@szak alatt valamelyik érintett feliigyeleti hat6sdg az tigyet az
1094/2010/EU rendelet 19. cikkével 6sszhangban az EIOPA elé utalja, akkor a csoportfeliigyeleti hatosdg elhalasztja
dontését és megvdrja az EIOPA dltal az emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekezdése alapjan esetleg hozott hatroza-
tot, majd az EIOPA hatdrozatdnak megfelel6en hozza meg sajit hatdrozatdt. Az érintett feliigyeleti hat6sdgok irdnya-
dénak ismerik el az emlitett hatdrozatot és teljesitik az abban foglaltakat.

Az EIOPA egy hénapon beliil hozza meg hatdrozatit. A hdrom hénapos id6tartam vége utdn vagy az egyiittes haté-
rozat meghozatala utdn az iigy mar nem utalhaté az EIOPA elé.

Amennyiben a testiilet az 1094/2010/EU rendelet 41. cikkének (2) és (3) bekezdésével, illetve 44. cikke (1) bekezdé-
sének harmadik albekezdésével 6sszhangban a javasolt hatdrozatot elutasitja, a csoportfeliigyeleti hatosdg hozza meg
a végs6 dontést. Az érintett feliigyeleti hatdsdgok irdnyadénak ismerik el az emlitett hatdrozatot és teljesitik az abban
foglaltakat. A hdrom hénapos idStartam az emlitett rendelet 19. cikkének (2) bekezdése szerinti egyeztets
idGszaknak mindsiil.

(4) Az EIOPA végrehajtds-technikai standardtervezeteket dolgozhat ki a (2) bekezdésben emlitett kozos dontésho-
zatali eljards egységes alkalmazdsi feltételeinek biztositdsa érdekében, az (1) bekezdésben emlitett engedélyekre
irdnyuld kérvények tekintetében, a kozos dontéshozatal elGsegitésére.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtas-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténé elfogaddsara.

(5)  Ha az érintett feliigyeleti hat6sdgok megdllapodtak a (2) bekezdésben emlitett kozos hatdrozatban, a lednyval-
lalatot engedélyezd feliigyeleti hat6sdg a kérelmezd rendelkezésére bocsdtja a teljes kort indokolast tartalmazé hatd-
rozatot. A kozos hatdrozatot irdinyadonak kell elismerni és az érintett tagdllam feliigyeleti hatésdgainak alkalmazniuk
kell azt.

(6) Ha a (2) bekezdésben meghatdrozott harom hénapos idGtartamon beliil a feliigyeleti hatésigok nem hoznak
kozos hatdrozatot, a csoportfeliigyeleti hatsdg sajat maga hatdroz a kérelemr6l.

Az emlitett idGtartamon belil csoportfeliigyeleti hatsag megfelelGen figyelembe veszi a kovetkezdket:
a) barmely édlldspont vagy fenntartds, amelyet a tobbi érintett feliigyeleti hatdsag kifejezett;
b) barmely fenntartds, amelyet a feliigyeleti kollégiumon beliili, tobbi érintett feliigyeleti hat6sdg kifejezett.

A hatdrozat tartalmazza teljes kori indokldsat és a tobbi érintett feliigyeleti hatsdg fenntartdsaitdl valé barmely
jelentGs eltérés magyardzatat. A csoportfeliigyeleti hatosdg a kérelmez§ és a tobbi érintett feliigyeleti hatésdg rendel-
kezésére bocsatja a hatdrozat mdsolatdt. A hatdrozatot irdnyadonak kell tekinteni és az érintett feliigyeleti hat6sa-
goknak alkalmazniuk kell azt.”

57. A 238. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(4) A feliigyeleti kollégium minden t6le telhet6t megtesz annak érdekében, hogy megéllapodas sziilessen a ledny-
véllalatot engedélyez§ feliigyeleti hatdsdg javaslatdrdl, és minden egyéb lehetséges intézkedésrdl.

A megallapodast irinyadonak kell tekinteni, és az érintett feliigyeleti hatsagoknak alkalmazniuk kell azt.”

58. A 238. cikk (5) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(5)  Ha a feliigyeleti hatdsdg és a csoportfeliigyeleti hatdsdg nem ért egyet, a feliigyeleti hatosdg javaslatdtol szami-
tott egy honapon belill az iigyet barmelyik feliigyeleti hatosdg az 1094/2010/EU rendelet 19. cikkével osszhangban
az EIOPA elé utalhatja és kérheti a segitségét. Ebben az esetben az EIOPA az emlitett cikkben raruhdzott hatdskornek
megfelelGen jdrhat el és a beterjesztést6l szdmitott egy hénapon beliil meghozza hatdrozatit. Az egy hénapos
id6tartam az emlitett rendelet 19. cikkének (2) bekezdése szerinti egyeztetd id6szaknak mindsiil. Az ebben az albe-
kezdésben emlitett egy honapos id6szak vége utdn vagy ha e cikk (4) bekezdésének megfelelGen a kollégiumon beliil
megdllapodds jon létre, az {igy mdr nem utalhaté az EIOPA elé.
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A lednyvillalatot engedélyezd feliigyeleti hat6sdg elhalasztja hatdrozatinak meghozataldt és megvdrja az EIOPA dltal
az emlitett rendelet 19. cikke alapjdn esetleg hozott hatdrozatot, majd az EIOPA hatdrozatdnak megfeleléen hozza
meg sajit hatdrozatit.

Az érintett feliigyeleti hatésdgok irdnyaddonak ismerik el az emlitett hatdrozatot, és teljesitik az abban foglaltakat.
A hatdrozatot teljes korti indokoldssal kell ellatni.
A hatdrozatot mind a lednyvallalatnak, mind a feliigyeleti kollégiumnak be kell nytjtani.”

59. A 239. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

.(4) A feliigyeleti hat6sdg vagy a csoportfeliigyeleti hatdsdg az 1094/2010/EU rendelet 19. cikkével 6sszhangban
az EIOPA elé utalhatja az tigyet és kérelmezheti annak segitségét, ha nem ért egyet a kovetkezSk barmelyikével:

a) a helyredllitdsi terv jévahagydsat — beleértve a helyredllitishoz rendelkezésre dll6 idészak meghosszabbitdsat —
illetGen, az (1) bekezdésben emlitett négy hénapos idészak alatt, illetve

b) ajavasolt intézkedések elfogaddsat illetGen a (2) bekezdésben emlitett egy hénapos idGszak alatt, az tigyet

Ilyen esetekben az EIOPA az emlitett cikkben rdruhdzott hatdskornek megfelelden jarhat el és a beterjesztést6l
szamitott egy honapon belil meghozza hatdrozatat.

Az iigy nem utalhat6 az EIOPA elé, ha
a) az elsG albekezdésben emlitett négy honapos vagy egy honapos idgszak letelt;

b) az (1) bekezdés masodik albekezdésének vagy a (2) bekezdés masodik albekezdésének megfelelGen a kollégiumon
beliil megallapodas jott 1étre;

) a (2) bekezdésben emlitett vészhelyzetek esetén.

A négy, illetve egy hénapos idGtartam az emlitett rendelet 19. cikkének (2) bekezdése szerinti egyeztetS idGszaknak
mindsiil.

A lednyvallalatot engedélyezd feliigyeleti hat6sdg elhalasztja hatdrozatinak meghozataldt és megvérja az EIOPA dltal
az emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekezdése alapjan esetleg hozott hatdrozatot, majd e hatdsigi hatdrozatnak
megfelel6en hozza meg sajt végsd hatdrozatit. Az érintett feliigyeleti hat6sdgok irdnyadénak ismerik el az emlitett
hatdrozatot, és teljesitik az abban foglaltakat.

A hatdrozatot teljes korti indokoldssal kell ellatni.
A hatdrozatot mind a lednyvallalatnak, mind a feliigyeleti kollégiumnak be kell nytjtani.”
60. A 241. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,241. cikk
Biztosité vagy viszontbiztosité lednyvallalatai: felhatalmazison alapulé jogi aktusok

A 301a. cikknek megfelel6en a Bizottsdg felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el meghatirozva az aldb-
biakat:

a) a 236. cikkben megdllapitott feltételek teljesiilésének értékelésekor alkalmazandé kritériumok;

b) azon kritériumok, amelyek révén értékelhetS, hogy mi mindsiil a 239. cikk (2) bekezdésében foglaltak szerinti
vészhelyzetnek;

) a 237-240. cikkel 6sszhangban az informadcidcsere, a jogaik gyakorlasa és feladataik teljesitése sordn a feliigyeleti
hatdsagok éltal kovetendd eljardsok részletezése.”

61. A 242. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

(1) A Bizottsdg 2017. december 31-ig értékelést készit a IIl. cim alkalmazdsdrdl, killondsen a feliigyeleti kollégi-
umba tartozé feliigyeleti hatsdgok feliigyeleti kollégium keretében folytatott egyiittmiikodésérdl és a kollégium
miikodésérdl, valamint a tobblettGke-kovetelmény megallapitdsival kapcsolatos feliigyeleti gyakorlatrdl, és jelentést
terjeszt az Eurdpai Parlament és a Tandcs elé, adott esetben az irdnyelv moédositdsara irdnyul javaslatok kisére-
tében.”

62. A 242. cikk (2) bekezdésében a ,2015. oktdber 31.” ddtum helyébe a ,2018. december 31.” ddtum Iép.
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63. A 244. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(4) A Bizottsdg a 301a. cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el a jelentés kockazat-
koncentracié fogalommeghatdrozdsdra az e cikk (2) és (3) bekezdésének alkalmazdsiban.

(5) A kockdzatkoncentraci6 feliigyeletével kapcsolatos kovetkezetes harmonizacié biztositdsa érdekében az EIOPA
a 301b. cikkre figyelemmel szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket dolgoz ki annak érdekében, hogy a
(3) bekezdés alkalmazdsdban meghatdrozza a jelentds kockdzatkoncentracid azonositdsdt és a megfelel§ kiiszobérté-

keket.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els§ albekezdésben emlitett szabalyozdstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

(6) E cikk egységes alkalmazadsi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA végrehajtds-technikai standardterveze-
teket dolgoz ki a (2) bekezdés alkalmazasaban ilyen kockdzatkoncentricio jelentésével kapcsolatos egységes forma-
nyomtatvanyok, mintadokumentumok és eljarasok kialakitasa céljabol.

Az EIOPA 2015. szeptember 30-ig benyujtja a Bizottsdgnak e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténé elfogaddsara.”

64. A 245. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(4) A Bizottsig a 301la. cikknek megfeleléen felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el a jelentés
csoporton beliili tigylet fogalommeghatarozasdra az e cikk (2) és (3) bekezdésének alkalmazdsdban.

(5) A csoporton beliili tigyletek feliigyeletével kapcsolatos kovetkezetes harmonizdcié biztositdsa érdekében az
EIOPA szabalyozdstechnikai standardtervezeteket dolgozhat ki, hogy a (3) bekezdés alkalmazdsdban részletezze a
jelent6s, csoporton beliili iigylet azonositdsat.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozéstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

(6) E cikk egységes alkalmazasi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA végrehajtds-technikai standardterveze-
teket dolgozhat ki a (2) bekezdés alkalmazdsdban ilyen csoporton beliili iigyletek bejelentésével kapcsolatos elja-
rdsok, formanyomtatvanyok és mintadokumentumok meghatdrozdsa céljabol.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtas-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsara.”

65. A 247. cikk (3)—(7) bekezdése helyébe a kivetkezd szoveg 1ép:

,(3)  Kulonleges esetekben az érintett feliigyeleti hatésdgok barmelyik egyéb feliigyeleti hat6sdg kérésére dont-
hetnek tgy, hogy eltérnek a (2) bekezdésben meghatirozott kritériumoktol, ha azok alkalmazdsa a csoport szerke-
zetét és a biztositok vagy viszontbiztositok kiilonbozd orszdgokban folytatott tevékenységeinek relativ fontossagat
figyelembe véve nem lenne megfeleld, és masik feltigyeleti hatdsagot jelolhetnek ki csoportfeliigyeleti hatsagnak.

E célbol barmelyik érintett feliigyeleti hatésdg kérheti annak megvitatdsdt, hogy a (2) bekezdésben foglalt kritéri-
umok megfelel6k-e. Ilyen céli kezdeményezésre legfeljebb évente egyszer keriilhet sor.

A feliigyeleti hatosigok minden t6lik telhet6t megtesznek, hogy a csoportfeliigyeleti hatésdg kivalasztdsarol a
tandcskozdsi kérelemtd] szdmitott hirom hénapon beliil k6zos hatdrozatot hozzanak. A hatdrozat meghozatala el6tt
az érintett feliigyeleti hatésdgok véleménynyilvanitdsi lehetGséget adnak a csoportnak.
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A kijelolt csoportfeliigyeleti hatdsdg a csoport elé terjeszti a teljes korti indokoldssal elldtott kozos hatdrozatot.

(4) Ha a (3) bekezdés harmadik albekezdésében emlitett harom hénapos idészak alatt barmely érintett feliigyeleti
hat6sdg az tigyet az 1094/2010/EU rendelet 19. cikkével 6sszhangban az EIOPA elé utalta, akkor az érintett feliigye-
leti hatésdgok elhalasztjdk k6zos dontésiiket és megvarjdk az EIOPA altal az emlitett rendelet 19. cikkének (3) bekez-
dése alapjan esetleg hozott hatdrozatot, majd az EIOPA hatdrozatinak megfelelSen hozzdk meg sajat kozos hatdro-
zatukat. Az érintett feliigyeleti hatdsagok irdnyaddnak ismerik el az emlitett k6zos hatdrozatot, és teljesitik az abban
foglaltakat. A hdrom hénapos id6tartam az emlitett rendelet 19. cikkének (2) bekezdése szerinti egyeztets
idgszaknak mingsiil.

(5) Az EIOPA a (4) bekezdés szerinti beterjesztést6l szdmitott egy hénapon belil hozza meg hatdrozatit. A
hdrom hénapos id6tartam vége utdn vagy a kozos hatdrozat meghozatala utdn az tigy mdr nem utalhat6 az EIOPA
elé. A kijelolt csoportfeliigyeleti hatosdg a csoport és a feliigyeleti kollégium elé terjeszti a teljes korti indokoldssal
ellatott, kozos hatdrozatot.

(6)  Ha nem sziiletik kozos hatdrozat, a csoportfeliigyeleti hatdsag feladatat az e cikk (2) bekezdése szerint megha-
tarozott feliigyeleti hat6sdg latja el.

(7) Az EIOPA évente legaldbb egyszer tdjékoztatja az Eurépai Parlamentet, a Tandcsot és a Bizottsdgot a (2), (3) és
(6) bekezdés alkalmazdsdval kapcsolatosan felmeriil§ barmely komoly nehézségrdl.

Amennyiben az e cikk (2) és (3) bekezdésében meghatdrozott kritériumok alkalmazdsaval kapcsolatban komoly ne-
hézségek meriilnek fel, a Bizottsig a 301a. cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el a
kritériumok tovabbi részletezésére.”

66. A 248. cikk a kovetkez8képpen méddosul:
a) a (2) bekezdés a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

»2Amennyiben a csoportfeliigyeleti hatdsdg elmulasztja az (1) bekezdésben emlitett feladatok végrehajtdsat, vagy a
feliigyeleti kollégium tagjai nem miikodnek egyiitt a csoportfeliigyeleti hat6sdggal az ebben a bekezdésben emli-
tett feladatok végrehajtasdhoz sziikséges mértékben, az {igyet az érintett feliigyeleti hat6sdgok barmelyike az
EIOPA elé utalhatja, és kérheti a segitségét az 1094/2010/EU rendelet 19. cikkével osszhangban. Ebben az
esetben az EIOPA az emlitett cikkben rdruhdzott hatiskornek megfelelGen jarhat el.”;

b) a (3) bekezdés els§ albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A feligyeleti kollégium tagjai kozé tartoznak az olyan tagdllamok csoportfeliigyeleti hatosdgai és feliigye-
leti hatésdgai, amelyekben a leanyvallalatok kozponti irodai taldlhatok, valamint az EIOPA az 1094/2010/EU ren-
delet 21. cikkének megfelelGen.”;

¢) A (4) bekezdés méasodik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2Amennyiben az édlldspontok eltérnek a koordindciés megallapoddsokkal kapcsolatban, a feliigyeleti kollégium
barmely tagja az EIOPA elé utalhatja az tigyet, és az 1094/2010/EU rendelet 19. cikkével 6sszhangban kérheti a
segitségét. Ebben az esetben az EIOPA az emlitett cikkben rdruhdzott hatdskornek megfelelGen jarhat el. A
csoportfeliigyeleti hat6sdg az EIOPA hatdrozatdnak megfeleléen hozza meg sajit hatdrozatit. A csoportfeliigyeleti
hat6sdg tovabbitja a hatdrozatot a tobbi érintett feliigyeleti hatdsdgnak.”

d) az (5) bekezdés masodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az ezen irdnyelvben a csoportfeliigyeleti hatdsagra és a tobbi feliigyeleti hatdsdgra ruhdzott jogok és kotelezett-
ségek sérelme nélkiil a koordindcidés megallapoddsok tovabbi feladatokat bizhatnak a csoportfeliigyeleti hatdsagra,
a tobbi feliigyeleti hatdsdgra vagy az EIOPA-ra, amennyiben ez a csoport hatékonyabb feliigyeletét eredményezi,
és nem akaddlyozza a feliigyeleti kollégium tagjai altal végzett feliigyeleti tevékenységeket sajat feladataik tekinte-
tében.”;

e) A (6) és (7) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(6) Az EIOPA a feliigyeleti kollégiumok operativ miikddésére vonatkozé irdinymutatdsokat ad ki azok munkd-
janak dtfogé feliilvizsgalata alapjdn, a kollégiumok kozotti konvergencia mértékének felmérésére. Az ilyen feliil-
vizsgélatokat legalabb hdromévente kell elvégezni. A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a csoportfeliigyeleti
hat6sdg a kollégiumok munkdjdra és a feliilvizsgdlatok tekintetében tapasztalt birmely relevans nehézségre vonat-
kozé informdciét dtadjon az EIOPA-nak.
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A feligyeleti hatésdgok kozotti koordindciéval kapcsolatos kovetkezetes harmonizdcid biztositdsa érdekében az
EIOPA szabélyozdstechnikai standardtervezetet dolgozhat ki, hogy az elsg albekezdésben emlitett irdnymutatdsok
alapjan meghatdrozza a feliigyeleti kollégiumok operativ mtikodését.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap a mdsodik albekezdésben emlitett szabalyozdstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével osszhangban torténd elfogaddsara.

(7) A felugyeleti hatésagok kozotti koordindcidval kapcsolatos kovetkezetes harmonizacié biztositdsa érde-
kében az EIOPA a 301b. cikkre figyelemmel szabdlyozdstechnikai standardtervezetet dolgoz ki, hogy az (1)-
(6) bekezdés alkalmazdsdban meghatdrozza a csoportfeliigyelet koordindcidjat.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els§ albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

(8) A 301la. cikknek megfelelen a Bizottsdg felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el, amelyekben
meghatdrozza a »jelentGsebb fioktelep« fogalmat.”

67. A 249. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) Az (1) bekezdés mésodik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»Annak érdekében, hogy az emlitett feliigyeleti hatdsdgok — a csoportfeliigyeleti hatsdgot is beleértve — azonos
mennyiségld relevins informdcioval rendelkezzenek, sajat kotelezettségeik sérelme nélkiil és fiiggetlenil attdl,
hogy ugyanabban a tagédllamban taldlhatok-e, ellitjdk egymadst minden ilyen jellegti informaciéval azzal a céllal,
hogy ezen irdnyelv keretében lehet6vé tegyék és megkonnyitsék a tobbi hatdsdg szamdra feliigyeleti feladataik
elvégzését. E tekintetben az érintett feliigyeleti hat6sagok és a csoportfeliigyeleti hatdsdg haladéktalanul k6zolnek
egymdssal minden relevins informdcidt, amint azok rendelkezésre allnak, illetve az informdcidkat kérésre
megosztjak egymdssal. Az ebben az albekezdésben emlitett informéciok kozé tartoznak tobbek kozott, de nem
kizdr6lag a csoport és a feliigyeleti hatosdgok intézkedéseire vonatkozé informdcidk, valamint a csoport altal
szolgdltatott informacidk.”;

b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(la)  Ha valamely feliigyeleti hat6sdg relevans informaciét nem kozolt, vagy az egyiittmiikodés — kiilonosen
relevans informdcidk cseréje — irdnti kérést elutasitottdk vagy két héten belil nem teljesitették, a feltigyeleti
hatdsdg az EIOPA elé utalhatja az tigyet.

Ha az tigyet az EIOPA elé utaltdk, az EUMSZ 258. cikkének sérelme nélkiil az EIOPA ezekben az esetekben az
1094/2010/EU rendelet 19. cikkében raruhdzott hatdskornek megfelelSen jarhat el.”;

¢) A (3) bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,(3) A feliigyeleti hatésagok kozotti koordindciéval és informdcidcserével kapcsolatos kovetkezetes harmoni-
z4cié biztositdsa érdekében az EIOPA a 301b. cikkre figyelemmel szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket
dolgoz ki az aldbbiak meghatdrozdsdra:

a) azon elemek, amelyeket a csoportfeliigyeleti hatdsdg rendszeresen gyfijt és terjeszt a tobbi érintett feliigyeleti
hat6sdg felé, vagy amelyeket a tobbi érintett feliigyeleti hatosdg tovébbit a csoportfeliigyeleti hat6sdg felé.

b) a csoportszintii feliigyelet szdimadra alapvet§ vagy relevins elemek a feliigyeleti jelentéstétel konvergencidjanak
fokozdsa érdekében.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els§ albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

(4) A felugyeleti hatésdgok kozotti koordindci6 és informacidcsere egységes alkalmazdsi feltételeinek biztosi-
tisa érdekében az EIOPA végrehajtds-technikai standardtervezeteket dolgoz ki az informdcidknak a csoportfel-
tigyeleti hatésdghoz torténd benytjtdsira vonatkozé eljdrdsok és mintadokumentumok meghatdrozdsa céljabal,
valamint az e cikk alapjin megallapitott, feliigyeleti hat6sdgok kozotti egyiittmikodésnél és informécidcserénél
alkalmazott eljérdsra vonatkozdan.
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Az EIOPA 2015. szeptember 30-ig benyujtja a Bizottsdgnak e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els§ albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikke szerinti elfogaddsdra.”

68. A 250. cikk a kovetkez6képpen médosul:

,250. cikk
A feliigyeleti hatésdgok kozotti konzulticid

(1) A 248. cikk sérelme nélkiil, az érintett feliigyeleti hatdsdgok valamennyi, a tobbi feliigyeleti hat6sdg feliigyeleti
feladatai szempontjdbdl fontos hatdrozat meghozatala el6tt konzultdlnak egymdssal a feliigyeleti kollégium keretében
a kovetkezékkel kapcsolatban:

a) a csoporton beliili biztositok vagy viszontbiztositék tulajdonosi szerkezetében, szervezeti vagy iranyitdsi strukti-
rdjdban bekovetkezd vdltozdsok, amelyekhez a feliigyeleti hatdsdgok jovahagydsa vagy engedélye sziikséges;

b) a 138. cikk (3) és (4) bekezdésében el6irt helyredllitishoz rendelkezésre dll6 id6szak meghosszabbitdsdra vonat-
koz6 hatdrozat;

c) a feliigyeleti hatdsdgok dltal meghozott jelentés szankciok vagy kivételes intézkedések, tobbek kozt a 37. cikk
keretében a szavatolotSke-sziikségleten feliil tobblett6ke-kovetelmény elSirdsa és az 1. cim VI. fejezete 4. szaka-
szanak 3. alszakasza keretében a szavatolotSke-sziikséglet szdmitdsdhoz bels6 modell haszndlatdt korldtozd
eldirds.

Az els§ albekezdés b) és c) pontja alkalmazdsaban mindig konzultdlni kell a csoportfeliigyeleti hatdsaggal.

Ezenkiviil ha egy hatdrozat mds feliigyeleti hatdsdgtol kapott informdacién alapul, a meghozatala el6tt az érintett
feliigyeleti hatosagok konzultalnak egymadssal.

(2) A 248. cikk sérelme nélkiil siirgds esetekben vagy ha a konzulticié veszélyeztetné a hatdrozat hatékonysdgit,
a feliigyeleti hat6sdg donthet tigy, hogy nem konzultdl a tobbi feliigyeleti hat6sdggal. Ebben az esetben a feliigyeleti
hatdsdg haladéktalanul tdjékoztatja a tobbi érintett feliigyeleti hatésdgot.”

69. A 254. cikk (2) bekezdésének elsd albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) A tagdllamok rendelkeznek arrél, hogy a csoportfeliigyelet végzéséért felelGs hat6sdgaik minden, a feliigyelet
céljabdl fontos informéciéhoz hozziférjenek, az érintett véllalkozds jellegétdl fuggetleniil. A 35. cikk (1)—(5) bekez-
dése értelemszertien alkalmazando.

A csoportfeliigyeleti hatésdg csoportszinten konnyithet az egy évnél gyakoribb rendszeres feliigyeleti jelentéstételi
kotelezettségen, amennyiben e konnyités a 35. cikk (6) bekezdésével dsszhangban valamennyi csoporton beliili
biztositdra vagy viszontbiztositora is vonatkozik, figyelembe véve a csoport tizleti tevékenységében rejlé kockdzatok
jellegét, nagysagrend;jét és Osszetettségét.

A csoportfeliigyeleti hatsdg csoportszinten mentesithet a tételes jelentések készitése aldl, ha a mentesités mdr a
35. cikk (7) bekezdésével 6sszhangban valamennyi csoporton beliili biztositéra vagy viszontbiztositora vonatkozik,
figyelembe véve a csoport iizleti tevékenységében rejlé kockdzatok jellegét, nagysdgrendjét és Osszetettségét, valamint
a pénziigyi stabilitdsra vonatkoz6 célt.”

70. A 255. cikk (2) bekezdése a kovetkezd albekezdésekkel egésziil ki:

,Ha egy masik feliigyeleti hatdsag felé irdnyuld, e bekezdés szerinti ellenGrzésre vonatkozd kérelmet két héten belil
nem teljesitik, vagy ha a feliigyeleti hatsdg szdmadra gyakorlatilag lehetetlenné teszik a harmadik albekezdés szerinti
részvételhez val6 jogdnak gyakorldsdt, a kérelmez hatdsdg az EIOPA-hoz utalhatja az {igyet, és az 1094/2010/EU
rendelet 19. cikkével 6sszhangban kérheti a segitségét. Ebben az esetben az EIOPA az emlitett cikkben rdruhdzott
hataskornek megfelelGen jarhat el.

Az 1094/2010/EU rendelet 21. cikkével osszhangban az EIOPA részt vehet helyszini vizsgdlatokon, amennyiben
azokat két vagy tobb feliigyeleti hat6sdg kozosen hajtja végre.”
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71. A 256. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) A (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4) A Bizottsdg a 301a. cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogad el, amelyekben a
(2) bekezdéssel 6sszhangban a fizet6képességrdl és a pénziigyi helyzetrdl késziilt egységes jelentés, valamint az
(1) bekezdéssel osszhangban a fizet6képességrdl és a pénziigyi helyzetrdl késziilt csoportszintd jelentés tekinte-
tében tovabb részletezi a kozzéteendd informaciokat és az informacidk éves kozzétételének hatdridejét.”;

b) a szoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(5) Az egyedi és csoportszintli szavatolotSke-megfelelésrdl és pénziigyi helyzetrdl sz6l6 jelentéssel kapcsola-
tos alkalmazasi feltételek egységességének biztositdsa érdekében az EIOPA végrehajtds-technikai standardterveze-
teket dolgoz ki az egységes és csoportszintli szavatolotSke-megfelelésrdl és a pénziigyi helyzetrdl szol6 jelentés e
cikk alapjan megdllapitott kozzétételénél kovetendd eljdrdsok és formanyomtatvinyok valamint a kozzététel
mddja tekintetében.

Az EIOPA 2015. junius 30-ig benydjtja a Bizottsignak e végrehajtas-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikke szerinti elfogaddsdra.”

72. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki

,256a. cikk
Csoportszerkezet

A tagéllamok el6irjak a biztositok és viszontbiztositdk, biztositdi holdingtérsasagok és vegyes pénziigyi holdingtarsa-
sdgok szdmadra, hogy a csoport szintjén évente tegyék kozzé a csoport jogi, valamint irdnyitdsi és szervezeti felépi-
tését, ideértve a csoporthoz tartozé valamennyi lednyvallalat leirdsat, valamint a csoporthoz tartozé vallalatokkal és
a fontosabb fidkvallalatokkal kapcsolatos tdjékoztatast.”

73. A 258. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg lép:

.(3) A Bizottsdg az e cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett kikényszeritd intézkedések koordindcidjira vonatkozd
felhatalmazason alapuld jogi aktusokat fogadhat el a 301a. cikknek megfelelGen.”

74. A 259. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,259. cikk
Az EIOPA iltali jelentéstétel

(1) Az 1094/2010/EU rendelet 50. cikkének megfelelGen az EIOPA évente jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek.

(2) Az EIOPA igy tobbek kozott jelentést tesz a feliigyeleti tevékenységek valamennyi relevans és fontos tapaszta-
latdrdl és a feliigyeleti hatosagok kozotti, a IIl. cim szerinti egyiittmikodésrdl, kiilonosen pedig a kovetkezdk tekinte-
tében:

a) a csoportfeliigyeleti hatdsdg kinevezésének folyamata, a csoportfeliigyeleti hatdsigok szdma és foldrajzi elhelyez-
kedése;

b) a feliigyeleti kollégium mtkodése, killonods tekintettel a nem csoportfeliigyeleti hatdsdgi szerepet bet6lts feliigye-
leti hatésdgok részvételére és elkotelezettségére.

(3) Az EIOPA e cikk (1) bekezdése alkalmazdsiban adott esetben jelentést tehet a 248. cikk (6) bekezdésében
emlitett feliilvizsgalatokbdl levont f6bb tanulsdgokrol is.”

75. A 260. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,260. cikk
Az Unién kiviili anyavillalatok: az egyenértékiiség vizsgilata

(1) A 213. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban emlitett esetben az érintett feliigyeleti hatésdgok ellendrzik, hogy
azok a biztositok vagy viszontbiztositok, amelyek anyavéllalatanak kozponti iroddja az Unién kivill talalhaté, olyan
harmadik orszagbeli feliigyeleti hat6sdg dltali feliigyelet ald tartoznak-e, amely a 213. cikk (2) bekezdésének a) és b)
pontjaban emlitett biztositok vagy viszontbiztositok csoportszinti feliigyeletét illetGen egyenértékii az e cimben
elsirt feliigyelettel.
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Amennyiben az e cikk (2), (3) vagy (5) bekezdésével 6sszhangban nem fogadnak el felhatalmazdson alapulé jogi
aktust az ellenGrzést annak a feliigyeleti hatésdgnak kell elvégeznie, amely a 247. cikk (2) bekezdésében meghatéro-
zott kritériumok alkalmazdsa esetén csoportfeliigyeleti hatosdg lenne (az »eljard csoportfeliigyeleti hat6sdge), az anya-
véllalat vagy az Unidban engedélyezett barmely biztosité vagy viszontbiztositd kérésére, vagy sajit kezdeményezé-
sére. Az EIOPA az 1094/2010/EU rendelet 33. cikkének (2) bekezdésével osszhangban segitséget nydjt az eljar6
csoportfeliigyeleti hat6sdgnak.

Ennek sordn az eljaré csoportfeliigyeleti hat6sdg az EIOPA tdmogatdsdval konzultdl a tobbi érintett feliigyeleti hat6-
sdggal, miel6tt hatdrozna az egyenértékiiségrsl. Ezt a hatdrozatot a (2) bekezdéssel 6sszhangban elfogadott kritéri-
umok szerint kell meghozni. Az eljaré csoportfeliigyeleti hatsdg harmadik orszdgokkal szemben nem hozhat olyan
hatdrozatot, amely ellentmond az azzal az orszdggal kapcsolatban hozott kordbbi hatdrozatoknak, kivéve, ha az
I. cimben meghatdrozott feliigyeleti rendszerben és a harmadik orszdgbeli feliigyeleti rendszerben bekovetkezett
jelentds véltozdsokat kell figyelembe venni.

Amennyiben a feliigyeleti hatésigok nem értenek egyet a harmadik albekezdéssel 6sszhangban hozott hatdrozattal,
az ugyet az eljard csoportfeliigyeleti hatdsdg hatdrozatardl szol6 értesitést kovetS harom hénapon belill az EIOPA-
hoz utalhatjak, és az 1094/2010/EU rendelet 19. cikkével 6sszhangban kérhetik a segitségét. Ebben az esetben az
EIOPA az emlitett cikkben rdruhdzott hatdskornek megfelel@en jarhat el.

(2) A Bizottsdg a 301a. cikknek megfelelGen olyan kritériumokat megéllapité felhatalmazdson alapulé jogi aktu-
sokat fogadhat el, amelyek révén felmérhetS, hogy a harmadik orszdg csoportfeliigyeletre vonatkozé prudenciélis
rendszere egyenértékii-e az e cimben meghatdrozottal.

(3)  Ha valamely harmadik orszdg teljesiti az e cikk (2) bekezdésével Gsszhangban elfogadott kritériumokat, a
Bizottsdg, a 301a. cikknek megfelelGen és az 1094/2010/EU rendelet 33. cikkének (2) bekezdése szerint az EIOPA
tdmogatdsaval felhatalmazdson alapulé jogi aktust fogadhat el annak megéllapitdsira, hogy a harmadik orszdg
prudencialis rendszere egyenértéki az e cimben meghatdrozottal.

Az ilyen felhatalmazdson alapulé jogi aktust rendszeresen feliil kell vizsgdlni az e cimben meghatdrozott csoportfel-
tigyeletre vonatkozé prudencidlis rendszer és a harmadik orszdgbeli csoportfeliigyeletre vonatkozé prudenciélis
rendszer véltozdsainak és a szabdlyozds minden olyan véltozdsdnak a figyelembevétele céljdbol, amely hatdssal lehet
az egyenértékiiségrol sz616 hatdrozatra.

Az EIOPA a honlapjn kozzéteszi és aktualizdlja az els@ albekezdésben emlitett harmadik orszagok listdjat.

(4) A Bizottsdg dltal az e cikk (3) vagy (5) bekezdésével Gsszhangban elfogadott felhatalmazdson alapuld jogi
aktus hidnydban a 262. cikk alkalmazando.

(5) A (3) bekezdéstdl eltérve és abban az esetben is, ha a (2) bekezdésben meghatdrozott kritériumok nem telje-
siilnek, a 301a. cikknek megfelel6en és az 1094/2010/EU rendelet 33. cikkének (2) bekezdése szerint az EIOPA
tdmogatdsdval a Bizottsdg felhatalmazdson alapulé jogi aktust fogadhat el annak megallapitdsira, hogy az adott
harmadik orszdg prudencidlis rendszere, amelyet azon vallalkozdsokra alkalmaznak, amelyek anyavéllalatinak
kozponti iroddja 2014. janudr 1-jén az Uni6n kivill taldlhato, ideiglenesen egyenértékiinek minGsiil az I. cimben
meghatdrozottal, amennyiben a harmadik orszdg teljesiti legalabb az alabbi kritériumokat:

a) kotelezettséget véllalt az Unidval szemben, hogy e korldtozott idSszak lejarta el6tt a (3) bekezdés szerint egyenér-
tékdiként értékelhets prudencidlis rendszert fogad el és alkalmaz, és hogy részt vesz az egyenértékiiség-értékelési
folyamatban;

b) munkaprogramot dolgozott ki az a) pont szerinti kotelezettségek teljesitésére;
c) elegend§ erdforrast kiilonitett el az a) pont szerinti kotelezettségek teljesitésére;

d) prudencidlis rendszere kockazatalapd, illetve mennyiségi és mindségi szavatol6tGke-kovetelményeket, tovdbba a
feliigyeleti jelentéstételre, az atlathatdsdgra és a csoportfeliigyeletre vonatkozé kovetelményeket ir el6;

e) irdsbeli megdllapoddst kotott az EIOPA-val és a feliigyeleti hatdsagokkal a 13. cikk (10) bekezdésében meghatéro-
zott egylittmiikodésrdl és a bizalmas feliigyeleti informdciék megosztdsardl;
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f) fuggetlen feliigyeleti rendszerrel rendelkezik;

g) szakmai titoktartdsi kotelezettségeket dllapitott meg a feliigyeleti hat6sdgainak nevében eljaré valamennyi személy
szamdra, killonosen a 13. cikk (10) bekezdésében meghatdrozott, az EIOPA és a feliigyeleti hatdsdgok kozotti
informdciémegosztds tekintetében.

Az ideiglenes egyenértékdiségrél szo6l6 felhatalmazason alapulé jogi aktus a 177. cikk (2) bekezdésével dsszhangban
veszi a Bizottsdg jelentéseit. E felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat az elért eredményekrdl szold, az érintett
harmadik orszdg altal készitett és évente a Bizottsdghoz benyjtott és dltala értékelt jelentések alapjin rendszeresen
felul kell vizsgdlni. Az EIOPA segitséget nyujt a Bizottsdgnak az elért eredményekrdl sz616 jelentések értékeléséhez.

Az EIOPA a honlapjan kozzéteszi és aktualizdlja az elsé albekezdésben emlitett harmadik orszdgok listdjat.

A Bizottsdg a 301a. cikkel 9sszhangban felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadhat el, amelyek tovabb részle-
tezik az els§ albekezdésben meghatdrozott feltételeket. A felhatalmazdson alapulé jogi aktusok hatdskort ruhdz-
hatnak a feliigyeleti hatésdgokra a tekintetben, hogy az ideiglenes egyenértékiiség idGszakdban tovabbi feliigyeleti
jelentéstételi kovetelményeket irjanak el6.

(6) A (5) bekezdésben emlitett korldtozott idészak a 2020. december 31-ig vagy — amennyiben az kordbbi —
addig az id6pontig terjed, amikor a (3) bekezdéssel 6sszhangban a széban forgd harmadik orszdg prudencidlis rend-
szerét az I. cimben meghatarozottal egyenértékiinek itélték.

Ez az idGszak legfeljebb egy évvel meghosszabbithatd, amennyiben ez az id6 ahhoz sziikséges, hogy az EIOPA és a
Bizottsdg a (3) bekezdés alkalmazdsiban elvégezze az egyenértékiiség értékelését.

(7)  Amennyiben az (5) bekezdéssel osszhangban felhatalmazdson alapulé jogi aktust fogadnak el annak megalla-
pitdsardl, hogy a harmadik orszdg prudencialis rendszere ideiglenesen egyenértékd, a tagdllamok a 261. cikket alkal-
mazzdk, kivéve, ha van olyan tagallami biztosité vagy viszontbiztosit, amelynek mérlegf6osszege meghaladja az
Uni6n kiviil taldlhaté anyavallalat mérlegf6osszegét. Ebben az esetben a csoportfeliigyeleti hat6sdg feladatit a megbi-
zott csoportfeliigyeleti hatésdg latja el.”

76. A 262. cikk (1) bekezdésének elsS albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
(1) A 260. cikkben emlitett egyenértéki feliigyelet hidnydban, vagy ha ideiglenes egyenértékiiség esetén valamely
tagdllam a 260. cikk (7) bekezdésével 6sszhangban nem alkalmazza a 261. cikket, az érintett tagdllamnak a biztosi-
tokra vagy viszontbiztositokra az aldbbiak valamelyikét kell alkalmaznia:
a) a 218-235. cikket és a 244-258. cikket értelemszertien;
b) a (2) bekezdésben meghatdrozott médszerek valamelyikét.”

77. A 300. cikk elsé bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,Az ezen irdnyelvben euréban megadott Gsszegeket Gtévente tigy kell kiigazitani, hogy az euréban megéllapitott
bazisosszeget a Bizottsdg (Eurostat) dltal kozzétett, az Osszes tagallamot dtfogé harmonizdlt fogyasztéi drindexben

2015. december 31. és a felulvizsgdlat ddtuma kozott bekovetkezett szdzalékos véltozdssal emelik meg, és ezt
100 000 EUR tobbszorosére kerekitik.”

78. A 301. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,301. cikk
Bizottsagi eljirds
(1) A Bizottsdgot az 2004/9/EK hatdrozattal (*) létrehozott Eurépai Biztositds- és Foglalkoztatéinyugdij-Bizottsdg
segiti. E bizottsdg a 182/2011/EU rendelet szerinti bizottsag.

(2) Az e bekezdésre val6 hivatkozdsok esetében a 182/2011/EU rendelet 4. cikke alkalmazandé..

(3) Az e bekezdésre vald hivatkozdsok esetében a 182/2011/EU rendelet 8. cikke alkalmazandd, annak 4. cikkével
osszefiiggésben.
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301a. cikk
A felhatalmazds gyakorldsa

(1) A Bizottsdg az e cikkben meghatdrozott feltételek mellett felhatalmazast kap felhatalmazdson alapuld jogi
aktusok elfogaddsara.

(2 A17, 31, 35, 37, 50, 56., 75, 86., 92, 97., 99, 109a., 111,, 114, 127., 130., 135, 143, 172,, 210.,
211., 216., 217., 227., 234., 241., 244., 245., 247., 248., 256., 258., 260. és 308b. cikkben emlitett felhatalmazds
a 2014. méjus 23-4t kovetd négyéves idGtartamra vonatkozik.

A Bizottsg legkésébb hat hénappal a négyéves id6tartam lejdrta eldtt jelentést készit a felhatalmazdsrol. Ameny-
nyiben az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs nem ellenzi a meghosszabbitdst legkésébb hdrom hénappal az egyes
id6tartamok vége el6tt, akkor a felhatalmazds hallgat6lagosan meghosszabbodik a kordbbival megegyezd idGtar-
tamra.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 17., 31., 35., 37., 50., 56., 75., 86., 92., 97.,
99., 109a., 111., 114, 127, 130., 135., 143, 172, 210., 211., 216., 217, 227., 234., 241., 244., 245, 247.,
248., 256., 258., 260. és 308b. cikkben emlitett felhatalmazdst.

A visszavonasrol sz6l6 hatdrozat megsziinteti az abban megjelolt felhatalmazast. A hatdrozat az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon, vagy a hatdrozatban megjelolt kés6bbi id6pontban 1ép hatalyba. A ha-
tarozat nem érinti a mdr hatédlyban 1év6 felhatalmazason alapuld jogi aktusok érvényességét.

(4) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapul6 jogi aktus elfogaddsat kovetSen haladéktalanul és egyidejileg értesiti
arr6l az Eurépai Parlamentet és a Tandcsot.

(5 A 17, 31, 35, 37, 50, 56., 75, 86., 92, 97., 99, 109a., 111,, 114, 127., 130., 135,, 143, 172,, 210,
211, 216., 217., 227., 234., 241., 244., 245, 247., 248., 256., 258., 260. vagy 308b. cikk értelmében felhatalma-
zdson alapuld jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl vald
értesitését kovet8 harom hoénapon beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem emelt ellene kifogast, illetve
ha az emlitett idGtartam lejartit megel6z6en mind az Eurdpai Parlament, mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizott-
sagot, hogy nem fog kifogast emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ezen idGtartam hdrom
hénappal meghosszabbodik.

301b. cikk
Szabilyozistechnikai standardok alkalmazdsinak kezdetére vonatkozo rendelkezés

(1)  2016. mdjus 24-ig a Bizottsdg az 50., 58., 75, 86., 92., 97, 111, 135, 143., 244, 245, 248. és
249. cikkekben el@irt szabélyozastechnikai standardok elsg elfogaddsakor a 301a. cikkben megallapitott eljdrdst
koveti. E felhatalmazdson alapuld jogi aktusok barmilyen moédositdsat, illetve az dtmeneti id6szak lejartat kovetGen
barmely 4j szabélyozdstechnikai standardot az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban kell elfogadni.

(2) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs az 1094/2010/EU rendelet 12. cikkével 6sszhangban barmikor vissza-
vonhatja a (1) bekezdésben emlitett felhatalmazast.

(3)  2016. majus 24-ig az EIOPA szabdlyozdstechnikai standardtervezeteket nydjthat be a Bizottsighoz annak
érdekében, hogy a 17., 31., 35, 37., 50., 56., 75., 86.,92,,97.,99,, 109a,, 111,, 114, 127., 130., 135, 143,, 172,
210, 211., 216., 217., 227., 234., 241., 244., 245., 247., 248., 256., 258., 260. és 308b. cikkben emlitett felhatal-
mazdson alapuld jogi aktusokat hozzdigazitsa a pénziigyi piacok technikai fejleményeihez.

E szabélyozastechnikai standardtervezeteknek az els§ albekezdésben szerepld felhatalmazason alapuld jogi aktusok
technikai szempontjaira kell korldtozédniuk, az 1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkeinek megfelelGen.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett szabdlyozdstechnikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 10-14. cikkével 6sszhangban torténd elfogaddsdra.

(*) A Bizottsdg 2003. november 5-i 2004/9/EK hatdrozata az eurdpai biztositdsi és foglalkoztatdinyugdij-bizottsig
létrehozdsardl (HL L 3., 2004.1.7., 34. 0.).”
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79.

80.

A 304. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) A Bizottsag legkésébb 2020. december 31-ig — adott esetben megfelel§ javaslatokkal kisért — jelentést nyujt
be az Eurbpai Parlamenthez és a Tandcshoz az (1) bekezdésben emlitett megkozelités alkalmazdsardl, valamint a
feliigyeleti hatésigok dltal az (1) bekezdésnek megfelelGen elfogadott gyakorlatokrdl. E jelentésnek ki kell térnie

killonosen e megkozelités alkalmazdsanak hatdrokon dtnydlé hatdsdra annak megakadalyozdsa céljabdl, hogy a
biztositok vagy viszontbiztositok visszaéljenek a szabélyozasi arbitrzzsal.”

A VL cim L fejezete a kovetkezd szakasszal egésziil ki

»3. SZAKASZ

BIZTOSITAS ES VISZONTBIZTOSITAS
308a. cikk
Fokozatos bevezetés

(1)  2015. 4prilis 1-jét6l a tagallamok biztositjdk, hogy a feliigyeleti hatésdgok hatdskore kiterjedjen arra, hogy az
alabbiak jévahagydsarol hatdrozzon:

a) kiegészit szavatol6 t6ke a 90. cikkel osszhangban;

b) a 95. cikk (3) bekezdésében emlitett szavatolotSke-elemek besoroldsa;

) a 104. cikk (7) bekezdésének megfeleld véllalatspecifikus paraméterek;

d) a 112. és 113. cikk szerinti teljes vagy részleges belsé modell;

e) a 211. cikk szerinti, a teriiletiikon 1étrehozandé kilonleges céli gazdasagi egységek;

f) kozvetitd biztositdsi holdingtarsasag kiegészits szavatold t6kéje a 226. cikk (2) bekezdésének megfelelGen;

g) a 230. és 231. cikke illetve a 233. cikk (5) bekezdése szerinti csoportszint(i belsé modell;

h) a 304. cikk szerinti, id8tartam-alapt részvénypiaci kockdzati részmodul hasznalata;

i) a77b.és 77c. cikk szerinti, a relevins kockdzatmentes hozamgorbéhez torténd illeszkedési korrekci6 hasznalata;

j) amennyiben a tagallamok igénylik, a 77d. cikk szerinti, a relevans kockdzatmentes hozamgorbéhez torténd vola-
tilitdsi korrekcié hasznélata;

k) a 308c. cikk szerinti, a kockdzatmentes hozamgorbére vonatkozé dtmeneti intézkedések hasznélata;
1) a 308d. cikk szerinti, a biztositdstechnikai tartalékokra vonatkozé dtmeneti intézkedések haszndlata.

(2)  2015. aprilis 1-jétdl a tagallamok biztositjdk, hogy a feliigyeleti hatésdgok hatdskore kiterjedjen a kovetke-
z8kre:

a) a csoportfeliigyelet szintjének és hatdskorének megdllapitdsa a III. cim 1. fejezetének 2. és 3. szakaszdval Gssz-
hangban;

b) a csoportfeliigyeleti hat6sdg azonositdsa a 247. cikkel 6sszhangban;
c) feliigyeleti kollégium létrehozdsa a 248. cikkel 6sszhangban.

(3)  2015. julius 1-jétdl a tagdllamok biztositjdk, hogy a feliigyeleti hatdsigok hatdskore kiterjedjen a kovetke-
z8kre:

a) részesedés levondsdra irdnyul6 hatdrozat a 228. cikk mdsodik albekezdésének megfelelGen;

b) a csoportszint(i szavatolotSke-megfelelés szdmitdsi modszere kivélasztdsdnak meghatdrozasa a 220. cikkel 6ssz-
hangban;

c) adott esetben az egyenértékiiség meghatdrozdsa a 227. és 260. cikkel 6sszhangban;
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d) a 238. és 239. cikk alkalmazdsinak engedélyezése a biztositokra és a viszontbiztositokra a 236. cikkel ossz-
hangban;

e) a262.és 263. cikkben emlitett hatdrozatok meghozatala;
f) adott esetben az dtmeneti intézkedések alkalmazdsanak meghatdrozdsa, a 308b. cikkel osszhangban.

(4) A tagillamok arra kotelezik az érintett feliigyeleti hatsdgokat, hogy a biztositék vagy viszontbiztositok altal
jovahagydsra vagy engedélyezésre benyujtott kérelmeket a (2) és (3) bekezdéssel dsszhangban vizsgdljdk meg. A felii-
gyeleti hatdsagok altal a jovdhagydsi vagy engedélyezési kérelmekkel kapcsolatban hozott hatdrozatok 2016.
janudr 1-je el6tt nem alkalmazhatok.

308b. cikk
Atmeneti intézkedések

(1) A 12. cikk sérelme nélkill ezen irdnyelv I, IL és III. cimének hatdlya a (2) bekezdésben meghatarozott
id8pontig nem terjed ki azokra a biztositékra vagy viszontbiztositokra, amelyek 2016. janudr 1-jét kovetGen nem
kotnek 4j biztositdsi vagy viszontbiztositdsi szerz8déseket, és a meglévd szerzédésillomanyukat kizdrélag a tevé-
kenységitk megsziintetése céljabol kezelik, amennyiben teljesiil a kovetkez§ feltételek egyike:

a) avallalat 2019. janudr 1-jéig eleget tesz a feliigyeleti hatosdg elvardsainak a tevékenysége megsziintetését illeten;

vagy

b) a véllalkozds a IV. cim II. fejezete szerinti reorganizdcids intézkedések hatdlya alatt all, illetve vagyonkezel6t
neveztek ki.

(2)  Azokra a biztositokra vagy viszontbiztositokra, amelyek:

a) az (1) bekezdés a) pontjanak hatdlya alatt dllnak, 2019. janudr 1-jét6l, vagy egy kordbbi idépontté]l — amennyiben
a felugyeleti hatésdg nem taldlja kielégit6nek a véllalkozds tevékenységének megsziintetése tekintetében elért
elérehaladdst — ezen irdnyelv L, IL és III. cime vonatkozik;

b) az (1) bekezdés b) pontjanak hatdlya alatt dllnak, 2021. janudr 1-jét6l, vagy egy korabbi id6ponttél — ameny-
nyiben a feliigyeleti hat6sdg nem taldlja kielégitdnek a véllalkozds tevékenységének megsziintetése tekintetében
elért el6rehaladdst — ezen irdnyelv I, IL és IIL. cime vonatkozik.

(3) A biztositok vagy viszontbiztositok csak akkor tartoznak az (1) és (2) bekezdésben meghatarozott dtmeneti
intézkedések hatdlya ald, ha a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) a vallalkozds nem egy csoport része, vagy amennyiben az, a csoporthoz tartozé egyetlen véllalkozds sem kot dj
biztositdsi vagy viszontbiztositasi szerz&déseket;

b) a vallalkozas éves jelentést nyujt be feliigyeleti hatsdga szdmadra a tevékenysége megsziintetése tekintetében elért
el6rehaladdsrol;

c) a véllalkozds értesiti feliigyeleti hat6sdgat arrdl, hogy alkalmazza az dtmeneti intézkedéseket.

Az (1) és (2) bekezdés nem akadilyozza meg a villalkozdsokat abban, hogy ezen irdnyelv I, IL. és IIl. cimével Gssz-
hangban mtkodjenek.

(4) A tagdllamok osszedllitjak az érintett biztositk és viszontbiztositok jegyzékét és azt tovabbitjak a tobbi tagdl-
lamnak.

(5) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 2016. janudr 1-jétdl négy évet meg nem halad6 idStartam sordn a 35. cikk
(1) és (4) bekezdésében emlitett informdcidk biztositok és viszontbiztositok dltali éves vagy kisebb gyakorisdgii
benytjtdsdnak hatdridejét minden pénziigyi évben két héttel csokkentik, kezdve legfeljebb 20 héttel azon pénziigyi
év végét kovetSen, amelyet a vallalkozds 2016. junius 30-dn vagy azt kovetSen zdr le, de 2017. janudr 1-jét megeld-
z8en, és legfeljebb 14 héttel azon pénziigyi év végét kovetGen, amelyet a véllalkozds 2019. janius 30-dn azt kove-
téen zar le, de 2020. janudr 1-je el6tt.

(6) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 2016. janudr 1-jét6l négy évet meg nem halad6é id6tartam sordn az
51. cikkben emlitett informdcidk biztositok és viszontbiztositok altali benydjtdsinak hatdridejét minden pénziigyi
évben két héttel csokkentik, kezdve legfeljebb 20 héttel azon pénziigyi év végét kovetGen, amelyet a vallalkozds
2016. junius 30-4n vagy azt kovetSen zdr le, de 2017. janudr 1-jét megelSz8en, és legfeljebb 14 héttel azon pénz-
tigyi év végét kovetden, amelyet a véllalkozds 2019. jinius 30-dn azt kovetGen zdr le, de 2020. janudr 1-je el6tt.
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(7) A 2016. janudr 1-jétSl négy évet meg nem haladé idStartam sordn a 35. cikk (1) és (4) bekezdésében emlitett
informdci6k biztositok és viszontbiztositok dltali, negyedévenkénti benyujtdsdnak hatdridejét minden pénziigyi évben
egy héttel kell csokkenteni, kezdve legfeljebb nyolc héttel a 2016. janudr 1-jén vagy azutdn zdrulé negyedévet kove-
tGen, de 2017. janudr 1-jét megel6zGen, és legfeljebb 6t héttel a 2019. janudr 1-jén vagy azutdn zdrulé negyedévet
kovetGen, de 2020. janudr 1-je eldtt.

(8) A tagdllamok biztositjdk, hogy e cikk (5), (6) és (7) bekezdéseit értelemszertien csoportszinten alkalmazzdk a
részesedéssel rendelkez$ biztositokra és viszontbiztositokra, biztositdi holdingtirsasdgokra és vegyes pénziigyi
holdingtdrsasdgokra a 254. és 256. cikk értelmében, amely szerint az (5), (6) és (7) bekezdésben emlitett hatdridSket
hat héttel meg kell hosszabbitani.

(9) A 94. cikktdl eltérve az alapvet§ szavatol6tSke-elemeket 2016. janudr 1-jétdl legfeljebb 10 éven keresztiil az
1. szint(i szavatol6tSke-elemek kozé kell sorolni, feltéve, hogy ezen elemek:

a) 2016. janudr 1-je eldtt, vagy — ha ez kordbbi — a 97. cikkben emlitett felhatalmazdson alapulé jogi aktus hatdly-
balépése el6tt bocsdtottak ki;

b) 2015. december 31-én fel lehet haszndlni ahhoz, hogy a rendelkezésre 4ll6 szavatold tSke elérje a szavatold tSke
legalabb 50 %-at, a 73/239/EGK irdnyelv 16. cikkének (3) bekezdése, a 2002/13/EK irdnyelv 1. cikke, a
2002/83/EK iranyelv 27. cikkének (3) bekezdése és a 2005/68[EK irdnyelv 36. cikkének (3) bekezdése alapjan el-
fogadott torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseknek megfelelGen;

¢) masképpen nem sorolndnak az 1. vagy a 2. szintre, a 94. cikknek megfelelGen;

(10) A 94. cikktdl eltérve az alapvet§ szavatol6tSke-elemeket 2016. janudr 1-jét8l legfeljebb 10 éven keresztiil a
2. szint(i szavatol6tSke-elemek kozé kell sorolni, feltéve, hogy ezen elemek:

a) 2016. janudr 1-je elStt vagy — ha ez kordbbi — a 97. cikkben emlitett felhatalmazdson alapulé jogi aktus hatdlyba-
lépése el6tt bocsatottak ki;

b) 2015. december 31-én fel lehet haszndlni ahhoz, hogy a rendelkezésre 4ll6 szavatold tSke elérje a szavatold tSke
legalabb 25 %-dt, a 73/239/EGK irdnyelv 16. cikkének (3) bekezdése, a 2002/13/EK irdnyelv 1. cikke, a
2002/83[EK irdnyelv 27. cikkének (3) bekezdése és a 2005/68/EK irdnyelv 36. cikkének (3) bekezdése alapjdn el-
fogadott torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseknek megfelelGen;

(11)  Azon biztositok és viszontbiztositok tekintetében, amelyek 2011. janudr 1-je el6tt kibocsatott, dtcsomagolt
hitelkonstrukcidkon alapulé, forgalomképes értékpapirokba és mds pénziigyi eszkozokbe fektetnek be, a 135. cikk
(2) bekezdésében emlitett kovetelmények csak a 2014. december 31-ét kovetd 1j kitettségek hozzdaddsa vagy kitett-
ségek helyettesitése esetén alkalmazandok.

(12) A 100. cikktsl, a 101. cikk (3) bekezdésétdl és a 104. cikktdl eltérve a kovetkezSket kell alkalmazni:

a) 2017. december 31-ig a kockazatkoncentracié részmodulnak és a kamatréskockazati részmodulnak a standard
formuldval 6sszhangban torténé szdmitdsakor ugyanazokat a standard paramétereket kell alkalmazni a tagil-
lamok kozponti kormanyzataival vagy kozponti bankjaival szembeni, barmely mds tagdllam fizetSeszkozében
denomindlt és finanszirozott kitettségek vonatkozdsaban, mint amilyet a sajt fizetGeszkoziikben denomindlt és
finanszirozott kitettségek vonatkozasdban alkalmazndnak;

b) 2018-ban a kockdzatkoncentrdcidé részmodulnak és a kamatréskockdzati részmodulnak a standard formuldval
osszhangban torténd szdmitdsakor alkalmazott standard paramétereket 80 %-kal kell csokkenteni a tagdllamok
kozponti kormdnyzataival vagy kozponti bankjaival szembeni, barmely mds tagillam fizetGeszkozében denomi-
nalt és finanszirozott kitettségek vonatkozdsdban;

¢) 2019-ben a kockizatkoncentricié részmodulnak és a kamatréskockdzati részmodulnak a standard formuldval
osszhangban torténd szamitdsakor alkalmazott standard paramétereket 50 %-kal kell csokkenteni a tagdllamok
kozponti kormanyzataival vagy kozponti bankjaival szembeni, barmely mds tagdllam fizetGeszkozében denomi-
nalt és finanszirozott kitettségek vonatkozasaban;

d) 2020. janudr 1-jét6l a kockdzatkoncentrdcidé részmodulnak és a kamatréskockdzati részmodulnak a standard
formuldval 6sszhangban torténg szamitdsakor alkalmazott standard paramétereket nem kell csokkenteni a tagal-
lamok kozponti kormdnyzataival vagy kézponti bankjaival szembeni, bdrmely mds tagillam fizetGeszkozében
denominalt és finanszirozott kitettségek vonatkozdsaban;
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(13) A 100. cikkt6], a 101. cikk (3) bekezdésétdl és a 104. cikktdl eltérve a 2016. janudr 1-jén vagy azel6tt vasa-
rolt részvények tekintetében abban az esetben haszndlandé standard paramétereket, amikor a standard formula
szerint szamitjak ki a részvénypiaci kockdzati részmodult a 304. cikkben meghatdrozott opcié nélkiil, a kovetkezdk
sulyozott atlagaként kell kiszamitani:

a) részvénypiaci kockdzati részmodul 304. cikk szerinti kiszdmitdsakor haszndlandé standard paraméter; valamint

b) a részvénypiaci kockdzati részmodul standard formula szerinti és a 304. cikkben meghatdrozott opcié nélkiili
kiszamitdsakor alkalmazandé standard paraméter.

Az els6 albekezdés b) pontjaban emlitett paraméter stilyozdsa legaldbb linedrisan novekszik minden egyes év végén,
a 2016. janudr 1-jével kezd6d§ év sordn érvényes 0 %-r6l a 2023. janudr 1-jén érvényes 100 %-ra.

A Bizottsdg a 301a. cikkel 6sszhangban felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el, amelyekben részletesebben
meghatdrozza a teljesitendé kritériumokat, tobbek kozott azokat a részvényeket, amelyekre dtmeneti id6szak vonat-

kozhat.

Az dtmeneti idGszak egységes alkalmazdsi feltételeinek biztositdsa érdekében az EIOPA végrehajtds-technikai stan-
dardtervezeteket dolgoz ki az e bekezdés alkalmazasdhoz sziikséges eljarasokrol.

Az EIOPA 2015. junius 30-ig benytjtja a Bizottsdgnak e végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap a negyedik albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az
1094/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban torténé elfogaddsara.

(14) A 138. cikktdl eltérve és e cikk (4) bekezdésének sérelme nélkiil, amennyiben a biztosité vagy viszontbizto-
sito teljesiti ugyan az ezen irdnyelveknek a 310. cikknek megfelelGen torténd hatélyon kiviil helyezése el6tti napon a
tagdllam nemzeti joga szerint alkalmazand6, a 73/239/EGK irdnyelv 16a. cikkében, 2002/83/EK irdnyelv
28. cikkében vagy a 2005/68/EK irdnyelv 37., 38. vagy 39. cikkében emlitett minimdlis szavatolotSke-sziikségletet,
de ezen irdnyelv alkalmazdsdnak els§ évében nem teljesiti a szavatolotSke-szitkségletet, tigy a feliigyeleti hatdsag az
érintett biztositonak vagy viszontbiztositonak el6irja, hogy tegye meg a szitkséges intézkedéseket annak érdekében,
hogy megteremtse a szavatolotdke-szitkségletet fedezd figyelembe vehet§ szavatold téke szintjét, vagy pedig a szava-
tol6tSke-szitkséglet teljesitése céljabol 2017. december 31-ig csokkentse kockdzati profiljat.

Az érintett biztosité vagy viszontbiztositd hdromhavonta eredményjelentést nyujt be a feliigyeleti hatdsagnak,
amelyben kozli a szavatol6tSke-szitkséglet fedezése érdekében a figyelembe vehetd szavatold téke 1étrehozdsa vagy a
kockdzati profil csokkentése révén tett intézkedéseket és eredményeket.

Az els6 albekezdésben emlitett hosszabbitdst vissza kell vonni abban az esetben, ha az eredményjelentés tantisiga
szerint a nem teljesités megéllapitdsa és a jelentés benytjtdsa kozott nem tortént lényeges el6relépés a szavatoltdke-
szitkséglet fedezése érdekében a figyelembe vehetS szavatold tSke visszadllitdsa vagy a kockdzati profil csokkentése
révén.

(15)  Amennyiben 2014. médjus 23-dn a székhely szerinti tagdllamok a 2003/41/EK irdnyelv 4. cikkében emlitett
rendelkezéseket alkalmaztdk, akkor ezek a tagallamok 2019. december 31-ig tovabbra is alkalmazhatjdk azokat a
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyeket azzal a céllal fogadtak el, hogy megfeleljenek a
2002/83[EK irdnyelv 1-19. cikkének, 27-30. cikkének, 32-35. cikkének, valamint 37-67. cikkének, a 2002/83/EK
irdnyelv alkalmazdsdnak utolsé id6pontjdban hatélyos véltozatukban.

A Bizottsdg felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadhat el az e bekezdésben eldirt dtmeneti idgszak modositdsa
céljabol, amennyiben a 2003/41/EK irdnyelv 17-17c. cikkének mddositdsait az e bekezdésben rogzitett idGpont eldtt
fogadték el.

(16) A tagdllamok 2022. mdrcius 31-ig engedélyezhetik a biztositok vagy viszontbiztositok legfébb anyavallala-
tainak, hogy kérelmezzék egy csoportszintli belsé modell alkalmazdsdnak jovdhagydsat a csoport egy részére vonat-
kozban, amennyiben mind a véllalkozds, mind a legf6bb anyavillalat székhelye ugyanabban a tagillamban van, és a
csoportnak ez a része a csoport tobbi részétdl jelentdsen killonbozd kockdzati profil miatt egy kiilondllé részt alkot.
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(17) A 218. cikk (2) és (3) bekezdésétdl eltérve az e cikk (8)—(12) és 15. bekezdésében, valamint a 308c., 308d.
és 308e. cikkben meghatdrozott dtmeneti rendelkezések csoportszinten értelemszertien alkalmazandok.

A 218. cikk (2), (3) és (4) bekezdésétdl eltérve az e cikk (14) bekezdésében meghatdrozott dtmeneti rendelkezések
értelemszertien alkalmazand6k csoportszinten és azokban az esetekben, amikor egy csoport részesedéssel rendelkezd
biztositdi vagy viszontbiztositdi, illetve biztositdi vagy viszontbiztositéi teljesitik a 98/78[EK irdnyelv 9. cikkében

rogzitett modositott szavatolotSke-kovetelményt, de nem teljesitik a csoportszint(i szavatol6tSke-sziikséglet kovetel-
ményét.

A Bizottsag a 301a. cikkel osszhangban olyan felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogad el, amelyek meghaté-
rozzak a csoportszintii szavatolotSke-megfelelésben bekovetkezd valtozdsokat azokban az esetekben, melyekben az
e cikk (13) bekezdésében emlitett dtmeneti rendelkezések alkalmazanddk, és amely véltozdsok a kovetkezdkkel
kapcsolatosak:

a) a figyelembe vehet§ szavatol téke kettds felhasznaldsanak kizdrdsa, valamint a 222. és 223. cikkben meghataro-
zott csoporton beliili t6keképzés kizdrdsa;

b) az eszkozoknek és forrdsoknak a 224. cikk szerinti értékelése;

) a 225. cikkben meghatdrozott kapcsolt biztositokra és viszontbiztositokra vonatkozd szdmitdsi médszerek alkal-
mazasa;

d) a 226. cikkben meghatdrozott koztes biztositdi holdingtdrsasdgokra vonatkozé szamitdsi médszerek alkalma-
z4sa;

e) a csoportszint(i szavatol6tGke-megfelelés kiszdmitdsdnak modszerei a 230. és a 233. cikk alapjdn;
f) a csoportszint(i szavatol6tSke-sziikséglet kiszamitdsanak mddszerei a 231. cikk alapjan;

g) a 232. cikkben meghatarozott csoportszintii tébblettGke-kovetelmény megallapitdsa;
h) a 235. cikkben meghatdrozott biztositoi holdingtdrsasdg csoportszintli szavatolotSke-megfelelése kiszamitdsanak
elvei.

308c. cikk
A kockdzatmentes hozamgérbére vonatkozo dtmeneti intézkedések

(1) A biztositok és viszontbiztositok a felilgyeleti hatdsigok elézetes jovdhagydsaval az érintett kockdzatmentes
hozamgorbére vonatkozéan dtmeneti kiigazitdst alkalmazhatnak az elfogadhaté biztositdsi és viszontbiztositdsi kote-
lezettségek tekintetében.

(2)  Minden pénznem esetében a kiigazitdst a kovetkezd mutatdk killonbségének részeként kell kiszamitani:

a) a biztositok vagy viszontbiztositok dltal a 2002/83/EK irdnyelv 20. cikke alapjin az irdnyelv alkalmazdsdnak
utols6 idSpontjdban elfogadott torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezésekkel osszhangban megallapitott
kamatlab;

b) az egyetlen diszkontrdtaként kiszdmitott éves tényleges kamatlab, amely az elfogadhaté biztositdsi és viszontbiz-
tositasi kotelezettségek portfolidjanak pénzdramldsaira alkalmazva az elfogadhaté biztositdsi és viszontbiztositdsi
kotelezettségek portfolidjanak legjobb becslés szerinti értékével megegyezd értéket eredményez, a pénz idGértékét
a 77. cikk (2) bekezdésében emlitett kockdzatmentes hozamgorbe alkalmazésaval figyelembe véve.

Amennyiben a tagdllamok a 2002/83/EK irdnyelv 20. cikke (1) bekezdésének B(a)(ii) pontja alapjin fogadnak el
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, az e bekezdés els albekezdésének a) pontjdban emlitett kamat-
labat a biztositok vagy viszontbiztositok dltal a 2002/83/EK irdnyelv alkalmazdsdnak utolsé id6pontjaban haszndlt
modszerekkel kell meghatdrozni.

Az els§ albekezdésben emlitett rész minden év végén linedrisan csokken a 2016. janudr 1-jei kezdd évi 100 %-rdl
2032. janudr 1-jén 0 %-ra.

Ha a biztositdk és viszontbiztositdk a 77d. cikk szerinti volatilitdsi korrekciot alkalmazzdk, a b) pont szerinti vonat-
kozé kockdzatmentes hozamgorbe a 77d. cikkben meghatdrozott kiigazitott vonatkozdé kockdzatmentes hozam-
gorbe.
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(3) Az elfogadhatd biztositdsi és viszontbiztositasi kotelezettségek csak a kovetkezd feltételeknek megfeleld bizto-
sitdsi és viszontbiztositdsi kotelezettségeket foglalhatjdk magukban:

a) a biztositdsi és viszontbiztositdsi kotelezettségeket eredményezd szerzédéseket ezen irdnyelv alkalmazdsdnak elsd
idépontja eldtt kototték, kizdrva az ebben az id6pontban vagy ezt az id6pontot kovetGen meghosszabbitott szer-
z8déseket;

b) a 2002/83/EK irdnyelv alkalmazdsdnak utolsé idSpontjdig a biztositdsi és viszontbiztositasi kotelezettségek bizto-
sitdstechnikai tartalékait az irdnyelv 20. cikke alapjin elfogadott torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezé-
sekkel 6sszhangban hatdroztdk meg ezen irdnyelv alkalmazdsdnak utols6 idSpontjdban;

) a 77b. cikk a biztositdsi és viszontbiztositdsi kotelezettségekre nem alkalmazandd.
(4) Az (1) bekezdést alkalmazé biztositok és viszontbiztositok:

a) az elfogadhaté biztositdsi és viszontbiztositdsi kotelezettségeket a 77d. cikkben meghatdrozott volatilitdsi
korrekci6 kiszdmitdsa sordn nem veszik figyelembe;

b) nem alkalmazhatjik a 308d. cikket;

c) az 51. cikkben foglalt szolvencia- és pénziigyi helyzetrdl sz0l6 jelentésiik részeként nyilvanossigra hozzdk
egyrészt, hogy az dtmeneti kockdzatmentes hozamgorbét alkalmazzdk, masrészt az ezen dtmeneti intézkedés
alkalmazasdnak hidnya altal a pénziigyi helyzetiikre gyakorolt hatdsok szdmszersitését.

308d. cikk
A biztositistechnikai tartalékokra vonatkozé dtmeneti intézkedések

(1) A biztositék és viszontbiztositok a feliigyeleti hatsdgok el6zetes jovdhagydsdval a biztositdstechnikai tartalék-
okra vonatkozé dtmeneti levondst kérhetnek. A levonds a 80. cikkben emlitett homogén kockazati csoportok
szintjén alkalmazhato.

(2) Az dtmeneti levonds az alabbi két 6sszeg killonbségének egy részére vonatkozik:

a) biztositdstechnikai tartalékok a viszontbiztositdsi szerzGdésekbdl és a kiilonleges céld gazdasigi egységektd]
megtéril§ 6sszegek levondsa utdn a 76. cikk értelmében ezen irdnyelv alkalmazdsdnak elsd id6pontjaban torténd
kiszdmitds szerint;

b) biztositdstechnikai tartalékok a 73/239/EGK irdnyelv 15. cikke, 2002/83/EK irdnyelv 20. cikke és a 2005/68/EK
irdnyelv 32. cikke alapjin elfogadott torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések alapjan ezen irdnyelvek az
ezen irdnyelv 310. cikkének megfelelGen torténd hatdlyon kiviil helyezése el6tti napon szdmitott, a viszontbizto-
sitdsi szerz8désekbSl megtériil§ osszegek levondsa utan.

A maximdlis levonhaté rész minden év végén linedrisan csokken a 2016. janudr 1-jén kezd8dd év sordn érvényes
100 %-rél 2032. janudr 1-jén 0 %-ra.

Amennyiben a biztositok és viszontbiztositok ezen irdnyelv alkalmazdsdnak elsé id6pontjdban a 77d. cikkben emli-
tett volatilitdsi korrekciot alkalmazzdk, az a) pontban emlitett Gsszeg az azon idGpontban érvényes volatilitdsi
korrekci6val szdmitandé.

(3) A feluigyeleti hatdsag el6zetes jovahagydsa esetén vagy annak kezdeményezésére a 2. cikk a) és b) pontjaban
emlitett dtmeneti levonds kiszamitdsa céljabol felhaszndlt biztositdstechnikai tartalékok osszege, beleértve adott
esetben a volatilitasi korrekciét, kétévente, vagy ha a véllalkozds kockdzati profilja alapvetden megvaltozott, gyak-
rabban tjraszamolhaté.

(4) A felugyeleti hatosdg korldtozhatja a (2) bekezdésben emlitett levondst, amennyiben annak alkalmazdsa az
adott véllalkozdsra vonatkozé pénziigyiforrds-kovetelmények csokkenését eredményezheti a 73[/239/EGK, a
2002/83/EK és a 2005/68/EK irdnyelv alapjin elfogadott torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezésekkel ossz-
hangban, ezen irdnyelvek az ezen irdnyelv 310. cikkének megfelelGen torténd hatdlyon kiviil helyezése elStti napon
kiszdmitott osszegekhez képest.
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(5) Az (1) bekezdést alkalmazd biztositok és viszontbiztositok:
a) nem alkalmazhatjdk a 308c. cikket;

b) amennyiben az dtmeneti levonds alkalmazdsa nélkiil nem felelnek meg a szavatolotSke-szitkségletnek, évente
jelentést nydjtanak be a feliigyeleti hatdsagnak, amely tartalmazza a szavatol6tSke-sziikséglet fedezésére szolgdld
figyelembe vehetd szavatold tdke szintjének a (2) bekezdésben megdllapitott dtmeneti idGszak végéig torténd
visszadllitdsdra vagy a szavatolotSke-sziikségletnek torténd megfelelés visszadllitdsa érdekében kockdzati profil-
janak csokkentésére irdnyulé megtett intézkedéseket és az ez irdnyba torténd elSrelépéseket;

c) az 51. cikkben foglalt szolvencia- és pénziigyi helyzetrSl sz6lo jelentésitk részeként nyilvdnossigra hozzdk
egyrészt, hogy a biztositdstechnikai tartalékokkal kapcsolatban az dtmeneti levonast alkalmazzdk, masrészt az
ezen dtmeneti levonds alkalmazdsdnak hidnya dltal a pénziigyi helyzetiikre gyakorolt hatdsok szdmszerdsitését.

308e. cikk

A kockdzatmentes hozamgorbére és a biztositastechnikai tartalékokra vonatkoz6 dtmeneti intézkedésekkel
kapcsolatos fokozatos bevezetési terv

A 308c. és 308d. cikkben megallapitott dtmeneti intézkedéseket alkalmazd biztositék és viszontbiztositok amint
észlelik, tdjékoztatjdk a feliigyeleti hatdsdgot, hogy az dtmeneti intézkedések alkalmazdsa nélkiil nem fognak tudni
eleget tenni a szavatol6tSke-szitkségletnek. A feliigyeleti hatdsdg el6irja az érintett biztositénak vagy viszontbiztosi-
tonak, hogy tegye meg a szitkséges intézkedéseket a szavatol6tSke-sziikségletnek valé megfelelés dtmeneti idGszak
végén torténd biztositdsa érdekében.

A szavatol6tSke-sziikségletnek ezen dtmeneti intézkedések alkalmazdsa nélkiil torténd nem megfelelés észlelésétdl
szamitott két honapon beliil az érintett biztositd vagy viszontbiztosité fokozatos bevezetési tervet nyijt be a feliigye-
leti hat6sdgnak, amelyben ismerteti a szavatol6tSke-szitkséglet fedezésére szolgalé figyelembe vehetd szavatold t6ke
szintjének 1étrehozdsdra vagy kockdzati profiljanak csokkentésére irdnyulé tervezett intézkedéseket a szavatol6tdke-
szitkségletnek az dtmeneti idGszak végére torténd megfelelés biztositdsa érdekében. Az érintett biztosité vagy
viszontbiztosit6 az dtmeneti idGszak sordn frissitheti a fokozatos bevezetési tervet.

Az érintett biztositok vagy viszontbiztositok évente jelentést nyujtanak be feliigyeleti hatésagukhoz a szavatol6tSke-
szitkségletnek az dtmeneti id6szak végére torténd megfelelés biztositdsa érdekében tett intézkedésekrdl és az ez
irdnyba torténd el6relépésrél. A feliigyeleti hatsdgok visszavonjik az dtmeneti intézkedések alkalmazdsdra vonat-
kozé jévdhagydst, amennyiben az eredményjelentés alapjin a szavatolotSke-szitkséglet dtmeneti id@szak végére
torténd megfelelésének megvaldsuldsa nem realisztikus.”

81. A 309. cikk (1) bekezdése a kovetkez6képpen médosul:
a) Az els6 albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

o(1) A tagillamok hatdlyba Iéptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek
sziikségesek ahhoz, hogy a 4., 10., 13., 14., 18., 23., 26-32., 34-49., 51-55,, 67., 68., 71., 72,. 74-85., 87-91,,
93-96., 98., 100-110., 112, 113, 115-126., 128, 129, 131-134., 136-142,, 144, 146., 148, 162-167.,
172,173, 178., 185.,190., 192., 210-233., 235-240., 243-258., 260-263., 265., 266., 303. és 304. cikknek,
valamint a III. és IV. mellékletnek 2015. mdrcius 31-ig megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsagnak.”;

b) A szoveg a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,A mésodik albekezdéstdl eltérve a tagillamok alkalmazzdk azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendel-
kezéseket, amelyek ahhoz sziikségesek, hogy a 308a. cikknek 2015. dprilis 1-jét8l megfeleljenek.”

82. A rendelet az aldbbi cikkel egésziil ki

,310a. cikk
Az EIOPA személyzete és eréforrdsai

Az EIOPA felméri az ezen irdnyelv értelmében rd harul6 hatdskorokbdl és feladatokbdl eredd személyzeti és erdfor-
rdsigényeit, és errdl jelentést nytjt be az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.”
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83. A 311. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,311. cikk
Hatilybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatilyba.
A 308a. cikket 2015. dprilis 1-jétdl kell alkalmazni.

Az 1, 2, 3,529, 11, 12, 15, 16,17, 19-22,, 24., 25., 33., 57-66., 69., 70., 73., 145, 147., 149-161., 168-
171, 174-177., 179-184., 186-189., 191., 193-209., 267-300., 302., 305-308., 308b. cikket és az L, I, V., VL
és VIL mellékletet 2016. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

A Bizottsdg a harmadik bekezdésben emlitett id6pont el6tt is elfogadhat felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat,
szabalyozdstechnikai standardokat és végrehajtds-technikai standardokat.”

84. A T melléklet A. részének (28) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(28) barmely esetben és az (1)-(27) és (29) pontban felsorolt nem-életbiztositok tarsasigi formdinak alternativéja-
ként az eurdpai részvénytarsasag (SE) formdja, a 2157/2001/EK tandcsi rendelet(1) meghatdrozdsa szerint;

(29) amennyire az érintett tagdllamokban lehetGség van arra, hogy a szovetkezeti tarsasdgi formak nem életbiztosi-
tasi tevékenységet is folytassanak, és az (1)—(28) pontban felsorolt nem-életbiztositok tarsasdgi formdinak alter-
nativdjaként az eur6pai szovetkezet formdja, az 1435/2003EK tandcsi rendelet (*) meghatdrozasa szerint.

() A Tandcs 1435/2003/EK rendelete (2003. jilius 22.) az eurdpai szovetkezet (SCE) statdtumdrdl (HL L 207.,
2003.8.18., 1. 0.);

85. A IIL. melléklet B. részének (28) pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(28) barmely esetben és az (1)—(27) és (29) pontban felsorolt életbiztositok tarsasagi formdinak alternativdjaként az
eurdpai részvénytarsasag (SE) formdja, a 2157/2001/EK tandcsi rendelet meghatdrozdsa szerint;

(29) amennyire az érintett tagdllamokban lehetdség van arra, hogy a szovetkezeti tdrsasdgi formdk életbiztositdsi
tevékenységet is folytassanak, és az (1)-(28) pontban felsorolt életbiztositok tdrsasdgi formdinak alternativéja-
ként az eurdpai szovetkezet formdja, az 1435/2003/EK rendelet meghatdrozdsa szerint.”

86. A IIL melléklet C. részében a (28) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(28) barmely esetben és az (1)-(27) és (29) pontban felsorolt viszontbiztositdk tdrsasdgi formdinak alternativdjaként
az eurdpai részvénytdrsasdg (SE) formdja, a 2157/2001/EK rendelet meghatdrozdsa szerint;

(29) amennyire az érintett tagallamokban lehet6ség van arra, hogy a szévetkezeti tarsasdgi formak viszontbiztosi-
tasi tevékenységet is folytassanak, és az (1)-(28) pontban felsorolt viszontbiztositok trsasdgi formdinak alter-
nativajaként az eurdpai szovetkezet formdja, az 1435/2003EK rendelet meghatdrozdsa szerint.”

87. A VIL mellékletben levd megfelelési tibldzatban az ,ez az irdnyelv” oszlopban beillesztésre keriil a 13. cikk
(27) bekezdés a 73/239/EGK irdnyelv 5. cikke d) pontjinak megfelelGjeként.

3. cikk
Az 1060/2009[EK rendelet médositisa

Az 1060/2009/EK rendeletben a 2. cikk (3) bekezdését el kell hagyni.
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4. cikk
Az 1094/2010/EU rendelet médositdsai

Az 1094/2010/EU rendelet a kovetkezSképpen modosul:
1. A 13. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) Az Eurépai Parlament vagy a Tandcs a Bizottsdg dltal elfogadott szabdlyozdstechnikai standardrél szolé érte-
sités id6pontjat kovetd hdrom hoénapon belil kifogdst emelhet a szabdlyozdstechnikai standarddal szemben. Az
Eurépai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ezen idGtartam harom hénappal meghosszabbodik.

Ha a Bizottsig a Hatdsdg dltal benyujtott szabalyozastechnikai standardtervezettel megegyezd szabalyozastechnikai
standardot fogad el, akkor az az id@szak, amelynek sordn az Eurépai Parlament és a Tandcs kifogdst emelhet, az érte-
sités idSpontjatdl szdmitott egy honap. Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ezen idStartam egy
hénappal meghosszabbodik. A meghosszabbitott idGtartam az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére
tovabbi egy honappal meghosszabbithatd.”

2. A 17. cikk (2) bekezdésében a mdsodik albekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

»A 35. cikkben meghatdrozott hatdskorok sérelme nélkiil az illetékes hatésdg minden olyan informéciot haladékta-
lanul a Hatdsdg rendelkezésére bocsit, amelyet a Hatdsdg a vizsgdlatdhoz sziikségesnek tart, beleértve azt, hogy az
1. cikk (2) bekezdésében emlitett jogi aktusokat az unids jognak megfelel6en alkalmazzak-e.”

5. cikk
Az 1095/2010/EU rendelet médositdsai

Az 1095/2010/EU rendelet a kovetkez6képpen modosul:
1. A 13. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

»(1) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs a Bizottsdg altal elfogadott szabdlyozdstechnikai standardrdl sz6l6 érte-
sités idSpontjat kovet6 harom hénapon belill kifogast emelhet a szabdlyozistechnikai standarddal szemben. Az
Eurépai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ezen idGtartam harom hénappal meghosszabbodik.

Ha a Bizottsdg a Hatdsdg altal benyujtott szabalyozastechnikai standardtervezettel megegyezd szabalyozastechnikai
standardot fogad el, akkor az az id@szak, amelynek sordn az Eurdpai Parlament és a Tandcs kifogast emelhet, az érte-
sités id6pontjatdl szamitott egy honap. Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ezen idGtartam egy
hénappal meghosszabbodik. A meghosszabbitott idStartam az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére
tovabbi egy hénappal meghosszabbithatd.”

2. A 17. cikk (2) bekezdésében a mdsodik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A 35. cikkben meghatdrozott hatdskorok sérelme nélkil az illetékes hatésdg minden olyan informdciét haladékta-
lanul a Hatdsdg rendelkezésére bocsat, amelyet a Hatdsdg a vizsgdlatdhoz szitkségesnek tart, beleértve azt, hogy az
1. cikk (2) bekezdésében emlitett jogi aktusokat az unids jognak megfelelGen alkalmazzdk-e.”

6. cikk
Feliilvizsgdlat

A Bizottsdg 2017. janudr 1-jéig és ezt kovetSen évente jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak,
amelyben megillapitja, hogy az EFH-k benyujtottik-e a 2003/71/EK és a 2009/138/EK irdnyelvben meghatdrozott szabd-
lyozéstechnikai standardtervezeteket és végrehajtds-technikai standardtervezeteket, valamint hogy azok benyujtdsa kote-
lez8-e vagy opciondlis, és adott esetben javaslatokat tesz.
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7. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok legkésébb 2015. mércius 31-ig elfogadjak és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy az 1. cikk (1) bekezdésének és a 2. cikk 1), (3), (6)-(11), (13), (14),
(17)=(23), (32), (34), (36), (38)—(44), (46)—(54), (56)—(59) (65)—(70), (72), (75), (76), (80), (81), (84), (85) és (86) bekezdé-
sének megfeleljenek. Haladéktalanul kozlik a Bizottsaggal ezen intézkedések szovegét.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett intézkedéseket 2016. janudr 1-jétdl alkalmazzak.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket az intézkedéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozast kell fiizni. A hivatkozds médjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(3) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak azokat a f6bb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv édltal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

8. cikk
Hatélybalépés
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon lép hatdlyba.

A 2. cikk (25), (43) és (82) bekezdését 2015. marcius 31-t6] kell alkalmazni.

9. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Strasbourgban, 2014. dprilis 16-4n.
az EurGpai Parlament részér6l a Tandcs részérdl
az elnok az elndk

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/53/EU IRANYELVE
(2014. 4prilis 16.)

a rddioberendezések forgalmazdsira vonatkozo tagillami jogszabdlyok harmonizdciéjirél és az
1999/5/EK irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérgl

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és kiilonosen annak 114. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,

tekintettel a Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére ('),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (3,

mivel:

(I) Az 1999/5[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet () tobb alkalommal jelentdsen modositottak. Mivel
tovabbi médositdsokra van sziikség, az irdnyelvet az dttekinthetGség érdekében j irdnyelvvel kell felvaltani.

(2) A 765/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) megallapitja a megfelelGségértékeld szervezetek akkredi-
tdldsdnak szabadlyait, megteremti a termékek piacfeliigyeletének és a harmadik orszagokbdl érkezd termékek ellen-
Orzésének keretét, valamint meghatdrozza a CE-jel6lés dltaldnos elveit.

(3) A 768/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat (°) kozos elveket és referenciarendelkezéseket irt eld,
amelyeket dgazati jogszabalyokban kivdnatos alkalmazni annak érdekében, hogy koherens alapot biztositsanak e
jogszabdlyok feliilvizsgalatdhoz és dtdolgozdsihoz. Az 1999/5[EK irdnyelvet ennek megfelelGen hozza kell igazi-
tani az emlitett hatdrozathoz.

(4) Az 1999/5/EK irdnyelvben meghatdrozott, a vezetékes végberendezésekre vonatkozé alapvets kovetelményeket —
azaz a személyek és a hazidllatok egészségének és biztonsdgdnak védelme, valamint a tulajdon védelme, illetve az
elektromdgneses 0OsszeférhetGség megfelel§ szintje biztositasit — megfeleld mértékben lefedi a 2014/35/EU
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°)és a 2014/30/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (). Ez az irdnyelv
tehdt nem vonatkozik a vezetékes végberendezésekre.

() HLC 133, 2013.5.9,, 58. 0.

(*) Az Eurdpai Parlament 2014. mércius 13-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2014. dprilis 14-i hatdro-
zata.

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1999. mdrcius 9-1 1999/5/EK irdnyelve a rddidberendezésekrdl és a tavkozls végberendezésekrdl, vala-
mint a megfelel§ségiik kdlesonos elismerésérsl (HLL 91.,1999.4.7., 10. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. jalius 9-i 765/2008EK rendelete a termékek forgalmazasa tekintetében az akkreditdlds és piac-
feliigyelet el6irdsainak megdllapitdsardl és a 339/93/EGK rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HLL 218.,2008.8.13., 30. 0.).

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2008. jalius 9-i 768/2008 [EK hatdrozata a termékek forgalomba hozataldnak kozos keretrendszerérél,
valamint a 93/465/EGK tandcsi hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérél (HLL 218.,2008.8.13., 82. 0.).

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. februdr 26-i 2014/35/EU irdnyelve a meghatdrozott fesziiltséghataron beliili hasznalatra terve-
zett elektromos berendezések forgalmazdsara vonatkozé tagdllami jogszabalyok osszehangoldsarol (HLL 96., 2014.3.29., 357. 0.).

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014. februdr 26-i 2014/30/EU iranyelve az elektromagneses osszeférhet8ségre vonatkozo tagéllami
jogszabalyok harmonizdlasar6l (HL L 96.,2014.3.29.,79.0.).
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(5) A végberendezések piacin folyé versennyel kapcsolatos kérdéseket kell6képpen szabdlyozza a 2008/63/EK bizott-
sdgi irdnyelv ('), kiilonosen azdltal, hogy el6irja a tagdllami szabdlyozé hatésigok szdmadra, hogy gondoskodjanak
az interfészek mszaki el6irdsainak nyilvanossigra hozataldrdl a hélézathoz valé csatlakozds érdekében. Ezért
ebbe az irdnyelvbe nem kell azokat a kovetelményeket dtvenni, amelyek a 2008/63/EK irdnyelv hatélya ald tartozo
végberendezések piacdn zajl6 versenyt hivatottak megkonnyiteni.

(6)  Ha egy berendezés radios tavkozlés vagy rddids helyzetmeghatdrozds céljabodl rendeltetésszertien radidhullimokat
bocsat ki vagy fogad, akkor a rddidspektrum szisztematikus hasznélatdrdl van sz6. A radiéspektrum hatékony
felhasznédldsa — azaz a kdros zavards elkeriilése — érdekében minden ilyen berendezésnek ezen irdnyelv hatilya ald
kell tartoznia.

(7) A 2014/35/EU irdnyelvben meghatdrozott, a biztonsagi kovetelményekkel kapcsolatos célkittizések megfelelGek a
rddidberendezések szempontjdbdl, ezért ezen irdnyelvben hivatkozni kell ezekre és el6 kell irni az alkalmazésukat.
Az ilyenkovetelményekre vonatkozoktol eltérd rendelkezések szitkségtelen megkettézésének elkeriilése érdekében
célszerd lenne, ha a radidberendezések nem tartoznanak a 2014/35/EU irdnyelv hatdlya ald.

(8) A 2014/30[EU irdnyelvben az elektromdgneses OsszeférhetGség tekintetében meghatdrozott alapvets kovetelmé-
nyek megfelelGek a rddidberendezések szempontjabdl, ezért ezen irdnyelvben hivatkozni kell ezekre és el§ kell irni
az alkalmazdsukat. Az alapvet§ kovetelményekre vonatkozoktdl eltér§ rendelkezések sziikségtelen megkettSzé-
sének elkeriilése érdekében célszerti lenne, ha a rddiéberendezések nem tartozndnak a 2014/30/EU irdnyelv
hatlya ald.

(9) Az irdnyelvet a rendelkezésre bocsatds valamennyi formdjara, igy a tavértékesitésre is alkalmazni kell.

(10)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a radidberendezés eredményesen haszndlja a radidspektrumot, valamint el6se-
gitse a hatékony rddidspektrum-hasznélatot, a rddidberendezést gy kell kialakitani, hogy: jeladé berendezés
esetén, amennyiben a jeladot megfelelGen telepitik, karbantartjdk, és rendeltetésszertien haszndljak, a késziilék
olyan radidhullimokat bocsdsson ki, amelyek nem okoznak kdros zavardst, mig a jelad6 késziilékek dltal (példdul
szomszédos csatorndkban) keltett nem szdndékos, a rddidspektrum-politika céljait valdszintileg kedvezdtleniil
befolyasolé radidhullim-kibocsatasokat olyan szintre kell korldtozni, amely mellett a tudomdny mindenkori 4ll4-
sanak megfelelGen elkeriilhet§ a kdros zavards; tovabba vevSkésziilék esetében a késziilék teljesitményszintje tegye
lehetévé a rendeltetésszerti mikodést, és védje a késziiléket kiilonosen a megosztott vagy szomszédos csator-
ndkbdl szdrmazé kiros zavards kockdzatdval szemben, és ezdltal segitse el a megosztott vagy szomszédos
csatorndk hatékony hasznalatdnak javitdsat.

(11)  Bdr maguk a vevSkésziilékek nem okoznak kdros zavardst, a vételi képesség, az unids dsszehangoldsi jogszabédlyok
relevans alapvetd biztonsdgi kovetelményei alapjdn a vevOkésziilékeknek a kdros zavardssal és a nem kivant
jelekkel szembeni fokozott ellendlldsa egyre fontosabb tényezdnek szdmit a rddidspektrum hatékony hasznalata
terén.

(12) Néhény esetben szitkség van az egész EU-ra kiterjedGen mds rddidberendezésekkel vald, hdlézatokon keresztiil
torténd egyittmiikodésre, illetve a megfeleld tipusa interfészekkel valo dsszekapcsolédasra. A radidberendezések
és a tartozékok, példdul a tolt6k kozotti interoperabilitds egyszeribbé teszi a radidberendezések haszndlatit,
illetve csokkenti a felesleges hulladékok mennyiségét és a koltségeket. Ujboli erdfeszitésekre van szitkség annak
érdekében, hogy elsésorban a fogyasztok és mds végfelhaszndldk javat szolgalva egységes toltSt fejlesszenek ki a
radidberendezések bizonyos kategéridi vagy csoportjai szdmara; ezért erre a teriiletre vonatkozdan egyedi kovetel-
ményeket kell beilleszteni ebbe az irdnyelvbe. Kiilondsen a piacon forgalmazott mobiltelefonok esetében kiva-
natos, hogy kompatibilisek legyenek egy egységes toltGvel.

(13) A radidberendezések felhasznaléi és el6fizetSi személyes adatainak és maganéletének védelme, valamint a csaldssal
szembeni védelem a radidberendezések egyedi funkci6i altal javithatd. A rddidberendezéseket a megfelel§
esetekben tehdt gy kell megtervezni, hogy timogassdk ezeket a funkcidkat.

(") A Bizottsdg 2008. junius 20-i 2008/63[EK irdnyelve a tdvkozlési végberendezések piacdn folyd versenyrdl (HL L 162., 2008.6.21.,
20.0.).
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(14) A radi6berendezések fontos szerepet jatszhatnak a segélyhivé szolgdlatokhoz valé hozzaférésben. A rddidberende-
zéseket a megfelel§ esetekben tehdt gy kell megtervezni, hogy tdmogassdk a segélyhivé szolgdlatokhoz vald
hozzaféréshez szitkséges funkcidkat.

(15) A rddidberendezések fontosak a fogyatékos személyek joléte és foglalkoztatdsa szempontjdbdl, akik a tagéllamok
lakossdgdnak szdmottevd és egyre novekvs részét képezik. A rddidberendezéseket ezért a megfelel esetekben
tehdt Gigy kell megtervezni, hogy azokat a fogyatékkal él§ személyek dtalakitds nélkiil vagy minimdlis atalakitdssal
tudjdk hasznalni.

(16) Azt, hogy a rddidberendezések bizonyos kategéridi megfelelnek-e az ezen irdnyelvben meghatirozott alapvetd
kovetelményeknek, az is befolydsolja, hogy tartalmaznak-e szoftvert, illetve a mar meglévg szoftveriiket méddo-
sitjdk-e. Szoftvereknek a felhaszndld, a radidberendezés vagy egy harmadik fél altal a radi6berendezésbe vald
betoltése csak akkor megengedhetS, ha a szoftver a tovdbbiakban nem veszélyezteti az adott rddidberendezés
alapvet§ kovetelményeknek valé megfelelését.

(17)  Ezen irdnyelv egyes nem lényeges elemeinek kiegészitése vagy modositasa céljabdl a Bizottsdgnak felhatalmazast
kell kapnia arra, hogy az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzédés (EUMSZ) 290. cikkének megfelelGen jogi
aktusokat fogadjon el. Kiilonosen fontos, hogy a Bizottsig az el6készit6 munka sordn megfelel6 konzultdcidkat
folytasson, tobbek kozott szakértdi szinten is. A jogi aktus elkészitésekor és szovegezésekor a Bizottsagnak
gondoskodnia kell a vonatkozé dokumentumoknak az Eurdpai Parlament és a Tandcs részére torténd egyidejd,
idében torténd és megfeleld tovabbitasardl.

(18) Az interoperabilitdssal, a felhaszndlok és el6fizet6k személyes adatainak és maganéletének védelmével, a csalds
elleni védelemmel, a segélyhivd szolgdlatokhoz valé hozziféréssel, a fogyatékos személyek dltali hasznalattal,
illetve a nem megfelel§ radidberendezés-szoftver kombindciok megel6zésével kapcsolatos szitkségletek eredmé-
nyes kezelése érdekében a Bizottsdgot fel kell ruhdzni az EUMSZ 290. cikke szerinti jogi aktusok elfogaddsdra
irdnyul6 hatdskorrel a radiéberendezések azon kategéridinak vagy csoportjainak meghatdrozdsa tekintetében,
amelyeknek meg kell felelniiik az ezen irdnyelvben meghatdrozott egy vagy tobb, e szitkségletekre vonatkozd
kiegészit6 alapvetd kovetelménynek.

(19) A szoftver-vezérelt radidberendezés megfelel§ségének a rddidberendezés dltali ellenSrzésével tilos visszaélni, az
nem fordithat6 annak megakadélyozdsdra, hogy a berendezést fiiggetlen felek dltal nydjtott szoftverrel haszndljak.
A tervezett szoftver-vezérelt radidberendezések megfelelgségével kapcsolatban a hatdsdgok, a gydrtdk és a felhasz-
nalok rendelkezésére bocsatott informdcidk a versenyt hivatottak elGsegiteni. E célok elérése érdekében a Bizott-
sagot fel kell ruhdzni az EUMSZ 290. cikke szerinti jogi aktusok elfogaddsara irdnyulé hatdskorrel a radiéberende-
zések azon kategoridinak vagy csoportjainak meghatdrozdsa tekintetében, amelyek esetében a gydrtéknak tdjékoz-
tatdst kell nydjtaniuk a tervezett szoftver-vezérelt radidberendezés ezen irdnyelvben foglalt alapvetd kovetelmé-
nyeknek valé megfelelGségérél.

(20) A forgalomba hozandé rddioberendezések kozponti rendszerben valé nyilvantartdsba vételére vonatkozd kovetel-
mény virhatéan fokozza a piacfeliigyelet hatékonysdgdt és hatdsossdgat, és ezdltal hozzdjirul az ezen irdnyelv
el8irdsainak valé megfelelés magas szintjéhez. Ez a kovetelmény tovabbi terheket ré a gazdasdgi szereplSkre, ezér-
tesak azon rddidberendezés-kategéridk tekintetében keriil bevezetésre, amelyek esetében a megfelelés magas
szintjét nem sikeriilt elérni. E kovetelmény alkalmazdsinak biztositdsa érdekében az alapvet§ kovetelmények
végrehajtdsanak elmulasztdsaban rejl6 kockdzat értékelését kovetSen a Bizottsdgot fel kell ruhdzni az EUMSZ
290. cikke szerinti jogi aktusok elfogaddsdra irdnyulé hatdskorrel a radioberendezések azon kategéridinak megha-
tdrozdsa tekintetében, amelyeket a gyartoknak egy kozponti rendszerben nyilvantartdsba kell venniiik, valamint
azon benyujtandé miiszakidokumentdci6-elemek tekintetében, amelyek a tagallamok éltal nydjtandd, a rddidbe-
rendezések megfelelGségére vonatkozé informacikon alapulnak.

(21) A vonatkoz6 alapvet§ kovetelményeknek megfelel§ radidberendezések szabad forgalmazasit engedélyezni kell. Az
ilyen berendezések tizembe helyezése és rendeltetésszerti hasznalata — adott esetben a radiéspektrum haszndlatdra
és az érintett szolgdltatds nydjtdsdra vonatkozo szabdlyoknak megfelelGen — megengedett.
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(22)  Annak érdekében, hogy a rddioberendezések kereskedelmét a bels§ piacon ne gdtoljak felesleges akadilyok, a
tagdllamoknak a 98/34/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv () keretében értesiteniiik kell a t6bbi tagéllamot
és a Bizottsagot a mszaki szabalyozds terén, példdul a rddidinterfészekkel kapcsolatban késziilg 4j szablyaikrol,
kivéve, ha az emlitett mdszaki szabdlyozds megengedik a tagdllamok szdmadra, hogy betartsdk az olyan kotelezd
unids jogi aktusokat, mint példdul a 676/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat (%) szerinti, a rddio-
spektrum harmonizdlt haszndlatdrdl elfogadott bizottsdgi hatdrozatok, vagy ha olyan radiéberendezésekre vonat-
koznak, amelyek az Unidban korldtozdsok nélkiil izembe helyezhetSk és hasznalhatok.

(23) A szabdlyozds tdrgyat képezd radidinterfészek egyenértékiiségére és hasznélati feltételeikre vonatkozé informacié-
szolgaltatds segit elhdritani azokat az akadalyokat, amelyek a rddioberendezések belsG piacra valé jutdsat gatoljak.
A Bizottsagnak ezért fel kell mérnie és meg kell dllapitania, hogy a szabdlyozds targyat képezd radidinterfészek
egyenértékiiek-e, és az erre vonatkozé informacidkat radidberendezés-csoportok formdjaban teszi kozzé.

(24) A 2007/344[EK bizottsagi hatdrozat (*) szerint a tagdllamoknak az Eurépai Hirkozlési Hivatal (ECO) frekvenciain-
formaciés rendszerét (EFIS) kell haszndlniuk annak érdekében, hogy minden tagéllamban 6sszehasonlithaté radio-
spektrum-haszndlati informdcidkat tehessenek kozzé az interneten. A gyartdk a rddidberendezés forgalomba
hozatala el6tt valamennyi tagllam vonatkozdsiban eldre kikereshetik az EFIS-ben a frekvenciainformacidkat, és
ezaltal felmérhetik, hogy mely tagéllamban milyen feltételek mellett, és egyéltalin haszndlhat6k lesznek-e majd a
szoban forgd berendezések. Ezért ebben az irdnyelvben nincs sziikség kiegészit§ rendelkezésekre, példaul az
elézetes bejelentéssel kapcsolatban, amely célja az lenne, hogy tdjékoztassa a gydrtékat a nem harmonizdlt frek-
venciasdvokat hasznalé rddioberendezések haszndlati feltételeirdl.

(25) A kutatdsi és demonstrécids tevékenységek elémozditdsa céljabol szakmai védsdrokon, kidllitdisokon, bemutatékon
és hasonlé rendezvényeken lehet6vé kell tenni az ennek az irdnyelvnek meg nem feleld, tehdt forgalomba nem
hozhaté rddidberendezések kidllitdsat is, amennyiben a kidllitok elldtjdk a kozonséget a megfelel§ informacidkkal.

(26) A személyek és hazidllatok egészsége és biztonsdga magas szintli védelmének, valamint a tulajdon védelmének, az
elektromégneses Gsszeférhet8ség megfeleld szintjének, az eredményes és hatékony radidspektrum-hasznélatnak a
biztositisa és adott esetben mds kozérdekek magas szintli védelmének biztositdsa, tovibbd az unids piacon
megval6suld tisztességes verseny biztositdsa érdekében a gazdasdgi szereplSknek az elldtdsi lincban betoltott
szerepiiktdl fuggden felelGsséget kell véllalniuk a rddiéberendezések ezen irdnyelvnek valé megfeleléséért.

(27) Az ellatasi és értékesitési laincba bekapcsolod6 valamennyi gazdasigi szereplének meg kell hoznia a megfelel§
intézkedéseket annak biztositdsa érdekében, hogy csak olyan rddidberendezéseket forgalmazzon, amelyek megfe-
lelnek ennek az irdnyelvnek. Az egyes gazdasigi szerepldkhoz rendelt szerepkorhoz tartozé kotelezettségeket
egyértelmiien és ardnyosan kell elosztani az ellatdsi és az értékesitési lancban.

(28) A gazdasagi szerepldk, a piacfeliigyeleti hatdsagok és a fogyasztok kozotti kommunikacio el@segitése érdekében a
tagdllamoknak 6sztonozniitk kell a gazdasagi szereplSket arra, hogy postai cimitk mellett internetes elérhetésé-
giiket is adjak meg.

(29) Mivel a gydrté részletes ismerettel rendelkezik a tervezési és gydrtasi eljdrdsrol, 6 van a legjobb helyzetben ahhoz,
hogy elvégezze a megfelel6ségértékelési eljardst. A megfelelGségértékelésnek ezért kizdrdlagosan a gyartd kotele-
zettségének kell maradnia.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1998. jinius 22-i 98/34/EK irdnyelve a miiszaki szabvanyok és szabdlyok terén torténd informacio-
szolgaltatdsi eljdrds és az informdacids tdrsadalom szolgdltatdsaira vonatkozé szabélyok megéllapitdsdr6l (HL L 204.,1998.7.21,, 37. o.).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2002. mdrcius 7-i 676/2002/EK hatdrozata az Eurdpai Kozosség radiospektrum-politikdjanak keret-
szabélyozasdrol (radiéspektrum-hatdrozat) (HL L 108., 2002.4.24., 1. 0.).

(®) A Bizottsdg 2007. majus 16-i 2007/344/EK hatdrozata a spektrumhaszndlatra vonatkozé informdcidk K6z6sségen beliili harmonizalt
rendelkezésre alldsérol (HLL 129.,2007.5.17., 67.0.).
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(30) A gyarténak megfelel§ informdciokat kell rendelkezésre bocsdtania a radiéberendezés rendeltetésszerti hasznala-
tarol, hogy lehet6vé tegye az alapvet§ kovetelményeknek megfelel6 haszndlatot. Ezen informdciok korébe
tartozhat a tartozékok, mint példdul az antenndk és, az GsszetevSk, mint példdul a szoftverek ismertetése, vala-
mint a radiéberendezés tizembe helyezésének leirasa.

(31) Az 1999/5/EK irdnyelvben foglalt kovetelményrél, miszerint a berendezéshez EU-megfeleléségi nyilatkozatot kell
mellékelni, bebizonyosodott, hogy egyszertisiti és javitja a tdjékoztatdst, valamint a piacfeliigyelet hatékonysdgat.
Mivel az egyszertsitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat kiallitdsinak lehetGsége révén csokkent az ezzel a kovetel-
ménnyel jard teher, anélkiil, hogy ez a hatékonysdg rovasira ment volna, ezért ebben az irdnyelvben is igy kell
rendelkezni. Tovabbd az EU-megfelelségi nyilatkozathoz, tobbek kozott az egyszerisitett EU-megfelelGségi nyilat-
kozathoz valé konnyi és hatékony hozzaférés biztositdsa érdekében lehet6vé kell tenni a nyilatkozat elhelyezését
az érintett rddidberendezés csomagoldsan.

(32) Gondoskodni kell arrél, hogy a harmadik orszdgokbdl az unids piacra keriil§ radiéberendezések megfeleljenek
ennek az irdnyelvnek és kiilonosen arrdl, hogy a gydrtok ezeken a rddidberendezéseken a megfelel§ megfelelGsé-
gértékelési eljarasokat elvégezzék. Rendelkezéseket kell ezért hozni az importdrok tekintetében annak biztositd-
sira, hogy az dltaluk forgalomba hozott rddiéberendezések megfeleljenek az ebben az irdnyelvben eldirt
kovetelményeknek, tovdbbd azért, hogy ne hozzanak forgalomba olyan rddidberendezéseket, amelyek e
kovetelményeknek nem felelnek meg, vagy kockdzatot jelentenek. Rendelkezéseket kell hozni tovabbé az impor-
t6rok tekintetében annak ellenérzésére is, hogy a megfelelGségértékelési eljardsokat elvégezték, illetve hogy a radi-
Oberendezések jelolése és a gyartok dltal elkészitett dokumentdcié az illetékes nemzeti hatésdgok részére ellendr-
zés céljabol rendelkezésre 4ll.

(33) Amikor egy radiéberendezést forgalomba hoznak, minden importSrnek fel kell tiintetnie a rddidberendezésen a
nevét, bejegyzett kereskedelmi nevét vagy bejegyzett védjegyét és postai kapcsolattartasi cimét. Ez aldl kivételt
lehet tenni, ha a rddidberendezés mérete vagy jellege ezt nem teszi lehetévé. Ide tartoznak azok az esetek is,
amikor az importdrnek fel kellene bontania a csomagolast ahhoz, hogy nevét és cimét a radidberendezésen
feltiintethesse.

(34) A gyarté vagy az importSr dltal mdr forgalomba hozott radidberendezést a forgalmazé forgalmazza, akinek
megfelels gondossdggal kell eljarnia, hogy a raddidberendezést olyan médon kezelje, hogy az ne befolydsolja
hatrdnyosan a radiéberendezés megfelelGségét.

(35) Minden olyan gazdasagi szerepl6t, amely sajat neve vagy védjegye alatt hoz forgalomba radiéberendezést, illetve
azt olyan médon médositja, hogy az befolydsolja az ezen irdnyelvnek valé megfelelést, gyartonak kell tekinteni,
és vallalnia kell a gyartét terhel8 kotelezettségeket.

(36) A forgalmazokat és import8roket, mivel helyileg kozel vannak a piachoz, be kell vonni az illetékes nemzeti haté-
sagok dltal ellatott piacfeliigyeleti feladatokba, és fel kell késziilniitk az aktiv részvételre oly médon, hogy az ille-
tékes hatdsdgok rendelkezésére bocsatjdk az adott rddidberendezéssel kapcsolatban az 6sszes sziikséges informd-
ciét.

(37) A radioberendezés teljes ellatsi lancot dtfogé nyomonkévethet8ségének biztositdsa egyszeribbé és hatékonyabba
teszi a piacfeliigyeletet. A hatékony nyomonkovetési rendszer megkonnyiti a piacfeliigyeleti hatdsdgok feladatait a
nem megfelel6 rddidberendezést forgalmazd gazdasdgi szerepl6k nyomonkovetésében. Az egyéb gazdasdgi
szereplSk azonositdsahoz ezen irdnyelv dltal elSirt informdciok taroldsa esetén nem kovetelheté meg a gazdasdgi
szerepl6tdl, hogy ezeket az informdcidkat olyan egyéb gazdasdgi szereplék tekintetében aktualizdlja, amelyek a
szoban forgd gazdasdgi szerepl$ szdmadra radidberendezéseket széllitottak, illetve amelyek szdmaéra a széban forgd
gazdasdgi szerepl§ radidberendezéseket szdllitott.

(38) Ennek az irdnyelvnek az alapvetd kovetelmények megfogalmazdsdra kell korldtozddnia. Az emlitett kovetelmé-
nyeknek val6 megfelelés értékelését megkonnyitendd, azon radidberendezéseket, amelyek megfelelnek az
1025/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (*) megfelel6en elfogadott harmonizélt szabvanyoknak,
az e kovetelmények részletes miiszaki lefrdsai céljabdl megfelelének kell tekinteni.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2012. oktober 25-i 1025/2012/EU rendelete az eurdpai szabvanyositdsrol, a 89/686/EGK és a
93/15/EGK tandcsi irdnyelv, a 94/9[EK, a 94/25[EK, a 95/16[EK, a 97/23[EK, a 98/34/EK, a 2004/22[EK, a 2007/23[EK, a 2009/23/EK
és a 2009/105/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv modositdsardl, valamint a 87/95/EGK tandcsi hatdrozat és az 1673/2006/EK
eurépai parlamenti és tandcsi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HLL 316.,2012.11.14.,12.0.).
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(39) Az 1025/2012/EU rendelet meghatdrozza az abban az esetben alkalmazandé eljardst, amikor a harmonizalt szab-
véanyok ellen kifogdst emelnek amiatt, hogy azok nem teljes mértékben tesznek eleget az ezen irdnyelvben el6irt
kovetelményeknek.

(40)  Annak érdekében, hogy a gazdasigi szerepldk igazolni, az illetékes hatdsdgok pedig biztositani tudjdk, hogy a
forgalmazott radioberendezés megfelel az alapvetS kovetelményeknek, megfelelGségértékelési eljardsokat kell
el6irni. A 768/2008/EK hatdrozat a megfelelGségértékelési eljardsokra kiilonboz6 modulokat hatiroz meg,
amelyek kore — az adott kockdzat és a sziikséges biztonsdgi szint ardnyatél fiiggen — a leginkdbb megenged6tél a
legszigorubbig terjed. Az dgazatok kozotti koherencia biztositdsa és az eseti véltozatok elkeriilése érdekében a
megfelelGségértékelési eljardsokat e modulok koziil kell kivélasztani.

(41) A gyartoknak EU-megfelel@ségi nyilatkozatot kell késziteniitk arra vonatkozdan, hogy megadjdk az ezen irdny-
elvben el6irt informdaci6t arrdl, hogy a radidberendezés megfelel az ebben az irdnyelvben el6irt kovetelményeknek
és az egyéb vonatkozd uniés harmonizicids jogszabalyoknak.

(42) Az informdcidkhoz piacfeligyeleti célbdl torténd hatékony hozzaférés érdekében az alkalmazandé unids jogi
aktusok meghatdrozdsdhoz sziikséges informdaciét egyetlen EU-megfelel@ségi nyilatkozatban kell rendelkezésre
bocsitani. A gazdasdgi szerepl6k adminisztrativ terhének csokkentése érdekében ezen egyetlen EU-megfelelGségi
nyilatkozat lehet az egyes vonatkozé megfelelgségi nyilatkozatokbdl 6sszedllitott dokumentacio.

(43) A tdgabb értelemben vett megfelelgségértékelésre irdnyuld eljards egészének lathat6 végeredménye a radidberen-
dezés megfelelGségét igazolé CE-jelolés. A CE-jelolésre irdnyad6 altalanos elveket a 765/2008EK rendelet hatdroz-
za meg. A CE-jelolés elhelyezésére vonatkozé szabalyokat ebben az irdnyelvben kell megallapitani.

(44) A CE-jelolés termékeken valé elhelyezésére vonatkozé kovetelmény fontos a fogyasztdk és a hatdsagok tdjékozta-
tasa céljabol. Az 1999/5/EK irdnyelvben foglalt azon lehet8ség, hogy a kisméret(i berendezéseken kicsinyitett CE-
jelolést lehet elhelyezni, amennyiben a jelolés lathatdsdga és olvashatdsiga nem csokken, egyszertibbé tette e kove-
telmény alkalmazasat, anélkiil, hogy ez a hatékonysdg rovasdra ment volna, ezért ennek az irdnyelvnek is biztosi-
tania kell ezt a lehetdséget.

(45) Az 1999/5/EK irdnyelvben foglalt azon kovetelményrdl, miszerint a CE-jel6lést a berendezés csomagoldsan el kell
helyezni, bebizonyosodott, hogy egyszeriibbé teszi a piacfeliigyeletet, ezért ennek az irdnyelvnek is tartalmaznia
kell ezt a rendelkezést.

(46) A tagdllamoknak meg kell hozniuk a megfelel§ intézkedéseket annak biztositdsdhoz, hogy valamely rddidberen-
dezés csak akkor keriilhessen forgalomba a piacon, ha megfelel§ tizembe helyezés, karbantartds és rendeltetész-
szer(i haszndlat mellett — valamint a személyek és hazidllatok egészsége és biztonsdga védelmének, valamint a
tulajdon védelmének biztositasat szolgdlé alapvetd kovetelmények esetében ésszertien elérelathatd hasznalati felté-
telek mellett — megfelel az ezen irdnyelvben foglalt alapvets kovetelményeknek. A rddidberendezéseket csak éssze-
riien eldrelthaté haszndlati feltételek mellett — azaz ha a széban forgd haszndlat torvényes és kiszdmithatd
emberi viselkedés eredménye — kell tigy tekinteni, hogy nem felelnek meg az emlitett alapvetd biztonsdgi el6ird-
soknak.

(47)  Tekintettel a papirmentes kornyezet felé tarté technoldgiai fejlédés gyors iitemére, amelynek eredményeként a
radiéberendezések beépitett képernySvel rendelkeznek, a Bizottsdgnak ezen irdnyelv mtikodésének feliilvizsgalata
sordn meg kell vizsgdlnia a gydrt6 nevének, bejegyzett kereskedelmi nevének vagy bejegyzett védjegyének és az
elérhetéségének vagy postai kapcsolattartdsi cimének feltiintetésére, tovabba a CE-jelolésre és az EU-megfelelGségi
nyilatkozat elhelyezésére vonatkozd kovetelmények felvdltdsit egy olyan funkci6 beiktatdsdval, amellyel a fenti
informdci6k automatikusan megjelennek a képerny6n a radiéberendezés bekapcsoldsakor, vagy egy olyan funkci-
6val, amely révén a végfelhaszndlé kivélaszthatja a megfelel§ informdcié megjelenitését. Tovabbd a kivitelezhetd-
ségre vonatkoz6 emlitett vizsgdlat részeként a beépitett képernyGvel elldtott és kezdeti toltéssel nem rendelkezd
beépitett akkumuldtorrél m(ikods radioberendezések esetében a Bizottsignak mérlegelnie kell a beépitett képer-
ny6t feds, olyan eltavolithaté atldtszé cimkék haszndlatdt, amelyek ugyanezeket az informdciokat tartalmazzak.
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(48) Az ebben az irdnyelvben el8irt egyes megfelelGségértékelési eljdrdsok megfelelGségértékeld szervezetek bevondsat
teszik szitkségessé, amelyeket a tagdllamok bejelentenek a Bizottsignak.

(49) A tapasztalat azt mutatja, hogy a 1999/5/EK irdnyelvben meghatdrozott kritériumok, amelyeket a Bizottsighoz
val6 bejelentés céljabdl a megfelelGségértékels szervezeteknek teljesiteniitk kell, nem elégségesek annak biztositd-
sahoz, hogy a bejelentett szervezetek az egész Unibban egységesen magas szintd teljesitményt nydjtsanak. Mind-
azondltal elengedhetetlen, hogy valamennyi bejelentett szervezet azonos szinvonalon és tisztességes versenyfelté-
telek mellett ldssa el feladatait. Ezért kotelezé kovetelményeket kell megallapitani azokra a megfelelGségértékels
szervezetekre, amelyek megfelelGségértékelési szolgaltatasok nyujtdsa céljabdl be kivanjdk jelentetni magukat.

(50) Amennyiben egy megfelelgségértékel szervezet igazolja a harmonizélt szabvinyokban rogzitett kritériumok telje-
sitését, akkor vélelmezni kell, hogy megfelel ezen irdnyelv vonatkozé kovetelményeinek.

(51) A megfelelGségértékelés egységes minGségi szinvonaldnak biztositdsa érdekében a bejelentd hatdsdgokra, valamint
a bejelentett szervezetek értékelésében, bejelentésében és monitoringjdban részt vevs egyéb szervezetekre szintén
kovetelményeket kell el6irni.

(52) Az ebben az irdnyelvben megdllapitott rendszert a 765/2008 [EK rendeletben meghatdrozott akkreditdldsi rendszer
egésziti ki. Mivel az akkreditalds alapvetd eszkozt jelent a megfelelGségértékel szervezetek alkalmassdganak ellen-
Grzéséhez, a bejelentés céljdbdl ezt is alkalmazni kell.

(53) A nemzeti hatésdgoknak szerte az Unidban el6nyben kell részesiteniiik a 765/2008/EK rendelet szerinti — a
megfeleldségi tantsitvanyokba vetett bizalom sziikséges szintjét biztosité — atlathaté akkreditdlast mint a megfele-
16ségértékel szervezetek miiszaki alkalmassdganak bizonyitdsara szolgdlé médszert. A nemzeti hatosagok ugyan-
akkor ugy itélhetik meg, hogy rendelkeznek a megfelel§ eszkozokkel ahhoz, hogy maguk végezzék el ezt az érté-
kelést. Annak érdekében, hogy az ilyen esetekben biztositsdk a tobbi nemzeti hatdsdg altal elvégzett értékelések
megfeleld szintd hitelességét, a Bizottsdg és a tobbi tagdllam szdmadra be kell nydjtaniuk a szitkséges dokumentu-
mokat annak aldtdmasztdsdra, hogy a megfelelgségértékelS szervezetek teljesitik az adott szabalyozdsi kovetelmé-
nyeket.

(54) A megfelelGségértékeld szervezetek gyakran alvallalkozadsba adjdk a megfelelgségértékeléshez kapcsolddd tevé-
kenységeik bizonyos részeit, vagy e célbdl lednyvillalatot vesznek igénybe. Az unids piacon forgalomba hozandé
radiéberendezésre elSirt védelmi szint megévasa érdekében elengedhetetlen, hogy a megfelelGségértékelési
feladatok elldtdsit illetSen az alvdllalkozdk és lednyvallalatok ugyanazokat a kovetelményeket teljesitsék, mint a
bejelentett szervezetek. Ezért fontos, hogy a bejelentendd szervezetek alkalmassdgdnak és teljesitményének értéke-
lése, valamint a mar bejelentett szervezetek feltigyelete az alvéllalkozok és lednyvéllalatok éltal végzett tevékenysé-
gekre is kiterjedjen.

(55) Javitani kell a bejelentési eljards hatékonysdgdt és atlathatdsdgdt és kiilonosen az online bejelentés lehetévé tétele
érdekében hozzd kell igazitani az 4j technoldgidkhoz.

(56) Mivel a bejelentett szervezetek az Uni6 egészében kindlhatjdk szolgaltatdsaikat, lehetévé kell tenni a tobbi tagéllam
és a Bizottsdg szdmadra, hogy egy adott bejelentett szervezettel szemben kifogdst emelhessenek. Ezért fontos kije-
16lni egy olyan idGtartamot, amely sordn tisztazhatok a megfelelGségértékels szervezetek alkalmassdgaval kapcso-
latos kétségek vagy aggédlyok, miel6tt még bejelentett szervezetként megkezdenék mikodésiiket.

(57) A versenyképesség érdekében donté jelentSségti, hogy a bejelentett szervezetek tigy alkalmazzdk a megfelelGségér-
tékelési eljdrasokat, hogy kozben ne hdritsanak sziikségtelen terheket a gazdasigi szereplSkre. Ugyanebbdl az
okbdl és a gazdasagi szereplék kozotti egyenld bandsmdd biztositdsa érdekében a megfelelGségértékelési eljarasok
technikai alkalmazdsdban biztositani kell a kovetkezetességet. Ez legjobban a bejelentett szervezetek kozotti
megfelel§ koordindciéval és egytittmikodéssel érhetd el.

(58) A jogbiztonsdg érdekében egyértelmdisiteni kell, hogy a 765/2008/EK rendeletnek az unids piacfeliigyeletre és az
unids piacra belépd termékek ellenérzésére vonatkozd szabdlyai az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé rddidberende-
zésekre is alkalmazanddk. Ez az irdnyelv nem gatolhatja a tagdllamokat abban a valasztdsban, hogy mely illetékes
hatdsdgot bizzdk meg e feladatok elldtdsdval.



2014.5.22. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 153/69

(59) Az 1999/5[EK irdnyelv mdr jelenleg is rendelkezik védintézkedési eljdrdsrol, amely kizardlag az egyes tagallamok
altal hozott intézkedésekkel kapcsolatos, tagdllamok kozotti nézeteltérés esetén alkalmazand6. Az étldthatosdg
javitdsa és az eljardsi id6 csokkentése érdekében javitani kell a hatdlyos védintézkedési eljdrdson azzal a céllal,
hogy az hatékonyabbad valjon, és hasznosuljon a tagdllamokban rendelkezésre dll6 szakértelem.

(60) A Bizottsdg dltal a 676/2002/EK hatdrozat értelmében elfogadott hatdrozatok kitérhetnek a radiéspektrum hozzd-
férhetSségére és hatékony haszndlatdra vonatkozé feltételekre, amelyeknek kovetkezésképpen el6fordulhat, hogy
korldtozniuk kell az osszes tizembe helyezett radidberendezési elem szdmét, meghatdrozva példdul a lejdrati idét,
a maximalis elterjedési ardnyt vagy a radidberendezési elemek maximdlis szdmdt az egyes tagdllamokban vagy az
Unidban. E feltételek lehet6vé teszik a piac 4j radidberendezések szamdra torténd megnyildsat, egyuttal korldtozva
a tdl sok tizembe helyezett rddiéberendezés felhalmozdodasa miatti kdros zavards kockdzatdt, amely annak ellenére
bekovetkezhet, hogy e berendezések egyenként megfelelnek az ezen irdnyelvben foglalt alapvet§ kovetelmé-
nyeknek. E feltételek megsértése az alapvet§ kovetelmények tekintetében kockazattal, killondsen a kdros zavards
kockdzatéval jarhat.

(61) A jelenlegi rendszert olyan eljardssal kell kiegésziteni, amely sordn az érdekelt felek tdjékoztatdst kapnak az olyan
radioberendezésekre irdnyuld tervezett intézkedésekrdl, amelyek kockdzatot jelentenek a személyek egészségére
vagy biztonsagdra, illetve a kozérdek védelmének egyéb, ezen irdnyelv hatilydba tartozé szempontjait tekintve.
Lehet6vé kell tenni tovabbad azt is, hogy a piacfeliigyeleti hatosdgok a megfelel gazdasdgi szereplSkkel egytittmii-
kodve e berendezéseket illetéen mdr kordbban fel tudjanak 1épni.

(62) Amennyiben a tagdllamok és a Bizottsdg egyetértenek valamely tagallam altal hozott intézkedés indokoltsdgat ille-
tGen, nincs szitkség a Bizottsdg tovabbi kozremtikodésére, kivéve az olyan eseteket, ahol a megfelelés hidnya a
harmonizalt szabvany hidnyossagainak tulajdonithatd.

(63)  Ezen irdnyelv végrehajtdsa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsdgra végrehajtsi hatdskoroket kell
ruhdzni. Az emlitett hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (') foglaltak szerint
kell gyakorolni.

(64) Tandcsadd bizottsdgi eljdrast kell alkalmazni azon végrehajtasi jogi aktusok elfogaddsara, amelyek meghatarozzdk,
hogy az tizembe helyezést korlatoz6 esetekrdl vagy a hasznélat engedélyezésére vonatkozd hatdlyos kovetelmé-
nyekrél sz6l6 informdaciét milyen médon kell megadni, valamint amelyek felszolitjak a bejelents tagdllamot a
bejelentési kovetelményeket nem vagy mdr nem teljesité bejelentett szervezetre vonatkozé szitkséges kiigazitd
intézkedések megtételére,

(65) Vizsgaldbizottsdgi eljarast kell alkalmazni a kovetkezdkre vonatkozd végrehajtdsi jogi aktusok elfogaddsa esetén:
annak meghatdrozdsa, hogy az elektromos vagy elektronikus berendezések bizonyos kategéridi megfelelnek-e a
,rddioberendezés” definicidjanak; a megfelel6ségi informéaciok megaddsa gyakorlati szabélyainak meghatdrozasa; a
nyilvantartdsba vételre vonatkozé gyakorlati szabélyok és az azonosit6 szdm rddioberendezésen valé elhelyezésére
vonatkozé gyakorlati szabdlyok meghatdrozdsa; a bejelentett radidinterfészek egyenértékiiségének megéllapitdsa és
a radiéberendezések valamely csoportjaba valé besorolds. Vizsgalébizottsagi eljardst kell alkalmazni azon megfe-
lel§ radidberendezésekre vonatkozon is, amelyek kockdzatot jelentenek a személyek egészségére vagy biztonsd-
gdra, illetve, a kozérdek védelmének egyéb szempontjaira vonatkozdan.

(66) A Bizottsdgnak azonnal alkalmazandd végrehajtdsi jogi aktusokat kell elfogadnia, ha az emberi egészségre és
biztonsdgra kockazatot jelentd megfeleld radioberendezésekkel Gsszefiiggésben felmeriild, kell6en indokolt esetben
ez rendkivill siirgés okbdl sziikséges.

(67) A kialakult gyakorlatnak megfelelGen az ezen irdnyelv értelmében feldllitott bizottsdg hasznos szerepet tolthet be
az ezen irdnyelv alkalmazasdval kapcsolatos olyan tigyeknek a kivizsgdldsaban, amelyeket vagy az elnok vagy egy
tagdllam képviselGje vet fel az eljdrdsi szabdlyzatdval osszhangban.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011. februdr 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsira vonat-
koz6 tagallami ellenSrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltaldnos elveinek megéllapitdsar6l (HLL 55.,2011.2.28.,13. 0.).
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(68) Ha az irdnyelv végrehajtdsanak vagy megsértésének kivételével az ezen irdnyelvvel kapcsolatos tigyeket vizsgdlnak
példdul a Bizottsdg szakértSi csoportjdban, az Eurépai Parlamentet a meglévd gyakorlatnak megfelelGen teljes
kordien tdjékoztatni kell és rendelkezésére kell bocsitani a hidnytalan dokumentédciot, valamint sziikség esetén
meg kell hivni az ilyen iilésekre.

(69) A Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusok révén és — tekintetbe véve kiilonleges tulajdonsdgaikat —a 182/2011/EU ren-
delet alkalmazdsa nélkiil eljirva meghatdrozza, hogy indokoltak voltak-e a tagdllam altal a nem megfelel§ rddidbe-
rendezések tekintetében hozott intézkedések.

(70) A tagdllamoknak meg kell dllapitaniuk az ezen irdnyelv alapjn elfogadott nemzeti rendelkezések megszegése
esetén alkalmazandé szankcidkat, és biztositaniuk kell azok végrehajtasat. E szankcidknak hatékonyaknak, ardnyo-
saknak és visszatartd erejiieknek kell lenniiik.

(71) Az 1999/5/EK irdnyelv szerint mdr forgalomba hozott rddiéberendezések forgalmazdsinak és tizemeltetésének
lehetdvé tételére dtmeneti intézkedéseket kell meghatdrozni.

(72) Az eur6pai adatvédelmi biztossal konzultdciot folytattak.

(73)  Mivel ezen irdnyelv célkittizését, nevezetesen annak biztositdsat, hogy a forgalomba hozott rddidberendezések — a
bels piac megfelels mtikodésének biztositasa mellett — megfeleljenek az egészség és a biztonsdg magas szint(
védelmére, tovabbd az elektromos OsszeférhetGség megfelel§ szintjének és az eredményes és hatékony radio-
spektrum-hasznélatnak a kdros zavards elkeriilése érdekében torténd biztositasdra vonatkozé kovetelményeknek, a
tagdllamok nem tudjk kielégitGen megvaldsitani, az Unié szintjén azonban terjedelmiik és hatdsaik miatt e célki-
tizések jobban megvaldsithatok, az Uni6 intézkedéseket hozhat az Eurdpai Uniérdl sz6l6 szerzédés 5. cikkében
emlitett szubszidiaritds elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelGen ez az
irdnyelv nem 1épi til az e célkitizések eléréséhez sziikséges mértéket.

(74) Az 1999/5[EK irdnyelvet hatalyon kivil kell helyezni.

(75) A tagdllamoknak és a Bizottsdgnak a magyardzé dokumentumokrol sz616, 2011. szeptember 28-i egyiittes poli-
tikai nyilatkozataval (') 6sszhangban a tagdllamok véllaltdk, hogy az atiiltet intézkedéseikrél sz616 értesitéshez
indokolt esetben egy vagy tobb olyan dokumentumot mellékelnek, amely megmagyardzza az irdnyelv elemei és
az azt dtiltetd nemzeti jogi eszkozok megfeleld részei kozotti kapcsolatot. Ezen irdnyelv tekintetében a jogalkotd
tgy {téli meg, hogy ilyen dokumentumok megkiildése indokolt,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Targy és hatily

(1)  Ez az irdnyelv szabalyozdsi keretet teremt a rddioberendezések Union beliili forgalmazdsa és iizembe helyezése
szdmadra.

(2)  Ezt az irdnyelvet az 1. mellékletben felsorolt berendezésekre nem kell alkalmazni.

() HLC 369.,2011.12.17., 14. 0.
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(3)  Ezt az irdnyelvet nem kell alkalmazni azokra a radiéberendezésekre sem, amelyeket kizdrdlag a kozbiztonsagot, a
védelmet, az dllam biztonsdgit — beleértve az dllam gazdasdgi j6létét az allambiztonsdggal kapcsolatos tevékenységek
esetében — érinté tevékenységek sordn alkalmaznak, vagy amelyeket az dllam a biintetGjoghoz kapcsolédé tevékenysége
sordn haszndl.

(4) Az ezen irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban meghatarozott kivételektSl eltekintve az ezen irdnyelv
hatdlya ald tartozé rddidberendezések nem képezik a 2014/35/EU irdnyelv targyat.

2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

(1)  Ezen irdnyelv alkalmazdsdban:

1. ,radidberendezés™ radiotavkozlés ésfvagy radids helyzetmeghatdrozds céljabol rendeltetésszertien radidhullimokat
kibocsdté ésfvagy vevs elektromos vagy elektronikus termék, illetve olyan elektromos vagy elektronikus termék,
amelyet tartozékokkal, példdul antennéval kell kiegésziteni ahhoz, hogy radidtavkozlés ésfvagy radios helyzetmegha-
tarozds céljabdl a rendeltetésszerti hasznalat érdekében radidhullimokat tudjon kibocsdtani és/vagy venni;

2. ,radiotdvkozlés”: rddidhullamokkal torténd kommunikécio;

3. ,rddios helymeghatdrozds™ valamely tdrgy helyzetének, sebességének ésjvagy mds jellemzSinek meghatdrozasa,
illetve az e paraméterekre vonatkozé informdacié megszerzése felhaszndlva a radidhullimok terjedésének tulajdonsé-
gait;

4. ,radidhullimok™ a 3 000 GHz-nél alacsonyabb frekvencidju elektromdgneses hullimok, amelyek mesterséges irany-
itds nélkil terjednek a térben;

5. ,rddidinterfész”: a radiéspektrum szabdlyozott hasznédlatdnak meghatdrozdsa;

6. ,radidberendezés-csoport” az ezen irdnyelv értelmében hasonlénak tekintendd radidberendezés-kategéridk és azon
radiéinterfészek besoroldsdra szolgdlé csoport, amelyekhez a radiéberendezéseket tervezték;

7. kdros zavards” a 2002/21[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 2. cikkének r) pontjdban meghatdrozott
kdros zavards;

8. ,elektromdgneses zavar”: a 2014/30/EU irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének 5. pontjdban meghatdrozott elektromdg-
neses zavar;

9. ,forgalmazas™ radiéberendezések kereskedelmi tevékenység keretében torténd rendelkezésre bocstdsa forgalmazas,
fogyasztas vagy felhasznalds céljabol az unids piacon, akdr ellenérték fejében, akdr ingyenesen;

10. ,forgalomba hozatal™ a rddi6berendezés elsG alkalommal torténé forgalmazasa az uniés piacon;
11. ,izembe helyezés™: a radiéberendezés végfelhaszndlé dltali els haszndlata az Unidban;

12. ,gyartd”™ barmely természetes vagy jogi személy, aki rddioberendezést gydrt, terveztet vagy gydrttat, és a terméket
sajat neve vagy védjegye alatt forgalmazza;

13. ,meghatalmazott képvisel§” az Unidban letelepedett természetes vagy jogi személy, aki vagy amely egy gyart6tdl
irasbeli meghatalmazast kapott, hogy meghatérozott feladatok céljabél a gyart6 nevében eljarjon;

7z 9,

14. ,import6r”: az Unidban letelepedett, barmely természetes vagy jogi személy, aki vagy amely harmadik orszagbdl
szdrmaz6 rddidberendezést hoz forgalomba az unids piacon;

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002. mdrcius 7-i 2002/21/EK irdnyelve az elektronikus hirk6z16 hdlézatok és elektronikus hirk6zlési
szolgaltatdsok kozos keretszabalyozdsardl (,Keretirdnyelv”) (HL L 108.,2002.4.24., 33. 0.).
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15. ,forgalmaz6”: barmely, a gyart6tdl vagy importSrtdl kilonbozd természetes vagy jogi személy az elltdsi lancban,

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26

2)

aki vagy amely rddidberendezést forgalmaz;

,gazdasigi szereplG™: a gyartd, a meghatalmazott képvisel8, az importdr és a forgalmazé;

,mszaki leirds”: a rddioberendezés dltal teljesitendd mdiszaki kovetelményeket ismerteté dokumentum;
,harmonizdlt szabvdny”: az 1025/2012/EU rendelet 2. cikke 1. ¢) pontjdban meghatdrozott harmonizélt szabvany;
,akkreditalds™ a 765/2008/EK rendelet 2. cikkének 10. pontjdban meghatdrozott akkreditalas;

Jnemzeti akkreditdl6 testiilet” a 765/2008/EK rendelet 2. cikkének 11. pontjdban meghatdrozott nemzeti akkredi-
talo testiilet;

,megfelelGségértékelés”: eljards, amely bizonyitja a rddidberendezéssel kapcsolatos, az ezen irdnyelvben foglalt alap-
vet$ biztonsagi kovetelmények teljesiilését;

,megfelelGségértékeld szervezet” megfelelGségértékelési tevékenységeket folytatod szervezet;

,visszahivas” minden olyan intézkedés, amelynek célja a végfelhaszndlok szdmdra hozzaférhet6 rddidberendezés
visszavétele;

Jforgalombdl torténd kivonds”: minden olyan intézkedés, amelynek célja, hogy megel6zze az elektromos berendezés
forgalmazdsat az ellatdsi lancban;

,uniés harmonizdciés jogszabdly”: minden, a termékek forgalomba hozataldnak feltételeit harmonizal6 unids jogsza-
bély;

,CE-jelolés™ olyan jel6lés, amely dltal a gydrt6 jelzi, hogy a radiéberendezés megfelel a jelolés elhelyezésérél rendel-
kez8 uniés harmonizdci6s jogszabdlyokban rogzitett alkalmazandé kovetelményeknek.

A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusokat fogadhat el, amelyek megéllapitjak, hogy az elektromos vagy elektronikus

termékek egyes kategéridi megfelelnek-e az e cikk (1) bekezdésének 1. pontjdban foglalt meghatdrozasnak. E végrehajtdsi
jogi aktusokat a 45. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljrds keretében kell elfogadni.

(1)

3. cikk

Alapvetd kovetelmények

A rédidberendezést ugy kell kialakitani, hogy biztositsa:

a) a személyek és hazidllatok egészségének és biztonsidgdnak védelmét, valamint a tulajdon védelmét, beleértve a

2014/35/EU iranyelvben szerepld biztonsagi kovetelmények tekintetében megallapitott célkittizéseket is, de fesziiltség-

korlatozds nélkiil;

b) az elektromdgneses 6sszeférhet6ség megfelel szintjét a 2004/30/EU irdnyelv szerint.

)

A rédidberendezéseket tigy kell kialakitani, hogy a rddidspektrumot eredményesen haszndljdk, és egyuttal tdmo-

gassdk a rddidspektrum hatékony hasznalatét.

(3)

A bizonyos kategdridkba vagy csoportokba tartozé rddioberendezéseket tigy kell kialakitani, hogy megfeleljenek a

kovetkez§ alapvetd kovetelményeknek:

a)

egylittmiikodnek a tartozékokkal, kiilonosen az egységes toltdvel;

b) a hédlézatokon keresztiil egyiittmitkodnek mds radioberendezésekkel;
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) az Unié egészében Osszekapcesolhatok a megfeleld tipusi interfészekkel;

d) nem okoznak kart a hdlézatban vagy annak mikodésében, és nem élnek vissza a hdlézati forrdsokkal, amivel a szol-
géltatds minGségének elfogadhatatlan romldsat okozndk;

e) biztonsdgi berendezéseket tartalmaznak a felhaszndl és az el6fizetd személyes adatainak és magdnéletének védel-
mére;

f) tdmogatjak a csalds elleni védelmet biztositd egyes funkcidkat;
g) tdmogatjak a segélyhivé szolgdlatokhoz valé hozzaférést biztosité funkciokat;
h) tdmogatjak azokat a funkcidkat, amelyek megkonnyitik a fogyatékos személyek éltali haszndlatukat;

i) tdmogatnak bizonyos funkci6kat annak érdekében, hogy abban az esetben lehet szoftvert a rddiéberendezésbe betol-
teni, ha a radidberendezés és a szoftver kombindcidja bizonyitottan megfelel az elgirdsoknak.

A Bizottsag felhatalmazdst kap arra, hogy a 44. cikknek megfelelGen felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadjon el,
amelyekben megéllapitja, hogy az e bekezdés elsG albekezdése a)—i) pontjdban meghatdrozott kovetelmények koziil
melyek vonatkoznak a rddidberendezések egyes kategéridira vagy csoportjaira.

4. cikk
Téjékoztatds a ridioberendezés és szoftver kombindciok megfelel§ségérol

(1) A radidberendezések, valamint azok rendeltetésszerti hasznélatat lehetévé tevs szoftverek gyartdi tdjékoztatjak a
tagdllamokat és a Bizottsdgot arrdl, hogy a tervezett radiéberendezés-szoftver kombindciok megfelelnek-e a 3. cikkben
meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek. E tdjékoztatds a 17. cikkben foglaltakkal 6sszhangban végzett megfelelGségér-
tékelésen alapul, és a VI. mellékletben emlitett elemeket magidban foglalé megfelelési tanusitvany formdjaban kell
megadni. Az adott radiéberendezés és szoftver kombindcidja figgvényében a tdjékoztatds pontosan meghatdrozza az
értékelt rddidberendezést és szoftvert, és azt folyamatosan naprakészen kell tartani.

(2) A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy a 44. cikknek megfelelSen felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat
fogadjon el, amelyekben megallapitja, hogy az e cikk (1) bekezdésében meghatirozott kovetelmény a radidberendezések
mely kategéridira vagy csoportjaira vonatkozik.

(3) A Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusokat fogad el, amelyek az e cikk (2) bekezdésében foglaltaknak megfelelGen elfo-
gadott felhatalmazdson alapulé jogi aktusokban meghatdrozott kategéridk és csoportok tekintetében meghatdrozzdk a
megfelel6ségre vonatkozé tdjékoztatds megaddsdnak gyakorlati szabdlyait. E végrehajtdsi jogi aktusokat a 45. cikk
(3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

5. cikk
A rddiéberendezések tipusainak nyilvintartdsba vétele bizonyos kategoridkon beliil

(1) A gyartok 2018. jinius 12-t6l az e cikk (4) bekezdésében emlitett kozponti rendszerben még forgalomba hoza-
taluk el6tt nyilvantartasba veszik azokat a rddidberendezés-tipusokat, amelyek a 3. cikkben meghatdrozott alapvet§ kove-
telményekkel csak alacsony szintii megfelelgséget mutat6 kategéridkba tartoznak. Az ilyen radidberendezés-tipusok nyil-
vantartdsba vételekor a gyartok rendelkezésre bocsatjak a miiszaki dokumentaciénak az V. melléklet a), d), e), f), g), h) és
i) pontjdban felsorolt egyes, vagy indokolt esetben az Osszes elemét. A Bizottsig minden nyilvantartasba vett rddioberen-
dezés-tipushoz azonosité szamot rendel, amelyet a gyartok elhelyeznek a forgalomba hozott radiéberendezésen.

(2) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 44. cikknek megfelelGen felhatalmazason alapul6 jogi aktusokat
fogadjon el, amelyekben — a tagdllamok dltal a 47. cikk (1) bekezdése szerint a radiéberendezés megfelelgségével kapcso-
latban benytjtott informacidk figyelembevételével és az alapvets kovetelmények végrehajtdsinak elmulasztdsa kockdza-
tanak értékelését kovetGen — megéllapitja, hogy az e cikk (1) bekezdésében meghatdrozott kovetelmény a rddidberende-
zések mely kategoridira vonatkozik, és hogy a miiszaki dokumentécié mely elemeit kell benydjtani.
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(3) A Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusokat fogad el, amelyek az e cikk (2) bekezdésében foglaltaknak megfelelGen elfo-
gadott felhatalmazdson alapulé jogi aktusokban meghatdrozott kategéridk tekintetében meghatdrozzak a nyilvantartdsba
vételre és az azonositd szam radidberendezésen vald elhelyezésére vonatkozd gyakorlati szabélyokat. E végrehajtdsi jogi
aktusokat a 45. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi eljards keretében kell elfogadni.

(4) A Bizottsdg kozponti rendszert bocsat rendelkezésre, amelyben a gydrtok rogziteni tudjik az el8irt informdciokat.
Az emlitett rendszer biztositja a bizalmas jellegli informdacidkhoz val6 hozzéférés megfeleld ellendrzését.

(5) Az e cikk (2) bekezdése alapjin elfogadott felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok alkalmazési idejét kovetSen a
47. cikk (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban készitett jelentések értékelik e jogi aktusok hatdsat.

6. cikk

Forgalmazis

A tagillamok meghozzdk a megfelel§ intézkedéseket annak biztositdsa érdekében, hogy csak olyan rddidberendezéseket
forgalmazzanak, amelyek megfelelnek ennek az iranyelvnek.

7. cikk

Uzembe helyezés és hasznélat

Amennyiben egy rddioberendezés megfelel ennek az irdnyelvnek, emellett megfelelGen telepitik, karbantartjak, és rendel-
tetésszerdien haszndljdk, a tagdllamok engedélyezik az tizembe helyezését és rendeltetésszerdi hasznalatdt. A 676/2002/EK
hatdrozatbdl fakadé kotelezettségeik, valamint azon feltételek sérelme nélkiil, amelyekhez a frekvenciahasznalati engedé-
lyeket az unids jog, killonosen a 2002/21/EK irdnyelv 9. cikkének (3) és (4) bekezdése alapjan kotik, a tagdllamok csak
akkor vezethetnek be tovabbi kovetelményeket a radidberendezések tizembe helyezésével és hasznalataval kapcsolatban,
ha azokra a radiéspektrum eredményes és hatékony haszndlatdval, a kdros zavards és az elektromdgneses zavarok elkerii-
lésével, az elektromagneses zavarok elkeriilésével, illetve a kozegészséggel kapcsolatos okokbdl van szikség.

8. cikk

27

A rddidinterfészekre vonatkozo elGirdsok bejelentése és a rddiéberendezések csoportjainak kijellése

(1) A tagdllamok a 98/34/EK irdnyelvben meghatdrozott eljdrdssal bejelentik azokat a radidinterfészeket, amelyeket
nemzeti szabalyozas tdrgyavd kivannak tenni, kivéve:

a) azokat a rddidinterfészeket, amelyek teljes mértékben és eltérés nélkiil megfelelnek a 676/2002/EK hatdrozat értel-
mében a rddidspektrum harmonizalt hasznélatdrdl elfogadott bizottsagi hatdrozatoknak; valamint

b) azokat a radidinterfészeket, amelyek az e cikk (2) bekezdése értelmében elfogadott végrehajtdsi jogi aktusokkal Gssz-
hangban az Unidban korldtozds nélkiil iizembe helyezhetd és haszndlhat6 radidberendezésekhez tartoznak.

(2) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusokat fogad el, amelyek révén meghatdrozza a bejelentett rddidinterfészek egyen-
értékiiségét, és besorolja azokat a rddidberendezések valamely csoportjdba, amelynek részleteit kozzéteszik az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 45. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards
keretében kell elfogadni.
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9. cikk

A rddiéberendezések szabad mozgisa

(1) A tagdllamok az ezen irdnyelv hatilya ald tartozé szempontokkal kapcsolatos okokbdl nem akadilyozhatjak az
ezen irdnyelvnek megfelel§ radioberendezések teriiletiikon torténd forgalmazasat.

(2)  Szakmai vésdrok, kidllitasok és hasonlé események alkalmaval a tagdllamok nem akadélyozhatjak meg, hogy olyan
berendezések is kidllithatok legyenek, amelyek nem felelnek meg ezen irdnyelvnek, feltéve, hogy egy jol lathaté felirat
egyértelmden jelzi, hogy ezek a rddidberendezések nem forgalmazhatok vagy nem helyezhetdk tizembe mindaddig, amig
nem felelnek meg ennek az irdnyelvnek. Radidberendezés bemutatdsara csak abban az esetben keriilhet sor, ha megteszik
a tagallamok altal elSirt megfelel§ intézkedéseket a kdros interferencia, az elektromdgneses zavarok, illetve a személyek
és hazidllatok egészségének és biztonsdginak védelmével, valamint a tulajdon védelmével kapcsolatos kockdzatok elkerii-
1ése érdekében.

II. FEJEZET

A GAZDASAGI SZEREPLOK KOTELEZETTSEGEI

10. cikk

A gyiartok kotelezettségei

(1)  Radidberendezéseik forgalomba hozatalakor a gyartdk biztositjak, hogy azok tervezése és gyartdsa a 3. cikkben
meghatdrozott alapvet§ kovetelményekkel 6sszhangban tortént.

(2) A gyarték gondoskodnak arrdl, hogy a radidberendezések tgy legyenek kialakitva, hogy legaldbb egy tagdllamban
mikodtetni lehessen ket a spektrumhasznélatra vonatkozé el8irdsok megsértése nélkiil.

(3) A gyartok elkészitik a 21. cikkben emlitett miszaki dokumentdciot, és elvégzik vagy elvégeztetik a 17. cikkben
emlitett megfelel§ megfelelGségértékelési eljdrast.

Amennyiben az emlitett megfelelGségértékelési eljards sordn bizonyitdst nyer, hogy a rddiéberendezés megfelel az alkal-
mazandé kovetelményeknek, a gyartok elkészitik az EU-megfelelGségi nyilatkozatot, és elhelyezik a terméken a CE-jelo-
lést.

(4) A gyartok a miszaki dokumentdciot és az EU-megfelel6ségi nyilatkozatot a radiéerendezés forgalomba hozataldt
kovetben tiz évig meg6rzik.

(5) A gyart6 biztositja a sorozatgyartds ezen irdnyelvnek valé megfelelGségének fenntartasit szolgdld eljarasok miko-
dését. MegfelelGen figyelembe kell venni a rddioberendezés tervezésének és jellemzGinek valtozasait, valamint azon
harmonizalt szabvanyok vagy mas mdszaki leirdsok valtozdsait, amelyek alapjan a rddioberendezés megfelelgségét megal-
lapitottdk.

Amennyiben a rddidberendezés jelentette kockdzatokra tekintettel indokolt, a gydrték a végfelhaszndlok egészsége és
biztonsdga érdekében elvégzik a forgalmazott rddidberendezés mintavizsgalatat, kivizsgdljdk a panaszokat, amelyekrdl,
valamint a nem megfelel§ radidberendezésekrdl és a nem megfelel§ radidberendezések visszahivasdrdl sziikség esetén
nyilvantartdst vezetnek, és folyamatosan tdjékoztatjdk a forgalmazékat minden ilyen feliigyeleti intézkedésrél.

(6) A gyartok biztositjdk, hogy az altaluk forgalomba hozott rddidberendezésen fel legyen tiintetve a termék azonosi-
tasdt lehet6vé tevd tipus-, tétel- vagy sorozatszdm vagy egyéb ilyen elem, illetve ha a rddidberendezés mérete vagy jellege
ezt nem teszi lehetGvé, akkor a rddidberendezés csomagoldsa vagy a kiséré dokumentacié tartalmazza az el@irt informad-
ciokat.
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(7) A gyartok a radiéberendezésen, illetve ha a rddidberendezés mérete vagy jellege ezt nem teszi lehetévé, annak
csomagoldsdn vagy a kiséré dokumentdcioban feltiintetik neviiket, bejegyzett markaneviket vagy bejegyzett védjegyiiket
és postai kapcsolattartdsi cimiiket. Cimként egy olyan pontot jelolnek meg, ahol a gydrtéval kapcsolatba lehet 1épni. Az
elérhetGséget a végfelhaszndlok és a piacfeliigyeleti hatésdgok szdmadra konnyen érthetd nyelven tiintetik fel.

(8) A gyarték gondoskodnak arrél, hogy az érintett tagdllam dltal meghatdrozott médon a rddiéberendezéshez a
fogyasztok és mds végfelhaszndlok dltal konnyen érthetd nyelven mellékeljék a hasznélati utasitdst és a biztonsdgi tdjé-
koztatét. A haszndlati utasitds magdban kell, hogy foglalja azokat az informdcidkat, amelyekre a rddiéberendezés rendel-
tetésszerti haszndlatdhoz szitkség van. Ide tartozik adott esetben a tartozékok és alkatrészek, tobbek kozott azon szoft-
verek lefrdsa, amelyek a rddidberendezés rendeltetésszerti mikodését lehet6vé teszik. Az ilyen haszndlati utasitdsnak és
biztonsdgi tdjékoztatonak, illetve a jelolésnek egyértelmiinek, érthet6nek és konnyen értelmezhetdnek kell lennie.

A rendeltetésszer(i hasznélat érdekében rddidhullimokat kibocsdtd rddidberendezések esetében a kovetkezd informdci-
Okat is fel kell tiintetni:

a) az(ok) a frekvenciasdv(ok), amely(ek)en a rddioberendezés mdikodik;

b) az abban a frekvenciasdvban vagy azokban a frekvenciasivokban tovabbitott maximdlis jelerGsség, amely(ek)ben a
radioberendezés tizemel.

(9) A gyarték gondoskodnak arrdl, hogy minden egyes rddidberendezéshez mellékelve legyen az EU-megfelelGségi
nyilatkozat egy példanya vagy az egyszertsitett EU-megfelelGségi nyilatkozat. Amennyiben a terméket egyszertisitett EU-
megfelelGségi nyilatkozat kiséri, annak tartalmaznia kell azon internetes cimet, ahol az EU-megfelel§ségi nyilatkozat teljes

szovege elérhetd.

(10) Az tizembe helyezésre vonatkozé korldtozdsok vagy a haszndlat engedélyezésére vonatkozé kovetelmények
esetén a csomagoldson feltiintetett informdacié elegendd kell, hogy legyen azon tagillam vagy valamely tagillam azon
foldrajzi teriiletének azonositdsdra, ahol az iizembe helyezésre vonatkozé korldtozdsok vagy a haszndlat engedélyezésére
vonatkozé hatédlyos kovetelmények vannak érvényben. Ezeket az informdcidkat a radioberendezés hasznalati utasitdsdban
ki kell egésziteni. A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusokat fogadhat el, amelyekben meghatdrozza ezen informaciok mega-
ddsdnak madjat. A széban forgd végrehajtdsi jogi aktusokat a 45. cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsadd bizottsdgi
eljards keretében kell elfogadni.

(11)  Azok a gyartok, amelyek ugy itélik meg, illetve okuk van feltételezni, hogy az altaluk forgalomba hozott radiébe-
rendezés nem felel meg ezen irdnyelv kévetelményeinek, azonnal meghozzak a sziikséges kiigazitd intézkedéseket a radi-
Oberendezés megfelelGségének biztositdsira, és a rddidberendezést adott esetben kivonjdk a forgalombdl vagy vissza-
hivjak. Tovdbbd amennyiben a rddidberendezés kockdzatot jelent, a gyartok errdl azonnal tdjékoztatjék azon tagdllamok
illetékes nemzeti hatdsdgait, amelyekben a rddidberendezést forgalmazzdk, részletes tdjékoztatdst adva elsGsorban a
megfelelés hidnydrdl és valamennyi elfogadott kiigazité intézkedésrél és ezek eredményeirdl.

(12) A gyarték valamely illetékes nemzeti hatésdg indokolt kérésére az adott hatdsig szdmdra konnyen érthetd
nyelven dtadjak a rddidberendezés ezen irdnyelvnek valé megfelel6ségének igazoldsdhoz szitkséges Osszes papiralapt
vagy elektronikus formdtumd informdciét és dokumentdciot. Amennyiben az emlitett hatdsag kéri, a gyartok egyiittmi-
kodnek vele minden olyan intézkedés terén, amelyeket az dltaluk forgalomba hozott rddidberendezés jelentette kocka-
zatok kikiiszobolése érdekében hoznak.

11. cikk

Meghatalmazott képvisel6k

(1) A gyartok irasbeli megbizdssal meghatalmazott képvisel6t nevezhetnek ki.

A 10. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott kotelezettségek és a 10. cikk (3) bekezdésében meghatérozott miszaki doku-
mentacié elkészitésére vonatkozé kotelezettség nem képezik a meghatalmazott képvisel§ megbizatdsanak részét.
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(2) A meghatalmazott képvisel§ a gyart6tdl kapott megbizdsban meghatdrozott feladatokat latja el. A megbizdsnak
legaldbb az aldbbiak elvégzését kell engedélyeznie a meghatalmazott képvisel6nek:

a) a radi6berendezés forgalomba hozataldt kovetSen tiz évig megdrzi és a nemzeti piacfeligyeleti hatdsigok rendelkezé-
sére bocsatja az EU-megfelelGségi nyilatkozatot és a miszaki dokumentaciot;

b) dtadja az illetékes nemzeti hatdsdgnak — annak indokolt kérésére — a rddidberendezés megfelelGsége igazoldsdhoz
szitkséges Osszes informdcidt és dokumentaciot;

¢) az illetékes nemzeti hatdsigok kérésére egyiittmiikodik velitk a megbizatdsa korébe tartozé radidberendezés jelentette
kockdzatok kikiiszobolése érdekében tett intézkedések terén.

12. cikk

Az importdrok kotelezettségei

(1) Az import8rok kizardlag az el8irdsoknak megfelel§ radidberendezést hozhatnak forgalomba.
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(2) A rddidberendezés forgalomba hozataldt megel6zGen az importérok meggySzédnek arrdl, hogy a gyartd elvégezte
a 17. cikkben emlitett megfelelGségértékelési eljardst, tovabbd hogy a rddidberendezést tigy alakitottdk ki, hogy legaldbb
egy tagdllamban mikodtetni lehet a spektrumhasznélatra vonatkoz6 el6irdsok megsértése nélkiil. Gondoskodnak tovabba
arrél, hogy a gyarté elkészitette a miiszaki dokumentdcidt, a radiéberendezésen fel van tiintetve a CE-jelolés, és mellék-
elték hozza a 10. cikk (8), (9) és (10) bekezdésében emlitett informaciokat és dokumentumokat, valamint arrél, hogy a
gyarté teljesitette a 10. cikk (6) és (7) cikkében meghatdrozott kovetelményeket.

Amennyiben az import8r tgy itéli meg, vagy okkal feltételezi, hogy a rddioberendezés nem felel meg a 3. cikkben el6irt
alapvet§ kovetelményeknek, a radidberendezést nem hozhatja mindaddig forgalomba, amig el nem végzik rajtuk a
megfeleléshez sziikséges valtoztatasokat. Tovabba amennyiben a radidberendezés kockdzatot jelent, az importdr tdjékoz-
tatja errél a gyartot, valamint a piacfeliigyeleti hatésdgokat.

(3) Az import6rok feltiintetik neviiket, bejegyzett markaneviiket vagy bejegyzett védjegyiiket és postai kapcsolattartasi
cimiiket a rddioberendezésen, vagy ha ez nem lehetséges, annak csomagoldsan vagy a kiséré dokumentacion. Ide tartozik
az az eset, ha a radi6berendezés mérete nem teszi lehet6vé a megfelel§ informdcidk elhelyezését, vagy ha az importd-
roknek fel kell nyitniuk a berendezés csomagoldsat ahhoz, hogy feltiintessék a neviiket és a cimiiket a radidberendezésen.
Az elérhetbséget a végfelhasznalok és a piacfeliigyeleti hatdsagok szamadra konnyen érthetd nyelven tintetik fel.

(4) Az import6rok gondoskodnak arrél, hogy a rddidberendezésekhez hasznalati utasitdst és biztonsagi tdjékoztatot
mellékeljenek, az érintett tagdllam dltal meghatdrozott, a fogyasztok és mds végfelhaszndlok éltal konnyen érthetd
nyelven.

(5) Az importdrok gondoskodnak arrdl, hogy mindaddig, amig egy rddioberendezésért 6k felelnek, a rddidberendezés
taroldsi vagy szdllitdsi feltételei ne veszélyeztessék a 3. cikkben meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek valé megfele-
1ést.

(6) Amennyiben a rddioberendezés jelentette kockdzatokra tekintettel indokolt, az import6rok a végfelhasznalok
egészsége és biztonsdga érdekében elvégzik a forgalmazott rddidberendezés mintavizsgilatat, kivizsgdljdk a panaszokat,
amelyekrdl, valamint a nem megfelel§ rddidberendezésekrdl és a nem megfelel§ rddidberendezések visszahivasardl
szitkség esetén nyilvantartast vezetnek, és folyamatosan tdjékoztatjdk a forgalmazokat minden ilyen feliigyeleti intézke-
désrél.
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(7)  Azok az importdrok, amelyek tgy itélik meg, illetve okuk van feltételezni, hogy az dltaluk forgalomba hozott radi-
6berendezés nem felel meg ezen irdnyelvnek, azonnal meghozzék a szitkséges kiigazit6 intézkedéseket a radioberendezés
megfelel6ségének biztositdsdra, és adott esetben a rddidberendezést kivonjdk a forgalombdl vagy visszahivjdk. Tovabba
amennyiben a rddiéberendezés kockdzatot jelent, az importdrok errdl azonnal tdjékoztatjdk azon tagdllamok illetékes
nemzeti hatésdgait, amelyekben a rddi6berendezést forgalmazzdk, részletes tdjékoztatdst adva elsGsorban a megfelelés
hidnyérél és valamennyi elfogadott kiigazit6 intézkedésrdl.

(8) Az importdrok a radiéberendezés forgalomba hozataldt kovetSen a nemzeti piacfeliigyeleti hatosigok szdmadra tiz
évig elérhet6vé teszik az EU-megfelelGségi nyilatkozat egy példdnyat, és biztositjak, hogy a mszaki dokumentdcié
kérésre e hat6sdgok rendelkezésére bocsdthaté legyen.

(9) Az import8rok valamely illetékes nemzeti hatésdg indokolt kérésére az adott hatésdg szdmdra konnyen érthetd
nyelven dtadjik a rddidberendezés megfelelGségének igazoldsahoz sziikséges Gsszes papiralapt vagy elektronikus formad-
tumd informdciot és dokumentdciot. Amennyiben az emlitett hatdsdg kéri, az importdrok egytttmtikodnek vele az
altaluk forgalomba hozott rddiéberendezés jelentette kockdzatok kikiiszobolése érdekében tett intézkedések terén.

13. cikk

A forgalmazok kotelezettségei

(I) A radidberendezések forgalmazdsakor a forgalmazok az ebben az irdnyelvben el6irt kovetelményekkel kapcso-
latban kell§ gondossdggal jarnak el.
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(2) A rddioberendezések forgalmazdsit megel6z8en a forgalmazdk ellendrzik, hogy a rddiéberendezésen fel van-e
tintetve a CE-jelolés, mellékelték-e hozzd az ezen irdnyelvben el6irt dokumentdciét, valamint a haszndlati utasitdst és a
biztonsdgi tdjékoztatot a radidberendezést forgalmazni szdndékozd tagdllam fogyasztoi és egyéb végfelhaszndloi dltal
konnyen érthetd nyelven, tovdbbd arrdl is, hogy a gydrtd és az importdr megfelelt-e a 10. cikk (2) és (6)-(10) bekezdé-
sében, valamint a 12. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek.

Amennyiben a forgalmazé tgy itéli meg, vagy okkal feltételezi, hogy a radidberendezés nem felel meg a 3. cikkben el6irt
alapvet§ kovetelményeknek, a rddidberendezést nem forgalmazhatja mindaddig, amig el nem végzik rajtuk a megfele-
léshez sziikséges véltoztatdsokat. Tovabbd amennyiben a rddioberendezés kockdzatot jelent, a forgalmazé tdjékoztatja
err6l a gydrtét vagy az importdrt, valamint a piacfeliigyeleti hat6sagokat.

(3) A forgalmazdok gondoskodnak arrdl, hogy mindaddig, amig egy radiéberendezésért 6k felelnek, a rddidberendezés
taroldsi vagy szdllitdsi feltételei ne veszélyeztessék a 3. cikkben meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek valé megfele-
1ést.

(4)  Azok a forgalmazdk, amelyek tgy itélik meg, illetve okuk van feltételezni, hogy az dltaluk forgalmazott radidbe-
rendezés nem felel meg ezen irdnyelvnek, gondoskodnak arrél, hogy meghozzdk a sziikséges kiigazit6 intézkedéseket a
radioberendezés megfelelGségének biztositdsdra, és adott esetben a radioberendezést kivonjak a forgalombdl vagy vissza-
hivjak. Tovabbd amennyiben a rddiéberendezés kockdzatot jelent, a gyartok errdl azonnal tdjékoztatjdk azon tagdllamok
illetékes nemzeti hat6sdgait, amelyekben a rddidberendezést forgalmazzdk, részletes tdjékoztatdst adva elsGsorban a
megfelelés hidnydrél és valamennyi elfogadott kiigazitd intézkedésrdl.

(5) A forgalmazok valamely illetékes nemzeti hatdsdg indokolt kérésére az emlitett illetékes hatdsdg rendelkezésére
bocsatjdk a radiéberendezés megfelel§ségének igazoldsdhoz szitkséges Gsszes papiralap vagy elektronikus formatumui
informdciét és dokumentdciét. Amennyiben az emlitett hatdsdg kéri, a forgalmazdk egyiittmiikodnek vele az altaluk
forgalmazott radidberendezés jelentette kockdzatok kikiiszobolése érdekében tett intézkedések terén.
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14. cikk
Azon esetek, amikor gyértéi kotelezettségek vonatkoznak az importdrokre és a forgalmazdékra

Amennyiben egy importér vagy forgalmazé a sajit neve vagy védjegye alatt hoz forgalomba rddidberendezést, illetve
olyan médon médosit egy mar forgalomba hozott rddidberendezést, ami befolydsolja a radiéberendezés ezen irdnyelvnek
valéo megfelelését, akkor 6t ezen irdnyelv alkalmazdsdban gyartonak kell tekinteni, és a 10. cikkben a gydrtokra el6irt
kotelezettségek vonatkoznak rajuk.

15. cikk
A gazdaségi szerepl6k azonositdsa

A gazdasigi szereplGknek kérésre azonositaniuk kell a piacfeliigyeleti hat6sagok felé a kovetkezdSket:
a) minden olyan gazdasagi szerepl6t, amely rddidberendezést széllitott nekik;
b) minden olyan gazdasgi szerepldt, amelynek 6k széllitottak rddidberendezést.

A gazdasagi szereplSknek az els6 bekezdésben el6irt informacidkat a radidberendezés hozzdjuk torténd szllitdsat, illetve
az altaluk torténd széllitasdt kovetGen tiz évig be kell tudniuk mutatni.

III. FEJEZET
A RADIOBERENDEZESEK MEGFELELOSEGE
16. cikk
A riddiéberendezések megfelelGségének vélelmezése

Amennyiben a radiéberendezések megfelelnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett hivatkozdsokkal rendelkezd
harmonizalt szabvanyoknak, illetve azok egy részének, tgy vélelmezni kell, hogy megfelelnek a 3. cikkben meghatiro-
zott azon alapvetd kovetelményeknek is, amelyekre e szabvanyok vagy részeik vonatkoznak.

17. cikk
MegfelelGségértékelési eljardsok

(I) A gydrtd a 3. cikkben meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek valé megfelelés céljdbol elvégzi a radidberen-
dezés megfelelGségértékelését. A megfelelGségértékelésnél figyelembe kell venni valamennyi rendeltetésszerdi tizemeltetési
koriilményt, tovdbbd a 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott alapvet§ kovetelmény tekintetében figye-
lembe kell venni az ésszertien elGreldthaté feltételeket is. Amennyiben a rddidberendezés kiilonféle konfigurdciokban is
tizemelhet, a megfelelgségértékelésnek meg kell erésitenie azt, hogy a rddidberendezés valamennyi konfigurdcié esetében
megfelel a 3. cikkben meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek.

(2) A gyartok a kovetkezd megfelelGségértékelési eljardsok valamelyikével bizonyitjak, hogy a rddioberendezések
megfelelnek a 3. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott alapvet§ kovetelményeknek:

a) a IL mellékletben meghatdrozott belsg gyartasellendrzés;
b) EU-tipusvizsgdlat, amelyet a III. mellékletben meghatarozott, belsé gyartasellendrzésen alapulé tipusmegfelelés kovet;

) a IV. melléklet szerinti teljes korti mingségbiztositdson alapulé megfeleldség.
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(3)  Amennyiben a gyart6 az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett hivatkozdsokkal rendelkezé harmonizélt szab-
vanyok segitségével vizsgélta, hogy a rddidéberendezés megfelel-e a 3. cikk (2) és (3) bekezdésében meghatdrozott alap-
vetd kovetelményeknek, az aldbbi eljardsok valamelyikét vélasztja:

a) a Il mellékletben meghatdrozott belsg gyartasellendrzés;
b) EU-tipusvizsgdlat, amelyet a III. mellékletben meghatarozott, bels§ gyartasellendrzésen alapulé tipusmegfelelés kovet;
¢) aIV. melléklet szerinti teljes korti mingségbiztositdson alapulé megfelel§ség.

(4)  Amennyiben a gyarté nem vagy csak részben az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett hivatkozdsokkal rendel-
kez6 harmonizalt szabvanyok segitségével vizsgalta, hogy a radidberendezés megfelel-e a 3. cikk (2) és (3) bekezdésében
meghatdrozott alapvet§ kovetelményeknek, illetve amennyiben ilyen harmonizélt szabvanyok nem léteznek, a rddidbe-
rendezést az alapvetd kovetelmények tekintetében az aldbbi eljardsok valamelyikének kell aldvetni:

a) EU-tipusvizsgilat, amelyet a III. mellékletben meghatérozott, bels gyartasellen6rzésen alapulé tipusmegfelelés kovet;

b) a IV. melléklet szerinti teljes korti minGségbiztositdson alapulé megfelelGség.

18. cikk

EU-megfeleldségi nyilatkozat

(1) Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat igazolja, hogy a 3. cikkben meghatdrozott alapvetd kovetelmények bizonyitottan
teljesiiltek.

(2) Az EU-megfelel@ségi nyilatkozat szerkezete megfelel a VI. mellékletben meghatdrozott mintdnak, tartalmazza az
abban a mellékletben meghatdrozott elemeket, és azt folyamatosan aktualizdljdk. Az egyszer(sitett nyilatkozatot le kell
forditani az azon tagédllam 4ltal kivant nyelvre vagy nyelvekre, amelynek teriiletén a rddidberendezést forgalomba hoztdk
vagy forgalmazzdk.

A 10. cikk (9) bekezdésében emlitett, egyszerGsitett EU-megfelel§ségi nyilatkozat a VII. mellékletben meghatdrozott
elemekbdl dll, és azt folyamatosan naprakészen kell tartani. Az egyszertsitett nyilatkozatot le kell forditani az azon
tagdllam dltal kivant nyelvre vagy nyelvekre, amelynek piacdn a rddioberendezést forgalomba hoztdk vagy forgalmazzak.
Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovegét elérhetévé kell tenni az egyszertisitett EU-megfelelGségi nyilatkozatban
emlitett internetes cimen keresztill az azon tagdllam éltal kivant nyelven vagy nyelveken, amelynek piacdn a rddidberen-
dezést forgalomba hoztdk vagy forgalmazzak.

(3)  Amennyiben a radi6berendezésre tobb olyan uni6s jogi aktus alkalmazandé, amely EU-megfelelGségi nyilatkozatot
ir el6, elég egyetlen EU-megfelel6ségi nyilatkozatot kidllitani valamennyi ilyen unids jogi aktus vonatkozdsdban. Ez a
nyilatkozat tartalmazza az érintett unids jogi aktusok azonositdsat, ideértve kozzétételiik hivatkozdsait is.

(4) Az EU-megfeleldségi nyilatkozat kidllitdsaval a gyarté felelGsséget véllal a rddidberendezés ezen irdnyelvben
meghatdrozott kovetelményeknek valé megfeleléséért.

19. cikk

A CEjel6lésre vonatkozé dltalinos elvek

(1) A CE-jelolésre a 765/2008EK rendelet 30. cikkében meghatarozott dltaldnos elvek vonatkoznak.
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(2)  Ha a rddidberendezés jellege ezt kivanja, 5 mm-nél kisebb CE-jelolést is el lehet helyezni rajta, feltéve, hogy a
jelolés lathaté és olvashat6é marad.

20. cikk
A CEjelolésnek és a bejelentett szervezet azonosité szimanak elhelyezésére vonatkozo6 szabilyok és feltételek

(1) A CE-jelolést jol lathat6an, olvashatban és letorolhetetlenil kell elhelyezni a rddidberendezésen vagy annak adat-
tabldjan, kivéve, ha erre a rddidberendezés jellege miatt nincs méd, vagy ez nem indokolt. A CE-jel6lést a csomagoldson
is el kell helyezni ldthatéan és olvashatdan.

(2) A CE-jelolést a radioberendezés forgalomba hozatala el6tt kell elhelyezni a radiéberendezésen.

(3) A CE+jelolést a bejelentett szervezet azonosit szdma koveti, amennyiben a IV. mellékletben meghatdrozott megfe-
lel@ségértékelési eljarast alkalmazzak.

A bejelentett szervezet azonosité szdma ugyanolyan méretd kell, hogy legyen, mint a CE-jelolés.

A bejelentett szervezet azonosité szamdt vagy maga a bejelentett szervezet, vagy annak utasitdsai alapjan a gyartd, illetve
annak meghatalmazott képviselGje helyezi el.

(4) A tagallamok a meglévé mechanizmusokra tdmaszkodnak a CE-jelolést szabalyozé rendszer megfelel§ alkalmazasa
céljabdl, és a jelolések nem megfelel6 haszndlata esetén meghozzék a sziikséges intézkedéseket.

21. cikk
Miiszaki dokumentdcié

(1) A miszaki dokumentdcié az Gsszes olyan modszer relevdns adatait és részleteit tartalmazza, amelyet a gyartd a
radidberendezés 3. cikkben meghatdrozott alapvet§ kovetelményeknek valdé megfelelése érdekében alkalmazott. A doku-
mentdciénak legaldbb az V. mellékletben meghatdrozott elemeket tartalmaznia kell.

(2) A miszaki dokumentdciot a radidberendezés forgalomba hozatala elStt kell osszedllitani, és azt folyamatosan
naprakészen kell tartani.

(3) A EU-tipusvizsgalati eljardsokkal kapcsolatos miiszaki dokumentdci6 és levélvltds nyelve vagy a bejelentett szer-
vezet székhelye szerinti tagallam valamely hivatalos nyelve, vagy barmely, e szervezet szdmdra elfogadhaté mds nyelv.

(4)  Amennyiben a miszaki dokumentacié nem felel meg e cikk (1), (2) és (3) bekezdésének, azaz nem tartalmaz kell6-
képpen relevans adatokat a radiéberendezés 3. cikkben meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek valé megfelelésének
érdekében alkalmazott médszerekrdl, a piacfeliigyeleti hatdsdg felkérheti a gydrtdt vagy az importért, hogy meghataro-
zott hatdriddn beliil egy, a piacfeliigyeleti hatdsdg szdmdra megfelelS szervezettel sajat koltségére végeztessen vizsgdlatot,
amely sordn ellendrzik, hogy a ridioberendezés megfelel-e a 3. cikkben meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek.
IV. FEJEZET
A MEGFELELOSEGERTEKELO SZERVEZETEK BEJELENTESE
22. cikk

Bejelentés

A tagdllamok bejelentik a Bizottsdgnak és a tobbi tagdllamnak azokat a szervezeteket, amelyeket felhatalmaztak az ezen
irdnyelv szerinti, harmadik fél dltal végzend§ megfelelGségértékelési feladatok elldtdsara.
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23. cikk
Bejelentd hatésigok

(1) A tagallamok kijelolnek egy bejelent§ hatdsdgot, amely felelGsséget vallal a megfelelGségértékeld szervezetek érté-
keléséhez és bejelentéséhez sziikséges eljardsok kialakitdsdért és végrehajtdsdért, valamint a bejelentett szervezetek felii-
gyeletéért, ideértve a 28. cikk rendelkezéseinek valé megfelelést is.

(2) A tagdllamok donthetnek tgy, hogy az (1) bekezdésben emlitett értékelést és feliigyeletet egy, a 765/2008/EK ren-
delet szerinti nemzeti akkreditalé testiilet végzi el az emlitett rendelet rendelkezéseivel osszhangban.

(3)  Amennyiben a bejelent§ hatésdg az (1) bekezdés szerinti értékelést, bejelentést vagy feliigyeletet dtruhdzza vagy
mds modon egy olyan szervezetre bizza, amely nem kormanyzati szervezet, akkor e szervezetnek jogi személynek kell
lennie, és értelemszertien meg kell felelnie a 24. cikkben foglalt kovetelményeknek. Emellett a szervezetnek gondoskodnia
kell a tevékenységeivel Gsszefiiggd felelgsség kérdésének teljes korti rendezésérdl.

(4) A bejelentd hatésdg teljes felelGsséget vallal a (3) bekezdésben emlitett szervezet altal elvégzett feladatokért.

24. cikk
A bejelentd hatésigokra vonatkozé kovetelmények

(1) A bejelentd hatésdgot tgy kell létrehozni, hogy ne alakuljon ki Osszeférhetetlenség a megfelel6ségértékeld szerve-
zetekkel.

(2) A bejelentd hatdsag szervezetét és mtikodési rendjét tigy kell kialakitani, hogy biztositva legyen tevékenységeinek
objektivitdsa és partatlansga.

(3) A bejelentS hatdsig szervezetét gy kell kialakitani, hogy a bejelentett szervezetek bejelentésével Gsszefiiggésben
minden dontést olyan, kellGen felkésziilt személy hozzon meg, aki az értékelés elvégzésében nem vett részt.

(4) A bejelent8 hatdsdg kereskedelmi vagy piaci alapon nem kindlhat vagy végezhet olyan tevékenységet, amelyet a
megfelel6ségértékeld szervezetek végeznek, illetve nem nyujthat szaktandcsaddsi szolgaltatdst.

(5) A bejelentd hatdsdg bizalmasan kezeli a hozzd beérkezd informacidkat.

(6) A bejelentd hatdsdg elegendd szama felkésziilt személyzettel rendelkezik feladatai megfeleld elldtdsara.

25. cikk
A bejelentd hatésigok tdjékoztatisi kotelezettségei

A tagdllamok tdjékoztatjak a Bizottsdgot a megfelelGségértékeld szervezetek értékelésére és bejelentésére, valamint a beje-
lentett szervezetek feliigyeletére irdnyuld eljdrasaikrol, tovabbd ezek barmilyen valtozdsardl.

A Bizottsdg nyilvdnosan hozzaférhetGvé teszi ezeket az informdciokat.

26. cikk
A bejelentett szervezetekre vonatkozo kovetelmények

(1) A bejelentés érdekében a megfelelgségértékel szervezet teljesiti a (2)—(11) bekezdésben meghatérozott kovetelmé-
nyeket.

(2) A megfelel@ségértékel§ szervezet egy tagdllam nemzeti jogszabalyai szerint jon létre, és jogi személyiséggel rendel-
kezik.
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(3) A megfelelgségértékels szervezet olyan harmadik fél, amely fuggetlen az dltala értékelt szervezettSl vagy radidbe-
rendezéstdl.

Ilyen szervezetnek tekinthet§ az a szervezet is, amely az dltala értékelt radidberendezés tervezésében, gydrtdsiban, szalli-
tasdban, osszeszerelésében, haszndlatdban vagy karbantartdsdban részt vevd véllalkozdsokat képvisel§ tizleti szervezdé-
sekhez vagy szakmai szovetségekhez tartozik, feltéve, hogy fiiggetlenségét és az osszeférhetetlenség hidnyét igazolni
tudja.

(4) A megfelel6ségértékeld szervezet, valamint annak fels§ szint(i vezetése és a megfelelgségértékelést végzd személy-
zete nem lehet annak a rddi6berendezésnek a tervezdje, gyartja, széllitGja, izembe helyezdje, visdrldja, tulajdonosa,
felhasznaldja vagy karbantart6ja, amelyet értékel, valamint nem lehet e felek képviselGje sem. Ez nem zdrja ki az értékelt
radioberendezések felhasznaldsdt a megfelelGségértékeld szervezet miikodésének biztositdsdra, illetve az ilyen rddidberen-
dezések személyes célra torténd hasznélatt sem.

A megfelel6ségértékeld szervezet, valamint annak fels§ szintti vezetése és megfelelGségértékelést végzd személyzete nem
vehet részt kozvetleniil e radidberendezések tervezésében, gyartdsiban vagy kialakitdsdban, forgalomba hozataldban,
tizembe helyezésében, haszndlatdban vagy karbantartdsiban, és nem képviselhet ilyen tevékenységben részt vevd feleket
sem. Nem vehet részt tovabba olyan tevékenységben, amely veszélyeztetné a bejelentett megfelelgségértékelési tevékeny-
ségeikkel kapcsolatos dontéshozdi fiiggetlenségét vagy feddhetetlenségét. Ez killondsen érvényes a szaktandcsaddsi szol-
géltatdsokra.

A megfelel@ségértékels szervezetek biztositjdk, hogy lednyvallalataik és alvillalkozéik tevékenysége ne befolydsolja
megfelelGségértékelési tevékenységeik bizalmas jellegét, objektivitdsat és partatlansdgat.

(5) A megfelelgségértékelS szervezetek és személyzetitk a megfelelGségértékelési tevékenységeket az adott teriilettel
kapcsolatos legmagasabb szint(i szakmai feddhetetlenséggel és a sziikséges miiszaki szaktudassal végzik el, és fiiggetlenek
minden olyan, kiilonosen az ilyen tevékenységek eredményeiben érdekelt személyektSl vagy személyek csoportjaitél
eredd — féként pénziigyi — nyomdasgyakorlastdl és 0sztonzéstSl, amely befolydsolhatnd dontésiiket vagy megfelelGségérté-
kelési tevékenységeik eredményeit.

(6) A megfelel6ségértékeld szervezet alkalmas a szdmdra a III. és a IV. melléklet dltal elrendelt valamennyi olyan
megfelelGségértékelési feladat elvégzésére, amelyek elvégzésére bejelentették, fiiggetleniil att6l, hogy ezeket a feladatokat a
megfelelGségértékeld szervezet maga végzi el, vagy a nevében és felelGsségi korében végzik el.

A megfelelGségértékeld szervezet — mindig és minden egyes megfelelGségértékelési eljards, valamint a radiéberendezések
minden olyan fajtdja vagy kategoridja tekintetében, amelyre bejelentették — rendelkezik a kovetkezdkkel:

a) olyan személyzet, amely mdiszaki ismeretekkel, valamint elegend6 és megfelel tapasztalattal rendelkezik a megfeleld-
ségértékelési feladatok elvégzéséhez;

b) azon eljdrdsok leirdsa, amelyek szerint a megfelelGségértékelést végzik, biztositva ezen eljardsok atlithatdsdgdt és
megismételhetdségét. Rendelkezik megfelelS stratégidkkal és eljardsokkal a bejelentett szervezetként végzett felada-
tainak és egyéb tevékenységeinek elkiilonitésére;

¢) olyan eljdrdsok, amelyek segitségével tevékenysége végzése sordn megfelelGen figyelembe tudja venni egy véllalkozds
méretét, azon dgazatot, amelyben az tevékenykedik, a villalkozds szerkezetét, az adott gydrtastechnoldgia Gsszetettsé-
gének fokat és a gydrtdsi folyamat tomegtermelési vagy sorozatjellegét.

A megfelelGségértékels szervezet rendelkezik a megfelelGségértékelési tevékenységekkel kapcsolatos miiszaki és admi-
nisztrativ feladatok megfelel§ elldtdsdhoz szitkséges eszkozokkel.
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(7) A megfelelGségértékelési feladatok elvégzéséért felelds személyzet a kovetkezSkkel rendelkezik:

a) alapos mdszaki és szakképzettség, amely kiterjed az Osszes olyan megfelelGségértékelési tevékenységre, amelyekre a
megfelelGségértékels szervezetet bejelentették;

b) megfelel§ ismeretek az dltaluk végzett értékelések kovetelményeirsl és megfelel§ hatdskor az ilyen értékelések elvégzé-
sére;

¢) A 3. cikkben meghatdrozott alapvet§ kovetelmények, az alkalmazandé harmonizélt szabvinyok, valamint az unids
harmonizdcids jogszabdlyok és a nemzeti jogszabdlyok alkalmazandé rendelkezéseinek megfelel§ ismerete és megér-
tése;

d) az értékelés elvégzését bizonyité EU-tipusvizsgdlati tandsitvanyok vagy mindségbiztositdsi rendszerek jovahagydsai,
nyilvantartdsok és jelentések elkészitéséhez sziikséges alkalmassdg.

(8)  Biztositani kell a megfelelGségértékel§ szervezet, valamint annak fels§ szintd vezetése és a megfelelGségértékelést
végz6 munkavillal6ja partatlansagat.

A megfelelgségértékels szervezet fels§ szintii vezetésének és a megfelelGségértékelést végzd munkavallaléjanak javadal-
mazdsa nem fugghet az elvégzett értékelések szamatdl vagy azok eredményétél.

(9) A megfeleloségértékels szervezetek felelGsségbiztositast kotnek, kivéve, ha a felelGsséget a nemzeti jog szerint az
allam vdllalja 4t, vagy ha a tagdllam kozvetleniil maga felel a megfelelGségértékelésért.

(10) A megfelelGségértékel szervezet személyzete betartja a szakmai titoktartds kovetelményeit minden olyan infor-
mdci6 tekintetében, amely a IIL. és a IV. melléklet vagy az azt atiiltet§ nemzeti jogszabdly rendelkezései alapjan elldtott
feladataik végrehajtdsa sordn jutott birtokukba, kivéve annak a tagdllamnak az illetékes hatdsdgait, ahol a szervezet tevé-
kenységét gyakorolja. A tulajdonjogokat védelmezni kell.

(11) A megfelel6ségértékeld szervezetek részt vesznek a vonatkozé szabvéanyositési tevékenységekben, a radidberende-
zések teriiletét érintd szabalyozdsi tevékenységekben és a frekvenciatervezésben, valamint az alkalmazandé uniés harmo-
nizacids jogszabdly alapjin létrehozott, a bejelentett szervezeteket koordindlé csoport tevékenységeiben, illetve gondos-
kodnak arrdl, hogy a megfelelgségértékelési feladatokat végz8 személyzetiik tdjékoztatast kapjon ezekrdl, tovabba alta-
lanos utmutatéként alkalmazzdk az emlitett csoport munkdja eredményeként 1étrejott adminisztrativ dontéseket és doku-
mentumokat.

27. cikk

A bejelentett szervezetek megfelelgségének vélelmezése

Amennyiben a megfelel§ségértékelS szervezet igazolja, hogy megfelel az olyan vonatkozé harmonizélt szabvanyokban
vagy azok részeiben rogzitett kritériumoknak, amelyek hivatkozdsait kozzétették az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban,
akkor vélelmezik, hogy megfelel a 26. cikkben meghatdrozott kovetelményeknek, amennyiben az alkalmazandé harmo-
nizélt szabvanyok kiterjednek az emlitett kovetelményekre.

28. cikk

A bejelentett szervezetek lednyvillalatai és alvillalkoz6i

(1)  Amennyiben a bejelentett szervezet bizonyos megfelelgségértékelési feladatokat alvéllalkozdsba ad, vagy lednyvilla-
latot biz meg veliik, biztositja, hogy az alvéllalkozé vagy a lednyvillalat megfelel a 26. cikkben meghatdrozott kovetelmé-
nyeknek, és ennek megfelelGen tdjékoztatja errdl a bejelents hatdsdgot.
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(2) A bejelentett szervezetek teljes felelGsséget vallalnak az alvdllalkozdk vagy lednyvéllalatok dltal elvégzett feladato-
kért, fiiggetlenill attdl, hogy azok hol vannak letelepedve.

(3)  Tevékenységeket alvéllalkozdsba adni vagy lednyvallalattal elvégeztetni csak az tigyfél beleegyezésével lehet.
(4) A bejelentett szervezetek a bejelentd hatdsag szamadra elérhetGvé teszik az alvallalkozé vagy a lednyvallalat szakmai
képesitésének értékelésére és az dltaluk a III. és a IV. melléklet szerint elvégzett munkdra vonatkoz6 dokumentumokat.
29. cikk
Bejelentés irdnti kérelem

(1) A megfelelgségértékeld szervezet bejelentés irdnti kérelmet nyjt be a székhelye szerinti tagillam bejelentS hat6sd-
géhoz.

(2) A bejelentés irdnti kérelemhez mellékelik azon megfelelgségértékelési tevékenység, megfelelGségértékelési modul
vagy modulok és azon rddidberendezések leirdsdt, amelyek tekintetében a szervezet szakmailag alkalmasnak tekinti
magdt, tovibbd — amennyiben van ilyen — a nemzeti akkreditdlé testiilet altal kidllitott akkreditdcids tandsitvanyt, amely
tanusitja, hogy a megfelel6ségértékeld szervezet teljesiti a 26. cikkben rogzitett kovetelményeket.

(3)  Amennyiben a megfelel@ségértékel§ szervezet nem tud akkreditdcids tandsitvdnyt bemutatni, a bejelentd haté-
sdgnak benydjt minden a 26. cikkben rogzitett kovetelményeknek valé megfelelésének igazoldsdhoz, elismeréséhez és
rendszeres ellendrzéséhez sziikséges igazolé dokumentumot.

30. cikk

Bejelentési eljirds

(1) A bejelentd hatésigok csak olyan megfelel6ségértékeld szervezeteket jelenthetnek be, amelyek megfelelnek a
26. cikkben meghatérozott kovetelményeknek.

(2) A bejelent8 hatésdgok a Bizottsdg és a tobbi tagdllam értesitésére a Bizottsdg dltal kifejlesztett és kezelt elektro-
nikus bejelentési eszkozt hasznaljak.

(3) A bejelentés részletes informdcidkat tartalmaz a megfelelGségértékelési tevékenységekrdl, a megfelelGségértékelési
modulrél vagy modulokrdl, a széban forgé radidberendezésrdl, tartalmazza tovabbd a szakmai alkalmassig megfelel§
igazolasat.

(4)  Amennyiben a bejelentés nem a 29. cikk (2) bekezdésében emlitett akkreditdldsi tandsitvanyon alapul, a bejelentd
hat6sdg benytjtja a Bizottsignak és a tobbi tagallamnak a megfelelGségértékel§ szervezet alkalmassdgdt igazolé doku-
mentumokat, valamint gondoskodik azokrdl a megfelel§ intézkedésekrdl, amelyek biztositjak a szervezet rendszeres felii-
gyeletét és azt, hogy az tovébbra is megfeleljen a 26. cikkben meghatérozott kovetelményeknek.

(5) Az érintett szervezet csak akkor lathatja el egy bejelentett szervezet tevékenységeit, ha a Bizottsdg vagy a tobbi
tagdllam — akkreditdldsi tandsitvany haszndlata esetén a bejelentést kovetd két héten beliil, akkreditdlds hidnydban a beje-
lentést kovetd két honapon belil — nem emelt kifogast.

Ezen irdnyelv alkalmazdsiban csak ilyen szervezet tekinthetd bejelentett szervezetnek.

(6) A bejelentd hatdsdg értesiti a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot a bejelentés barmely késGbbi véltozdsarol.
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31. cikk
Azonosité szamok és a bejelentett szervezetek listdja
(1) A Bizottsdg a bejelentett szervezetet azonosit6 szammal ldtja el.
A Bizottsag egyetlen azonosité szdmot ad ki még akkor is, ha a szervezetet tobb unids jogi aktus szerint is bejelentik.

(2) A Bizottsdg nyilvdnosan hozzaférhetGvé teszi az ezen irdnyelv szerint bejelentett szervezetek listdjat, beleértve a
hozzdjuk rendelt azonosit6 szdmokat és azokat a tevékenységeket is, amelyekre bejelentették Gket.

A Bizottsag biztositja, hogy a listat folyamatosan naprakészen tartsak.

32. cikk
A bejelentés véltozdsai

(1)  Amennyiben a bejelentd hat6sdg megallapitja, vagy tdjékoztatjdk arrdl, hogy a bejelentett szervezet mar nem telje-
siti a 26. cikkben meghatdrozott kovetelményeket, vagy elmulasztja teljesiteni kotelezettségeit, akkor a bejelentd hatdsag
adott esetben korltozhatja, felfiiggesztheti vagy visszavonhatja a bejelentést, attdl fiiggéen, hogy mennyire stilyos
mértékben mulasztottdk el teljesiteni a kovetelményeket vagy kotelezettségeket. Err6l haladéktalanul tdjékoztatja a Bizott-
sagot és a tobbi tagallamot.

(2)  Amennyiben a bejelentést korldtozzdk, felfuggesztik vagy visszavonjik, illetve ha a bejelentett szervezet megsziin-
tette tevékenységét, a bejelentS tagdllam megteszi a szitkséges 1épéseket annak biztositdsa érdekében, hogy az emlitett
szervezet dokumentdcidjat vagy egy mdsik bejelentett szervezet dolgozza fel, vagy pedig kérésre az illetékes bejelentd
vagy piacfeliigyeleti hat6sdgok szdmadra elérhetd legyen.

33. cikk

A bejelentett szervezet alkalmassigdnak vitatdsa

(1) A Bizottsdg kivizsgdl minden olyan esetet, amikor kétségei tdmadnak, vagy masok kétségiiket kozlik vele a bejelen-
tett szervezet alkalmassagdval, illetve azzal kapcsolatban, hogy a bejelentett szervezet folyamatosan eleget tesz-e a rd
vonatkoz6 kovetelményeknek, és teljesiti-e kotelezettségeit.

(2) A bejelentd tagillam kérésre a Bizottsdg rendelkezésére bocsitja az érintett bejelentett szervezet bejelentésének
vagy szakmai alkalmassdga fenntartdsanak alapjaul szolgdld osszes informadciét.

(3) A Bizottsdg biztositja a vizsgalatai sordn kapott kiilonleges adatok bizalmas kezelését.

(4)  Ha a Bizottsdg megbizonyosodott arrdl, hogy egy bejelentett szervezet nem vagy mdr nem tesz eleget a bejelentése
alapjaul szolgdlé kovetelményeknek, végrehajtasi jogi aktust fogad el, amelyben felszolitja a bejelentd tagallamot a sziik-
séges kiigazit6 intézkedések megtételére, ideértve sziikség esetén a bejelentés visszavondsat is.

A végrehajtisi jogi aktust a 45. cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsad6 bizottsagi eljdrds keretében kell elfogadni.

34. cikk
A bejelentett szervezetek mitkodési kotelezettségei

(1) A bejelentett szervezetek a III. és a IV. mellékletben elSirt megfelelgségértékelési eljarasokkal osszhangban végzik
el a megfelelgségértékelést.
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(2) A megfelelGségértékelést az ardnyossdg elvével osszhangban, a gazdasigi szereplSkre hdruld sziikségtelen terhek
elkeriilésével végzik el. A megfelelgségértékelS szervezetek a villalkozds méretét, azt az dgazatot, amelyben tevékeny-
kedik, a véllalkozds szerkezetét, az adott radiéberendezés-technoldgia osszetettségének fokdt és a gydrtdsi folyamat
tomegtermelési vagy sorozat jellegét megfelelGen figyelembe véve végzik tevékenységiiket.

Ennek sordn ugyanakkor tiszteletben kell tartaniuk a rddidberendezés ezen irdnyelvnek valé megfeleléséhez szitkséges
szigortsdg mértékét és a védelem szintjét.

(3)  Amennyiben a bejelentett szervezet megallapitja, hogy a gydrté nem teljesitette a 3. cikkben, a megfelel6 harmoni-
zalt szabvanyokban vagy egyéb mszaki leirdsokban megéllapitott alapvet§ kovetelményeket, akkor felszélitja a gyartot a
megfelel§ kiigazité intézkedések megtételére, és nem ad ki EU-tipusvizsgalati tandsitvinyt vagy minéségbiztositdsi rend-
szerre vonatkozd jévahagydst.

(4)  Amennyiben az EU-tipusvizsgdlati tanusitviny vagy a mindségbiztositdsi rendszerre vonatkozé jévahagyas kiadasat
kovetden, a megfelel6ség feliigyelete keretében a bejelentett szervezet megallapitja, hogy a rddidberendezés mar nem
megfeleld, akkor felszolitja a gyartot a megfeleld kiigazité intézkedések megtételére, és sziikség esetén felfiiggeszti vagy
visszavonja az EU-tipusvizsgdlati tanusitvanyt vagy a mindségbiztositasi rendszer jovdhagyasat.

(5) Ha a kiigazit intézkedéseket nem teszik meg, vagy nem érik el a kivant hatdst, a bejelentett szervezet adott
esetben korldtozhatja, felfiiggesztheti vagy visszavonhatja az EU-tipusvizsgalati tantsitvanyokat vagy a minéségbiztositasi
rendszer jovdhagydsait.

35. cikk
Fellebbezés a bejelentett szervezetek dontésével szemben

A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a bejelentett szervezet dontése ellen fellebbezési eljarast lehessen kezdemé-
nyezni.

36. cikk
A bejelentett szervezetek tdjékoztatdsi kotelezettsége

(1) A bejelentett szervezetek a kovetkezSkrdl tdjékoztatjak a bejelentS hatdsigot a kovetkezSkrdl:

a) az EU-tipusvizsgdlati tandsitvanynak vagy a minGségbiztositdsi rendszer jovdhagydsanak a III. és a IV. melléklettel
osszhangban torténd barminemd elutasitdsa, korldtozasa, felfiiggesztése vagy visszavondsa;

b) azokrdl a korillményekrdl, amelyek érinthetik a bejelentés hatdlydt vagy feltételeit;

c) a piacfeliigyeleti hatésdgoktol a megfelelgségértékelési tevékenységek kapcsdn hozzdjuk beérkezett valamennyi infor-
maciokérés;

d) kérésre a bejelentésiik hatdlya ald tartozd megfelelGségértékelési tevékenységek, valamint minden mads elvégzett tevé-
kenység, koztiik a hatdron dtnyulé tevékenységek és a tevékenységek alvallalkozdsba adésa.

(2) A bejelentett szervezetek a III. és a IV. melléklet kovetelményeivel 6sszhangban az ezen irdnyelv szerint bejelentett,
ugyanazokra a rddiéberendezés-kategéridkra kiterjed6 megfelelGségértékelési tevékenységeket végz6 mds szervezetek
rendelkezésére bocsdtanak minden relevans informdciot a negativ és — kérésre — a pozitiv megfelelgségértékelési eredmé-

nyekkel kapcsolatban.

(3) A bejelentett szervezetek teljesitik a IIL és a IV. mellékletben meghatdrozott tdjékoztatdsi kotelezettségeket.
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37. cikk
Tapasztalatcsere
A Bizottsag gondoskodik a tagdllamok bejelentéssel kapcsolatos szakpolitikai intézkedésekért felel6s nemzeti hatdsdgai
kozotti tapasztalatcsere megszervezésérdl.
38. cikk
A bejelentett szervek koordindldsa

A Bizottsig biztositja, hogy megfelel§ koordindci6 és egyiittmiikodés jojjon 1étre az ezen irdnyelv szerint bejelentett szer-
vezetek kozott, és az a bejelentett szervezetek dgazati csoportja formédjaban megfeleléen mikodjon.

A tagdllamok biztositjak, hogy az dltaluk bejelentett szervezetek kozvetleniil vagy kijelolt képviselkon keresztiil részt
vegyenek a csoport munkdjaban.

V. FEJEZET

UNIOS PIACFELUGYELET, AZ UNIOS PIACRA BELEPO RADIOBERENDEZESEK ELLENORZESE ES AZ UNIOS VEDINTEZ-
KEDESI ELJARAS

39. cikk
Unids piacfeliigyelet és az uniés piacra belépd radidberendezések ellenGrzése

A radiéberendezésekre a 765/2008/EK rendelet 15. cikkének (3) bekezdése, valamint 16-29. cikke vonatkozik.

40. cikk
A kockdzatot jelent6 radioberendezések kezelésére vonatkozé nemzeti szintii eljirisok

(1)  Ha valamelyik tagallam piacfeliigyeleti hatdsdgainak elégséges indokuk van azt feltételezni, hogy az ezen irdnyelv
hatdlya ald tartoz6 rddidberendezés kockdzatot jelent a személyek egészségére és biztonsdgdra, illetve a kozérdek védel-
mének ezen irdnyelv hatdlya ald tartozo egyéb szempontjait tekintve, akkor elvégzik az érintett radidberendezés ebben az
irdnyelvben meghatdrozott osszes vonatkoz6 kovetelményre kiterjeds ellendrzését. Az érintett gazdasdgi szereplSk e
célbdl a szitkséges modon egyiittmikodnek a piacfeliigyeleti hatésdgokkal.

Amennyiben az elsé albekezdésben emlitett értékelés sordn a piacfeliigyeleti hatdsigok megéllapitjak, hogy a radiéberen-
dezés nem felel meg az ebben az irdnyelvben megillapitott kovetelményeknek, akkor haladéktalanul felszélitjak az érin-
tett gazdasdgi szereplSt az ahhoz sziikséges kiigazit6 intézkedések megtételére, hogy a rddidberendezés megfeleljen az
emlitett kovetelményeknek, vagy — egy dltaluk meghatdrozott, a kockdzat jellegével ardnyos, ésszerii hatdridén belil -
kivonjdk a radiéberendezést a forgalombdl, vagy visszahivjak azt.

A piacfeliigyeleti hatosdgok tajékoztatjak errdl az érintett bejelentett szervezetet.
Az e bekezdés mdsodik albekezdésében emlitett intézkedésekre a 765/2008/EK rendelet 21. cikke alkalmazando.

(2)  Amennyiben a piacfeliigyeleti hatdsdgok tgy itélik meg, hogy a megfelelés hidnya nem csak a nemzeti teriiletitkre
korldtozédik, akkor tdjékoztatjak a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot az értékelés eredményeirdl és azokrdl az intézkedé-
sekrdl, amelyek meghozataldra felszolitottdk a gazdasagi szerepl6t.

(3) A gazdasdgi szerepld biztositja, hogy minden megfelel§ kiigazit6 intézkedést meghoz az unids piacon éltala forgal-
mazott, valamennyi érintett radidberendezés tekintetében.
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(4)  Amennyiben az érintett gazdasdgi szerepl6 nem hozza meg a megfelel§ kiigazit6 intézkedéseket az (1) bekezdés
madsodik albekezdésében emlitett hatdridén beliil, a piacfeliigyeleti hatésigok minden megfelel§ dtmeneti intézkedést
meghoznak az orszagukban forgalmazott rddiéberendezés betiltdsdra vagy korldtozdsdra, forgalombdl torténg kivondsdra
vagy visszahivdsdra.

A piacfeliigyeleti hatésagok ezekrdl az intézkedésekrd] haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsagot és a tobbi tagdllamot.

(5) A (4) bekezdés mésodik albekezdésében emlitett tdjékoztatdsban megadjdk az osszes rendelkezésre 4ll6 adatot,
kiilondsen a nem megfelel§ radidberendezés azonositisdhoz szitkséges adatokat, a rddidberendezés szdrmazdsi helyét, a
megfelelés allitélagos hidnyanak és a felmeril§ kockazatnak a jellegét, a meghozott tagallami intézkedések jellegét és
id6tartamdt, valamint az érintett gazdasdgi szerepl dltal felhozott érveket. A piacfeliigyeleti hatésdgok kiilon jelzik, hogy
a megfelelés hidnya a kovetkezdk egyike miatt kovetkezett-e be:

a) a radi6berendezés nem tesz eleget a 3. cikkben meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek; vagy
b) a megfeleldség vélelmezését megalapozo, a 16. cikkben emlitett harmonizalt szabvanyok hidnyossdgai.

(6) Az eljarast e cikk értelmében kezdeményezd tagdllamtdl eltérd tagallamok haladéktalanul tdjékoztatjik a Bizott-
sagot és a tobbi tagdllamot az elfogadott intézkedésekrdl és azokrél a tovabbi informdacidkrdl, amelyek az érintett radio-
berendezés megfelelésének hidnyardl a rendelkezésiikre dllnak, valamint — amennyiben nem értenek egyet az elfogadott
nemzeti intézkedéssel — a kifogdsaikrol.

(7)  Amennyiben a (4) bekezdés mdsodik albekezdésében emlitett tdjékoztatds kézhezvételétSl szdmitott hdrom
hénapon beliil egyik tagallam és a Bizottsdg sem emel kifogdst az egyik tagdllam dltal hozott dtmeneti intézkedéssel
szemben, az intézkedés indokoltnak tekintendd.

(8) Az érintett radioberendezéssel kapcsolatban a tagdllamok gondoskodnak a megfelel§ korldtozé intézkedések hala-
déktalan meghozataldrél, igy példdul a radioberendezés forgalombdl valé kivondsarol.

41. cikk

Uniés védintézkedési eljaras

(1)  Amennyiben a 40. cikk (3) és (4) bekezdésében rogzitett eljaras befejezését kovetSen kifogdst emelnek egy tagallam
valamelyik intézkedésével szemben, vagy ha a Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a nemzeti intézkedés ellentétes az unids
jogszabalyokkal, a Bizottsdg haladéktalanul konzultaciét kezd a tagillamokkal és az érintett gazdasagi szereplvel vagy
szereplSkkel, és értékeli a nemzeti intézkedést. Az értékelés eredményei alapjan a Bizottsag végrehajtasi jogi aktust fogad
el arrél, hogy a nemzeti intézkedés indokolt-e.

A Bizottsdg hatdrozatdnak cimzettje az Osszes tagdllam, és azt haladéktalanul megkiildi szdmukra, valamint a megfelel§
gazdasagi szerepl6nek vagy szereplGknek.

(2)  Amennyiben a nemzeti intézkedést indokoltnak itélik, valamennyi tagdllam meghozza a sziikséges intézkedéseket
annak biztositdsa érdekében, hogy a nem megfelel§ radiéberendezést kivonja piacdrdl, és errdl tdjékoztatja a Bizottsdgot.
Ha a nemzeti intézkedést indokolatlannak itélik, az érintett tagdllam visszavonja azt.

(3)  Amennyiben a nemzeti intézkedést indokoltnak itélik, és a radioberendezés megfelelésének hidnya az ezen irdnyelv
40. cikke (5) bekezdésének b) pontjdban emlitett harmonizélt szabvanyok hidnyossdgainak eredménye, akkor a Bizottsdg
az 1025/2012/EU rendelet 11. cikkében el8irt eljarast alkalmazza.
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42. cikk

Az elGirdsoknak megfelel§ ridioberendezések, amelyek kockdzatot jelentenek

(1)  Amennyiben egy tagallam a 40. cikk (1) bekezdése szerinti értékelés elvégzését kovetSen megallapitja, hogy bar a
radidberendezés megfelel ennek a irdnyelvnek, azonban mégis kockazatot jelent a személyek egészségére vagy biztonsa-
gara, vagy a kozérdek védelmének valamely mds vonatkozdsdra, felszolitja az érintett gazdasagi szereplét, hogy el6ird-
sanak megfelelGen a kockdzat jellegével aranyosan ésszert id6n beliil vagy tegyen megfeleld intézkedéseket annak biztosi-
tasa érdekében, hogy az érintett pirotechnikai termék a forgalomba hozatalkor tobbé ne jelentsen kockdzatot, vagy vonja
ki a pirotechnikai terméket a forgalombdél vagy hivja vissza azt

(2) A gazdasdgi szerepl§ az uni6s piacon dltala forgalmazott valamennyi érintett radiéberendezés tekintetében kiiga-
zit6 intézkedést hoz.

(3) A tagillam errdl haladéktalanul tdjékoztatja a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot. A tdjékoztatdsban meg kell adni
az osszes rendelkezésre dllé adatot, killonosen az érintett radidberendezés azonositdsahoz szitkséges adatokat, a radidbe-
rendezés szarmazasi helyét és értékesitési lancat, a felmeriil6 kockazat jellegét, valamint a meghozott tagdllami intézke-
dések jellegét és idGtartamat.

(4) A Bizottsdg haladéktalanul konzultdciot kezd a tagdllamokkal és az érintett gazdasdgi szereplGvel vagy szerep-
16kkel, és értékeli a meghozott nemzeti intézkedéseket. Az értékelés eredményei alapjin a Bizottsdg végrehajtdsi jogi
aktusokat fogad el, amelyekben hatdrozatot hoz arrél, hogy a nemzeti intézkedés indokolt-e, és szikség esetén megfelel§
intézkedésekre tesz javaslatot.

Az e bekezdés elsg albekezdésében emlitett végrehajtdsi jogi aktusokat a 45. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalobi-
zottsagi eljards keretében kell elfogadni.

A személyek egészségének és biztonsdgdnak védelmével kapcsolatos, kellgen indokolt, rendkiviil siirg8s esetekben a
Bizottsdg a 45. cikk (4) bekezdésében emlitett eljdrdssal osszhangban azonnal alkalmazandé végrehajtasi jogi aktusokat
fogad el.

(5) A Bizottsdg hatdrozatanak cimzettje az Osszes tagallam, és hatdrozatdt haladéktalanul megkiildi szdmukra, vala-
mint a megfelel§ gazdasagi szereplének vagy szereplSknek.

43. cikk

Az alaki megfelelés hidnya

(1) A 40. cikk sérelme nélkill, ha egy tagdllam a kovetkez megdllapitdsok egyikére jut, akkor felszdlitja az érintett
gazdasdgi szerepldt, hogy vessen véget a megfelelés érintett hidnydnak:

a) a CE-jelolést a 765/2008/EK rendelet 30. cikkét vagy ezen irdnyelv 20. cikkét megsértve helyezték el;
b) a CE-jelolést nem helyezték el;

c) a bejelentett szervezet azonosité szamat — a IV. mellékletben el6irt megfelelGségértékelési eljards alkalmazasakor — a
20. cikket megsértve helyezték el vagy nem helyezték el;

d) nem készitették el EU-megfelelGségi nyilatkozatot;
e) az EU-megfelelGségi nyilatkozatot helyteleniil készitették el;

f) a mdszaki dokumentdcié nem 4ll rendelkezésre vagy hidnyos;
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g) a 10. cikk (6) vagy (7) bekezdésében, illetve a 12. cikk (3) bekezdésében emlitett informdaciét egyéltalin nem, hamisan
vagy hidnyosan tiintették fel;

h) a rddioberendezéshez nem mellékelték az annak rendeltetésszerti hasznalatdhoz sziikséges informdcidkat, az EU-
megfelelSségi nyilatkozatot vagy a haszndlatira vonatkozé korldtozdsokat, amelyeket az irdnyelv a 10. cikk (8), (9),
illetve (10) bekezdésében ir el6;

i) a gazdasagi szereplSk azonositdsdra vonatkozd, a 15. cikkben el6irt kovetelményeket nem teljesiil;
j) az 5. cikk megsértése.

(2)  Amennyiben a megfelelés (1) bekezdésben emlitett hidnya tovabbra is fenndll, az érintett tagdllam minden megfe-
lel8 intézkedést megtesz a forgalmazott rddidberendezés korldtozasira vagy betiltdsdra, vagy gondoskodik a forgalombdl
torténd kivondsardl vagy a visszahivasarol.

VI. FEJEZET
FELHATALMAZASON ALAPULO JOGI AKTUSOK, VEGREHAJTASI JOGI AKTUSOK ES A BIZOTTSAG
44. cikk
A felhatalmazds gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapuld jogi aktusok elfogaddsira vonatkozd, Bizottsdgra ruhdzott hatdskor gyakorldsanak felté-
teleit ez a cikk hatdrozza meg.

(2) A Bizottsdg a 3. cikk (3) bekezdése mdsodik albekezdésében, a 4. cikk (2) bekezdésében és az 5. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsira vonatkozé felhatalmazdsa Gtéves idGtartamra szol 2014.
junius 11-t6] kezd8d§ hatallyal. A Bizottsag legkésébb kilenc hénappal az 6téves idStartam vége el6tt jelentést készit a
felhatalmazdsr6l. Amennyiben az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs nem ellenzi a meghosszabbitdst legkésébb hdrom
hoénappal az egyes idGtartamok vége el6tt, akkor a felhatalmazds hallgatélagosan meghosszabbodik a kordbbival mege-
gyez§ idGtartamra.

(3) Az Eurépai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 3. cikk (3) bekezdése mésodik albekezdésében, a
4. cikk (2) bekezdésében és az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett felhatalmazdst. A visszavondsrdl szolé hatdrozat
megsziinteti az abban megjelolt felhatalmazdst. A hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd
napon vagy a benne megjelolt késébbi idépontban 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a mdr hatdlyban 1év8, felhatal-
mazdson alapul6 jogi aktusok érvényességét.

(4) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapul6 jogi aktus elfogaddsit kovetden haladéktalanul és egyidejtileg értesiti az
Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot e jogi aktus elfogaddsarol.

(5) A 3. cikk (3) bekezdése médsodik albekezdése, a 4. cikk (2) bekezdése és az 5. cikk (2) bekezdése értelmében elfoga-
dott felhatalmazdson alapuld jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi
aktusrol valo értesitését kovetS két honapon belill sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs nem emelt ellene kifogst,
illetve ha az emlitett idGtartam lejartdt megel6zGen mind az Eurdpai Parlament, mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a
Bizottsdgot, hogy nem fog kifogast emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az idStartam két
hénappal meghosszabbodik.

45. cikk
A bizottsagi eljaris

(1) Az Eurdpai Bizottsdg munkdjat a tavkozlési megfelelGségértékelési és piacfeliigyeleti bizottsdg segiti. Ez a bizottsdg
a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.
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(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 4. cikkét kell alkalmazni.
(3) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

(4) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 8. cikkét kell alkalmazni, osszefiiggésben annak
5. cikkével.

(5) A Bizottsdg minden olyan kérdésben konzultdl a bizottsdggal, amellyel kapcsolatban a 1025/2012/EU rendelet
vagy barmely mds unids jogszabaly szakértkkel folytatott konzultdciét ir el6.

A bizottsag eljardsi szabalyzatdval osszhangban minden, az ezen irdnyelv alkalmazasdval kapcsolatos olyan kérdést is
megvizsgalhat, amelyet akdr az elnok, akdr egy tagdllam képviselGje vet fel.

VIL. FEJEZET
ZARO ES ATMENETI RENDELKEZESEK
46. cikk
Szankciok

A tagdllamok megdllapitjdk az ennek az irdnyelvnek megfelelGen elfogadott nemzeti rendelkezések gazdasdgi szereplék
altali megsértése esetén alkalmazand6 szankciok szabadlyait, és meghoznak minden szitkséges intézkedést, hogy bizto-
sitsdk ezek végrehajtdsit. Ezek a szabdlyok a silyos szabdlysértések esetén biintetdjogi szankcidkat is magukban foglal-
hatnak.

A megallapitott szankcidknak hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatarté erejieknek kell lenniiik.

47. cikk
Feliilvizsgdlat és jelentéstétel

(1) A tagallamok 2017. junius 12-ig rendszeresen, majd azt kovetSen legaldbb kétévente jelentést nyujtanak be a
Bizottsdgnak az irdnyelv alkalmazdsdr6l. A jelentések a tagdllamok dltal végzett piacfeliigyeleti tevékenységeket mutatjdk
be, tovdbbd tdjékoztatdst nydjtanak arrél, hogy teljesiiltek-e az ebben az irdnyelvben meghatdrozott kovetelmények, és ha
igen, milyen mértékben, killondsen ami a gazdasdgi szerepl6k azonositdsdra vonatkozé elirdsokat illeti.

(2) A Bizottsag felil kivanja vizsgélni ennek az irdnyelvnek a mikodését, és errdl legkésébb 2018. junius 12-ig, azt
kovetden pedig otévente jelentést készit az Eurdpai Parlament és a Tandcs szdmadra. E jelentés kitér a vonatkozé szabvi-
nyok kidolgozdsa terén elért haladdsra, valamint a végrehajtds sordn esetleg felmeriilt valamennyi problémadra. A jelen-
tésben vazolni kell a tdvkozlési megfelelGségértékelési és piacfeliigyeleti bizottsdg tevékenységét is, értékelni kell a radié-
berendezések nyilt, versenyképes, unids szintli piacdnak kialakitdsa terén elért haladast, valamint meg kell vizsgdlni, hogy
miként kellene a radiéberendezések forgalmazdsanak és iizembe helyezésének szabalyozdsi keretét tovabbfejleszteni az
alabbi célok elérése érdekében:

a) valamennyi radi6berendezés tekintetében koherens, uniés szintdi rendszer;

b) a tavkozlési, audiovizudlis és informatikai dgazatok konvergencidja;
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c) aszabdlyozé intézkedések nemzetkozi szintli dsszehangoldsdnak lehetGvé tétele;
d) a fogyasztévédelem magas szintjének megvaldsitasa;
e) a radiéberendezések tartozékokkal, kiillonosen az egységes toltSkkel valo egyiittmiikodésének biztositsa;

f) beépitett képernydvel felszerelt radidberendezések esetében a sziikséges informéciok megjelenitésének lehetévé tétele
a beépitett képernyén.

48. cikk
Atmeneti rendelkezések

A tagillamok az ezen irdnyelvben foglalt szempontok tekintetében nem akadélyozzdk meg az ezen irdnyelv hatilya ald
tartozd és a 2016. junius 13. el6tt alkalmazandé vonatkozé uniés harmonizacids jogszabalyoknak megfelel§ azon radio-
berendezések forgalmazasit vagy tizembe helyezését, amelyeket 2017. jinius 13. el6tt hoztak forgalomba.

49. cikk

Atiiltetés a nemzeti jogba

(1) A tagdllamok legkésébb 2016. jinius 12-ig elfogadjdk és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy megfeleljenek ennek az irdnyelvnek. Ezen intézkedések szovegét hala-
déktalanul kozlik a Bizottsdggal.

Ezeket a rendelkezéseket a tagallamok 2016. junius 13-tdl alkalmazzak.

Amikor a tagillamok elfogadjdk ezeket az intézkedéseket azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozast kell fizni. A rendelkezéseknek tartalmazniuk kell egy arra vonatkozd
nyilatkozatot is, hogy a hatdlyban 1év6 torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseknek az ezen irdnyelvvel hatdlyon
kiviil helyezett irdnyelvre torténd hivatkozdsait erre az irdnyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni. A hivatkozds
modjat és a nyilatkozat formdjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok megkiildik a Bizottsdgnak nemzeti joguk azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen
irdnyelv dltal szabélyozott teriileten fogadnak el.

50. cikk

Hatilyon kiviil helyezés

Az 1999/5/EK irdnyelv 2016. junius 13-dn hatalyat veszti.
A hatalyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd hivatkozdsokat erre az irdnyelvre vonatkozé hivatkozasnak kell tekinteni, és
a VIIL mellékletben foglalt megfelelési tabldzattal osszhangban kell értelmezni.

51. cikk

Hatdlybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.
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52. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Strasbourgban, 2014. dprilis 16-4n.
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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I. MELLEKLET

AZ IRANYELV HATALYAN KIVUL ESG BERENDEZESEK

1. A Nemzetkozi Tavkozlési Egyesiilet (International Telecommunications Union, ITU) rddids szabdlyzata 1. cikkének
56. meghatdrozdsa értelmében a radidamatdrok dltal haszndlt radidberendezések, kivéve, ha forgalmazott berendezé-
sekrél van szo.

Nem forgalmazott berendezésnek tekintenddk a kovetkezdk:
a) a radidamat6rok éltal osszeszerelendd és hasznaland6 radios készletek;
b) a rddidamatSrok altal sajat haszndlatra dtalakitott radidberendezések;

) a rddidamatSrok dltal készitett, a rddidamatdr-szolgdlat keretében tudomdnyos és kisérleti célokat szolgalé beren-
dezések.

2. A 96/98[EK tandcsi irdnyelv (') hatdlydba tartozé tengerészeti berendezés.

3. A 216/2008[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 3. cikke hatdlya ald tartozé repiil6gépfedélzeti termékek,
alkatrészek és berendezések.

4. Szakembereknek szdnt, csak kutatdsi és fejlesztési létesitményekben, kizdrdlag kutatdsi és fejlesztési célokra hasznd-
landd, egyedi készitésti értékeld készlet.

(") ATandcs 1996. december 20-i 96/98/EK irdnyelve a tengerészeti felszerelésekrd] (HL L 46.,1997.2.17., 25. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. februdr 20-i 216/2008EK rendelete a polgéri repiilés teriiletén kozos szabélyokrdl és az Eurdpai
Repiilésbiztonsdgi Ugynokség létrehozdsérdl, valamint a 91/670/EGK tandcsi rendelet, 1592/2002/EK rendelet és a 200436 [EK irdnyelv
hatalyon kiviil helyezésérél (HLL 79.,2008.3.19., 1. 0.).
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II. MELLEKLET

MEGFELELOSEGERTEKELES, A MODUL

BELSO GYARTASELLENORZES

1. A belsg gyértdsellen6rzés az a megfelelGségértékelési eljards, amellyel a gydrté eleget tesz az e melléklet 2., 3. és 4.
pontjaban megdllapitott kotelezettségeknek, tovabba biztositja, és sajat kizdrdlagos feleldssége mellett nyilatkozik
arrdl, hogy a széban forgé radidberendezés megfelel a 3. cikkben meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek.

2. Miiszaki dokumentdicid

A gyart6 a 21. cikknek megfelelGen elkésziti a mdszaki dokumentéciot.

3. Gyadrtas

A gyarténak minden sziikséges intézkedést meg kell hoznia annak érdekében, hogy a legyartott rddidberendezés a
gyartasi eljdrasnak és a gyartdsi eljaras feliigyeletének koszonhetGen megfeleljen az e melléklet 2. pontjdban emlitett
miiszaki dokumentdcionak és a 3. cikkben meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek.

CE-jelolés és EU-megfelelGségi nyilatkozat
4.1. A gyarté az ezen irdnyelv vonatkozd kovetelményeinek megfelel6 minden rddiéberendezésen elhelyezi a CE-jelolést
a 19. és 20. cikknek megfelelGen.

4.2. A gyart6 a radidberendezés mindegyik tipusdra vonatkozdan irdsos EU-megfelelGségi nyilatkozatot allit ki, amelyet
a miszaki dokumentdcidval egyiitt a radidberendezés forgalomba hozatala utdn tiz évig megdriz a nemzeti haté-
sagok szdmadra torténd bemutatds céljabol. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat azonositja azt a radiéberendezést,
amelyre vonatkozoban elkészitették.

Az EU-megfelelGségi nyilatkozat egy példanydt az érintett hatosag kérésére hozzaférhet6vé kell tenni.

5. Meghatalmazott képvisel§

A gyart6 4. pontban meghatdrozott kotelezettségei a gyartd nevében és felelgsségére eljar, meghatalmazott képvi-
selGje révén is teljesithet8k, amennyiben e kotelezettségek szerepelnek a megbizatdsdban.
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II. MELLEKLET

MEGFELELOSEGERTEKELES, B ES C MODUL

EU-TIPUSVIZSGALAT ES TIPUSMEGFELELOSEG A BELSO GYARTASELLENORZES ALAPJAN

Az erre a mellékletre val6 hivatkozdskor a megfelelgségértékelési eljards sordn e melléklet B (EU-tipusvizsgélat) és C
(tipusmegfelelGség a belsS gyartasellendrzés alapjan) moduljt kell kovetni.

B modul

EU-tipusvizsgélat

1. Az EU-tipusvizsgalat a megfelelGségértékelési eljardsnak az a része, amely révén a bejelentett szervezet megvizsgélja
a radidberendezés mszaki tervezését, valamint ellendrzi és tandsitja, hogy a termék mszaki tervezése megfelel a
3. cikkben megéllapitott alapvet§ kovetelményeknek.

2. Az EU-tipusvizsgdlatot a rddidberendezés miszaki tervezése megfelel6ségének értékelése révén a 3. pontban emlitett
miszaki dokumentdci6 és aldtdmasztd bizonyitékok vizsgdlatdval, mintadarab (tervezési tipus) vizsgdlata nélkil kell
végezni.

3. A gyarténak elég az EU-tipusvizsgalatra vonatkozé kérelmet egyetlen bejelentett szervezethez benydjtani, amelyet &
valaszt meg.

A kérelem a kovetkezdket tartalmazza:
a) a gyartd neve és cime, illetve ha a kérelmet a meghatalmazott képvisel§ nytjtja be, akkor annak neve és cime is;
b) irdsos nyilatkozat arrél, hogy a kérelmet mds bejelentett szervezethez nem nydjtottdk be;

) a miiszaki dokumentdcié. A miszaki dokumentacionak lehet6vé kell tennie annak értékelését, hogy a rddidbe-
rendezés megfelel-e ezen irdnyelv alkalmazandé kovetelményeinek, és tartalmaznia kell a kockdzat(ok) megfeleld
elemzését és értékelését. A miiszaki dokumentdcioban meg kell adni az alkalmazandé kovetelményeket, és — az
értékelés szempontjabdl szitkséges mértékben — ismertetni kell a radidberendezés tervét, gydrtasat és miikodését.
A miszaki dokumentdcionak adott esetben tartalmaznia kell az V. mellékletben meghatarozott elemeket;

d) a mdszaki tervezésnél alkalmazott megoldds megfelelgségét aldtdmasztd bizonyiték. E bizonyitéknak utalnia kell
minden olyan vonatkozé dokumentumra, amelyet felhasznéltak, kiilonosen, ha a relevans harmonizélt szabva-
nyokat nem alkalmaztdk, vagy nem teljes mértékben alkalmaztdk. Az aldtdmaszté bizonyitéknak, amennyiben
szitkséges, tartalmaznia kell a gyart6 megfelel§ laboratériumaban vagy a gyarté nevében és felel@sségére egy
mésik vizsgalati laborban az egyéb vonatkozé miiszaki elSirdsokkal 6sszhangban elvégzett vizsgalatok eredmé-
nyeit.

4. A bejelentett szervezet a rddioberendezés megfelel6 miiszaki tervezésének értékelése céljabdl megvizsgélja a miszaki
dokumentaciét és az aldtdmaszt6 bizonyitékot.

5. A bejelentett szervezet elkésziti a 4. ponttal osszhangban villalt tevékenységek eredményeit rogzitd értékeld jelen-
tést. A bejelent§ hatdsagokkal szembeni, a 8. pontban meghatdrozott kotelezettségeinek sérelme nélkiil a bejelentett
szervezet e jelentés — részleges vagy teljes — tartalmat kizardlag a gyart6 hozzdjaruldsaval teszi kozzé.

6. Amennyiben a tipus megfelel ezen irdnyelv érintett radioberendezésre alkalmazandé kovetelményeinek, a bejelentett
szervezet EU-tipusvizsgdlati tantsitvanyt allit ki a gydrté szdmdra. Ez a tanusitvdny tartalmazza a gyartd nevét és
cimét, a vizsgélat eredményeit, az alapvet§ kovetelmények vizsgilatnak aldvetett szempontjait, érvényességének
(esetleges) feltételeit és az értékelt tipus azonositdsdhoz szitkséges adatokat. Az EU-tipusvizsgélati tandisitvainynak
egy vagy tobb melléklete is lehet.

Az EU-tipusvizsgélati tandsitvanynak és mellékleteinek minden olyan relevins informdciét tartalmazniuk kell,
amelyek alapjan értékelni lehet, hogy a gydrtott radidberendezés megfelel-e a vizsgdlt tipusnak, tovdbbd amelyek
lehetdvé teszik az tizemelés kozbeni ellendrzést.

Amennyiben a tipus nem felel meg ezen irdnyelv alkalmazandé kovetelményeinek, a bejelentett szervezet visszauta-
sitja az EU-tipusvizsgélati tantsitvany kidllitdsat, és a visszautasitds részletes indokldsa mellett tdjékoztatja err6l a
kérelmezdt.

7. A bejelentett szervezet a tudomdny dltaldnosan elismert jelenlegi dlldsdnak valamennyi olyan véltozdsdrdl tdjéko-
z6dik, amely azt jelzi, hogy a jovahagyott tipus a tovdbbiakban nem felelhet meg ezen irdnyelv alkalmazandé kove-
telményeinek, és meghatdrozza, hogy ezek a vialtozdsok tovabbi vizsgalatot igényelnek-e. Amennyiben igen, a beje-
lentett szervezet tdjékoztatja errdl a gydrtot.
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A gyart6 értesiti az EU-tipusvizsgdlati tanusitvannyal kapcsolatos miiszaki dokumentdciot 6rz6 bejelentett szerve-
zetet a jovahagyott tipus minden olyan moédositdsirdl, amely befolydsolhatja a rddioberendezésnek az ezen irdny-
elvben szerepld alapvetd kovetelményeknek valé megfelelGségét vagy e tantsitvany érvényességének feltételeit. Az
ilyen moédositdsok az eredeti EU-tipusvizsgdlati tanusitvany kiegészitésének formdjdban tovabbi jovdhagydst
igényelnek.

8. Mindegyik bejelentett szervezet tdjékoztatja bejelentd hatdsdgat az édltala kibocsatott vagy visszavont EU-tipusvizsga-
lati tandsitvanyokrdl és[vagy ezek kiegészitéseirél, tovabba — rendszeres id6kozonként vagy kérésre — bejelent hatd-
saga rendelkezésére bocsdtja az ilyen visszautasitott, felfiiggesztett vagy mds médon korldtozott tandsitvanyok és|
vagy kiegészitések listdjat.

Minden bejelentett szervezet tdjékoztatja a tobbi bejelentett szervezetet az ilyen, dltala visszautasitott, visszavont,
felfiggesztett vagy mds médon korldtozott EU-tipusvizsgdlati tandsitvdnyokrdl és/vagy kiegészitésekrdl, tovabba
kérésre az dltala kiadott tandsitvanyokrdl ésfvagy kiegészitésekrél.

Minden bejelentett szervezet tdjékoztatja a tagallamokat az dltala kiadott EU-tipusvizsgdlati tandsitvanyokrol ésfvagy
kiegészitésekrdl, ha az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban hivatkozdssal kozzétett harmonizalt szabvdnyok nem keriiltek
alkalmazdsra, vagy azokat nem teljes mértékben alkalmaztdk. A tagallamok, a Bizottsdg és a tobbi bejelentett szer-
vezet — kérésre — megkaphatjdk az EU-tipusvizsgalati tantsitvanyok és/vagy kiegészitéseik egy példanyat. Kérésre a
tagdllamok és a Bizottsdg megkaphatjdk a mdszaki dokumentdcié és a bejelentett szervezet ltal végzett vizsgdlatok
eredményeinek egy példanydt. A bejelentett szervezet a radidberendezés vizsgélatat kovets tiz éven keresztiil vagy
az adott tanusitvany érvényességének végéig meg6rzi az EU-tipusvizsgalati tantsitvany, a tandsitvany mellékleteinek
és kiegészitéseinek egy példanyat, valamint a gyartd altal benydjtott dokumentdciot tartalmazé mszaki dokumentd-
ciot.

9. A gyirté a rddidberendezés forgalomba hozataldt kovets tiz éven keresztill elérhetévé teszi a nemzeti hatdsdgok
szamdra az EU-tipusvizsgdlati tanusitvany, a tantsitvany mellékleteinek és kiegészitéseinek egy példanyat, valamint a
miszaki dokumentdciot.

10. A gyarté meghatalmazott képviselGje is benydjthatja a 3. pontban emlitett kérelmet, és teljesitheti a 7. és a 9.
pontban meghatarozott kotelezettségeket, amennyiben ez szerepel a megbizatdsaban.

C modul

TipusmegfelelGség a bels§ gyartdsellendrzés alapjin

1. A belsé gyartasellen6rzésen alapulé tipusmegfelel§ség a megfelelGségértékelési eljards azon része, amellyel a gyart6
eleget tesz a 2. és a 3. pontban megéllapitott kotelezettségeknek, tovabba biztositja és kijelenti, hogy a széban forgé
radidberendezés megfelel az EU-tipusvizsgalati tandsitvanyban leirt tipusnak, és eleget tesz ezen iranyelv rd vonat-
kozé kévetelményeinek.

2. Gyartas

A gyarténak minden sziikséges intézkedést meg kell hoznia annak érdekében, hogy a gyértdsi eljards és annak felii-
gyelete biztositsa, hogy a gydrtott radiéberendezések megfelelnek az EU-tipusvizsgélati tandsitvanyban leirt jovdha-
gyott tipusnak és ezen irdnyelv vonatkozé kévetelményeinek.

3. CE-jelolés és EU-megfelelGségi nyilatkozat
3.1. A gydrt6 a 19. és 20. cikknek megfelel6en minden olyan rddidberendezésen elhelyezi a CE-jelolést, amely megfelel
az EU-tipusvizsgdlati tandsitvanyban leirt tipusnak, és eleget tesz ezen irdnyelv vonatkozé kovetelményeinek.

3.2. A gyart6 a radidberendezés minden tipusdra vonatkozdan {rdsos EU-megfelel@ségi nyilatkozatot allit ki, amelyet a
radidberendezés forgalomba hozatala utdn tiz évig megGriz a nemzeti hatdsigok szdmdra torténS bemutatds
céljabol. Az EU-megfeleldségi nyilatkozatban meg kell nevezni azt a rddidberendezés-tipust, amely tekintetében a
nyilatkozatot kidllitottdk.

Az EU-megfelelGségi nyilatkozat egy példanyat az érintett hatosag kérésére hozzaférhetGvé kell tenni.

4. Meghatalmazott képviseld

A gyart6 3. pontban meghatarozott kotelezettségei a gyartd nevében és felelGsségére eljard, meghatalmazott képvi-
selGje révén is teljesithet8k, amennyiben e kotelezettségek szerepelnek a megbizatdsdban.
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IV. MELLEKLET

MEGFELELOSEGERTEKELES, H MODUL

A TELJES MINOSEGBIZTOSITASON ALAPULO MEGFELELOSEG

1. A teljes mindségbiztositdson alapulé megfelelGség az a megfelelGségértékelési eljards, amellyel a gyart eleget tesz
a 2. és 5. pontban megallapitott kotelezettségeknek, tovdbbd biztositja és sajat kizdrdlagos felelGssége mellett
nyilatkozik arrél, hogy a széban forgé radiéberendezés megfelel ezen irdnyelv rd vonatkozé kévetelményeinek.

2. Gyirtdas
A gyart6 a 3. pontnak megfelel, jovdhagyott minGségbiztositdsi rendszert mdikodtet az érintett radioberendezések

tervezése, gyartdsa, végsG termékellenérzése és vizsgdlata céljdbol, a gyartdt pedig a 4. pontban meghatdrozott
moédon felugyelik.

3. Mingségbiztositisi rendszer

3.1. A gyart6 egy éltala valasztott bejelentett szervezethez kérelmet nydjt be, hogy a széban forgd radidberendezés
tekintetében alkalmazott mindségbiztositdsi rendszerét értékeltesse.

A kérelem a kovetkez8ket tartalmazza:

a) a gyartd neve és cime, illetve ha a kérelmet a meghatalmazott képvisel§ nytjtja be, akkor annak neve és cime
is;

b) a miszaki dokumentdci6, a gydrtdsra szdnt rddiéberendezések mindegyik tipusira vonatkozdéan. A mdszaki
dokumentdcidnak adott esetben tartalmaznia kell az V. mellékletben meghatdrozott elemeket;

¢) a minGségbiztositasi rendszerrel kapcsolatos dokumentdcié; valamint
d) egy irdsos nyilatkozat arrél, hogy a kérelmet mas bejelentett szervezethez nem nyjtottak be.

3.2. A minéségbiztositdsi rendszer biztositja, hogy a rddidberendezés megfelel ezen irdnyelv rd vonatkozé kovetelmé-
nyeinek.

A gyarté éltal alkalmazott osszes elemet, kovetelményt és rendelkezést rendszeres és rendezett médon dokumen-
talni kell {rasban rogzitett elvek, eljardsok és utasitdsok formdjiban. A mingségbiztositdsi rendszer dokumentacié-
janak lehetévé kell tennie a minéségbiztositdsi programok, tervek, kézikonyvek és nyilvantartisok kovetkezetes
értelmezését.

Kilonosen a kovetkez8k megfeleld lefrasat kell tartalmaznia:

a) mindségi célkitiizések és szervezeti felépités, a vezetGségnek a tervezéssel és a termék mindségével kapcsolatos
felelgssége és hatdskore;

b) a tervezésre vonatkozé miiszaki el6irdsok, ideértve az alkalmazandé szabvanyokat, és amennyiben a vonat-
kozé harmonizélt szabvanyokat nem teljes egészitkben alkalmazzdk, az ezen irdnyelv rddidberendezésekre
vonatkoz6 alapvetd kovetelményeinek teljesitésére hasznalt médszerek;

c) azok a tervezésellenSrzési és tervezésértékelési technikdk, folyamatok és mddszeres intézkedések, amelyeket az
irdnyelv hatdlya ald tartozé radioberendezés-tipus tervezése sordn alkalmaznak;

d) az ezeknek megfelel§ gyartdsi, mindségellendrzési és minGségbiztositdsi technikdk, folyamatok és moédszeres
intézkedések, amelyeket alkalmazni fognak;

€) a gydrtas elStt, kozben és utdn elvégzendd vizsgdlatok és tesztek, valamint ezek elvégzésének gyakorisdga;

f) a min@ségbiztositasi nyilvantartds, mint példaul az ellendrzési jelentések és vizsgdlati adatok, kalibracids
adatok, a személyzet képesitésérél szol6 jelentések stb.;

g) az eldirt tervezési és termékmindség, valamint a mindségbiztositdsi rendszer hatékony miikddésének feliigyele-
tére szolgalo eszkozok.
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3.3. A bejelentett szervezet értékeli a minGségbiztositdsi rendszert annak megdllapitdsa érdekében, hogy megfelel-e a
3.2. pontban emlitett kovetelményeknek.

A vonatkozé harmonizdlt szabviny megfelel§ elSirdsait teljesité minéségbiztositasi rendszer elemei tekintetében a
bejelentett szervezet vélelmezi az ezeknek a kovetelményeknek valé megfelelést.

A mindségirdnyitasi rendszerekkel kapcsolatos tapasztalatok mellett az értékelést végz8 csoportban legaldbb egy
olyan tag van, aki tapasztalattal rendelkezik a radioberendezések érintett teriiletének és a radidberendezések érin-
tett technoldgidjanak értékelése terén, és ismeri ezen irdnyelv alkalmazandé koévetelményeit. Az ellendrzés részét
képezi a gyarté telephelyén tett latogatds is. Az ellenSrzést végz6 csoport feliilvizsgdlja a 3.1. pont b) alpontjaban
emlitett m{iszaki dokumentdciét annak ellenérzése érdekében, hogy a gyarté képes-e meghatdrozni ezen irdnyelv
alkalmazand6 kovetelményeit, és el tudja-e végezni a sziikséges vizsgdlatokat a rddidberendezés e kovetelmé-
nyeknek valé megfelel6ségének biztositdsa tekintetében.

20 2

A gyart6t vagy a gyarté meghatalmazott képviselGjét értesiteni kell a hatdrozatrol.

Az értesitésnek tartalmaznia kell az ellen6rzés eredményeit és az értékelésrdl sz6l6, indokoldssal aldtimasztott
hatdrozatot.

3.4. A gyart6 villalja, hogy teljesiti a jovdhagyott minéségbiztositdsi rendszerbdl fakad6 kotelezettségeket, és gondos-
kodik a rendszer megfelel§ és hatékony miikodésérél.

3.5. A gyarté a minGségbiztositdsi rendszer barmilyen tervezett médositdsardl tdjékoztatja azt a bejelentett szervezetet,
amely jévdhagyta a minGségbiztositdsi rendszert.

A bejelentett szervezet értékeli a javasolt modositdsokat és eldonti, hogy a mingségbiztositdsi rendszer a modosi-
tisokkal egyiitt a tovdbbiakban is megfelel-e az 3.2. pontban emlitett kovetelményeknek, vagy Gjabb értékelés
szitkséges.

A bejelentett szervezet értesiti a gydrtot hatdrozatdrdl. Az értesitésnek tartalmaznia kell a vizsgdlat eredményeit és
az értékelésrdl sz616, indokoldssal ellatott hatdrozatot.

4. Feliigyelet a bejelentett szervezet felel6sségi korében

4.1. A feliigyelet célja annak megdllapitdsa, hogy a gydrt6 megfelelGen teljesiti-e a jovahagyott minéségbiztositdsi rend-
szerbdl eredd kotelezettségeit.

4.2, A gyért6 lehet6vé teszi, hogy a bejelentett szervezet értékelés céljabdl belépjen a gydrtds, az ellendrzés, a vizsgalat
és a raktdrozds helyszineire, és biztositja szdmdra a sziikséges informdcidkat, kiilonosen a kovetkezSket:

a) a mindségbiztositdsi rendszer dokumentdcidja;

b) a min@ségbiztositasi rendszer tervezési részében elSirdnyzott mindségbiztositasi nyilvantartds, mint példaul az
elemzések, szamitdsok, vizsgdlatok stb. eredményei;

¢) a minGségbiztositdsi rendszer gyartdsi részében elSirdnyzott minéségbiztositdsi nyilvantartds, mint példdul az
ellendrzési jelentések és vizsgdlati adatok, a kalibréldsi adatok, a személyzet képesitésérdl szolo jelentések stb.

4.3. A bejelentett szervezet idGszakos ellendrzéseket végez, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy a gyart6 fenntartja és
alkalmazza a mingségbiztositdsi rendszert, és az ellendrzésrdl jelentést ir, amelyet 4t kell adnia a gyarténak.

4.4. A bejelentett szervezet varatlan latogatdst is tehet a gydrtondl. Az ilyen ldtogatdsok sordn a bejelentett szervezet
szitkség esetén a mindségbiztositasi rendszer helyes mtikodésének igazoldsira megvizsgalhatja vagy megvizsgéltat-
hatja a radidberendezéseket. A bejelentett szervezet errdl a latogatdsrol, és ha vizsgalatokra keriilt sor, azokrdl is,
jelentést ir, amelyet elkiild a gyartonak,

5. CE-jelolés és EU-megfelelGségi nyilatkozat
5.1. A gyarté a 19. és 20. cikknek megfelelSen minden olyan rddidberendezésen elhelyezi a CE-jelolést és — a 3.1.

pontban emlitett bejelentett szervezet feleldsségére — a bejelentett szervezet azonositd szdmadt, amely eleget tesz a
3. cikkben meghatdrozott alkalmazandé kovetelményeknek.



2014.5.22. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 153/101

5.2. A gyarté a radi6berendezés minden tipusira vonatkozdan irdsos EU-megfelelGségi nyilatkozatot allit ki, amelyet a
rddiéberendezés forgalomba hozatala utdn tiz évig meg6riz a nemzeti hatdsigok szdmdra torténd bemutatds
céljabol. Az EU-megfelelségi nyilatkozatban azonositani kell azt a rddiéberendezés-tipust, amely tekintetében a
nyilatkozatot kiallitottak.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat egy példanyat az érintett hatdsagok kérésére hozzaférhet6vé kell tenni.

6. A gyarté a radioberendezés forgalomba hozataldnak id6pontjatdl szamitott tiz éven keresztill koteles a nemzeti
hat6sdgok részére megGrizni:

a) a 3.1. pontban emlitett mdszaki dokumentacio;

b) a 3.1. pontban emlitett min&ségbiztositdsi rendszerre vonatkozé dokumentécio;

) a 3.5. pontban emlitett médositds, jovdhagyott forméjaban;

d) a bejelentett szervezettSl kapott, az 3.5., 4.3. és 4.4. pontban emlitett hatdrozatok és jelentések.

7. Minden bejelentett szervezet tdjékoztatja bejelentS hatdsagat a mindségbiztositasi rendszerek kiadott és visszavont
jovdhagydsairdl, tovabbd — rendszeres id6kozonként vagy kérésre — elérhetévé teszi bejelentd hatdsdga szdméra a
minGségbiztositdsi rendszerek visszautasitott, felfiggesztett vagy mds médon korldtozott jévahagydsainak listdjat.

Minden bejelentett szervezet tdjékoztatja a tobbi bejelentett szervezetet a mindségbiztositdsi rendszerek dltala
elutasitott, felfiiggesztett, visszavont vagy mds médon korlatozott jovahagyasair6l, valamint kérésre a mingségbiz-
tositasi rendszerek dltala kiadott jévahagyésairdl.

8. Meghatalmazott képvisel6

A gyarténak a 3.1, 3.5, 5. és 6. pontban meghatdrozott kotelezettségei a gyartd nevében és felelGsségére eljard
meghatalmazott képviselGje révén is teljesithet6k, amennyiben ez szerepel a megbizatasban.
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V. MELLEKLET

A MUSZAKI DOKUMENTACIO TARTALMA

A miiszaki dokumentdcionak, értelemszerten, legalabb az aldbbi elemeket kell tartalmaznia:

a)

a radidberendezés dltaldnos leirdsa; tobbek kozott:

i. akils jegyeket, jeloléseket és a belsd elrendezést mutaté fényképek vagy dbrak;

ii. az alapvet§ kovetelményeknek valé megfelelést befolydsolé szoftver- és firmwareverziok;

iii. a felhasznaloknak sz6l6 tdjékoztatd és izembehelyezési utasitdsok;

az alkatrészek, alegységek, kapcsoldsi korok és hasonld relevans elemek osszedllitdsi terve, gydrtdsi rajzai és diag-
ramjai;

a rajzok és diagramok megértéséhez szitkséges lefrdsok és magyardzatok, beleértve a rddidberendezés miikodésének
ismertetését;

a részben vagy egészben alkalmazott olyan harmonizalt szabvanyok listdja, amelyek hivatkozdsait az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban kozzétették, illetve azon esetekben, ahol ezeket a harmonizédlt szabvinyokat nem alkalmazzak,
azoknak a megolddsoknak a leirdsa, amelyeket a 3. cikkben el8irt alapvet§ kovetelmények teljesitése érdekében alkal-
maztak, az egyéb alkalmazott vonatkozé miszaki leirdsokat is ideértve. A csak részben alkalmazott harmonizalt szab-
vanyok esetén a miszaki dokumentdciéban fel kell tiintetni, hogy mely részeket alkalmaztdk;

az EU-megfelelGségi nyilatkozat egy példanya;

a III. melléklet szerinti megfelelGségértékelési modul alkalmazdsa esetén az EU-tipusvizsgdlati tandsitviny egy
példanya és mellékletei, az érintett bejelentett szervezet altal kidllitott formdban;

az elvégzett tervezési szdmitdsok, vizsgalatok eredményei és egyéb hasonlé relevans elemek;

a vizsgélati jelentések;

a 10. cikk (2) bekezdésében el6irt kovetelményeknek valéo megfelelés és a 10. cikk (10) bekezdése szerinti informacidk
csomagoldson vald feltiintetésének vagy fel nem tiintetésének ismertetése.
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VI. MELLEKLET
(XXXX. SZ.) (') EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
. Rédidberendezés (termék-, tipus-, tétel- vagy sorozatszdm):

. A gyérté vagy meghatalmazott képviseljének neve és cime:

. Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gydrt6 kizdrolagos felelgssége mellett adjak ki:

O S

. A nyilatkozat tdrgya (a rddidberendezés azonositdsa a nyomonkovethetSség biztositdsdra; adott esetben megfeleld
élességti szines képet is tartalmazhat, amennyiben ez a rddiéberendezés azonositdsahoz sziikséges):

5. A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozd uniés harmonizicios jogszabdlyoknak:
a 2014/53/EU irdnyelv,
adott esetben egyéb uniés harmonizdci6s jogszabdly.

6. Az alkalmazott harmonizdlt szabvanyokra valé hivatkozds vagy az azokra az egyéb miiszaki elGirdsokra valé hivat-
kozds, amelyekkel kapcsolatban megfelel6ségi nyilatkozatot tetteké. A hivatkozdsokat az azonosit6 szamokkal egyiitt
és a megfelel§ verzi6 feltiintetésével kell megadni, adott esetben a kidllitds ddtumaval egyiitt:

7. A(z) ... (nevd, szamd)... bejelentett szervezet adott esetben elvégezte a(z) ... (a beavatkozds ismertetése) ..., és a kovet-
kez8 EU-tipusvizsgdlati tandsitvanyt adta ki:

8. Adott esetben a tartozékok és alkatrészek leirdsa, ideértve a radidberendezés rendeltetésszer(i haszndlatit lehet§vé tévg
és az EU-megfelel@ségi nyilatkozat hatdlyaba tartozé szoftvereket is:

9. Tovébbi informaciok:
A nyilatkozatot a kovetkezd gydrt6 nevében és megbizdsdbdl irtdk ala: ...
(a kidllitds helye és datuma):

(név, beosztds) (aldirds):

() A gyartotol fugg, hogy megszdmozza-e az EU-megfelelségi nyilatkozatot.
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VII. MELLEKLET
EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
A 10. cikk (9) bekezdésében emlitett egyszertsitett megfeleldségi nyilatkozat szovege a kovetkezd:

[A gyart6 neve] igazolja, hogy a [a rddidberendezés tipusa] tipust radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelelSségi nyilatkozat teljes szovege elérhets a kovetkezd internetes cimen:
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VIII. MELLEKLET
MEGFELELESI TABLAZAT
1999/5/EK irdnyelv Ez az irdnyelv

1. cikk 1. cikk

2. cikk 2. cikk

3. cikk (1) és (2) bekezdés 3. cikk (1) és (2) bekezdés

3. cikk (3) bekezdés és 15a. cikk 3. cikk (3) bekezdés, kivétel: 3. cikk, (3) bekezdés, i) pont

22.

. cikk (1) bekezdés és 13-15. cikk

. cikk (2) bekezdés

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) és (3) bekezdés

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés

. cikk (3)
(4)
(1)
3)
(1)
()

3) bekezdés

. cikk (4) bekezdés

. cikk (1) és (2) bekezdés
. cikk (3),
. cikk (1
. cikk (3) bekezdés
. cikk

(4) és (5) bekezdés
és (2) bekezdés

. cikk
. cikk
. cikk
. cikk
. cikk
. cikk
. cikk
. cikk
. cikk
cikk

I. melléklet

IL
11
V.
V.

VL

melléklet

. melléklet

melléklet
melléklet
melléklet

VIL melléklet 1-4. pont
VIL melléklet 5. pont

és 44. cikk
8. és 45. cikk

16. cikk

6. cikk

10. cikk, (8), (9) és (10) bekezdés

7. cikk

9. cikk

39-43. cikk

17. cikk

22-38. cikk

19. cikk, 20. cikk, 10. cikk (6) és (7) bekezdés
47. cikk

48. cikk

49, cikk

50. cikk

51. cikk

52. cikk

L. melléklet

II. melléklet

III. melléklet

IV. melléklet

26. cikk

19. és 20. cikk

10. cikk (10) bekezdés
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AZ EUROPAI PARLAMENT NYILATKOZATA

Az Eurdpai Parlament tigy véli, hogy csak amikor és amennyiben a 182/2011/EU rendelet értelmében vett végrehajtdsi
aktusokrél tdrgyalnak bizottsdgi iléseken, tekinthetSek e bizottsigok ,komitologiai bizottsigoknak” az Eurépai Parla-
ment és a Bizottsdg kozotti kapcsolatokrél szol6 keretmegdllapodds I. melléklete értelmében. A bizottsdgok iilései igy a
keretmegallapodds 15. pontjdnak hatdlya ald tartoznak, amikor és amennyiben mds kérdésekrd] targyalnak.
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